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Projekt
USTAWA

7 dnia

o zmianie niektorych ustaw w celu zapewnienia stosowania przepiséw prawa Unii

Europejskiej poprawiajacych funkcjonowanie rynku wewnetrznego!?

Art. 1. W ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.
U. z 2022 r. poz. 1233) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) odnosnik do tytulu ustawy otrzymuje brzmienie:

D Niniejsza ustawa:

1) wdraza dyrektywe 2006/114/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12
grudnia 2006 r. dotyczaca reklamy wprowadzajacej w biad 1 reklamy
poréwnawczej (Dz. Urz. UE L 376 z27.12.2006, str. 21);

2) stuzy stosowaniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie propagowania sprawiedliwosci i
przejrzystosci dla uzytkownikoOw biznesowych korzystajacych z ustug
posrednictwa internetowego (Dz. Urz. UE L 186 z 11.07.2019, str. 57).”;

2) wart. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Czynami nieuczciwej konkurencji sg w szczegolnosci:

1) wprowadzajace w btad oznaczenie przedsiebiorstwa;

1 Niniejsza ustawa stuzy stosowaniu:

1) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
propagowania sprawiedliwos$ci i przejrzystosci dla uzytkownikoéw biznesowych korzystajacych z ushug
posrednictwa internetowego (Dz. Urz. UE L 186 z 11.07.2019, str. 57);

2) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1780 z dnia 23 wrzesnia 2019 r. ustanawiajacego
standardowe formularze do publikacji ogloszen w dziedzinie zaméwien publicznych i uchylajacego
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze™) (Dz. Urz. UE L 272 z 25.10.2019, str. 7,
Dz. Urz. UE L 305 z 25.11.2022, str. 12 oraz Dz. Urz. UE L 2023/2884 z 21.12.2023);

3) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia 2022 r. w sprawie
kontestowalnych i uczciwych rynkoéw w sektorze cyfrowym oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1 (UE)
2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych) (Dz. Urz. UE L 265 z 12.10.2022, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L
2025/90024 z 10.01.2025);

4) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z 23.12.2022, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 2024/90559 z 17.09.2024).

2 Niniejsza ustawg zmienia sie ustawy: ustawe z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,
ustawe z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ustawe z dnia 21 pazdziernika 2016 r.
o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi oraz ustawe z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych.



3)

4)

2)

3)
4)
5)
6)

7)
8)
9)
10)
11)

12)

falszywe lub oszukancze oznaczenie pochodzenia geograficznego towarow albo
ustug;

wprowadzajace w blad oznaczenie towaréw lub ustug;

naruszenie tajemnicy przedsigbiorstwa;

naktanianie do rozwigzania lub niewykonania umowy;

nasladownictwo produktéw, pomawianie lub nieuczciwe zachwalanie, utrudnianie
dostepu do rynku;

przekupstwo osoby pelnigcej funkcje publiczna;

nieuczciwa lub zakazana reklama;

organizowanie systemu sprzedazy lawinowej;

prowadzenie lub organizowanie dziatalnosci w systemie konsorcyjnym;
nieuzasadnione wydtuzanie terminéw zaplaty za dostarczane towary lub wykonane
ushugi;

dziatanie w zakresie uslug posrednictwa internetowego 1 wyszukiwarek
internetowych w rozumieniu art. 2 pkt 2 1 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
propagowania sprawiedliwosci 1 przejrzystosci dla uzytkownikoéw biznesowych
korzystajacych z ustug posrednictwa internetowego (Dz. Urz. UE L 186 z
11.07.2019, str. 57), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2019/1150”, naruszajace

przepisy tego rozporzadzenia.”;

po art. 4 dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

»Art. 4a. Minister wlasciwy do spraw gospodarki przekazuje Komisji Europejskiej

informacje, o ktorych mowa w art. 16 1 art. 18 ust. 3 rozporzadzenia 2019/1150.”;

po art. 17g dodaje si¢ art. 17h w brzmieniu:

»Art. 17h. Czynem nieuczciwej konkurencji jest dziatanie w zakresie ustug

posrednictwa internetowego 1 wyszukiwarek internetowych naruszajace przepisy

rozporzadzenia 2019/1150, w szczegdlnosci przepisy dotyczace obowigzkow w zakresie:

1))
2)
3)
4)
5)

warunkow korzystania z ustug;

warunkow ograniczenia, zawieszenia i zakonczenia $wiadczenia ushug;
okreslenia 1 opisu parametréw plasowania;

opisow przypadkow zroznicowanego traktowania;

zapewnienia wewnetrznego systemu rozpatrywania skarg.”;



3)

6)

w art. 19:

a)

b)

w ust. 2 wyrazy ,art. 14 i art. 15a” zastgpuje si¢ wyrazami ,art. 14, art. 15a 1 art.
17h”,
dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Z roszczeniem, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 pkt 1, w przypadku
dokonania czynu nieuczciwej konkurencji, o ktorym mowa w art. 17h, moze
wystapic:

1) organizacja, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, o ile spelnia wymogi, o ktorych mowa

w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia 2019/1150;

2) organizacja lub stowarzyszenie wskazane w wykazie opublikowanym w

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, zgodnie z art. 14 ust. 6

rozporzadzenia 2019/1150.”;

po art. 19 dodaje si¢ art. 19a—19¢ w brzmieniu:

»Art. 19a. 1. Minister wlasciwy do spraw gospodarki prowadzi liste organizacji i

stowarzyszen, o ktorych mowa w art. 14 ust. 5 lit. a rozporzadzenia 2019/1150, zwang

dalej ,,listg”.

1)
2)

2. Lista jest prowadzona w postaci elektroniczne;.

3. Lista obejmuje nastgpujace dane i informacje:

nazw¢ organizacji lub stowarzyszenia;

okreslenie celu dziatalno$ci organizacji lub stowarzyszenia.

4. Minister wlasciwy do spraw gospodarki udostepnia liste w Biuletynie Informacji

Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego tego ministra.

Art. 19b. 1. Organizacja lub stowarzyszenie spetniajgce wymogi, o ktérych mowa w

art. 14 ust. 3 rozporzadzenia 2019/1150, moga ztozy¢ do ministra wlasciwego do spraw

gospodarki wniosek o wpisanie na liste.

1))
2)
3)
4)

1))

2. Wniosek zawiera:

nazwe organizacji lub stowarzyszenia;

numer Krajowego Rejestru Sadowego;

okreslenie celu dzialalnos$ci organizacji lub stowarzyszenia;

informacje o sposobie udostepnienia informacji, o ktéorych mowa w art. 14 ust. 3
zdanie drugie rozporzadzenia 2019/1150.

3. Do wniosku dotacza sig:

statut organizacji lub stowarzyszenia;



2) os$wiadczenie o spelnieniu wymogdéw, o ktérych mowa w art. 14 ust. 3
rozporzadzenia 2019/1150.

4. Oswiadczenie jest sktadane pod rygorem odpowiedzialnos$ci karnej za sktadanie
falszywych o$wiadczen. Sktadajacy oswiadczenie jest obowigzany do zawarcia w nim
klauzuli nastgpujacej tresci: ,,Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie
falszywego oswiadczenia”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie organu o odpowiedzialnosci
karnej za sktadanie fatszywych o§wiadczen.

5. Wnhniosek sklada osoba uprawniona do reprezentowania organizacji lub
stowarzyszenia w formie dokumentu elektronicznego opatrzonego kwalifikowanym
podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym albo podpisem osobistym tej osoby, za
posrednictwem $rodkéw komunikacji elektroniczne;.

6. Minister wtasciwy do spraw gospodarki rozpatruje wniosek w terminie 30 dni od
dnia jego ztozenia 1 w przypadku, gdy organizacja lub stowarzyszenie:

1) spelniaja wymogi okres$lone w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia 2019/1150 — wpisuje je
na liste;

2) nie spelniajg wymogow okreslonych w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia 2019/1150 —
odmawia wpisu na liste w drodze decyzji administracyjne;.

7. Wniosek niespetniajgcy wymogow, o ktorych mowa w ust. 2, 3 1 5, pozostawia
si¢ bez rozpoznania.

Art. 19¢. W przypadku zmiany danych 1 informacji, o ktorych mowa w art. 19b ust.
2 1 ust. 3 pkt 1, organizacja lub stowarzyszenie niezwlocznie informujg ministra
wiasciwego do spraw gospodarki o tym fakcie, w sposob, o ktérym mowa w art. 19b ust.
5.

Art. 19d. 1. Minister wlasciwy do spraw gospodarki skresla organizacj¢ lub
stowarzyszenie z listy:

1) w przypadku powziecia informacji o niespelnianiu przez organizacje lub
stowarzyszenie wymogow, o ktorych mowa w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia
2019/1150, jezeli organizacja lub stowarzyszenie po wezwaniu do zlozenia w
okreslonym terminie wyjasnien nie udzielity odpowiedzi albo przedstawione
wyjasnienia nie potwierdzaja spelnienia tych wymogoéw — w drodze decyzji
administracyjnej;

2) na wniosek organizacji lub stowarzyszenia — w ramach czynnos$ci materialno-

techniczne;.



2. Minister wlasciwy do spraw gospodarki zawiadamia organizacje lub

stowarzyszenie o skresleniu z listy w terminie 7 dni od dnia skre$lenia.

Art. 19e. 1. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 19b ust. 6 pkt 1, art. 19c i art.

19d ust. 1, minister wlasciwy do spraw gospodarki niezwltocznie aktualizuje liste.

2. Minister wtasciwy do spraw gospodarki przekazuje zaktualizowang liste Komisji

Europejskiej, zgodnie z art. 14 ust. 5 zdanie drugie rozporzadzenia 2019/1150,

niezwlocznie po jej aktualizacji.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji 1 konsumentow (Dz.

U. 22024 r. poz. 1616) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

odnosnik do tytulu ustawy otrzymuje brzmienie:

D Niniejsza ustawa:

1) w zakresie swojej regulacji wdraza:

a)

b)

dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1 z dnia 11 grudnia
2018 r. majaca na celu nadanie organom ochrony konkurencji panstw
cztonkowskich uprawnien w celu skuteczniejszego egzekwowania prawa i
zapewnienia nalezytego funkcjonowania rynku wewnetrznego (Dz. Urz. UE
L 11 z 14.01.2019, str. 3),

dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 z dnia 25
listopada 2020 r. w sprawie powddztw przedstawicielskich wytaczanych w
celu ochrony zbiorowych intereséw konsumentéw i uchylajaca dyrektywe
2009/22/WE (Dz. Urz. UE L 409 z 04.12.2020, str. 1, Dz. Urz. UE L 265 z
12.10.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L 277 2 27.10.2022, str. 1, Dz. Urz. UE L 135
z 23.05.2023, str. 1, Dz. Urz. UE L 2023/2854 z 22.12.2023, Dz. Urz. UE L
2024/1689 z 12.07.2024, Dz. Urz. UE L 2024/1781 z 28.06.2024, Dz. Urz.
UE L 2024/1799 z 10.07.2024 oraz Dz. Urz. UE L 2024/2847 z 20.11.2024);

2) stuzy stosowaniu:

a)

b)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14
wrzesnia 2022 r. w sprawie kontestowalnych i uczciwych rynkow w sektorze
cyfrowym oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828 (akt o
rynkach cyfrowych) (Dz. Urz. UE L 265 z 12.10.2022, str. 1 oraz Dz. Urz.
UE L 2025/90024 z 10.01.2025),

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14

grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek



2)

3)

wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z 23.12.2022, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L
2024/90559 z 17.09.2024).”;

w art. 4 w pkt 24 kropke zastgpuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 25 i 26 w brzmieniu:

,»25) rozporzadzeniu nr 2022/1925 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrzes$nia 2022 r. w sprawie
kontestowalnych i uczciwych rynkéw w sektorze cyfrowym oraz zmiany dyrektyw
(UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych) (Dz. Urz. UE L 265
z12.10.2022, str. 1, z poézn. zm.>);

26) rozporzadzeniu nr 2022/2560 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zakidcajacych rynek wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330
723.12.2022, str. 1, z poézn. zm.Y).”;

w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e¢ w brzmieniu:

,»/¢) wykonywanie zadan 1 kompetencji wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za egzekwowanie regul i1 przepisow,

o ktorych mowa w art. 1 ust. 6 rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych w

tym rozporzadzeniu;
7d) wykonywanie zadan panstwa cztonkowskiego, o ktorych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 i art. 38 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560, w szczegdlnosci w zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w  kontek$cie koncentracji 1 z
wylaczeniem zadan, o ktérych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz.
1320 oraz z 2025 r. poz. ...) 1 w art. 52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi
(Dz. U. 22023 1. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),

b) art. 35 ust. 1 rozporzadzenia nr 2022/2560;

7e) pelnienie roli organu panstwa czlonkowskiego wilasciwego do kontaktu z

Komisja Europejska w zakresie informacji, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2,

3)
4)

Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 2025/90024 z 10.01.2025.
Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 2024/90559 z 17.09.2024.



4)

S)

6)

7)

ust. 3 lit. ciust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a, art. 14 ust. 4 i art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560;”,
b) po pkt 16b dodaje si¢ pkt 16¢ w brzmieniu:

,»16c) wspotpraca z Prezesem Urzedu Zamoéwien Publicznych w  zakresie
niezbednym do realizacji jego zadan ustawowych, w szczegdlnosci w zakresie
wykonywania zadan panstwa czlonkowskiego okreslonych w rozporzadzeniu
nr 2022/2560;”;

w art. 48 w ust. 2 w pkt 5 kropke zastepuje si¢ srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 6 w brzmieniu:
,»0) Wwstepne ustalenie, czy nastgpilo naruszenie przepisow art. 5—7 rozporzadzenia nr

2022/1925.”;
po art. 53a dodaje sig¢ art. 53b 1 art. 53¢ w brzmieniu:

»Art. 53b. Bez wszczynania odrgbnego postepowania Prezes Urzedu moze, na
wniosek Komisji Europejskiej, w przypadku, o ktorym mowa w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia nr 2022/2560, wezwa¢ $wiadka w celu odebrania od niego zeznan.
Przepisy art. 52 ust. 2 1 art. 53 stosuje si¢. Przepisy art. 50 ust. 4 1 5 stosuje si¢
odpowiednio.

Art. 53c. Bez wszczynania odrebnego postepowania Prezes Urzedu moze upowaznic
pracownikow Urzedu do pomocy Komisji Europejskiej w odbieraniu wyjasnien, o
ktorych mowa w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia nr 2022/1925. Przepisy art. 105a ust. 4 i 6
stosuje si¢ odpowiednio.”;
po art. 61a dodaje si¢ art. 61b w brzmieniu:

»Art. 61b. Bez wszczynania odrgbnego postepowania Prezes Urzedu moze, na
wniosek Komisji Europejskiej, w przypadku o ktorym mowa w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia nr 2022/2560, zwréci¢ si¢ o przestuchanie swiadkow do wiasciwego
miejscowo sadu rejonowego, jezeli przemawia za tym charakter dowodu albo wzglad na
powazne niedogodnosci lub znaczng wysoko$¢ kosztow przeprowadzenia dowodu.
Przepis art. 61 ust. 1 zdanie drugie stosuje si¢. Przepisy art. 50 ust. 4 1 5 stosuje si¢
odpowiednio.”;
po art. 72 dodaje si¢ art. 72a w brzmieniu:

»Art. 72a. 1. Organy administracji publicznej, ktére powzigly informacje o
mozliwo$ci wystepowania subsydiow zagranicznych mogacych zaktocaé rynek
wewnetrzny, zawiadamiaja o tym Prezesa Urzedu, ktory przekazuje te informacje do

Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust. 1 rozporzadzenia nr 2022/2560.



8)

9

2. W przypadku gdy informacja, o ktérej mowa w ust. 1, dotyczy postgpowan o
udzielenie zaméwienia 1 postgpowan o zawarcie umowy koncesji, Prezes Urzgdu
informuje Prezesa Urzgdu Zamowien Publicznych o przekazanej informacji, o ktorej
mowa w ust. 1.”;

w art. 73 w ust. 2:
a) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
»4) wymiany informacji z Komisja Europejska i wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej na podstawie rozporzadzenia nr 2017/2394
oraz rozporzadzenia nr 2022/1925;”,
b) po pkt 4 dodaje si¢ pkt 4a w brzmieniu:
»4a) wymiany informacji z Komisjg Europejska na podstawie rozporzadzenia nr
2022/2560;”;
w art. 1051 dodaje si¢ ust. 4—7 w brzmieniu:

»4. W przypadku gdy przedsigbiorca lub osoba uprawniona do jego reprezentowania
sprzeciwiaja si¢ przeprowadzeniu przez Komisj¢ Europejska kontroli w toku
postepowania prowadzonego na podstawie przepisOw rozporzadzenia nr 2022/1925,
osobom upowaznionym przez Prezesa Urzedu do udziatu w tej kontroli przystuguja
uprawnienia, o ktorych mowa w art. 105b, art. 105ca, art. 105da, art. 105f—105h, art. 105n,
art. 105nc 1 art. 1050. Prezes Urzedu moze upowazni¢ do udziatu w kontroli lub
przeszukaniu pracownika Urzgdu lub osoby posiadajace wiadomosci specjalne, jezeli do
przeprowadzenia kontroli niezbgdne sg tego rodzaju wiadomosci.

5. Bez wszczynania odrebnego postgpowania Prezes Urzedu moze przeprowadzié
kontrolg lub dokona¢ przeszukania na podstawie art. 105n na wniosek Komisji
Europejskiej w przypadku, o ktérym mowa w art. 14 ust. 7 rozporzadzenia nr 2022/2560.

6. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 5, Prezes Urzedu moze upowazni¢ do
udziatu w kontroli lub przeszukaniu:

1) pracownika Urzedu;

2) pracownika Komisji Europejskiej;

3) osoby posiadajagce wiadomosci specjalne, jezeli do przeprowadzenia kontroli
niezbedne sg tego rodzaju wiadomosci.

7. W przypadku gdy przedsigbiorca lub osoba uprawniona do jego reprezentowania
sprzeciwiaja si¢ przeprowadzeniu przez Komisj¢ Europejska kontroli w toku

postgpowania prowadzonego na podstawie przepisOw rozporzadzenia nr 2022/2560,



osobom upowaznionym przez Prezesa Urzedu, o ktérych mowa w ust. 6 pkt 1 i 3,
przystuguja w toku kontroli uprawnienia, o ktérych mowa w art. 105b, art. 105ca, art.
105da, art. 105f~105h, art. 105n, art. 105nc i art. 1050.”;
10) w art. 105n:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. W sprawach:
1) praktyk ograniczajacych konkurencje w toku postgpowania wyjasniajacego i
postepowania antymonopolowego,
2) wstgpnego ustalenia, czy nastgpilo naruszenie przepisow art. 5-7
rozporzadzenia nr 2022/1925 w toku postepowania wyjasniajacego
— w celu znalezienia 1 uzyskania informacji z akt, ksiag, pism, wszelkiego rodzaju
dokumentow lub informatycznych nos$nikoéw danych, urzadzen oraz systemow
informatycznych oraz innych przedmiotdéw mogacych stanowi¢ dowod w sprawie,
Prezes Urzgdu moze przeprowadzi¢ u przedsigbiorcy przeszukanie pomieszczen i
rzeczy, jezeli istniejg uzasadnione podstawy do przypuszczenia, ze wymienione
informacje lub przedmioty tam si¢ znajduja.”,
b) w ust. 3 po wyrazach ,naruszenia przepisow ustawy” dodaje si¢ wyrazy ,,lub
naruszenia przepisOw art. 5—7 rozporzadzenia nr 2022/1925;
11) w art. 106 w ust. 2a we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,art. 52 lub art. 53a”
zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 52, art. 53a lub art. 53b”;
12) wart. 107 w ust. 1 w pkt 3 we wprowadzeniu do wyliczenia wyrazy ,,art. 52 lub art. 53a”
zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 52, art. 53a lub art. 53b”;
13) uzyte w art. 108 w ust. 3 w pkt 3 dwukrotnie wyrazy ,,art. 52 lub art. 53a” zastepuje si¢
wyrazami ,,art. 52, art. 53a lub art. 53b”;
14) wart. 113b w ust. 1 w pkt 2 w lit. a wyrazy ,,art. 105n ust. 1” zastepuje si¢ wyrazami ,,art.
105n ust. 1 pkt 17,

Art. 3. W ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane
lub ustugi (Dz. U. z 2023 r. poz. 140) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1)  odnos$nik do tytutu ustawy otrzymuje brzmienie:
.2 Niniejsza ustawa:
1) wdraza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz. Urz. UE L 94 z 28.03.2014, str. 1, Dz.
Urz. UE L 114 7 05.05.2015, str. 24, Dz. Urz. UE L 307 z 25.11.2015, str. 9, Dz.
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Urz. UE L 3372 19.12.2017, str. 21, Dz. Urz. UE L 279 z 31.10.2019, str. 23, Dz.
Urz. UE L 3987z11.11.2021, str. 21 oraz Dz. Urz. UE L 2023/2497 7 16.11.2023);,
2) shuzy stosowaniu:

a) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1780 z dnia 23 wrze$nia
2019 r. ustanawiajacego standardowe formularze do publikacji ogloszen
W dziedzinie zamowien publicznych 1 uchylajacego rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze”) (Dz. Urz. UE L 272 z
25.10.2019, str. 7, Dz. Urz. UE L 305 z 25.11.2022, str. 12 oraz Dz. Urz. UE
L 2023/2884 z 21.12.2023),

b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14
grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow zagranicznych zakltocajacych rynek
wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z 23.12.2022, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L
2024/90559 z 17.09.2024).”;

w art. 18:

a)

b)

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Zamawiajacy przygotowuje ogloszenia zgodnie ze standardowymi
formularzami, okreslonymi w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2019/1780 z dnia 23 wrzesnia 2019 r. ustanawiajgcym standardowe formularze do
publikacji ogloszen w dziedzinie zamodwien publicznych 1 uchylajacym
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze™) (Dz. Urz. UE L 272
225.10.2019, str. 7, z poézn. zm.”).”,
po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

»3a. Minister wilasciwy do spraw gospodarki moze okresli¢, w drodze
rozporzadzenia, te z pdl standardowych formularzy ogloszen nieoznaczonych w
zataczniku do rozporzadzenia wymienionego w ust. 3 jako pola obowigzkowe, ktére
podlegaja obowigzkowi wypetnienia, kierujac si¢ koniecznos$cig uzyskania
miarodajnych danych w celu wypetniania obowigzkow sprawozdawczych, w
szczegllnosci w stosunku do organdow Unii Europejskiej, potrzeba zapewnienia

porownywalnosci z danymi zawartymi w krajowych formularzach ogloszen

%  Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 305 z 25.11.2022, str. 12 oraz Dz.

Urz. UE L 2023/2884 z 21.12.2023.
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zamieszczanych w Biuletynie Zamoéwien Publicznych, jak réwniez potrzeba
automatycznego generowania tych danych w celu ich ponownego wykorzystania.”;

w art. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 4 1 5 w

brzmieniu:

,»4) wykonuje zadania panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13 ust. 5, art. 14
ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z 23.12.2022, str. 1, z p6zn.
zm.%), zwanego dalej ,rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny w konteks$cie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji;

5)  wspotpracuje z Prezesem Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow w zakresie
niezbednym do realizacji jego zadan ustawowych, w szczegdlno$ci w zakresie
wykonywania zadan panstwa cztonkowskiego okreslonych w rozporzadzeniu
2022/2560.”;

po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w brzmieniu:

,,Rozdzial 9a

Dziatania Prezesa Urzedu Zaméwien Publicznych w zakresie subsydiow zagranicznych

zaktocajacych rynek wewnetrzny w konteks$cie postgpowan o zawarcie umowy koncesji

Art. 53a. Prezes Urzgdu Zamoéwien Publicznych wykonujgc zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny
w kontekscie postgpowan o zawarcie umowy koncesji podejmuje czynnosci na podstawie
art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560.

Art. 53b. 1. Prezes Urzedu Zamowien Publicznych, w ramach czynnosci
podejmowanych na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7 i art. 36 ust. 1 rozporzadzenia
2022/2560, moze wezwaé zamawiajacego, wykonawce lub koncesjonariusza do
udzielenia informacji lub przekazania dokumentow. Zamawiajacy, wykonawca i
koncesjonariusz udzielajg informacji oraz przekazuja dokumenty w terminie

wyznaczonym przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych.

6)

Zmiana wymienionego rozporzadzenia zostata ogloszona w Dz. Urz. UE L 2024/90559 z 17.09.2024.
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2. Do czynno$ci podejmowanych na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7 i art. 36
ust. 1 rozporzadzenia 2022/2560 przepisy art. 604 i art. 605 Prawa zamowien publicznych
stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 53c. 1. Prezes Urzedu Zamowien Publicznych, jezeli jest to niezbedne do
przeprowadzenia czynno$ci, o ktorych mowa w art. 14 ust. 5-7 rozporzadzenia
2022/2560, moze zwroci¢ si¢ do Policji o pomoc przy ich przeprowadzeniu.

2. Pomoc Policji polega na zapewnieniu porzadku w miejscu przeprowadzania
czynnosci, osobistego bezpieczenstwa osob obecnych w tym miejscu, a takze na ustaleniu
tozsamosci 0sob.

3. Prezes Urzedu Zamoéwien Publicznych wystepuje na pismie o udzielenie pomocy
do komendanta wojewddzkiego Policji albo Komendanta Stotecznego Policji wtasciwego
ze wzgledu na miejsce przeprowadzania czynnos$ci co najmniej 7 dni przed planowanym
dniem podjecia czynnosci, a w przypadku niecierpigcym zwloki, co najmniej 3 dni przed
planowanym dniem ich podjecia.

Art. 53d. 1. Nie ujawnia si¢ informacji powzietych w zwigzku z przeprowadzaniem
czynnosci stuzbowych na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art.
38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560, stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa oraz
innych informacji podlegajacych ochronie na podstawie odrebnych przepisow, a takze
innych informacji wymagajacych ochrony ze wzgledu na ich poufny charakter. Przepis
nie dotyczy wymiany informacji z Komisja Europejska na podstawie rozporzadzenia
2022/2560.”;

w art. 69 po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. W latach 2026-2035 maksymalny limit wydatkéw budzetu panstwa begdacych
skutkiem finansowym niniejszej ustawy wynosi 2 000 000 zt, w tym w:

1) 2026 r.—200 000 zt;
2) 2027 r.—200 000 zt;
3) 2028 r.—200 000 zt;
4) 2029 r.—200 000 zt;
5) 2030 r.—200 000 zt;
6) 2031 r.—200 000 zt;
7) 2032 r.—200 000 zt;
8) 2033 r.—200 000 zt;
9) 2034 r.—200 000 zt;
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10) 2035 r.—200 000 z1.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z

2024 r. poz. 1320) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) odnosnik do tytulu ustawy otrzymuje brzmienie:

D Niniejsza ustawa:

1) wdraza:

a)

b)

dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie zamoéwien publicznych, uchylajaca dyrektywe
2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.03.2014, str. 65, Dz. Urz. UE L 307 z
25.11.2015, str. 5, Dz. Urz. UE L 24 7 30.01.2016, str. 14, Dz. Urz. UE L 337
2 19.12.2017, str. 19, Dz. Urz. UE L 279 z 31.10.2019, str. 25, Dz. Urz. UE
L 398 211.11.2021, str. 23, Dz. Urz. UE L 2023/2495 z 16.11.2023 oraz Dz.
Urz. UE L 2023/90063 z 03.11.2023),

dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania zamoéwien przez podmioty dziatajace w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych,
uchylajacg dyrektywe 2004/17/WE (Dz. Urz. UE L 94 7 28.03.2014, str. 243,
Dz. Urz. UE L 307 z 25.11.2015, str. 7, Dz. Urz. UE L 337 z 19.12.2017, str.
17, Dz. Urz. UE L 279z 31.10.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 398 7 11.11.2021,
str. 25, Dz. Urz. UE L 2023/2495 z 16.11.2023 oraz Dz. Urz. UE L
2023/90063 z 03.11.2023),

dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca
2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania niektéorych zamowien na
roboty budowlane, dostawy 1 ustugi przez instytucje lub podmioty
zamawiajace w dziedzinach obronnos$ci i bezpieczenstwa i zmieniajacg
dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.08.2009, str.
76, Dz. Urz. UE L 3142 01.12.2009, str. 64, Dz. Urz. UE L 319z 02.12.2011,
str. 43, Dz. Urz. UE L 158 z 10.06.2013, str. 184, Dz. Urz. UE L 335 z
14.12.2013, str. 17, Dz. Urz. UE L 330 z 16.12.2015, str. 14, Dz. Urz. UE L
337 219.12.2017, str. 22, Dz. Urz. UE L 198 z 25.07.2019, str. 241, Dz. Urz.
UE L 279z 31.10.2019, str. 29, Dz. Urz. UE L 398 z 11.11.2021, str. 19 oraz
Dz. Urz. UE L 2023/2510 z 16.11.2023),
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dyrektywe Rady 89/665/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie
koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odnoszacych si¢ do stosowania procedur odwotawczych w zakresie
udzielania zamoéowien publicznych na dostawy i roboty budowlane (Dz. Urz.
WE L 395 z 30.12.1989, str. 33 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 6, t. 1, str. 246, Dz. Urz. UE L 335z 20.12.2007, str. 31, Dz. Urz. UE
L 94 z 28.03.2014, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 63 z 10.03.2016, str. 44),
dyrektywe Rady 92/13/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. koordynujaca przepisy
ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne odnoszace si¢ do stosowania
przepisow  wspoOlnotowych w  procedurach zamoéwien publicznych
podmiotow dziatajacych w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i telekomunikacji (Dz. Urz. WE L 76 z 23.03.1992, str. 14 — Dz.
Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 6, t. 1, str. 315, Dz. Urz. UE L 363
2 20.12.2006, str. 107, Dz. Urz. UE L 335 z 20.12.2007, str. 31 oraz Dz. Urz.
UE L 94 7 28.03.2014, str. 1);

2) shuzy stosowaniu:

a)

b)

w art. 87:

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1780 z dnia 23 wrzesnia
2019 r. ustanawiajacego standardowe formularze do publikacji ogloszen
W dziedzinie zamoéwien publicznych 1 uchylajacego rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze”) (Dz. Urz. UE L 272 z
25.10.2019, str. 7, Dz. Urz. UE L 305 z 25.11.2022, str. 12 oraz Dz. Urz. UE
L 2023/2884 z 21.12.2023),

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14
grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z 23.12.2022, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L
2024/90559 z 17.09.2024).”;

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Zamawiajacy przygotowuje ogloszenia zgodnie ze standardowymi

formularzami, okreslonymi w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)

2019/1780 z dnia 23 wrzes$nia 2019 r. ustanawiajagcym standardowe formularze do

publikacji ogloszen w dziedzinie zamoéwien publicznych 1 uchylajacym
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4)

5)
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rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze”) (Dz. Urz. UE L 272
725.10.2019, str. 7, z p6zn. zm.”).”,
dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4. Minister wlasciwy do spraw gospodarki moze okresli¢, w drodze
rozporzadzenia, te z pdl standardowych formularzy ogloszen niecoznaczonych w
zatgczniku do rozporzadzenia wymienionego w ust. 1 jako pola obowigzkowe, ktore
podlegaja obowigzkowi wypelnienia, kierujac si¢ koniecznos$cig uzyskania
miarodajnych danych w celu wypehiania obowigzkow sprawozdawczych, w
szczegoOlnosci w stosunku do organdow Unii Europejskiej, potrzebg zapewnienia
poréwnywalnosci z danymi zawartymi w krajowych formularzach ogloszen
zamieszczanych w Biuletynie Zamowien Publicznych, jak rowniez potrzeba

automatycznego generowania tych danych w celu ich ponownego wykorzystania.”;

w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 25 w brzmieniu:

,»25) wykonuje zadania panstwa cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13 ust. 5, art. 14

ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny (Dz. Urz. UE L 330 2 23.12.2022, str. 1), zwanego
dalej ,yrozporzadzeniem 2022/2560”, w =zakresie subsydidéw zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w  kontek$cie postepowan o udzielenie

zamoOwienia.”;

po art. 469 dodaje si¢ art. 469a w brzmieniu:

»Art. 469a. Prezes Urzedu wspotpracuje z Prezesem Urzedu Ochrony Konkurencji i

Konsumentow w zakresie niezbednym do realizacji jego zadan ustawowych, w

szczegbdlnosci w zakresie wykonywania zadan panstwa cztonkowskiego okreslonych w

rozporzadzeniu 2022/2560.”;

w art. 580 w ust. 2 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu

ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe albo w placowce podmiotu

zajmujacego si¢ dorgczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita

Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo

) Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 305 z 25.11.2022, str. 12 oraz Dz.

Urz. UE L 2023/2884 z 21.12.2023.
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panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) —
strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do
dorgczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020
r. o doreczeniach elektronicznych, jest rOwnoznaczne z jej wniesieniem.”;

po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w brzmieniu:

»DZIAL XIA
Dziatania Prezesa Urzedu w zakresie subsydiow zagranicznych zaklocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postepowan o udzielenie zamowienia

Art. 617a. Prezes Urzedu wykonujac zadania panstwa cztonkowskiego w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie postepowan o
udzielenie zaméwienia podejmuje czynnosci na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560.

Art. 617b. 1. Prezes Urzedu, w ramach czynnos$ci podejmowanych na podstawie art.
13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7 1 art. 36 ust. 1 rozporzadzenia 2022/2560, moze wezwaé
zamawiajacego lub wykonawce do udzielenia informacji lub przekazania dokumentow.
Zamawiajacy 1 wykonawca udzielajg informacji oraz przekazuja dokumenty w terminie
wyznaczonym przez Prezesa Urzedu.

2. Do czynnos$ci podejmowanych na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7 1 art. 36
ust. 1 rozporzadzenia 2022/2560 przepisy art. 604 1 art. 605 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 617c. 1. Prezes Urzedu, jezeli jest to niezbedne do przeprowadzenia czynnosci,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 5—7 rozporzadzenia 2022/2560, moze zwrdci¢ si¢ do Policji
0 pomoc przy ich przeprowadzeniu.

2. Pomoc Policji polega na zapewnieniu porzadku w miejscu przeprowadzania
czynnosci, osobistego bezpieczenstwa osob obecnych w tym miejscu, a takze na ustaleniu
tozsamosci 0sob.

3. Prezes Urzgdu wystepuje na pisSmie o udzielenie pomocy do komendanta
wojewodzkiego Policji albo Komendanta Stolecznego Policji wlasciwego ze wzgledu na
miejsce przeprowadzania czynnos$ci co najmniej 7 dni przed planowanym dniem podjgcia
czynno$ci, a w przypadku niecierpigcym zwloki, co najmniej 3 dni przed planowanym
dniem ich podjecia.

Art. 617d. 1. Nie ujawnia si¢ informacji powzigtych w zwiazku z przeprowadzaniem
czynnosci stuzbowych na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art.

38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560, stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa oraz
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innych informacji podlegajacych ochronie na podstawie odrgbnych przepisow, a takze
innych informacji wymagajacych ochrony ze wzglgdu na ich poufny charakter. Przepis
nie dotyczy wymiany informacji z Komisja Europejska na podstawie rozporzadzenia
2022/2560.

Art. 617e. 1. Prezes Urzedu w toku prowadzonej kontroli, o ktérej mowa w dziale
XI rozdziale 2, weryfikuje dopetnienie przez zamawiajacego obowiazkoéw, o ktorych
mowa w art. 28 i art. 29 rozporzadzenia 2022/2560.

2. Z przeprowadzone] w toku kontroli weryfikacji sporzadza si¢ informacje w
zakresie dopelnienia przez zamawiajacego obowiazkow, o ktérych mowa w art. 28 1 art.
29 rozporzadzenia 2022/2560. Informacje te¢ Prezes Urzedu dotacza do informacji o
wyniku kontroli, o ktérej mowa w art. 609 ust. 1 pkt 2 i art. 616 ust. 1.

3. Prawo wniesienia umotywowanych zastrzezen, o ktérych mowa w art. 610 1 art.

617, nie przystuguje od informacji, o ktérej mowa w ust. 2 zdanie pierwsze.”.

Art. 5. Minister wlasciwy do spraw gospodarki przekazuje Komisji Europejskiej liste, o
ktorej mowa w art. 19a ustawy zmienianej w art. 1, nie pdzniej niz w terminie 7 dni od dnia

dokonania pierwszego wpisu na t¢ liste.

Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie z dniem nastepujagcym po dniu ogloszenia.
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Cel i potrzeba ustawy

Celem ustawy o zmianie niektorych ustaw w celu zapewnienia stosowania przepisow prawa
Unii Europejskiej poprawiajgcych funkcjonowanie rynku wewnetrznego jest dostosowanie
polskich przepisow do obowigzujacych rozporzadzen unijnych i umozliwienie ich skutecznego
stosowania, a w konsekwencji poprawa $rodowiska prawnego i instytucjonalnego, w ktorym
przedsi¢biorcy dostarczajg towary i $wiadczg ushugi na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.
Zwigkszenie poziomu pewnosci i przewidywalnosci prawa wsrdd obywateli 1 przedsiebiorcow
oraz usprawnienie procedur moga istotnie wptynag¢ na poprawe warunkéw wykonywania

dziatalno$ci gospodarczej 1 stworzy¢ pozytywny impuls do jej podejmowania.

Biorac pod uwage powyzsze, konieczne jest zapewnienie wykonalnos$ci nastgpujacych aktow

prawnych UE w polskim systemie prawym:

e rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1780 z dnia 23 wrzesnia 2019 r.
ustanawiajacego standardowe formularze do publikacji ogloszen w dziedzinie zamowien
publicznych i uchylajacego rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze™)
(zwanego dalej: ,,rozporzadzeniem 2019/17807);

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019
r. W sprawie propagowania sprawiedliwosci i przejrzystosci dla uzytkownikow biznesowych
korzystajacych z uslug posrednictwa internetowego (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem

P2B”);

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia 2022
r. wsprawie kontestowalnych i uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym oraz zmiany
dyrektyw (UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych) (zwanego dalej
»aktem o rynkach cyfrowych”);

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022
r. w sprawie subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny (zwanego dalej
,rozporzadzeniem 2022/25607).

Przeprowadzenie osobnej nowelizacji kazdego z aktoéw prawnych, w ktorych zidentyfikowano

potrzebe zapewnienia wykonalno$ci prawa UE dla osiggnigcia ww. celu, wydaje si¢ dziataniem

nadmiarowym. Dlatego, majac na wzgledzie ekonomik¢ procesu legislacyjnego,
rekomendowanym rozwigzaniem jest wprowadzenie nowych przepisow w drodze jednej

ustawy o charakterze przekrojowym.

Przepisy projektowanej ustawy maja na celu:



e wprowadzenie S$ciezki dochodzenia roszczen przez uzytkownikow biznesowych i
uzytkownikéw korzystajacych ze strony internetowej w celach biznesowych w przypadku
stosowania nieuczciwych praktyk rynkowych przez dostawcéw ustug posrednictwa

internetowego i dostawcow wyszukiwarek internetowych;

e wprowadzenie efektywnej wspotpracy z Komisja Europejska w zakresie identyfikacji
naruszen dokonywanych na rynkach cyfrowych oraz nadanie organom krajowym uprawnien
do prowadzenia w tym zakresie postgpowan wyjasniajagcych oraz wspierania Komisji

Europejskiej w jej czynnosciach na terytorium RP;

e usprawnienie wykonywalno$ci ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. - Prawo zamowien
publicznych, zwanej dalej ,,Pzp”, poprzez wdrozenie do krajowego porzadku prawnego
rozwigzan przewidzianych rozporzadzeniem 2019/1780 w zakresie zamowien publicznych
oraz umow koncesji na roboty budowlane lub ustugi w zakresie wypetniania niektorych pol
formularzy elektronicznych do publikacji ogloszen w dziedzinie zamowien publicznych

i udzielania koncesji (e-formularze);

e okreslenie organéw do wspotpracy z Komisja Europejskg w zakresie badania subsydiow

zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny Unii Europejskie;.

Konieczno$¢ wprowadzenia przepisow wskazujacych organ do wspolpracy z Komisjg
Europejska w zakresie badania subsydiow zagranicznych wystepujacych na rynku
wewnetrznym Unii Europejskiej oraz zakres tej wspotpracy wynika z potrzeby zapewnienia
wykonalno$ci przepiséw rozporzadzenia 2022/2560, ktore weszto w zycie 12 stycznia 2023 r.
i jest stosowane od dnia 13 lipca 2023 r. Rozporzadzenie 2022/2560 naklada na panstwa
cztonkowskie obowigzek wspdlpracy z Komisja Europejska w zakresie prowadzonych przez
nig postgpowan majgcych na celu zidentyfikowanie i zbadanie charakteru danego subsydium,
a takze dziatan na rzecz zniwelowania zaktocajacego charakteru tych subsydiow. Na gruncie
prawa polskiego nie wystepuja przepisy, ktore wskazywatyby organ do wspdipracy z Komisja
Europejska w zakresie badania subsydiow zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny. W
celu zapewnienia skuteczno$ci postepowan prowadzonych przez Komisj¢ Europejska
konieczne jest ustawowe wskazanie organu, ktory bedzie wykonywal obowigzki panstw
czlonkowskich wskazane w rozporzadzeniu 2022/2560 (tj.: przekazywanie Komisji informacji;
pomoc Komisji w kontrolach przedsigbiorstw; przeprowadzanie kontroli przedsigbiorstw i
innych czynnosci wyjasniajacych, egzekwowanie zaptaty grzywny lub okresowej kary

pieni¢znej).



Aktualny stan prawny i projektowane zmiany

Ponizej przedstawiono uzasadnienie projektowanych zmian w poszczegdélnych ustawach w

ujeciu chronologicznym.
Ustawa z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji

Ushugi  posrednictwa internetowego sa kluczowymi czynnikami  wspierajacymi
przedsigbiorczo$¢ i nowe modele biznesowe, handel oraz innowacje, ktére moga rowniez
przyczyni¢ si¢ do poprawy dobrobytu konsumentow 1 ktére s3 w coraz wigkszym stopniu
wykorzystywane zaréwno przez sektor prywatny, jak i publiczny. Oferujg one dostep do
nowych rynkoéw 1 nowe mozliwosci handlowe, stwarzajac przedsigbiorstwom szanse¢ czerpania
korzysci z rynku wewngtrznego, w tym ekspansj¢ rynkowa czy redukcje kosztow, oraz
powiekszaja mozliwosci w zakresie oferowania konkurencyjnych cen w Internecie. Posrednio
przetozy si¢ to rowniez na korzysci dla konsumentéw w Unii Europejskiej, w szczegolnosci
poprzez zwigkszenie wyboru towarow i ustug. Dla osiggnigcia takiego efektu wymagane jest

jednak, aby zapewni¢ pewnos$¢ prawa.

W tym kontek$cie wazne jest, aby przedsigbiorstwa mogly ufa¢ ustugom posrednictwa
internetowego i wyszukiwarek internetowych, w ramach ktérych nawigzuja stosunki handlowe,
co przyczyni si¢ do pelej eksploatacji korzysci ptynacych z gospodarki platform
internetowych. Ma to szczegolne znaczenie gtownie z uwagi na fakt, ze coraz wigcej transakcji
zawieranych jest przy wykorzystaniu ustug posrednictwa internetowego, czemu sprzyjaja silne,
oparte na danych posrednie efekty sieciowe. To prowadzi jednak rowniez do wzrostu zaleznos$ci
takich uzytkownikéw biznesowych i1 uzytkownikow korzystajacych ze strony internetowej w
celach biznesowych, w szczegdélnosci mikroprzedsiebiorstw oraz matych i S$rednich

przedsigbiorstw, od dostawcow tych ustug.

W wyniku tej rosnacej zalezno$ci dostawcey ustug posrednictwa internetowego 1 wyszukiwarek
internetowych majg czesto znacznie wigkszg sitg przetargowa, ktora umozliwia im w praktyce
podejmowanie jednostronnych dziatanh w sposob, ktéry moze by¢ niesprawiedliwy 1 szkodliwy
dla uzasadnionych intereséw ich uzytkownikow biznesowych i uzytkownikow korzystajacych
ze strony internetowej w celach biznesowych oraz, posrednio, rowniez dla konsumentow w
Unii Europejskiej. Moga oni jednostronnie zmusza¢ Ww. uzytkownikéw do praktyk, ktore
razaco odbiegaja od dobrych praktyk handlowych lub sa sprzeczne z zasada dobrej wiary i
uczciwego obrotu np. poprzez wymuszanie akceptacji zasad wspdipracy bez mozliwosci

negocjacji przez drugg strong.



Rozporzadzenie P2B wprowadza w art. 15 obowigzek ustanowienia przez panstwa
cztonkowskie przepisow okreslajacych $rodki majace zastosowanie w przypadku naruszen
przepisdw tegoz rozporzadzenia, wskazujac przy tym, ze $rodki musza by¢ skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

Propozycja zmian w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji
ma zatem na celu zapewnienie skutecznego stosowania przepisow rozporzadzenia P2B, ktore

zgodnie z polskim ustawodawstwem obowigzuje bezposrednio.

W projektowanym art. 4a ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji proponuje si¢ wskazanie ministra wlasciwego do spraw gospodarki jako organu
wlasciwego do przekazywania Komisji Europejskiej informacji w celu monitorowania wptywu
rozporzadzenia P2B miedzy ustugami posrednictwa internetowego 1 ich uzytkownikami
biznesowymi oraz miedzy wyszukiwarkami internetowymi 1 uzytkownikami korzystajagcymi ze
strony internetowej w celach biznesowych (art. 16 rozporzadzenia P2B). Minister ten bedzie
rowniez przekazywatl Komisji Europejskiej informacje potrzebne Komisji Europejskiej do

sporzadzenia sprawozdania, o ktérym mowa w art. 18 rozporzadzenia P2B.

Ponadto, projektowane przepisy wprowadzaja do polskiego porzadku prawnego dodatkowe
czynnosci, ktore moga by¢ podjete przez przedsigbiorcoéw w zwigzku z naruszeniem przepisow
rozporzadzenia P2B przez dostawcow ustlug posrednictwa internetowego 1 dostawcow
wyszukiwarek internetowych. Definicja przedsigbiorcy zawarta w ustawie z dnia 16 kwietnia
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji w swoim zakresie obejmuje uzytkownikoéw
biznesowych, dostawcow ustug posrednictwa internetowego i dostawcow wyszukiwarek
internetowych oraz uzytkownikow Kkorzystajacych ze strony internetowej w celach

biznesowych w rozumieniu odpowiednio art. 2 pkt 1, 3, 6 1 7 rozporzadzenia P2B.

Projekt rozszerza obowigzujacg dotychczas w polskim porzadku prawnym definicj¢ czynu
nieuczciwej konkurencji o dziatania w zakresie ustug posrednictwa internetowego i
wyszukiwarek internetowych naruszajace przepisy rozporzadzenia P2B, co pozwoli
przedsi¢cbiorcom na dochodzenie swoich praw w postgpowaniach przed sadem. Przepisy
sformutowano z uwzglednieniem bezposredniego obowigzywania rozporzadzenia, bez
powielania jego przepisow, dlatego tez w projektowanym art. 17h wskazano otwarty katalog
tych naruszen. Jednoczes$nie projektowane przepisy nie wprowadzaja penalizacji naruszen w
stopniu wykraczajacym poza obowigzujace juz przepisy ogolne, co jest zgodne z motywem 46

rozporzadzenia P2B. Postgpowania bgda miaty charakter prywatno-skargowy i prowadzone



beda przed sagdami whasciwymi w sprawie wlasnos$ci intelektualnej. Z dotychczasowego (od
2020 r.) funkcjonowania tego rodzaju sadow mozna wnioskowaé, ze cechuja si¢ juz teraz
interdyscyplinarnoscia, zrozumieniem technicznego i biznesowego tta sporu, a sprawy — mimo

ztozono$ci sporow — prowadzone sg sprawnie.

Przekazanie spraw do sadow wilasciwych w sprawie wlasnos$ci intelektualnej ma réwniez na
celu zapewnienie ich sprawniejszego rozpatrywania. Postepowania przed tego rodzaju sadami
sa szybsze —w | i Il instancji zarezerwowano im bowiem terminy instrukcyjne na rozpatrywanie
kwestii incydentalnych w toku postepowania, np. niezwloczne rozpatrzenie wniosku o
zabezpieczenie dowodu, nie pdzniej niz w ciggu tygodnia od dnia jego wplywu do sadu.
Skrocone terminy, stuzace sprawnemu rozpatrywaniu spraw majg rowniez zastosowanie w
odniesieniu do skarg dotyczacych zabezpieczenia dowodu, ktore powinny by¢ rowniez

rozpatrywane niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu miesigca od dnia wplywu.

Projektowane przepisy przyznaja legitymacje do wystgpowania z roszczeniem na rzecz
przedsigbiorcy organizacjom lub stowarzyszeniom wyznaczonym przez panstwo cztonkowskie
1 wskazanym w wykazie publikowanym w Dzienniku Urzedowym UE (zgodnie z art. 14 ust. 6
rozporzadzenia P2B), ale roéwniez pozostawiajg mozliwo$¢ wystapienia z roszczeniem
organizacjom, o ktorych mowa w art. 19 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, o ile jednak organizacje te spelnig wymogi okreslone w

rozporzadzeniu P2B (zgodnie z motywem 45 tego rozporzadzenia).

W ocenie projektodawcy nie zachodzi konieczno$¢ korzystania w tym przypadku z prawa
do wyznaczenia do tego celu podmiotu publicznego (co fakultatywnie dopuszcza art. 14 ust. 5
lit. b rozporzadzenia P2B). W Polsce bowiem wsrdd ponad 88 tyS. organizacji pozarzagdowych
i non-profit funkcjonuje wystarczajgca liczba do§wiadczonych i kompetentnych podmiotow
skupionych na monitorowaniu i ochronie interesow polskich przedsi¢biorcow, rowniez w
ramach europejskiego rynku wewngtrznego, ktore swoja codzienng dziatalno§¢ skupiaja na
promocji, profesjonalizacji i samoregulacji branzy handlu elektronicznego. W te dziatania
rowniez wpisywac bedzie si¢ dbalos$¢ o jakos¢, bezpieczenstwo i1 konkurencyjnos¢ krajowego

rynku poprzez przeciwdzialanie naruszeniom rozporzadzenia P2B.

Zgodnie z projektowanymi przepisami minister wlasciwy ds. gospodarki prowadzi, udostepnia
i aktualizuje liste takich organizacji lub stowarzyszen. Lista jest prowadzona w postaci
elektronicznej i zawiera podstawowe dane i informacje, ktore zgodnie z art. 14 ust. 5

rozporzadzenia P2B panstwo cztonkowskie jest zobowigzane przekaza¢ Komisji Europejskie;.



Wpis na liste bedzie dokonywany na wniosek organizacji lub stowarzyszenia po rozpatrzeniu
go przez ministra. We wniosku i zataczonych dokumentach powinny by¢ zawarte dane i
informacje, ktore pozwolg zidentyfikowa¢ dany podmiot, a takze zweryfikowa¢ spehienie
wymagan okreslonych w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia P2B. Organizacja lub stowarzyszenie
bedzie zatem wskazywac¢ we wniosku nazwe i numer KRS w celu sprawdzenia wymogu z art.
14 ust. 3 lit. a rozporzadzenia P2B (ustanowienie zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego).
Minister bedzie mogt sprawdzi¢, czy organizacja lub stowarzyszenie realizuja cele okreslone
w art. 14 ust. 3 lit. b rozporzadzenia P2B dzigki wskazaniu we wniosku celu dziatalnosci, a
takze w oparciu o zalgczony statut. Z kolei wymodg wskazania we wniosku informacji o
sposobie udostepnienia informacji dotyczacych ich cztonkostwa i zrodta finansowania (np.
wskazanie adresu publikacji online) pozwoli ministrowi zweryfikowac spetnienie obowiazku,
o ktorym mowa w art. 14 ust. 3 zdanie drugie rozporzadzenia P2B. Ponadto projektodawca
zaproponowat postuzenie si¢ oswiadczeniem pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za
sktadanie fatszywych o$wiadczen, w razie trudnosci z ustaleniem konkretnego dokumentu,
ktory wskazywalby jednoznacznie spelnienie wymogéw zawartych w art. 14 ust. 3
rozporzadzenia P2B — w szczegdlnosci wymogow z art. 14 ust. 3 lit. ¢ i d rozporzadzenia P2B,
dotyczacych nienastawienia na zysk i braku wplywu stron trzecich na proces decyzyjny
organizacji lub stowarzyszenia. Moze si¢ bowiem okaza¢, ze informacje te niec beda jasno
wynikaty z informacji podanych do wiadomosci publicznej zgodnie z art. 14 ust. 3 zdanie
drugie rozporzadzenia P2B. Os$wiadczenie stanowi zatem dla organu wazne wzmocnienie
procesu weryfikacji wymagan i daje organowi narz¢dzie do podjecia odpowiednich krokow
prawnych w przypadku, gdy zawarte w nim informacje okazg si¢ nieprawdziwe (art. 233 § 6

ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r — Kodeks karny).

Whniosek moze by¢ ztozony w formie dokumentu elektronicznego przez osob¢ uprawniong do
reprezentacji organizacji lub stowarzyszenia. Jego rozpatrzenie przez ministra powinno
nastapi¢ w terminie 30 dni od dnia ztoZenia wniosku. Jezeli organizacja lub stowarzyszenie
spelnia wymogi z art. 14 ust. 3 rozporzadzenia P2B, minister wpisze taki podmiot na listg, ktora
nast¢pnie bedzie przekazana Komisji Europejskiej w celu udostepnienia danych w Dzienniku
Urzedowym UE. Z kolei w przypadku niespetnienia powyzszych wymogow, minister bedzie
mogt odmoéwi¢ wpisania na liste w drodze decyzji administracyjnej. Minister moze rowniez

pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania, jezeli nie spetnia on wymogoéw formalnych.

Projektowane przepisy daja tez ministrowi podstawe do wykreslenia organizacji lub

stowarzyszenia z listy. Moze to nastgpi¢ na wniosek tego podmiotu, w ramach czynnoS$ci



materialno-technicznej. Minister moze rowniez wykresli¢c podmiot z listy w drodze decyzji
administracyjnej, w przypadku gdy powezmie informacj¢ o niespetnianiu (od poczatku, w
przypadku gdy minister przyktadowo zostat wprowadzony w blad, lub w przypadku
zaprzestania spetniania) wymogow okreslonych w rozporzadzeniu P2B, jezeli organizacja lub
stowarzyszenie po wezwaniu do zlozenia w okreSlonym terminie wyjasnien nie udzielg
odpowiedzi albo przedstawione wyjasnienia nie potwierdza speinienia tych wymogow. O
skresleniu z listy minister bedzie informowat organizacje lub stowarzyszenie w terminie 7 dni

od dnia skre$lenia.

Organizacje 1 stowarzyszenia wpisane na list¢ beda zobowigzane informowac ministra
wlasciwego ds. gospodarki o zmianie danych i informacji podanych we wniosku. Jest to

niezbedne z uwagi na konieczno$¢ przesytania aktualnych danych do Komisji Europejskie;.

Obecnie nie jest znana skala naruszen przepisOw rozporzadzenia P2B, co moze $wiadczy¢ o
tym, ze przedsigbiorcy dotknigci czynem nieuczciwej konkurencji rezygnuja z dochodzenia
swoich praw, prawdopodobnie w obawie przed dysproporcjg sit i niepowodzeniem w
konfrontacji z duzym dostawcg ustug. Zaktada si¢, ze projektowane przepisy zmienig ten stan,
poprzez wyposazenie poszkodowanych w odpowiednie narzedzia — mozliwo$¢ bycia
reprezentowanym przed sadem przez kompetentng organizacj¢ lub stowarzyszenie.
Dobrowolnos¢ w zakresie wystepowania w imieniu przedsigbiorcy z roszczeniami (czyli
uwzglednienie organizacji lub stowarzyszenia na licie ministra i w wykazie UE na jej/jego
wilasny wniosek) — w odrdznieniu od sytuacji, w ktorej z roszczeniem wystepowataby wskazana
odgornie instytucja publiczna — moze sprzyja¢ wyksztalceniu si¢ wiekszej swiadomosci udziatu
W rynku. Rozwigzanie t0 moze stanowi¢ impuls do wyksztalcenia wérdod organizacji i
stowarzyszen branzowych wiekszej wspolnej odpowiedzialno$ci za jakos$¢ i bezpieczenstwo
ustug na rynku wewnetrznym, a W efekcie zwiekszy¢ poczucie pewnosci wsrdd korzystajagcych

z nich przedsigbiorcoéw i1 uzytkownikow.
Ustawa z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow
1) zmiany w ustawie zwigzane z aktem o rynkach cyfrowych

W zwigzku z wejsciem w zycie 11 listopada 2022 r. aktu o rynkach cyfrowych, ktory
obowiazuje od 2 maja 2023 r., istnieje potrzeba dostosowania do tego aktu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. 0 ochronie konkurencji i konsumentow, zwanej dalej: ,,uokk”. Celem nowelizacji
uokk jest zapewnienie wykonalno$ci na gruncie prawa polskiego przepisow aktu o rynkach

cyfrowych, a takze przyznanie Prezesowi Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow



(zwanego dalej: ,,Prezesem UOKiK”) kompetencji do przeprowadzania z wlasnej inicjatywy
badania w sprawie mozliwego na jego terytorium nieprzestrzegania art. 5-7 ww. aktu.
W ostatnich latach rynki cyfrowe zyskaly ogromne znaczenie gospodarcze i spoteczne.
Praktycznie kazda dziedzina zycia, w tym handel, ustugi, komunikacja i media, doswiadczaja
znacznego wzrostu cyfryzacji. Wprowadzenie nowych kompetencji dla Prezesa UOKIK w tym
obszarze jest zatem odpowiedzig na zmieniajacg si¢ rzeczywisto$¢ i potrzebe zapewnienia
skutecznego nadzoru nad rynkami cyfrowymi. Projektowane przepisy pozwolg ponadto na
zwigkszenie efektywnosci stosowania aktu o rynkach cyfrowych, w tym przede wszystkim

wsparcie Komisji Europejskiej, w celu sprawniejszej egzekucji oczekiwanej regulacji.

Akt o rynkach cyfrowych jest inicjatywa Komisji Europejskiej majaca na celu ustanowienie
spojnych zasad regulujacych rynek cyfrowy w calej Unii Europejskiej. Wspotpraca migdzy
Prezesem UOKIK a Komisjg Europejska jest kluczowa, aby zapewni¢ harmonizacje i skuteczne
egzekwowanie przepisow, unikajac roznic interpretacyjnych i gwarantujgc jednolite zasady

dziatania na rynkach cyfrowych.

Konieczno$¢ dostosowania polskiej ustawy, zgodnie z zatozeniami przewidywanymi w akcie
o0 rynkach cyfrowych, wynika zard6wno z potrzeby harmonizacji standardow krajowych z tymi
wprowadzanymi przez rozporzadzenie, jak i1 z konieczno$cig wyposazenia krajowego organu
w kompetencje pozwalajace na realizacje konkretnych zadan delegowanych na szczebel
krajowy. Majac na uwadze, ze oczekiwana jest bliska wspotpraca polskiego organu
antymonopolowego z Komisja Europejskg oraz organami zrzeszonymi w ramach Europejskiej
Sieci Konkurencji w celu zapewniania realizacji zasad kontestowalnosci 1 uczciwosci na
rynkach w sektorze cyfrowym, konieczne jest wskazanie, ze to Prezes UOKIiK bedzie
wykonywat zadania 1 kompetencje wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnym za egzekwowanie regut 1 przepiséw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 6 aktu o

rynkach cyfrowych.

Zgodnie z aktem o rynkach cyfrowych, co do zasady za wykonywanie zadan w nim
przewidzianych jest odpowiedzialna Komisja Europejska. Przeprowadza ona badania rynku,
wyznacza straznikow dostepu 1 egzekwuje obowiazki wynikajace z rozporzadzenia. Jednakze,
majac na uwadze, ze w przypadku duzych platform cyfrowych, ktére dzialaja na skale
mie¢dzynarodowa, skuteczna egzekucja przepisOw wymaga wspOlpracy miedzy organami
regulacyjnymi na réznych poziomach, akt o rynkach cyfrowych przewiduje jednoczesnie, ze
wiasciwe krajowe organy ochrony konkurencji beda zobowigzane do wspotpracy z Komisja

Europejskg. Wspotpraca ta ma polega¢ m.in. na udzielaniu wsparcia w postepowaniach
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prowadzonych na szczeblu unijnym (m.in. badaniach rynku i w przeprowadzaniu kontroli), a
takze wymianie informacji, w tym danych, analiz i wnioskow dotyczacych sytuacji na
lokalnych rynkach cyfrowych. Prezes UOKIiK begdzie zatem zobowigzany wspiera¢ Komisje
Europejska zar6wno w procesie wyznaczania straznikow dostgpu, jak 1 W pdzniejszym
monitorowaniu wypelniania obowigzkow, jakie akt o rynkach cyfrowych naktada na te

podmioty, oraz stosowaniu przewidzianych w tym celu srodkow.

Akt o rynkach cyfrowych umozliwia organowi krajowemu prowadzenie samodzielnych dziatan
w przedmiocie monitorowania nieprzestrzegania art. 5-7 ww. aktu, ktérych wyniki nastepnie
przekazywane maja by¢ Komisji Europejskiej. Prezes UOKIK bedzie rowniez przyjmowat
zawiadomienia w przedmiocie nieprzestrzegania aktu o rynkach cyfrowych (art. 27 aktu o
rynkach cyfrowych), a takze bedzie mial uprawnienia dochodzeniowe, pozwalajace na
prowadzenie z wlasnej inicjatywy czynno$ci w sprawie mozliwego nieprzestrzegania na jego

terytorium art. 5—7 aktu o rynkach cyfrowych (co wynika z art. 38 ust. 7 ww. aktu).

Realizowanie przez Prezesa UOKiK ww. zadan wynikajacych z aktu o rynkach cyfrowych
bedzie rowniez uwzglednia¢ (w razie koniecznosci) wspotdziatanie z innymi organami, w tym
z Prezesem Urzedu Ochrony Danych Osobowych w przypadku wykrytych naruszen
zwigzanych z potrzebg oceny proceséw przetwarzania danych osobowych. Dodatkowo, Prezes
UOKIK, bedacy aktualnie cztonkiem pierwszego sktadu High Level Group (czyli grupy
wysokiego szczebla ds. aktu o rynkach cyfrowych), bedzie angazowany w dziatania stuzace
identyfikacji oraz ocenie obecnych i potencjalnych interakcji miedzy aktem o rynkach
cyfrowych, a przepisami sektorowymi stosowanymi przez organy krajowe. Dodatkowo,
W ramach badan rynku dotyczacych nowych ustug i nowych praktyk High Level Group moze
stuzy¢ Komisji Europejskiej wiedzg fachowa co do potrzeby zmiany przepiséw aktu o rynkach

cyfrowych w celu zapewnienia konkurencyjnosci na rynkach cyfrowych.

W zwigzku z powyzszymi zadaniami naktadanymi przez akt o rynkach cyfrowych, konieczne

jest wprowadzenie regulacji w ponizszych zakresach:

¢ dodanie do katalogu dziatan Prezesa UOKiK wykonywania zadan i kompetencji wtasciwego
organu panstwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za egzekwowanie regul 1 przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6 aktu o rynkach cyfrowych, okreslonych w tym rozporzadzeniu,
o wskazanie, Ze postgpowanie wyjasniajace prowadzone przez Prezesa UOKIK bedzie moglo
réwniez obejmowac wstgpne ustalenie, czy nastgpilo naruszenie przepisoOw art. 5—7 aktu

o0 rynkach cyfrowych,
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e mozliwo$¢ upowaznienia przez Prezesa UOKiK pracownikow Urzedu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw do pomocy Komisji Europejskiej w odbieraniu wyjasnien, o
ktérych mowa w art. 22 ust. 2 aktu o rynkach cyfrowych; czynnos$ci te beda prowadzone
poza procedurg kontroli, dlatego tez proponuje si¢ odpowiednie stosowanie przepisow
dotyczacych upowaznienia do odebrania wyjasnienia (art. 105a ust. 4 uokk) oraz dorgczania
go podmiotowi, od ktorego bedg odbierane wyjasnienia (art. 105a ust. 6 uokk),

e umozliwienie wymiany z Komisja Europejska i wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich UE informacji uzyskanych w toku postepowania wyjasniajacego (W
obecnym stanie prawnym, bez wskazania ww. wyjatku w art. 73 ust. 2 uokk, informacje
uzyskane w toku postepowan przed Prezesem UOKIiK nie moglyby by¢ przekazywane
Komisji Europejskiej),

e mozliwo$¢ upowaznienia przez Prezesa UOKIK pracownikow Urzedu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw lub 0séb posiadajgcych wiadomosci specjalne do udziatu w
kontroli prowadzonej przez Komisj¢ Europejska na wypadek sprzeciwu przedsiebiorcy
wobec przeprowadzenia kontroli przez Komisj¢ (dodawana regulacja 1 zakres
przyznawanych uprawnien sg analogiczne do obowigzujgcych juz zasad pomocy Komisji
Europejskiej na gruncie rozporzadzenia Rady nr 1/2003/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. w
sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu WE
oraz rozporzadzenia Rady nr 139/2004/WE z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli

koncentracji).

Konsekwencja zmiany dotyczacej prowadzenia postepowania wyjasniajgcego w przedmiocie
nieprzestrzegania art. 5—7 aktu o rynkach cyfrowych jest takze rozszerzenie katalogu
przestanek umozliwiajgcych przeprowadzenie przeszukania (zmiany w art. 105n uokk) tak, by
przedmiotowy $rodek dochodzeniowy réwniez moégt by¢ wykorzystywany w powyzszych

postepowaniach.

Ewentualne postgpowania prowadzone w ramach wspolpracy z Komisja Europejska przy
egzekwowaniu aktu o rynkach cyfrowych (np. pomoc w badaniach rynku art. 16 ust. 5 aktu o
rynkach cyfrowych) beda natomiast prowadzone bezposrednio na podstawie ww. aktu oraz na

podstawie przepisow dotychczasowych dotyczacych postepowania wyjasniajacego.

Projektowane przepisy sa niezb¢dne do realizacji zasady lojalnej wspotpracy pomigdzy Unig
Europejska a panstwami czitonkowskimi wskazanej w Traktacie o Funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zwanego dalej: ,,TFUE”.
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2) Zmiany w ustawie zwigzane z rozporzadzeniem 2022/2560

Nowelizacja przepiséw uokk stuzy zapewnieniu wykonalnos$ci rozporzadzenia 2022/2560 i
polega na dodaniu zadan Prezesa UOKIiK jako organu wlasciwego do wykonywania zadan
panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560, w szczego6lnosci w zakresie subsydiow zagranicznych
zakldcajacych rynek wewnetrzny w konteks$cie koncentracji i z wylaczeniem zadan, o ktorych
mowa w art. 469 pkt 25 Pzp, i w art. 52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o
umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi. Okreslenie ,,w szczegolnosci” ma na celu
podkreslenie, ze zakres whasciwosci Prezesa UOKIK nie odnosi si¢ jedynie dziatan w zakresie
subsydiow zwigzanych z koncentracjg. Zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia 2022/2560
dzialania Komisji Europejskiej beda dotyczyly subsydidow zagranicznych przyznanych
przedsigbiorcom prowadzacym dziatalno$¢ gospodarczg na rynku wewnetrznym. Jako glowne
obszary prowadzenia dziatalnosci gospodarczej Komisja Europejska wskazuje przejmowanie
kontroli nad przedsigbiorstwem lub taczenie si¢ z przedsigbiorstwem majacym siedzib¢ w Unii
oraz udzial w postgpowaniu o udzielenie zamowienia publicznego. Pozostate obszary nie
zostaly wprost wskazane ani w tresci rozporzadzenia ani w motywach czy wyjasnieniach, jakie
Komisja Europejska udzielata podczas prac negocjacyjnych nad rozporzadzeniem. Organem
wlasciwym do wykonywania zadan panstwa cztlonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13 ust. 5,
art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560 w odniesieniu do
tych pozostatych obszaréw bedzie wiasnie Prezes UOKIK.

Prezes UOKIiK bedzie takze przekazywal Komisji Europejskiej informacje o mozliwosci
wystepowania subsydiow zagranicznych mogacych zakldca¢ rynek wewnetrzny uzyskane
rowniez od innych organow administracji publicznej (art. 35 ust. 1 rozporzadzenia 2022/2560).
W tym przypadku intencja Projektodawcy jest wskazanie jednego organu, ktéry bedzie miat
og6lna kompetencj¢ w tym zakresie. Ponadto Prezes UOKIK bedzie penit role organu
wiasciwego do kontaktu z Komisja Europejska w zakresie informacji, o ktorych mowa w art.
10 ust. 2, ust. 3 lit. ¢ i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a, art. 14 ust. 4 i art. 35 ust. 3 rozporzagdzenia
2022/2560. Celem jest zapewnienia sprawnego kanatu przeptywu informacji migdzy panstwem

czlonkowskim a Komisja Europejska.

Rozporzadzenie 2022/2560 naklada na panstwa czlonkowskie obowigzek wspolpracy z
Komisja Europejska w zakresie prowadzonych przez nig postgpowan majacych na celu
zidentyfikowanie i zbadanie charakteru danego subsydium, a takze dzialan na rzecz

zniwelowania zaklocajacego charakteru tych subsydidow. Rozporzadzenie 2022/2560
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wprowadza zasady i procedury badania subsydiéw zagranicznych, ktére faktycznie zaktocaja
lub potencjalnie moga zaktoca¢ rynek wewnetrzny, oraz zasady dotyczace kompensowania
skutkow tych zaktocen. Rozporzadzenie 2022/2560 wprowadza trzy instrumenty, dzigki ktérym

Komisja ma mozliwo$¢ badania subsydiéw zagranicznych:

e instrument ogdlny do badania réznych sytuacji rynkowych oraz mniejszych koncentracji
I procedur zamowien publicznych, ktory Komisja Europejska moze uruchomié z wilasnej

inicjatywy (z urzedu) i moze zazadac zgloszen ad hoc;

e instrument oparty na notyfikacji, stuzacy do badania koncentracji wigzacych si¢ z wktadem
finansowym rzadu spoza UE, w przypadku gdy w sytuacji koncentracji co najmniej jedno
Z taczacych si¢ przedsigbiorstw, przejmowanych przedsiebiorstw lub spotek joint venture
ma siedzibe w UE i generuje w UE 1aczny obrét w wysokosci co najmniej 500 min EUR
oraz nastgpujace przedsigbiorstwa otrzymaly razem od panstw trzecich taczny wktad
finansowy w wysokosci ponad 50 min EUR w ciggu trzech lat poprzedzajacych zawarcie

umowy, ogloszenie publicznej oferty lub nabycie pakietu kontrolnego:
(i) w przypadku przejg¢cia — nabywcea lub nabywcy i przejmowany przedsiebiorca,
(i)  w przypadku potaczenia — taczace si¢ przedsigbiorstwa,

(ili)  w przypadku wspdlnego przedsicbiorstwa — przedsiebiorstwa tworzace spotke joint

venture oraz ta spotka joint venture;

e instrument oparty na notyfikacji, stuzacy do badania ofert w zamowieniach publicznych
wigzacych si¢ z wkltadem finansowym rzadu spoza UE, w przypadku gdy szacunkowa
wartos¢ tego zamowienia lub umowy ramowej bez VAT lub konkretnego zaméwienia
udzielanego w ramach dynamicznego systemu zakupow jest rowna 250 min EUR lub
wyzsza oraz wykonawca, W tym jego spotki zalezne bez autonomii handlowej, jego spotki
holdingowe, oraz, w stosownych przypadkach, jego gtéwni podwykonawcy i dostawcy
uczestniczacy w tej samej ofercie w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia otrzymali
wciggu trzech lat poprzedzajacych zgloszenie lub, w stosownych przypadkach,
zaktualizowane zgloszenie taczne wktady finansowe rowne 4 min EUR lub wyzsze na kazde

panstwo trzecie.

Wprowadzone instrumenty stanowig novum, zaden z wczesniej istniejacych instrumentéw nie
odnosit si¢ do zaktdécen powodowanych przez subsydia zagraniczne na rynku wewnetrznym.
Komisja Europejska jest jedynym organem wlasciwym do stosowania rozporzadzenia
2022/2560 i1 tym samym badania subsydiéw zagranicznych na rynku wewnetrznym, jednak
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rozporzadzenie 2022/2560 okresla obowiazki panstw cztonkowskich, w tym zobowigzuje je do
wspoOlpracy z Komisjg Europejska. Do tej pory zaden organ w Polsce nie wykonywat zadan w
zakresie wspotpracy z Komisja Europejska wskazanych w rozporzadzeniu 2022/2560.
Interwencja legislacyjna w postaci ustawy jest konieczna, aby wskazaé organ, ktéry na

poziomie krajowym bedzie podejmowat i wykonywal obowigzki okreslone w rozporzadzeniu,
tj.:
e przekazywanie Komisji Europejskiej informacji niezbednych do wykonywania przez nia

obowigzkoéw okreslonych w rozporzadzeniu 2022/2560 (art. 13 ust. 5 rozporzadzenia
2022/2560);

e na wniosek panstwa czlonkowskiego lub Komisji Europejskiej pomoc urzednikom i1 innym
osobom upowaznionym przez Komisj¢ Europejska w kontrolach przedsigbiorstw; w tym
celu przystuguja im nastgpujace uprawnienia: wstepu do pomieszczen, na teren 1 do srodkow
transportu przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsi¢biorstw; badania ksiagg i innych rejestrow
zwigzanych z dziatalnoscig gospodarcza, niezaleznie od tego, na jakim no$niku sa one
przechowywane, oraz do dostgpu do informacji, ktorymi dysponuje podmiot objety kontrola,
oraz do sporzadzania lub zadania kopii lub wyciggdéw z tych ksigg lub rejestrow; zadawania
pytan przedstawicielom lub cztonkom personelu przedsigbiorstwa lub zwigzku
przedsigbiorstw W celu uzyskania wyjasnien co do faktow lub dokumentéw dotyczacych
przedmiotu i celu kontroli oraz do rejestrowania odpowiedzi; pieczetowania pomieszczen
przedsicbiorstwa i ksigg lub rejestrow na czas i w zakresie koniecznym do przeprowadzenia

kontroli (art. 14 ust. 5w zw. z ust. 2 rozporzadzenia 2022/2560);

e na wniosek Komisji Europejskiej pomoc urzgdnikom i innym osobom towarzyszacym
upowaznionym przez Komisje Europejska w przypadku sprzeciwiania si¢ kontroli ze strony
przedsiebiorstwa lub zwiazku przedsiebiorstw 1 zwracanie sie, jesli to stosowne, o pomoc
policji lub rownorzednego organu egzekwowania prawa, aby umozliwi¢ przeprowadzenie
kontroli; wystapienie o zezwolenie na taka pomoc do organu sagdowego, jesli jest ono

wymagane (art. 14 ust. 6 rozporzadzenia 2022/2560);

e przeprowadzanie na wniosek Komisji Europejskiej kontroli lub innych czynnosci
wyjasniajacych majacych na celu ustalenie faktow, czy istnieje subsydium zagraniczne

zaklocajace rynek wewnetrzny (art. 14 ust. 7 rozporzadzenia 2022/2560);
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e przekazywanie przez panstwo czlonkowskie informacji w przypadku uznania, ze moga
wystepowac¢ subsydia zagraniczne zaktocajace rynek wewngtrzny (art. 35 ust. 1

rozporzadzenia 2022/2560);

e przekazanie Komisji Europejskiej informacji w ramach badania rynku (art. 36 ust. 1
rozporzadzenia 2022/2560);

e cgzekwowanie na wniosek Komisji Europejskiej grzywien i okresowych kar pieni¢znych

(art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560).

Brak okreslenia regulacji ustawowej bedzie powodowacé watpliwosci, ktory z organow bedzie
wykonywat zadania panstwa cztonkowskiego okreslone w rozporzadzeniu 2022/2560, gdyz
przepisy krajowe nie przypisuja wprost kompetencji wskazanych w rozporzadzeniu 2022/2560
organowi krajowemu. Ustawowe okreslenie organu do wykonywania zadan panstwa
cztonkowskiego okreslonych w rozporzadzeniu 2022/2560 jest konieczne w celu zapewnienia
skutecznej realizacji zadan Komisji Europejskiej okreslonych w tym rozporzadzeniu. Ponadto
jest niezbedne do realizacji zasady lojalnej wspotpracy pomiedzy Unig Europejska a panstwami

cztonkowskimi wskazanej w TFUE.

Biorac pod uwage kompetencje Prezesa UOKIK, ktory jest centralnym organem administracji
rzadowej wlasciwym w sprawach konkurencji, a takze jego wiedze 1 doswiadczenie w obszarze
koncentracji, ktore zostato wskazane przez Komisj¢ Europejskg w rozporzadzeniu 2022/2560
jako jeden z obszardéw postepowan, uzasadnione jest powierzenie Prezesowi UOKiK zadan

panstwa cztonkowskiego we wskazanym powyzej zakresie. W zwigzku z tym Prezes UOKIK:
1) nadaje tok sprawie po przekazaniu jej przez Komisje Europejska;

2) przekazuje na wniosek Komisji Europejskiej informacje, o ktére Komisja Europejska
whnioskuje, w szczegdlnosci w zakresie spraw dotyczacych subsydidow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w konteks$cie koncentracji i z wylaczeniem postgpowan o

udzielenie zamowienia oraz postgpowan o zawarcie umowy koncesji;

3) petni rolg organu panstwa cztonkowskiego whasciwego do kontaktu z Komisjg Europejska
w zakresie przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2, ust. 3 lit. ¢ i ust. 4,

art. 13 ust. 7 lit. a, art. 14 ust. 4 i art. 35 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560;

4) przekazuje Komisji Europejskiej informacje (takze otrzymane od innych organow
administracji publicznej) dotyczace mozliwosci wystgpowania subsydiow zagranicznych i

ich zaktocajacego charakteru, a takze pozytywnych efektoéw subsydidow zagranicznych oraz
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informuje Prezesa Urzgdu Zamoéwien Publicznych, zwanego dalej: ,,Prezesem UZP”, o
przekazanych informacjach w kontekscie postepowan o udzielenie zamowienia oOraz
postgpowan o zawarcie umowy koncesji. Zadania te zostaly przewidziane w projektowanym
art. 2 pkt 4 pkt 7d lit. b uokk, zgodnie z ktorym do zakresu dziatania Prezesa UOKIK bedzie
nalezalo wykonywanie zadan panstwa cztonkowskiego, o ktorych mowa m.in. w art. 35 ust.

1 rozporzadzenia 2022/2560;

5) upowaznia pracownikéw UOKIK do pomocy urzgdnikom i innym towarzyszacym osobom
upowaznionym przez Komisje Europejska w przeprowadzeniu kontroli przedsigbiorstwa,
w szczegblnosci W zakresie spraw dotyczacym subsydiéw zagranicznych zakltdcajacych
rynek wewnetrzny w konteks$cie koncentracji i z wylaczeniem postgpowan o udzielenie

zamoOwienia oraz postgpowan o zawarcie umowy koncesji;

6) upowaznia pracownikow UOKIK do przeprowadzenia na wniosek Komisji Europejskiej
kontroli lub wystepuje do sadu z wnioskiem o zgodg na przeprowadzenie przeszukania U
przedsi¢biorcy oraz do przeprowadzenia innych czynnos$ci wyjasniajacych, w szczegolnosci
w zakresie spraw dotyczacych subsydiow zagranicznych zaklocajacych rynek wewnetrzny
w kontek$cie koncentracji |z wylgczeniem postepowan o udzielenie zamdOwienia Oraz

postepowan o zawarcie umowy koncesji;

7) w przypadku sprzeciwu ze strony przedsigbiorcy na przeprowadzenie kontroli, w
szczegblnosci w zakresie spraw dotyczacych subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontek$cie koncentracji 1 z wylaczeniem postgpowan o udzielenie
zamOwienia oraz postgpowan o zawarcie umowy koncesji, osobom upowaznionym przez
Prezesa Urz¢du do udzialu w tej kontroli, przystuguja w toku kontroli uprawnienia, o ktérych
mowa w art. 105b, art. 105ca, art. 105da, art. 105f—105h, art. 105n, art. 105nc i art. 1050
(dodawana regulacja i zakres przyznawanych uprawnien sg analogiczne do obowigzujacych
juz zasad pomocy Komisji Europejskiej na gruncie ww. rozporzadzen Rady nr 1/2003/WE
oraz nr 139/2004/WE).

Prezes UOKIK jest zobowigzany do wspotpracy z Prezesem UZP w zakresie niezbednym do
realizacji jego zadan ustawowych, w szczegdlnosci w zakresie wykonywania zadan panstwa
cztonkowskiego okreslonych w rozporzadzeniu 2022/256 niezaleznie od obszaru postgpowan

Komisji Europejskiej.

W sprawach egzekucji grzywien 1 okresowych kar pieni¢znych zastosowanie znajduje art. 299

TFUE. Zgodnie z tym przepisem decyzje Komisji Europejskiej, ktore naktadaja zobowiazanie
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pieniezne na podmioty inne niz panstwa stanowig tytul egzekucyjny. Postgpowanie
egzekucyjne jest regulowane przez przepisy procedury cywilnej obowigzujace w panstwie, na
terytorium ktoérego ma ono miejsce. Klauzula wykonalnos$ci jest nadawana, bez jakiejkolwiek
kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez wyznaczony w tym celu przez rzad
panstwa cztonkowskiego organ krajowy, o ktorym zostanie powiadomiona Komisja Europejska
i Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej. W zwigzku z powyzszym w projekcie ustawy
grzywny i okresowe kary pieni¢zne naktadane przez Komisj¢ Europejska wykonuje si¢ zgodnie
z przepisami postepowania cywilnego, tj. W drodze egzekucji sgdowej. Prezes UOKIK jako
organ wiasciwy do wykonywania zadan panstwa cztonkowskiego, 0 ktérych mowa art. 38 ust.
3 rozporzadzenia 2022/2560, w szczegOlnosci w zakresie subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie koncentracji 1 z wylaczeniem postepowan o
udzielenie zamowienia oraz postgpowan o zawarcie umowy koncesji podejmuje czynnosci
majace na celu przekazanie decyzji Komisji Europejskiej do odpowiedniego organu krajowego
zgodnie z wyzej wskazang procedurg celem wyegzekwowania zaptaty grzywny lub okresowej

kary pienig¢znej.

W ramach dostosowania polskiego ustawodawstwa do przepisoéw rozporzadzenia 2022/2560
zaproponowano takze zmiang, ktora umozliwi przekazywanie Komisji Europejskiej na
podstawie rozporzadzenia 2022/2560 informacji uzyskanych w toku postgpowan przed
Prezesem UOKIiK. W obecnym stanie prawnym bez wskazania wyjatku w art. 73 ust. 2 uokik,
informacje uzyskane w toku postepowan przed Prezesem UOKIK nie mogltyby by¢

przekazywane Komisji Europejskiej.

Z kolei obowigzek zapewnienia ochrony informacji poufnych, o ktérym mowa w art. 43 ust. 2
rozporzadzenia 2022/2560, zostanie zapewniony przez obecnie juz obowigzujacy art. 71 uokk,

Z zastrzezeniem wprowadzanym w art. 73 uokk.

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych oraz ustawa z dnia 21

pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi

Projekt przewiduje zmiang ustawy Pzp oraz ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. 0 umowie
koncesji na roboty budowlane lub ustugi, dostosowujac te ustawy do rozporzadzenia
2019/1780. Ponadto projekt przewiduje dostosowanie przepisow Pzp do przepisow
rozporzadzenia 2022/2560 oraz do wyroku TSUE C-545/17.

1) przepisy dostosowujace ustawy do rozporzadzenia 2019/1780
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Zmiany projektowane w art. 87 Pzp oraz w art. 18 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o
umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi, uzasadnione sa obowigzkiem stosowania od
dnia 14 listopada 2022 r. rozporzadzenia 2019/1780. Na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2022/2303 z dnia 24 listopada 2022 r. zmieniajgcego
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1780 ustanawiajace standardowe formularze do
publikacji ogloszen w dziedzinie zamowien publicznych (Dz. Urz. UE L 305 z 25.11.2022, str.
12), zwanego dalej: ,,rozporzadzeniem 2022/2303”, rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2015/1986 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiajace standardowe formularze do publikacji
ogloszen w dziedzinie zamowien publicznych 1 uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 842/2011 (Dz. Urz. UE L 296 z12.11.2015, str. 1, z p6zn. zm.), zwane dalej:
,rozporzadzeniem 2015/1986”, utracito moc ze skutkiem od dnia 14 listopada 2022 r. Przy
czym na podstawie dodanego przepisu przejsciowego od dnia 14 listopada 2022 r. do dnia 24
pazdziernika 2023 r. do publikacji ogltoszen w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej
mozliwe bylo stosowanie zarowno formularzy ustanowionych rozporzadzeniem 2019/1780
(zmienionym rozporzadzeniem 2022/2303), jak 1 formularzy ustanowionych rozporzadzeniem
2015/1986. Bezwzgledny obowigzek stosowania nowych standardowych formularzy ogloszen
okreslonych w rozporzadzeniu 2019/1780 wszedl w zycie od dnia 25 pazdziernika 2023 r.
Aktualnie przepis art. 87 ust. 1 Pzp oraz art. 18 ust. 3 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o
umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi odsytaja do nieobowigzujacego juz
rozporzadzenia 2015/1986, ktéore w wyniku wejscia w zycie rozporzadzenia 2019/1780
(zmienionego rozporzadzeniem 2022/2303) moglo by¢ stosowane najpozniej do dnia 24
pazdziernika 2023 r. W zwigzku z powyzszym konieczne jest uaktualnienie odestania
zawartego w art. 87 ust. 1 Pzp oraz art. 18 ust. 3 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie
koncesji na roboty budowlane lub ustugi poprzez odestanie do rozporzadzenia 2019/1780 w
miejsce odestania do rozporzadzenia 2015/1986. Przewiduje si¢, ze zmiana w zakresie art. 87
ust. 1 Pzp oraz art. 18 ust. 3 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty

budowlane lub ustugi wejda w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.

Nowe rozporzadzenie 2019/1780 nie ustanawia wzoréw formularzy, ale standardowe
formularze cyfrowe umozliwiajagce w pewnym zakresie automatyczne generowanie danych,
pozostawiajac panstwom cztonkowskim elastyczno$¢ w zakresie wprowadzenia obowigzku
wypetniania, obok obligatoryjnych pol oznaczonych jako ,,M”, niektorych pol opcjonalnych e-
formularzy dla ogloszen przekazywanych do publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.
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Stosownie do motywu 10 preambuly rozporzadzenia 2019/1780, aby umozliwi¢ wdrozenie
rozwigzan dostosowanych do specyfiki krajowej, pozostawiono panstwom cztonkowskim Unii
Europejskiej pewng elastyczno$¢ w tworzeniu ich systemOw oprogramowania.
W szczeg6lnosci uprawniono panstwa cztonkowskie do wprowadzenia dodatkowych regulacji
na poziomie krajowym tak, aby niektdre pola okreslone w rozporzadzeniu 2019/1780 jako
opcjonalne na poziomie Unii Europejskiej byly przez zamawiajacych obowigzkowo
wypelniane na poziomie krajowym. Wprowadzenie takiego rozwigzania na podstawie Pzp jest
niezbedne w celu pozyskiwania miarodajnych danych w szczegdlnosci w zakresie tzw.
zielonych 1 spotecznych zamowien publicznych m.in. na potrzeby wypetiania obowigzkow

sprawozdawczych wzgledem organow Unii Europejskie;.

W celu umozliwienia wdrozenia elastycznych rozwigzan dostosowanych do specyfiki krajowe;j
w zakresie obowigzku wypelniania niektorych pdl formularzy elektronicznych do publikacji
ogloszen w dziedzinie zamowien publicznych i udzielania koncesji (e-formularze), ktére na
gruncie rozporzadzenia 2019/1780 nie zostaty oznaczone jako obligatoryjne (,,M”), niezbedne
jest wprowadzenie fakultatywnej delegacji uprawniajgcej ministra wiasciwego ds. gospodarki
do wydania rozporzadzenia w sprawie dostosowania na szczeblu krajowym po6l opcjonalnych
e-formularzy w $wietle rozporzadzenia 2019/1780. Wynika to z faktu, ze standardowe
formularze ogloszen (e-formularze) na gruncie rozporzadzenia 2019/1780 zawieraja zardGwno
pola obowigzkowe, jak i pola opcjonalne, wzgledem ktérych decyzja o ich wykorzystaniu oraz
charakterze lezy po stronie panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Okreslajac charakter i
zakres pol e-formularzy, nalezy kierowac¢ si¢ koniecznos$cig uzyskania miarodajnych danych w
celu wypelniania obowiazkow sprawozdawczych, w szczegélnosci wzgledem Komisji
Europejskiej, potrzebg zapewnienia poréwnywalnosci z danymi zawartymi w Krajowych
formularzach ogloszen zamieszczanych w Biuletynie Zaméwien Publicznych oraz potrzebg

automatycznego generowania tych danych w celu ich ponownego wykorzystania.

W zwigzku z powyzszym istnieje potrzeba wprowadzenia do Pzp oraz do ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi fakultatywnej delegacji
uprawniajgcej ministra wlasciwego do spraw gospodarki do okre$lenia w drodze
rozporzadzenia tych z pol standardowych formularzy ogtoszen, nieoznaczonych w zataczniku
do rozporzadzenia 2019/1780 jako pola obowiazkowe, ktore podlegaja obowiazkowi
wypelnienia, kierujac si¢ koniecznos$cia uzyskania miarodajnych danych w celu wypetniania
obowigzkow sprawozdawczych, w szczegdlnosci wzglgdem organéw Unii Europejskiej,

potrzeba zapewnienia pordwnywalno$ci z danymi zawartymi w krajowych formularzach
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ogloszen zamieszczanych w Biuletynie Zamoéwien Publicznych, jak réwniez potrzeba

automatycznego generowania tych danych w celu ich ponownego wykorzystania.
2) przepisy dostosowujace ustawe do rozporzadzenia 2022/2560

Zmiana przepiséw ustawy Pzp oraz ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji
na roboty budowlane lub ustug stuzy zapewnieniu wykonalno$ci rozporzadzenia 2022/2560 i
polega na dodaniu regulacji okreslajacej zadania Prezesa UZP, jako organu witasciwego do
wykonywania zadan panstwa cztonkowskiego, 0 ktorych mowa w art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5—
7, art. 36 ust. 1 i art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560 w zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie postepowan o udzielenie zamoOwienia oOraz
postepowan o zawarcie umowy koncesji. Szczegdtowy opis zadan panstwa cztonkowskiego
wynikajacych z rozporzadzenia 2022/2560 zostal zawarty w czesci uzasadnienia dotyczacej

zmian w uokk zwigzanych z rozporzadzeniem 2022/2560.

Bioragc pod uwage kompetencje Prezesa UZP, ktory jest centralnym organem administracji
rzagdowej wlasciwym w sprawach zamowien publicznych oraz w sprawach umowy koncesji, a
takze jego wiedzg i doswiadczenie w obszarze zamowien publicznych, ktore zostalo wskazane
przez Komisj¢ Europejskg w rozporzadzeniu 2022/2560 jako jeden z obszarow postepowan,
uzasadnione jest powierzenie wskazanych wyzej zadan Prezesowi UZP w zakresie subsydiow
zagranicznych zakltocajacych rynek wewnegtrzny w kontekScie postepowan o udzielenie

zamoOwienia oraz postgpowan o zawarcie umowy koncesji.

Jednoczesnie, na podstawie projektowanych zmian w ustawie uokk, Prezes UZP, w kazdym
przypadku powzigcia informacji o mozliwosci wystepowania subsydiow zagranicznych
mogacych zakldcaé rynek wewnetrzny, bedzie obowigzany zawiadomi¢ o tym Prezesa UOKIK,
ktory przekazuje te informacje do Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust. 1 rozporzadzenia
2022/2560. Nalezy w tym miejscu zwroci¢ uwage, ze na podstawie dodawanego w art. 31 pkt
7d lit. b ustawy uokk, do zadan Prezesa UOKiK nalezy wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktorych art. 35 ust. 1 rozporzadzenia 2022/2560, nie tylko w zakresie
subsydiow zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny w konteks$cie koncentracji, ale tez
w zakresie subsydidow zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zamowienia. Powyzsze wynika z tego, ze z zakresu zadan Prezesa
UOKIK wytaczone zostaty wytacznie zadania okreslone w art. 469 pkt 25 Pzp i w art. 52 ust. 2

pkt 4 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi,
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tj. zadania okre§lone w art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 i art. 38 ust. 3 rozporzadzenia

2022/2560.

W zwiagzku z powyzszym Prezes UZP:

1) na wniosek Komisji Europejskiej przekazuje informacje w zakresie spraw dotyczacych
subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie postepowan o

udzielenie zamowienia oraz postepowan o zawarcie umowy koncesji;

2) na wniosek Komisji Europejskiej udziela niezbgdnej pomocy pracownikom Komisji
Europejskiej w przeprowadzeniu kontroli w zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie postepowan o udzielenie zamowienia oraz

postepowan o zawarcie umowy koncesji;

3) na wniosek Komisji Europejskiej podejmuje czynno$ci na podstawie art. 14 ust. 7
rozporzadzenia 2022/2560 w zakresie subsydiow zagranicznych zakldcajacych rynek
wewngetrzny w konteks$cie postepowan o udzielenie zamowienia oraz postepowan o zawarcie

umowy koncesji;

4) podczas realizowania zadan ustawowych w zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie postepowan o udzielenie zamowienia oraz
postepowan o zawarcie umowy koncesji moze zwroci¢ si¢ do Policji 0 pomoc przy
przeprowadzeniu czynnosci zwigzanych realizacja ww. zadan, jezeli bgdzie to niezbedne;
wsparcie udzielane przez Policje ma polega¢ na zapewnieniu porzadku w miejscu
przeprowadzania czynnosci, osobistego bezpieczenstwa osob obecnych w tym miejscu, a

takze na ustaleniu tozsamosci 0sob.

W zwiagzku z realizacja wskazanych wyzej zadan, w odniesieniu do postepowan o udzielenie
zamoOwienia oraz postepowan o zawarcie umowy koncesji Prezes UZP bedzie podejmowat
niezbedne czynnosci, w tym bedzie mogt wezwac zamawiajacego lub wykonawce (jak rowniez
koncesjonariusza — w przypadku postgpowan o zawarcie umowy koncesji) do udzielenia
informacji lub przekazania dokumentéw, W 0znaczonym przez siebie terminie. Natomiast,
zamawiajacy i wykonawca (jak réwniez koncesjonariusz — W przypadku postgpowan o
zawarcie umowy koncesji) beda obowigzani tej informacji Prezesowi UZP udzieli¢ oraz
przekaza¢ mu wszelkie dokumenty w tym zakresie. Czynnosci podejmowane na podstawie
rozporzadzenia 2022/2560 w odniesieniu do postepowan o udzielenie zamowienia publicznego
moga by¢ prowadzone w zwigzku z kontrolg Prezesa UZP, natomiast nie begda czgsdcia

postepowania kontrolnego. W zwiazku z powyzszym, kontrola Prezesa UZP oraz czynnosci
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podejmowane przez niego na podstawie rozporzadzenia 2022/2560 mogg by¢ realizowane
W powigzaniu ze sobg. Co do zasady, ww. czynnosci beda skupiaé si¢ m.in. na pozyskiwaniu
dokumentéw postepowania 0d zamawiajagcego oraz jego wyjasnien, przy czym przepisy

przewiduja rowniez wykonywanie tego rodzaju czynnosci wzgledem wykonawcy.

Z uwagi na to, ze rolg Prezesa UZP jest wsparcie Komisji Europejskiej w wykonywaniu jej
zadan, pozyskane w ten sposob informacje i dokumenty, w zwigzku z wnioskiem Komisji, beda
jej przekazywane w formule zapewniajacej przekazanie ich oryginalnej tresci, nie za$ jako efekt

analizy badz oceny dokonywanej przez Prezesa UZP.

Jednoczesnie, w odniesieniu do postepowan o udzielenie zamdwienia, w toku prowadzone;j
kontroli doraznej lub kontroli uprzedniej, Prezes UZP bedzie weryfikowal dopelnienie
wykonania przez zamawiajacych obowigzkow, o ktérych mowa w art. 28 1 art. 29
rozporzadzenia 2022/2560. Z uwagi na powyzsze, w celu dookreslenia niektorych czynnosci
Prezesa UZP wykonywanych w zwigzku zrealizacja zadan panstwa czlonkowskiego
okreslonych w art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3 rozporzadzenia
2022/2560, projekt przewiduje dodanie w ustawie Pzp dziatu Xla ,,Dziatania Prezesa Urzedu
w  zakresie subsydiow zagranicznych zakltocajgcych rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zamowienia”, w ktorym zawarto przepisy art. 617a—-617¢
dookreslajace zakres czynnosci wykonywanych w kontekscie kompetencji przyznanych
Prezesowi UZP na podstawie projektowanego w ustawie Pzp art. 469 pkt 25 oraz nakazujacy

mu przeprowadzenie ww. weryfikacji w toku kontroli doraznej lub kontroli uprzednie;.

W kontekscie wprowadzanych regulacji, nalezy mie¢ na uwadze, ze zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ustawy Pzp, Prezes UZP, prowadzgc kontrolg, ma prawo do zgdania od kierownika
zamawiajacego niezwlocznego przekazania kopii dokumentow zwigzanych z postepowaniem
0 udzielenie zamowienia (art. 605 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp). W dokumentacji postgpowania
przekazywanej Prezesowi UZP przez kierownika zamawiajgcego powinna znalez¢ si¢ nie tylko
oferta wykonawcy, ale takze wszelkie inne dokumenty i o$wiadczenia przekazywane
zamawiajagcemu przez wykonawce podczas prowadzonego postepowania 0 udzielenie
zamowienia publicznego, a wiec rowniez zgtoszenia wykonawcy w zakresie, o ktorym mowa
w rozporzadzeniu 2022/2560. W mysl nowo projektowanych regulacji w ustawie Pzp
(dodawany dziat XIa), Prezes UZP wraz z informacja o wyniku kontroli doraznej lub kontroli
uprzedniej bedzie przekazywal kierownikowi zamawiajacego informacje w zakresie
dopehienia przez wykonawce i zamawiajacego obowiazkéw, o ktorych mowa w art. 28 1 art.

29 rozporzadzenia 2022/2560. Od informacji tej zamawiajacemu nie bedzie przystugiwato

22



prawo wniesienia umotywowanych zastrzezen, o ktorych mowa w art. 610 i art. 617 ustawy

Pzp, jak w przypadku informacji o wyniku kontroli.

Podobne regulacje przewidziano rowniez w ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie
koncesji na roboty budowlane lub ustugi, w dodawanym rozdziale 9a ,,Dzialania Prezesa
Urzedu Zamowien Publicznych w zakresie subsydiow zagranicznych zaklocajgcych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o zawarcie umowy koncesji”’. Zaznaczenia jednak
wymaga, ze ze wzgledu na brak uprawnien Prezesa UZP do kontroli postgpowan o zawarcie
umowy koncesji w projektowanej ustawie nie przewidziano przepiséw, ktore dotyczylyby
weryfikowania dopelnienia wykonania obowigzkow, o ktorych mowa w art. 28 1 art. 29

rozporzadzenia 2022/2560.

W projektowanej ustawie przewiduje si¢ rowniez wprowadzenie przepisu, ktoéry wprost
wskazywalby, iz Prezes UZP bedzie wspotpracowat z Prezesem UOKIK w niezbednym
zakresie, W szczeg6Olno$ci W zakresie wykonywania zadan panstwa cztonkowskiego
okreslonych w rozporzadzeniu 2022/256 niezaleznie od obszaru postepowan Komisji

Europejskie;.

W sprawach egzekucji grzywien i okresowych kar pieni¢znych zastosowanie znajduje art. 299
TFUE. Zgodnie z tym przepisem decyzje Komisji Europejskiej, ktore naktadajg zobowigzanie
pienigzne na podmioty inne niz panstwa, stanowig tytut egzekucyjny. Postgpowanie
egzekucyjne jest regulowane przez przepisy procedury cywilnej obowigzujace w panstwie, na
terytorium ktorego ma ono miejsce. Klauzula wykonalnosci jest nadawana, bez jakiejkolwiek
kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez wyznaczony w tym celu przez rzad
panstwa cztonkowskiego organ krajowy, o ktérym zostanie powiadomiona Komisja i Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. W zwigzku z powyzszym w projekcie ustawy grzywny i
okresowe kary pieni¢zne naktadane przez Komisje Europejska wykonuje si¢ zgodnie z
przepisami postepowania cywilnego, tj. na drodze egzekucji sadowej. Prezes UZP jako organ
wiasciwy do wykonywania zadan panstwa czlonkowskiego, 0 ktérych mowa art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560 w kontekscie postepowan o udzielenie zamdwienia oraz postgpowan
0 zawarcie umowy koncesji podejmuje czynno$ci majace na celu przekazanie decyzji Komisji
Europejskiej do odpowiedniego organu krajowego zgodnie z wyzej wskazang procedura celem

wyegzekwowania zaptaty grzywny lub okresowej kary pieni¢znej.

3) przepisy dostosowujace ustawe do wyroku TSUE C-545/17
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Zmiana art. 580 ust. 2 zdanie drugie Pzp ma na celu dostosowanie tresci tego przepisu
do brzmienia art. 165 § 2 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego,
zwanej dalej: ,,K.p.c.”, ktore uwzglednia wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j
(czwarta izba) z dnia 27 marca 2019 r. w sprawie C-545/17 Mariusz Pawlak przeciwko
Prezesowi Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego. W wyroku tym Trybunatl orzekt, ze
art. 7 ust. 1 zdanie pierwsze w zwigzku zart.8 dyrektywy 97/67/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 1997 r. w sprawie wspdlnych zasad rozwoju rynku
wewnetrznego ushug pocztowych Wspolnoty oraz poprawy jakosci ustug, zmienionej
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/6/WE z dnia 20 lutego 2008 r., nalezy
interpretowaé w ten sposob, ze sprzeciwia si¢ on przepisowi prawa krajowego, takiemu jak art.
165 § 2 K.p.c. w poprzednim brzmieniu, ktory uznawat za rownoznaczne z wniesieniem pisma
procesowego do danego sadu jedynie ztozenie takiego pisma w placowce pocztowej jednego
operatora wyznaczonego do $wiadczenia ustugi powszechnej. Juz na mocy ustawy z dnia 11
sierpnia 2021 r. o zmianie ustawy — Kodeks postepowania cywilnego oraz niektorych innych
ustaw wprowadzono zmiany do art. 165 § 2 K.p.c. W brzmieniu obowigzujacym do konca
czerwca 2023 r. przepis ten stanowil, ze oddanie pisma procesowego w formie przesytki
poleconej w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe lub w placowce podmiotu zajmujgcego si¢ dorgczaniem

korespondencji na terenie Unii Europejskiej jest rownoznaczne z wniesieniem go do sadu.

Jednoczesnie, z dniem 1 lipca 2023 r. weszto w zycie nowe brzmienie art. 165 § 2 K.p.c.
wprowadzone ustawg z dnia 9 marca 2023 r. o zmianie ustawy — Kodeks postepowania
cywilnego oraz niektorych innych ustaw. Zgodnie z nowym brzmieniem ww. przepisu, oddanie
pisma procesowego w polskiej placoéwce operatora §wiadczacego pocztowe ushugi powszechne
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo w zagranicznej placowce pocztowej operatora
$wiadczacego pocztowe ustugi powszechne na terytorium innego panstwa cztonkowskiego

Unii Europejskiej jest rOwnoznaczne z wniesieniem tego pisma do sadu.

Brzmienie art. 580 ust. 2 zdanie drugie Pzp zostanie dostosowane do brzmienia art. 165 § 2

K.p.c., w obowiagzujacej wersji tego przepisu na dzien wejscia w zycie niniejszej ustawy.

4) uzupetnienie reguly wydatkowej w ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie

koncesji na roboty budowlane lub ustugi na 10 kolejnych lat budzetowych wykonania ustawy

W ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi,

w art. 69 zostaly ustalone maksymalne limity wydatkéw budzetu panstwa na lata 2016-2025
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($rednio na poziomie 200 000 zl rocznie) bedacych skutkiem finansowym tej ustawy.
Dotychczasowy maksymalny limit wydatkow nie zostat przekroczony i nie byto koniecznos$ci
wdrozenia mechanizmu korygujacego. Urzad Zamowien Publicznych otrzymywat z tego tytutu
srodki pochodzace z rezerwy celowej (czes¢ 83 — Rezerwy celowe, poz. 73) na sfinansowanie
kosztow dziatan Prezesa Urzgdu Zamoéwien Publicznych zwigzanych z dzialalno$cia
informacyjno-szkoleniowg w odniesieniu do uméw koncesji na roboty budowlane lub ustugi
oraz na pokrycie kosztow wynagrodzenia dla dwéch cztonkéw korpusu stuzby cywilnej, w
zakresie obowigzkow ktorych pozostaja zadania dotyczace w szczegoOlnosci interpretacii

przepisOw z zakresu zawierania umow koncesji na roboty budowlane lub ustugi.

Stosownie do art. 50 ust. 1c ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, Rada
Ministrow przedstawia Sejmowi, trzy lata przed uptywem 10. roku budzetowego projekt
zmiany ustawy okreslajagcej maksymalne limity wydatkow jednostek sektora finansow
publicznych, wyrazone kwotowo, na kolejnych 10 lat budzetowych wykonywania ustawy.
Projekt zmiany art. 69 byl przedstawiony zgodnie z powyzszym wymaganiem w ramach
projektu ustawy o zmianie ustawy — Prawo budowlane oraz niektorych innych ustaw (druk
sejmowy 3336). Nowelizacja nie zostata jednak uchwalona przez Sejm IX kadencji z uwagi na
dyskontynuacj¢ jego prac. W zwiazku z powyzszym, zaistniala konieczno$¢ przedstawienia, po
raz kolejny, projektowanej zmiany art. 69 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. 0 umowie

koncesji na roboty budowlane lub ustugi, Sejmowi X kadenc;ji.

Proponuje si¢ zmiang art. 69 ww. ustawy polegajaca do dodaniu w ust. la okreslajacego
maksymalne limity wydatkow budzetu panstwa na kolejnych 10 lat budzetowych (tj. na lata
2026-2035) w wysokosci 200 000 zl rocznie, a wigc z zachowaniem dotychczasowego

maksymalnego limitu wydatkow.
Przepis przejsciowy i przepis o wejsciu w zycie

W zwiazku z art. 1 projektu, tj. zmianami wprowadzonymi w ustawie z dnia 16 kwietnia 1993
r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, konieczne byto okreslenie, kiedy minister wlasciwy
ds. gospodarki przekaze Komisji Europejskiej informacje zawarte w pierwszej wersji listy
organizacji i stowarzyszen uprawnionych do wystgpowania z roszczeniami na rzecz
przedsigbiorcow zgodnie zrozporzadzeniem P2B. W przepisie wskazano, ze nalezy tego

dokona¢ nie pdzniej niz w terminie 7 dni od dnia dokonania pierwszego wpisu na te liste.

Planuje si¢, ze ustawa wejdzie w zycie z dniem nastg¢pujacym po dniu ogloszenia. Odnoszac si¢

do art. 4 ust. 2 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogtaszaniu aktow normatywnych i niektorych
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innych aktow prawnych, nalezy wskazaé¢, ze niezbedne jest wskazanie terminu krétszego niz
14 dni w zwigzku z koniecznos$cig szybkiego dostosowania polskich przepisow do prawa Unii

Europejskiej, przede wszystkim:

e jak najszybszego poprawienia odestania do aktualnie obowigzujacego aktu prawa Unii
Europejskiej, tj. rozporzadzenia 2019/1780 (dot. art. 18 ust. 3 ustawy z dnia 21 pazdziernika
2016 r. o koncesji na roboty budowlane lub ustugi oraz art. 87 ust. 1 Pzp);

e umozliwienia wszczgcia procesu legislacyjnego majacego na celu wydanie krajowych
projektow rozporzadzen stuzacych stosowaniu przepisow rozporzadzenia 2019/1780 (art. 18
ust. 3a ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. 0 umowie koncesji na roboty budowlane lub
ustlugi oraz art. 87 ust. 4 ustawy Pzp);

e umozliwienia uzytkownikom biznesowym 1 uzytkownikom korzystajacym ze strony
internetowej w celach biznesowych adekwatnego sposobu dochodzenia roszczen w
przypadku stosowania nieuczciwych praktyk rynkowych przez dostawcow ushug
posrednictwa internetowego 1 dostawcéw wyszukiwarek internetowych w  sposob
wynikajacy z ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji i
prawa UE (dot. przepisow regulujacych wykonywanie zadan okreslonych w rozporzadzeniu
P2B);

e zapewnienia jak najszybszego podjecia wspotpracy z Komisja Europejska w zakresie
wymaganym przez przepisy stosowane od 13 lipca 2023 r. (dotyczy przepiséw regulujacych
wykonywanie zadan panstwa cztonkowskiego okreslonych w rozporzadzeniu 2022/2560)

oraz przepisdéw dotyczacych aktu o rynkach cyfrowych.
Skutki spoleczno-gospodarcze

Zgodnie z ustawg z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsigbiorcow przewiduje si¢, ze projekt
ustawy bedzie mial pozytywny wptyw na dziatalno$¢ mikroprzedsiebiorcow oraz matych 1
srednich przedsigbiorcoOw. Projektowane przepisy — dostosowujace polskie ustawy do
wszystkich wskazanych regulacji Unii Europejskiej — w rzeczywisto$ci powinny przetozy¢ sie
na mozliwo$¢ funkcjonowania adresatow przepisow srodowisku prawnym 1 instytucjonalnym,
cechujacym si¢ podwyzszonym poziomem pewnosci i przewidywalnosci prawa. Przewiduje
sie, ze stosowanie przepisow projektu ustawy wplynie na poprawe warunkéw wykonywania

dziatalnosci gospodarczej i stworzy pozytywny impuls do jej podejmowania.

W odniesieniu do aktu o rynkach cyfrowych; ze wzgledu na jego zakres podmiotowy, wielu

polskich przedsiebiorcow moze odczu¢ jego skutki w sposob posredni, bedac jego
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beneficjentami. Jak wskazuje Polski Instytut Ekonomiczny, wdrozenie przepisow aktu o
rynkach cyfrowych moze przyspieszy¢ wzrost PKB o 0,04 pkt. proc. do 2030 r. Pozytywny
wptyw regulacji na gospodarke polska moze by¢ rowniez widoczny na rynku reklamy
internetowej, poprzez obnizenie cen reklam w $Srodowisku cyfrowym. Spodziewane jest
obnizenie szeregu barier wejscia, a tym samym poszerzenie dostepu nowych przedsigbiorcow

do wejscia na rynki cyfrowe.

W odniesieniu do przewidzianych przepisami ustawy kontroli prowadzonych w
przedsi¢biorstwvach na zlecenie Komisji Europejskiej — ich wucigzliwo$¢ (obcigzenia
administracyjne tj. konieczno$¢ umozliwienia wejscia urzednikom na teren obiektow
przedsigbiorstwa, udostepniania przez przedsigbiorcow wszelkich dokumentdéw, udzielania
informacji, ewentualnie wykonywania kopii dokumentow) moze by¢ zrekompensowana
faktem, ze kontrole zwigzane z badaniem subsydiéw zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny UE bedg prowadzone z zamiarem przywrdcenia | utrzymania rownych szans na
rynku wewnetrznym. W zwigzku z tym przedsigbiorstwa niekorzystajace z subsydiow oraz te,
ktore korzystajg z subsydidow niemajgcych zaklocajacego charakteru powinny odniesé¢ korzysci

W perspektywie dlugoterminowe;.

W zakresie zmian Pzp korzysci dla przedsigbiorcow powinny by¢ mozliwe do odnotowania na
kilku plaszczyznach. W odniesieniu do stosowania ustandaryzowanych formularzy
elektronicznych w zamowieniach publicznych przewiduje sie, ze dostosowanie polskiego
prawa do rozporzadzenia 2019/1780 powinno oznaczaé¢ zarowno dla zamawiajgcych, jak i dla
wykonawcow dostep do e-ustug, ktére utatwig 1 skrocg postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego (w tym tzw. zielonych i spotecznych zamowien publicznych) przeprowadzanego
zgodnie z Pzp, jak i prawem Unii Europejskiej. Dodatkowo, wprowadzone zostanie
usprawnienie sposobu wnoszenia skargi do sadu na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej
oraz na postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Chodzi o ulatwienie dla
przedsigbiorcOw polegajace na wprowadzeniu mozliwosci oddania pisma procesowego w
polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. — Prawo pocztowe albo w placowce podmiotu zajmujacego si¢ dorgczaniem
korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa czionkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, co zgodnie z przepisami ma by¢ traktowane rownoznacznie z wniesieniem

takiego pisma do sadu. Podsumowujac, projektowana regulacja przyczyni si¢ do poprawy
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warunkow dla rozwoju przedsiebiorczosci. Lepsze otoczenie prawne przyczyni si¢ do wzrostu

konkurencyjnosci gospodarki.

Majac na uwadze, ze celem projektu ustawy jest stosowanie przepisow prawa Unii

Europejskiej, nie jest mozliwe osiagnigcie celu poprzez dziatania pozalegislacyjne.

Przewidziane w projekcie rozwigzania nie generujg kosztow dla budzetu panstwa ani budzetow

jednostek sektora finansow publicznych.

W przypadku wdrozenia przepisow rozporzadzania P2B, a konkretnie wprowadzenia $ciezki
dochodzenia roszczen przez uzytkownikow biznesowych i uzytkownikow korzystajacych ze
strony internetowej w celach biznesowych w przypadku stosowania nieuczciwych praktyk
rynkowych przez dostawcoéw ustug posrednictwa internetowego 1 dostawcdéw wyszukiwarek
internetowych, wprowadzane zmiany pozostajg bez wptywu na budzet panstwa, nie powodujac

tym samym nowych obcigzen o charakterze finansowym.

Zadania wynikajace z projektowanych regulacji dotyczace wykonywania przez Prezesa
UOKIiK oraz Prezesa UZP zadan panstwa cztonkowskiego okreslonych w rozporzadzeniu
2022/2560 beda finansowane ze $srodkow budzetu panstwa bedacych w dyspozycji podmiotow
zobowigzanych do realizacji zadan w ramach limitu wydatkéw ustalanego corocznie, bez
koniecznosci jego dodatkowego zwickszania w roku biezagcym, jak i w kolejnych latach
budzetowych. Podobnie w przypadku realizacji zadan Prezesa UOKiK wynikajacych z aktu o
rynkach cyfrowych.

Nie planuje si¢ rezerwowania $rodkéw wykraczajacych poza budzet organu krajowego
wykonujgcego obowigzki wskazane w Ww. rozporzadzeniu z uwagi na trudng do przewidzenia
skale interwencji Komisji Europejskiej oraz ilos¢ spraw, w ktore beda angazowane panstwa
cztonkowskie i charakter tego zaangazowania. Mozna przypuszczaé, ze W przewazajacej
mierze subsydiowane firmy, ktore beda poddane procedurze dochodzenia, beda miaty siedzibg

poza UE, dlatego skala angazowania panstw czlonkowskich moze by¢ bardzo mata.

Mozliwa jest konieczno§¢ wzmocnienia kadrowego zaangazowanych instytucji tj. UOKIiK oraz
UZP w dluzszej perspektywie, jednakze skala angazowania panstw czlonkowskich
przypuszczalne bedzie ograniczona 1 roztozona w czasie. Racjonalne wydaje si¢
zagospodarowanie wolnych etatow lub przenoszenie zadan w przypadku potrzeby wlaczenia

si¢ w dzialania podejmowane przez Komisj¢ Europejska.

Projekt ustawy nie zawiera przepisow technicznych, w rozumieniu rozporzadzenia Rady

Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu
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notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597), w zwigzku z
tym nie podlega notyfikacji.

Projekt ustawy nie zawiera wymogoéw nakladanych na ustugodawcéw podlegajacych
notyfikacji, o ktorej mowa w art. 15 ust. 7 i art. 39 ust. 5 dyrektywy 2006/123/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczacej ustug na rynku wewngtrznym (Dz.
Urz. UE L 376 z 27.12.2006, str. 36).

Projekt ustawy nie wymaga uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo
uzgodnienia z wlasciwym organami i instytucjami Unii Europejskiej, w tym z Europejskim
Bankiem Centralnym, o czym mowa w § 39 uchwaly nr 190 Rady Ministrow z dnia 29
pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806).

Projektowana regulacja jest zgodna z prawem Unii Europejskiej.

Stosownie do art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248 oraz z 2024 r. poz. 1535) w zwiazku z § 52 ust.
1 Regulaminu pracy Rady Ministrow projekt ustawy zostal udostepniony w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum Legislacji, w serwisie

Rzadowy Proces Legislacyjny.

Projekt zostat wpisany do wykazu prac legislacyjnych i1 programowych Rady Ministréw pod

numerem UC27.
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Nazwa projektu Data sporzadzenia

Projekt ustawy o zmianie niektorych ustaw w celu 2025-04-1
zapewnienia stosowania przepisow prawa Unii
Europejskiej poprawiajacych funkcjonowanie rynku )
wewnetrznego Zrodlo:
Prawo UE

Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspolpracujace rozporzadzenie

Ministerstwo Rozwoju i Technologii
Nr w wykazie prac legislacyjnych i programowych Rady

o . . Ministréw: UC27
Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, inistrow: UC

Sekretarza Stanu lub Podsekretarza Stanu
Pan Michat Jaros, Sekretarz Stanu w Ministerstwie
Rozwoju i Technologii

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

Pani Marianna Sidoroff, Dyrektor Departamentu
Gospodarki Cyfrowej, Ministerstwo Rozwoju

i Technologii, tel. 411 94 88, e-mail: Marianna.Sidoroff
@mrit.gov.pl

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

Celem ustawy o zmianie niektérych ustaw w celu zapewnienia stosowania przepisow prawa Unii Europejskigj
poprawiajgcych funkcjonowanie rynku wewnetrznego jest dostosowanie polskich przepisow do obowigzujacych
rozporzadzen unijnych i umozliwienie ich skutecznego stosowania, a w konsekwencji poprawa $rodowiska prawnego i
instytucjonalnego, w ktérym przedsiebiorcy dostarczajg towary i $wiadczg ustugi na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.
Zwigkszenie poziomu pewnosci i przewidywalnosci prawa wsrod obywateli i przedsigbiorcéw oraz usprawnienie procedur
mogg istotnie wptyngé na poprawe warunkow wykonywania dziatalnosci gospodarczej i stworzy¢ pozytywny impuls do
jej podejmowania.

Biorgc pod uwage powyzsze, konieczne jest zapewnienie wykonalno$ci nastepujacych aktow prawnych UE w polskim
systemie prawnym:

e rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1780 z dnia 23 wrzesnia 2019 r. ustanawiajgcego standardowe
formularze do publikacji ogloszen w dziedzinie zamdwien publicznych i uchylajacego rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2015/1986 (,,e-formularze”) (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2019/1780);

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
propagowania sprawiedliwo$ci 1 przejrzystosci dla uzytkownikéw biznesowych korzystajacych z ustug
posrednictwa internetowego (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem P2B”);

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrzesnia 2022 r. w sprawie
kontestowalnych i uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i (UE)
2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych) (zwanego dalej ,,aktem o rynkach cyfrowych”);

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiow
zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560”).

Dostosowanie polskich przepisoéw do ww. obowigzujacych rozporzadzen unijnych wptynie na nastepujace obszary:
—  Wspdlpraca 7 Komisjq Europejskq w zakresie wykonywania aktu o rynkach cyfrowych.

Koniecznos¢ wprowadzenia przepisow dotyczacych wspotpracy z Komisja Europejska w kwestii regulacji rynkow
cyfrowych oraz zakres tej wspotpracy wynika z potrzeby zapewnienia wykonalnosci przepisow aktu o rynkach cyfrowych,
ktory wszedt w zycie 1 listopada 2022 r. i jest stosowany od dnia 2 maja 2023 r. Akt o rynkach cyfrowych naktada na
panstwa czlonkowskie obowigzek wspolpracy z Komisja Europejska w zakresie prowadzonych przez nig postepowan
dotyczacych straznikow dostepu. Przepisy naktadaja okreslone obowiazki na wiasciwy organ ochrony konkurencji
panstwa cztonkowskiego, ktorym w Polsce jest Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (zwany dalej
»Prezesem UOKiK”). Przepisy w tym zakresie beda stosowane bezposrednio, jednak dla swojej wykonalno$ci wymagaja
uregulowania zasad i sposobu wspotpracy. Jednocze$nie projektowane przepisy przewiduja mozliwos¢ badania
potencjalnych naruszen aktu o rynkach cyfrowych przez organ ochrony konkurencji w celu zwigkszenia efektywnosci




wykonywania przepisow ww. aktu. Potrzeba badania rynkow cyfrowych wynika takze z dynamicznego rozwoju tych
rynkow i niewystarczalnosci narzedzi prawa konkurencji do zwalczania naruszen dokonywanych przez platformy cyfrowe.

—  Praktyki dostawcow ustug posrednictwa internetowego i dostawcow wyszukiwarek internetowych w stosunku do
mikro- i malych przedsigbiorcow

Obecnie dostawcy ustug posrednictwa internetowego maja czesto znacznie wickszg sile przetargows, ktora umozliwia im
w praktyce podejmowanie jednostronnych dziatan w sposdb, ktory moze by¢ niesprawiedliwy i szkodliwy dla
uzasadnionych interesow ich uzytkownikow biznesowych. Charakter stosunkow aczacych dostawcow ustug posrednictwa
internetowego i dostawcow wyszukiwarek internetowych z uzytkownikami biznesowymi i uzytkownikami korzystajacymi
ze strony internetowej w celach biznesowych mogltby prowadzi¢ takze do sytuacji, w ktorych ci drudzy czgsto maja
ograniczone mozliwosci dochodzenia roszczen, w przypadku gdy jednostronne dziatania dostawcow tych ustug prowadza
do sporu.

Czesto mamy do czynienia ze zjawiskiem wykorzystywania pozycji dominujacej, zwlaszcza jezeli ustugodawca integruje
rézne ustugi w jednym $rodowisku cyfrowym, tj. np. prowadzenie serwisu spoteczno$ciowego, oferujacego okreslone
produkty i ustugi, jednoczesnie pelnigcego role platformy sprzedazowej. Powszechne sg rowniez praktyki prowadzenia
kilku podobnych serwisow, ktére w rzeczywistosci (cho¢ takie moga sprawia¢ wrazenie) nie sg konkurentami,
a komplementarnymi platformami, ktore odnosza wzajemne korzysci. To, w potaczeniu z nieuczciwymi praktykami
pomagajacymi utrzymac i wykorzystywac pozycj¢ dominujacg, prowadzi do uzaleznienia uzytkownikoéw biznesowych od
ogromnych dostawcow ustug posrednictwa internetowego (np. Google, Amazon), zwlaszcza gdy strona podazowa jest
silnie rozdrobniona.

Do takich nieuczciwych praktyk, zidentyfikowanych przez Komisje Europejska, na ktore odpowiedzig jest rozporzadzenie
P2B, zaliczaja si¢ przede wszystkim:

e nagle, nienalezycie komunikowane i podejmowane przez dostawcoéHw zmiany w regulaminie korzystania z ushugi
(wg OSR rozporzadzenia P2B ,,Sudden, unilateral changes to terms and conditions”);

e nicudzielanie uzytkownikom biznesowym informacji o zawieszeniu lub usunigciu ich konta lub
niekomunikowanie przyczyn (w rozporzadzeniu P2B ,,Delisting of products, services or businesses or suspension
of accounts without clear statement of reasons™);

e brak publikacji lub niewta$ciwe sformutowanie ogélnych zasad dotyczacych przetwarzania danych;

e niejasne zasady pozycjonowania (W rozporzadzeniu P2B , Ranking”) lub jawna dyskryminacja uzytkownikow
biznesowych i faworyzowanie podobnych, wtasnych produktow/ustug (w rozporzadzeniu P2B ,,Discrimination of
businesses and favouring of platform's own competing services”);

e nieuzasadnione stosowanie klauzuli najwigkszego uprzywilejowania (w rozporzadzeniu P2B , MFN clause”).

— Wspolpraca 7 Komisjg Europejskq w zakresie badania subsydiow zagranicznych zaktocajgcych rynek wewnetrzny
Unii Europejskiej.

Konieczno$¢ wprowadzenia przepisow wskazujacych organ do wspolpracy z Komisja Europejska w zakresie badania
subsydiéw zagranicznych wystgpujacych na rynku wewnetrznym Unii Europejskiej oraz zakres tej wspolpracy wynika
Z potrzeby zapewnienia wykonalno$ci przepisow rozporzadzenia 2022/2560, ktore weszto w zycie 12 stycznia 2023 r. i jest
stosowane od dnia 13 lipca 2023 r.

Rozporzadzenie 2022/2560 naktada na panstwa czlonkowskie obowiazek wspotpracy z Komisja Europejska w zakresie
prowadzonych przez nia postepowan majacych na celu zidentyfikowanie i zbadanie charakteru danego subsydium, a takze
dziatan na rzecz zniwelowania zakldcajacego charakteru tych subsydiow. Na gruncie prawa polskiego nie wystepuja
przepisy, ktore wskazywalyby organy do wspotpracy z Komisja Europejska w zakresie badania subsydiow zagranicznych
zakldcajacych rynek wewnetrzny. W celu zapewnienia skutecznos$ci postepowan prowadzonych przez Komisje Europejska
konieczne jest ustawowe wskazanie organow, ktoére beda wykonywaly obowiazki panstw cztonkowskich wskazane
w rozporzadzeniu 2022/2560 (tj.: przekazywanie Komisji informacji; pomoc Komisji Europejskiej w kontrolach
przedsigbiorstw; przeprowadzanie kontroli przedsigbiorstw i innych czynno$ci wyjasniajacych, egzekwowanie zaptaty
grzywny lub okresowej kary pieni¢zne;j).




Koniecznos¢ zmian w ustawie z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (zwanej dalej ,,Pzp”) oraz
w ustawie z dnia 21 paZdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi, w celu uwzglednienia
przepisow rozporzqdzenia 2019/1780

Od dnia 14 listopada 2022 r. maja zastosowanie przepisy rozporzadzenia 2019/1780. Obowigzek stosowania wskazanych
W rozporzadzeniu 2019/1780 standardowych formularzy ogloszen wszedt w zycie z dniem 25 pazdziernika 2023 r. Zmiany
w Pzp oraz w ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. 0 umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi sa niezbedne,
poniewaz aktualnie obowigzujace przepisy tych ustaw odsylaja do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2015/1986 z dnia 11 listopada 2015 r. ustanawiajacego standardowe formularze do publikacji ogtoszen w dziedzinie
zamOwien publicznych i uchylajacego rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 842/2011 (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem
2015/1986”). Rozporzadzenie 2015/1986, ktore okresla wzory standardowych formularzy ogloszen przekazywanych do
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, moglo by¢ stosowane najpdzniej do dnia 24 pazdziernika 2023 r.
Nowe rozporzadzenie 2019/1780 nie ustanawia wzoréw formularzy, ale standardowe formularze cyfrowe umozliwiajace
w pewnym zakresie automatyczne generowanie danych, w szczegdlnosci pozostawiajagc panstwom cztonkowskim
elastyczno$¢ w zakresie wprowadzenia obowigzku wypelniania niektorych pol opcjonalnych e-formularzy dla ogloszen
przekazywanych do publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Mozliwo$¢ ta bedzie stuzy¢ wypetnianiu
obowiazkdéw sprawozdawczych, a takze ujednoliceniu z krajowymi formularzami ogloszen zamieszczanymi w Biuletynie
Zamoéwien Publicznych i automatycznemu generowaniu danych. W celu umozliwienia wdrozenia elastycznych rozwigzan
dostosowanych do specyfiki krajowej w zakresie obowigzku wypetniania niektorych pol formularzy elektronicznych do
publikacji ogloszen w dziedzinie zamowien publicznych i udzielania koncesji (e-formularze), niezbgdne jest wprowadzenie
fakultatywnej delegacji uprawniajgcej ministra wlasciwego ds. gospodarki do wydania rozporzadzenia w sprawie
dostosowania na szczeblu krajowym pol opcjonalnych e-formularzy w $wietle rozporzadzenia 2019/1780, z czym taczy
si¢ koniecznos$¢ podjecia dziatan legislacyjnych w prawie krajowym.

—  Potrzeba wprowadzenia zmiany w ustawie 7 dnia 21 paZdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane

lub ustugi w zakresie reguly wydatkowej uregulowanej w art. 69

Stosownie do art. 50 ust. 1c¢ ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, Rada Ministréw przedstawia
Sejmowi, trzy lata przed uptywem 10. roku budzetowego projekt zmiany ustawy okreslajgcej maksymalne limity
wydatkoéw jednostek sektora finansow publicznych, wyrazone kwotowo, na kolejnych 10 lat budzetowych wykonywania
ustawy. W ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi, w art. 69 zostaty
ustalone maksymalne limity wydatkow budzetu panstwa na lata 2016-2025 (srednio na poziomie 200 000 zt rocznie)
bedacych skutkiem finansowym tej ustawy. Projekt zmiany art. 69 byl przedstawiony, zgodnie z powyzszym wymaganiem
ustawy o finansach publicznych, w ramach projektu ustawy o zmianie ustawy — Prawo budowlane oraz niektorych innych
ustaw (druk sejmowy 3336). Nowelizacja nie zostata jednak uchwalona przez Sejm IX kadencji z uwagi na dyskontynuacje
jego prac. W zwiazku z powyzszym, zaistniata koniecznos$¢ przedstawienia, po raz kolejny, projektowanej zmiany art. 69
ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ushugi, Sejmowi X kadencji.

—  Potrzeba wprowadzenia zmiany w Pzp w zakresie sposobu wnoszenia skargi

Niezbedne jest dostosowanie przepisu Pzp regulujacego sposob wnoszenia skargi do sadu na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej oraz na postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej do brzmienia art. 165 § 2 ustawy z dnia 17 listopada
1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego (zwanej dalej ,,K.p.c”). Przepis art. 165 § 2 K.p.c. w nowym brzmieniu wszedt
W zycie z dniem 1 lipca 2023 r., w zwigzku z uchwaleniem ustawy z dnia 9 marca 2023 r. o zmianie ustawy — Kodeks
postgpowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw. Brzmienie tego przepisu uwzglednia réwniez wyrok Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (czwarta izba) z dnia 27 marca 2019 r. w sprawie C-545/17 Mariusz Pawlak przeciwko
Prezesowi Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

Nie jest mozliwe osiagnigcie celu przez dziatania pozalegislacyjne. Przeprowadzenie osobnej nowelizacji kazdego z aktéw
prawnych, w ktorych zidentyfikowano potrzebe zapewnienia wykonalnosci prawa UE dla osiagnigcia ww. celow, wydaje si¢
dziataniem nadmiarowym. Dlatego, majac na wzgledzie ekonomike procesu legislacyjnego, rekomendowanym rozwiagzaniem
jest wprowadzenie nowych przepisow w drodze jednej ustawy o charakterze przekrojowym.




2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

—  Wspdélpraca ; Komisjq Europejskq w zakresie wykonywania aktu o rynkach cyfrowych

Projektowane przepisy rozszerza zakres kompetencji Prezesa UOKIK, majgc na celu umozliwienie adekwatnego
egzekwowania przepisow aktu o rynkach cyfrowych. W zakresie zapewnienia przestrzegania obowiazkow straznikow
dostepu wynikajacych z art. 5—7 aktu o rynkach cyfrowych, Prezes UOKIiK bedzie miat kompetencje do samodzielnego
podejmowania czynnosci dochodzeniowych w ramach postgpowania wyjasniajacego. Ponadto Prezes UOKIK bedzie
zapewnial wspolprace z Komisjg Europejska, majac na celu z jednej strony wymiang informacji, w tym przede wszystkim
informowanie Komisji Europejskiej o mozliwych naruszeniach przepisow aktu o rynkach cyfrowych wystepujacych na
terytorium RP, z drugiej strony begdzie wspieral Komisje Europejska w toku podejmowanych przez nig czynnosci na
terytorium RP. Prezes UOKIK bedzie rowniez wspiera¢ Komisj¢ Europejska w zakresie badan rynku majgcych na celu: (i)
wskazanie kolejnych straznikow dostepu, (ii) informowanie o systematycznym niewypetnianiu obowigzkow przez
straznikéw dostepu oraz (iii) wskazywanie nowych ustug i nowych praktyk. Ponadto w projekcie przewidziano mozliwo$¢
udzielania pomocy Ww kontrolach i przeszukaniach prowadzonych w ramach postepowan Komisji Europejskiej
zmierzajacych do wyznaczenia straznikow dostgpu lub identyfikacji naruszen dokonywanych na rynkach cyfrowych.

—  Wprowadzenie sciezki dochodzenia roszczen przez uiytkownikow biznesowych i uiytkownikow korzystajgcych
ze strony internetowej w celach biznesowych w przypadku stosowania nieuczciwych praktyk rynkowych przez
dostawcow ustug posrednictwa internetowego i dostawcow wyszukiwarek internetowych

Proponowane przepisy wprowadza $ciezk¢ sprawnego dochodzenia roszczen przez przedsiebiorcow, wobec ktorych
dostawcy ustug posrednictwa internetowego i dostawcy wyszukiwarek internetowych mogli stosowac praktyki sprzeczne
z przepisami rozporzadzenia P2B. Dotychczas brak jest regulacji, ktore w klarowny sposéb dajg przedsigbiorcom
mozliwo$¢ dochodzenia swoich roszczen. Przepisy rozszerzaja zatem definicj¢ czynu nieuczciwej konkurencji o zakres
ustug posrednictwa internetowego i wyszukiwarek internetowych naruszajacych przepisy rozporzadzenia P2B, co powinno
da¢ przedsigbiorcom podstawe do ewentualnego dochodzenia swoich praw na drodze prywatno-skargowej przed sadami
wlasnosci intelektualnej. Projektowane przepisy przyznajg legitymacje do wystepowania z roszczeniem na rzecz
przedsigbiorcy takze organizacjom lub stowarzyszeniom wyznaczonym przez panstwo czlonkowskie i wskazanym w
wykazie publikowanym w Dzienniku Urz¢gdowym UE (zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporzadzenia P2B), ale réwniez
pozostawiaja mozliwo$¢ wystapienia z roszczeniem organizacjom, o ktorych mowa w art. 19 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 16
kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, o ile jednak organizacje te spelnia wymogi okreSlone w
rozporzadzeniu P2B (zgodnie z motywem 45 tego rozporzadzenia). Zgodnie z projektowanymi przepisami minister
wlasciwy ds. gospodarki prowadzi, upublicznia i aktualizuje list¢ organizacji lub stowarzyszen, ktore nastepnie zostang
zgtoszone Komisji Europejskiej w celu umieszczenia w wykazie publikowanym w Dzienniku Urzedowym UE. Wpisanie
na liste nastapi na wniosek organizacji lub stowarzyszenia po uprzedniej weryfikacji spelnienia wymogéw z
rozporzadzenia P2B. Projektowane przepisy daja ministrowi takze podstawe¢ do odmowy wpisania na listg, a takze
wykreslenia organizacji lub stowarzyszenia z listy na wniosek tego podmiotu, a takze w przypadku powziecia informacji
o niespelnianiu wymogéw okre§lonych w rozporzadzeniu P2B.

Wdrozenie takiego rozwigzania stanowi¢ bedzie dodatkowy $rodek ochrony przedsigbiorcow (uzytkownikow biznesowych
iuzytkownikow korzystajacych ze strony internetowej w celach biznesowych) przed nieuczciwymi praktykami, jakie moga
by¢ stosowane przez dostawcow ushug posrednictwa internetowego i dostawcoéw wyszukiwarek internetowych, np.
polegajacych na udostepnianiu platform do handlu internetowego. Wprowadzane przepisy zmieniajace ustawe z dnia 16
kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji maja na celu zapewnienie skutecznego stosowania przepisow
rozporzadzenia P2B, nie stanowia natomiast bezposredniego powielenia przepisow tego rozporzadzenia.

Nowelizacja przyczyni si¢ do eliminacji lub ograniczenia nastepujacych praktyk rynkowych, ktore obecnie sa spotykane:

e niejasne polityki i regulaminy, w tym w zakresie przetwarzania danych osobowych dotyczacych korzystania
Z ustug posrednictwa internetowego;

e brak udzielania kompletnych informacji dla uzytkownikéw platform internetowych nt. dziatan dokonywanych
przez posrednikow na ich kontach (np. zawieszanie, usuwanie kont);

e faworyzowanie produktow oferowanych przez posrednikow kosztem uzytkownikéw biznesowych.

Projektowane przepisy wskazuja rowniez ministra wlasciwego do spraw gospodarki jako organu wilasciwego do
przekazywania Komisji Europejskiej informacji wymaganych rozporzadzeniem P2B.
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—  Wspélpraca 7 Komisjq Europejskq w zakresie badania subsydiow zagranicznych zakldcajgcych rynek
wewnetrzny Unii Europejskiej

W projekcie zaproponowano, aby organem wilasciwym wykonujacym zadania panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa
w art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 i art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560, w szczegolnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny w kontekscie koncentracji i z wylaczeniem postgpowan o
udzielenie zamoéwienia i postgpowan o zawarcie umowy koncesji, a takze zadania, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1 tego
rozporzadzenia, byt Prezes UOKIK, co zostalo ujete w zmianach ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw. Natomiast organem wlasciwym do wykonywania zadan panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa w art.
13 ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 i art. 38 ust. 3 rozporzadzenia 2022/2560 w zakresie subsydiow zagranicznych
zakldcajacych rynek wewnetrzny w kontekscie postgpowan o udzielenie zamowienia i postgpowan o zawarcie umowy
koncesji bedzie Prezes Urzgdu Zamowien Publicznych (zwany dalej ,,Prezesem UZP”), co zostalo zawarte w
proponowanych zmianach Pzp oraz w ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub
ustugi. Powierzenie realizacji zadan panstwa czlonkowskiego Prezesowi UOKIK i Prezesowi UZP uzasadniajg
kompetencje obu organdow (Prezes UOKIK jest centralnym organem administracji rzadowej wlasciwym w sprawach
konkurencji, z kolei Prezes UZP jest centralnym organem administracji rzgdowej wlasciwym w sprawach zamowien
publicznych oraz umoéw koncesji na roboty budowlane lub ustugi), a takze ich wiedza i do§wiadczenie w obszarach, ktore
zostaty wskazane przez Komisje Europejska w rozporzadzeniu 2022/2560 jako obszary postepowan.

Koniecznos¢ wprowadzenia zmian w Pzp oraz w ustawie z dnia 21 paZdziernika 2016 r. 0 umowie koncesji na roboty
budowlane lub ustugi, majqcych na celu dostosowanie do rozporzqdzenia 2019/1780

Niezbedne jest wprowadzenie zmian w Pzp oraz w ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. 0 umowie koncesji na roboty
budowlane lub ustugi, w zakresie przepiséw dotyczacych ogloszen przekazywanych przez zamawiajagcych Urzedowi
Publikacji Unii Europejskiej, co ma na celu dostosowanie do rozporzadzenia 2019/1780.

Rekomendowane jest uaktualnienie odestania zawartego w art. 87 ust. 1 Pzp oraz wart. 18 ust. 3 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi poprzez odestanie do rozporzadzenia 2019/1780
w migjsce odestania do nieobowigzujacego rozporzadzenia 2015/1986.

Ponadto istnieje potrzeba wprowadzenia do Pzp oraz ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. 0 umowie koncesji na roboty
budowlane lub ustugi fakultatywnej delegacji uprawniajacej ministra wlasciwego ds. gospodarki do wydania
rozporzadzenia w sprawie dostosowania na szczeblu krajowym pdl opcjonalnych e-formularzy w $§wietle rozporzadzenia
2019/1780. Wynika to z faktu, ze standardowe formularze ogtoszen (e-formularze) na gruncie rozporzadzenia 2019/1780
zawierajag zarowno pola obowigzkowe, jak ipola opcjonalne, wzgledem ktorych decyzja o ich wykorzystaniu oraz
charakterze lezy po stronie panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Okreslajac charakter i zakres pol e-formularzy, nalezy
kierowa¢ sie konieczno$cig uzyskania kompleksowych 1 miarodajnych danych w celu wypelniania obowigzkow
sprawozdawczych, w szczegbdlnosci wzgledem Komisji Europejskiej, jak rowniez potrzeba ujednolicenia z krajowymi
formularzami ogloszen zamieszczanych w Biuletynie Zamowien Publicznych oraz potrzebg automatycznego generowania
niektorych danych.

— Wprowadzenie zmiany w art. 580 ust. 2 Pzp majqcej na celu dostosowanie do obecnego brzmienia art. 165 § 2
K.p.c.

Proponowana zmiana art. 580 ust. 2 zdanie drugie Pzp (regulujacego sposob wnoszenia skargi do sagdu na orzeczenie
Krajowej Izby Odwotawcze]j oraz na postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej) ma na celu dostosowanie do
brzmienia art. 165 § 2 K.p.c. Z dniem 1 lipca 2023 r. weszta W zycie nowa tre§¢ art. 165 § 2 K.p.c. w zwigzku
z uchwaleniem ustawy z dnia 9 marca 2023 r. 0 zmianie ustawy — Kodeks post¢gpowania cywilnego oraz niektorych innych
ustaw. Przepis art. 165 § 2 K.p.c. uwzglednia wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (czwarta izba) z dnia
27 marca 2019 r. w sprawie C-545/17 Mariusz Pawlak przeciwko Prezesowi Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

—  Wprowadzenie zmiany w ustawie z dnia 21 paZdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi
w zakresie reguly wydatkowej uregulowanej w art. 69
W ustawie z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi, w art. 69 zostaty ustalone

maksymalne limity wydatkéw budzetu panstwa na lata 2016—2025 ($rednio na poziomie 200 000 zt rocznie) bedacych
skutkiem finansowym tej ustawy. Projektowana zmiana art. 69 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji
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na roboty budowlane lub ustugi, przewiduje przedtuzenie obowigzania reguly wydatkowej na kolejne 10 lat obowigzywania
ustawy, tj. lata 2025-2036.

3. Jak problem zostal rozwiazany w innych krajach, w szczegolnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

— Rozwigzania w zakresie Sciezki dochodzenia roszczen dla uiytkownikow biznesowych platform internetowych

W przypadku rozwiazan dotyczacych wprowadzenia §ciezki dochodzenia roszczen dla uzytkownikow biznesowych platform
internetowych w zaleznos$ci od specyfiki danego ustawodawstwa, wigkszos$¢ krajow cztonkowskich UE zdecydowata si¢ na
wdrozenie przepisoOw, nadajac odpowiednie uprawnienia organom ds. konkurencji, telekomunikacji lub tworzac do tych
celéw nowy organ. Niektore panstwa cztonkowskie, w tym Niemcy, zdecydowaly si¢ pozostawi¢ te kompetencje dla sagdow
powszechnych.

—  Wspdlpraca 7 Komisjq Europejskq w zakresie wykonywania aktu o rynkach cyfrowych

KE posiada wylgczng kompetencje w zakresie wykonywania aktu o rynkach cyfrowych, jednak wszystkie panstwa
cztonkowskie sg zobowigzane do wspdtpracy i wymiany informacji. Regulacja jest nowa i nie ma jeszcze informacji w jaki
sposdb pozostate panstwa cztonkowskie zapewniajg jej skutecznosc.

— Wspdlpraca 7 Komisjg Europejskq w zakresie badania subsydiow zagranicznych zaktécajgcych rynek wewnetrzny
Unii Europejskiej
UE ma wylgczne kompetencje w dziedzinie konkurencji i wspodlnej polityki handlowej, panstwa cztonkowskie nie moga
rozwigza¢ tej kwestii poprzez indywidualne $rodki. Jednakze kwestia zaklocefi na rynku wewngtrznym powodowanych
przez subsydia zagraniczne nie byta dotad uregulowana na poziomie europejskim. Zaden z obowigzujgcych instrumentow
unijnych nie odnosit si¢ do zaktocen wywoltywanych przez subsydia zagraniczne.
— Wprowadzenie zmian w Pzp oraz w ustawie z dnia 21 paZdziernika 2016 r. 0 umowie koncesji na roboty budowlane
lub ustugi

Wszystkie panstwa czlonkowskie maja obowigzek dostosowania swoich regulacji krajowych do rozporzadzenia
2019/1780. Kwestia rozmiaru dziatan niezbednych do podjecia w innych panstwa cztonkowskich nie jest jednak znana.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielkosé Zrédto danych Oddzialywanie
Podmioty gospodarki | 4,2 min GUS - na podstawie Poprawa warunkow dla podejmowania i
narodowej, w tym zarejestrowanych danych z REGON wykonywania dziatalno$ci  gospodarczej,
podmioty gospodarcze | podmiotow zwigkszenie pewnos$ci prawne;j.
gospodarki
narodowej
deklarujacych
wykonywanie
dziatalno$ci
Zamawiajacy: 30872 Sprawozdanie Prezesa Uwzglednienie przepisow rozporzadzenia

jednostki sektora
finans6w publicznych,

Urzgdu Zamoéwien
Publicznych o

2019/1780.
Modyfikacja regulacji dotyczacej sposobu

panstwowe jednostki funkcjonowaniu systemu . ) :
. . . . wnoszenia skargi do sadu na orzeczenie

organizacyjne zamowien publicznych . . .

. da W 2022 Krajowej Izby Odwotawczej oraz na
nieposiadajgee . ‘ postanowienie Prezesa Krajowej lzby
osobowosci prawnej, .

Odwolawczej.

podmioty prawa
publicznego, zwigzki
tych jednostek lub
podmiotéw oraz
przedsigbiorstwa
dziatajace w sektorach
gospodarki wodnej,
energetyki, transportu
i ustug pocztowych




Wykonawcy
zamowien
publicznych

ok. 200 tys.
potencjalnych
wykonawcow
zamowien
publicznych, w
tym mate (ok. 57

tys.) 1 srednie (ok.

REGON GUS

Modyfikacja regulacji dotyczacej sposobu
wnoszenia skargi do sadu na orzeczenie
Krajowej Izby Odwotawcze] oraz na
postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej.

15 tys.)
przedsiebiorstwa.
Platformy cyfrowe 6 Komisja Europejska® Obowiazki regulacyjne wynikaja
objete regulacja bezposrednio z aktu o rynkach cyfrowych,
jednak przedsigbiorcy beda musieli liczy¢ si¢
z kontrolg ich przestrzegania takze ze strony
krajowego organu antymonopolowego.
Dostawcy ustug Brak danych Komisja Europejska Obowiazki regulacyjne wynikaja
posrednictwa bezposrednio Z przepisow unijnych.
internetowego Projektowane przepisy nie naktadajg nowych
obowiazkow na dostawcow ustug
posrednictwa internetowego.
Sady wtasnosci 5 sadow Rozszerzenie kognicji do orzekania w
intelektualnej okregowych sprawach 0 czyn nieuczciwej konkurencji

2 sady apelacyjne

(dziatanie w zakresie ustug posrednictwa
internetowego i wyszukiwarek
internetowych).

Duze przedsicbiorstwa

OkK. 3,8 tys.

Na podstawie danych GUS
(,,Dziatalno$¢
przedsigbiorstw
niefinansowych w 2022

r.”

Mozliwo§¢ poddania kontroli ze strony
Komisji  Europejskiej Iub  urzednikow
UOKIK lub UZP.

Obcigzenie administracyjne (koniecznos$é
umozliwienia wejscia  urzednikom  do
pomieszczen, na teren ido $rodkow
transportu przedsi¢biorstwa; udostepniania
przez przedsigbiorcow ksigg 1 innych
rejestrow; wykonywania kopii 1 wyciaggdéw z
tych dokumentéw; udzielania informacji,
odpowiedzi na pytania).

Kontrole prowadzone przez Komisje
Europejska 1urzednikow krajowych lub
samodzielnie przez urzednikéw krajowych
moga przyczyni¢ si¢ do przedluzenia
procedur udzielania zamowien publicznych i
koncentracji.

Prezes UOKIiK

Wspotpraca z Komisja Europejska obejmuje:
przekazywanie informacji, pomoc w
badaniach, pomoc w kontrolach Komisji
Europejskiej; w  przypadku sprzeciwu
przedsigbiorstwa  na  przeprowadzenie
kontroli przez Komisje Europejska udzielanie
jej pomocy i w stosownych przypadkach
wystapienie 0 pomoc policji lub
rownorzgdnego  organu  egzekwowania
prawa; dodatkowo prowadzenie postgpowan
wyjasniajgcych w sprawie nieprzestrzegania
art. 5-7 aktu o rynkach cyfrowych.

! https://digital-markets-act.ec.europa.eu/gatekeepers_en




Wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 35 ust. 1, art. 36
ust. 1 oraz art. 38 ust. 3 rozporzadzenia
2022/2560, w szczegbOlno$ci w zakresie
subsydiow  zagranicznych zaklocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie koncentracji
i z wylaczeniem postegpowan o udzielenie
zamoOwienia 1 postgpowan o zawarcie umowy
koncesji obejmuje: przekazywanie
informacji; pomoc w kontrolach Komisji
Europejskiej; przeprowadzanie kontroli i
innych  czynno$ci  wyjasniajacych; w
przypadku sprzeciwu przedsigbiorstwa na
przeprowadzenie kontroli przez Komisje
Europejskg udzielanie jej pomocy i w
stosownych  przypadkach  wystgpienie
0 pomoc policji lub réwnorzednego organu
egzekwowania prawa, egzekwowanie zaptaty
grzywny lub okresowej kary pieniezne;j.

Prezes UZP

Wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art.
38 wust. 3 rozporzadzenia 2022/2560, w
zakresie badania subsydiow zagranicznych
zakltocajacych rynek wewnetrzny UE w
kontekscie  postepowan o  udzielenie
zamoOwienia i postgpowan o zawarcie umowy
koncesji obejmuje: przekazywanie
informacji; pomoc w kontrolach Komisji
Europejskiej; przeprowadzanie kontroli i
innych  czynno$ci  wyjasniajacych; w
przypadku sprzeciwu przedsigbiorstwa na
przeprowadzenie kontroli przez Komisje
Europejskg udzielanie jej pomocy i w
stosownych  przypadkach  wystgpienie
0 pomoc policji lub réwnorzednego organu
egzekwowania prawa, egzekwowanie zaptaty
grzywny lub okresowej kary pieniezne;.

UOKIK

Rozpoznawanie wnioskéw KE w zwigzku
Z przeprowadzaniem kontroli lub czynno$ci
wyjasniajacych ~ w  zakresie = badania
subsydiéw  zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny UE w  szczegdlnosSci
w kontekscie koncentracji oraz w zakresie
zwigzanym z wykonywaniem kompetencji
wynikajacych z aktu o rynkach cyfrowych.

uzp

Rozpoznawanie wnioskow KE w zwigzku
z przeprowadzaniem kontroli lub czynnosci
wyjasniajacych ~w  zakresie = badania
subsydiéow  zagranicznych zaklocajacych
rynek  wewnetrzny UE  w kontekscie
postegpowan o udzielenie zamowienia i
postgpowan o zawarcie umowy koncesji.




5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Stosownie do § 52 ust. 1 uchwaty nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministrow
(M.P. 22024 r. poz. 806) projekt zostat udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego
Centrum Legislacji, w serwisie ,,Rzadowy Proces Legislacyjny”.

Projekt zostat skierowany do uzgodnien migedzyresortowych i konsultacji publicznych 18 kwietnia 2024 r. z wyznaczonym
miesigcznym terminem na zajecie stanowiska. Wobec zgloszonych uwag i koniecznos$ci uzgodnienia odniesienia do nich
projektodawcy, proces uzgodnien powtdrzono W dniach 5-9 sierpnia 2024 r.

Majac na wzgledzie projektowany zakres oddziatywania przepisow, przedstawiono je do konsultacji z reprezentatywnymi dla
regulowanych obszaréw organizacjami.

W ramach konsultacji projekt przekazano do nastepujacych podmiotow:

=

Krajowa Izba Gospodarczej Elektroniki i Telekomunikacji,
Polska Izba Informatyki i Telekomunikacji,
Polska Izba Komunikacji Elektronicznej,
Krajowa Izba Komunikacji Ethernetowej,
Polska Izba Radiodyfuzji Cyfrowej,
Polska Izba Handlu,
Izba Gospodarki Elektronicznej,
Krajowa Izba Gospodarki Cyfrowej,
Fundacja Bezpieczna Cyberprzestrzen,
. Polskie Towarzystwo Informatyczne,
. Fundacja Nowoczesna Polska,
. Fundacja Projekt Polska,
. Internet Society Poland,
. Stowarzyszenie Inzynieréw Telekomunikacji,
. Fundacja Panoptykon,
. Zwigzek Pracodawcow Medidw Publicznych,
. Zwigzek Pracodawcow Medidow Elektronicznych Mediakom,
. Zwigzek Pracodawcow Branzy Internetowej IAB Polska,
. Zwiagzek Telewizji Kablowych w Polsce Izba Gospodarcza,
. Polska Organizacja Handlu i Dystrybucji,
. Naczelna Rada Zrzeszen Handlu i Ustug,
. Polskie Stowarzyszenie Marketingu SMB,
. Fundacja ePanstwo,
. Amerykanska Izba Handlowa w Polsce,
. Federacja Konsumentow,
. Zwiazek Cyfrowa Polska,
. Stowarzyszenie Praktykéw Ochrony Danych Osobowych,
. Sektorowa Rada ds. Kompetencji — Telekomunikacja i Cyberbezpieczenstwo,
. Stowarzyszenie Producentéw i Dystrybutoréw Oprogramowania Rozrywkowego,
. Federacja Przedsigbiorcow Polskich,
. Fundacja Open Allies,
. Fundacja Instrat,
. Fundacja Startup Poland,
. Wikimedia Europe,
35. Fundacja Forum Konsumentow.
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W ramach opiniowania projekt przekazano do:

1. Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej,

Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych,

Prezesa Urzgdu Ochrony Konkurencji i Konsumentow,
Przewodniczacego Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji,
Przewodniczacego Komisji Nadzoru Finansowego,
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6. Rzecznika Matych i Srednich Przedsigbiorcow,

7. Rzecznika Praw Obywatelskich,

8. Rzecznika Praw Dziecka,

9. Prezesa Prokuratorii Generalnej RP,

10. Prezesa Krajowej Izby Radcow Prawnych,

11. Prezesa Naczelnej Rady Adwokackiej,

12. Dyrektora Naukowej i Akademickiej Sieci Komputerowej — Panstwowego Instytutu Badawczego,
13. Przewodniczacej Krajowej Rady Sadownictwa,

Projekt przekazano rowniez do ponizszych przedstawicieli zwigzkow i zrzeszen pracodawcow, zwiazkow zawodowych,

przedsigbiorcow:

=

Zarzad Gtéwny Forum Zwigzkéw Zawodowych,
Komisja Krajowa NSZZ ,,Solidarnosc”,
Ogolnopolskie Porozumienie Zwiazkéw Zawodowych,
Konfederacja Lewiatan,
Pracodawcy RP,
Zwiazek Pracodawcow Business Centre Club,
Zwiazek Przedsiebiorcow i Pracodawcow,
Zwiazek Rzemiosta Polskiego,
Federacja Przedsigbiorcow Polskich,
. Polskie Towarzystwo Gospodarcze,
. Izba Pracodawcéw Polskich,
. Izba Przemystowo-Handlowa Inwestorow w Polsce,
. Krajowa Izba Gospodarcza,
. Ogolnopolska Federacja Przedsigbiorcow 1 Pracodawcoéw Przedsigbiorcy.pl,
15. Polska Rada Biznesu.

© N Ok wd

N ol =
A WDMNPRO

Organizacje samorzadow (zwigzki wojewodztw, powiatdw, gmin, miast/miasteczek) otrzymaty okazje do zajecia stanowiska
wobec projektowanych przepisOw w ramach opiniowania na forum zespoldw zadaniowych Komisji Wspolnej Rzadu

i Samorzadu Terytorialnego.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny stale z Skutki w okresie 10 lat od wej$cia w zycie zmian [mln zt]

...... r) 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Lacznie
(0-10)

Dochody 128 |19 |[208 |215 |221 |228 |235 |242 |250 |255 |227 |24,05

ogélem

budzet 019 |027 |o030 |031 |033 |034 |036 |037 |039 [039 |027 |352

panstwa

JST 019 |026 |029 |030 |031 |033 |034 |036 |037 |038 |026 |3,38

FUS 062 |1,01 |1207 |110 |112 |115 |118 |121 |124 |127 |130 |12.28

NFZ 022 |033 |034 |03 |036 |037 |038 |039 |040 |041 033 |3,89

Pracy 002 |003 |008 |004 |004 |004 |004 |004 |004 |004 |004 |040

Fundusz

Solidarnoscio | 0,03 [0,05 [005 [005 |005 |005 |006 |006 |006 |006 |006 |058

wy

pozostate

jednostki 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 [000 |000 |0,00

(oddzielnie)

Wydatki 000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 |000 [000 |000 |0,00

ogolem

budzet 000 |000 |000 [000 |000 |000 [000 |000 [000 |000 |000 |0,00

panstwa
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JST 0,00

0,00 |000 |0O00 (|O00 (000 (000 |000 |0O00 |000 |O000 |[O,00

FUS 0,00 (000 (000 ([000 |000 000 |0O00 |000 (000 (000 {000 |0,00
NFZ 0,00 (000 (000 {|000 |000 |000 |0O00 |000 (000 (000 (0,00 |0,00
E?:cdyusz 000 000 [000 |000 |000 (000 |000 |000 |000 [000 |000 |000
Fundusz

Solidarnoécio | 0,00 0,00 |000 (000 |000 |000 |000 |000 (000 {[000 |{0,00 |0,00
wy

pozostate

jednostki 000 (000 (000 (000 |000 000 |000 |000 (000 (000 (0,00 |0,00
(oddzielnie)

Saldo ogolem | 1,28

1,96 | 2,08 2,15 2,21 | 2,28 2,35 2,42 2,50 2,55 2,27 24,05

budzet

, 019 (027 (030 (031 (033 034 |036 |037 (039 (039 (027 |352
panstwa
JST 0,19 0,26 0,29 0,30 031 |033 0,34 0,36 | 0,37 0,38 0,26 3,38
FUS 062 |1,01 |1,07 |110 |112 |[115 |[1,18 |121 1,24 (127 |130 |12.28
NFZ 0,22 0,33 0,34 0,35 0,36 | 0,37 0,38 0,39 0,40 0,41 0,33 3,89
E;’:&fsz 002 [003 [003 [004 [004 |004 |004 |004 |004 |004 |004 |040
Fundusz
Solidarnoécio | 0,03 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,06 0,06 | 0,06 0,06 0,06 0,58
wy
pozostate
jednostki 0,00 0,00 |0,00 0,00 0,00 |0,00 0,00 0,00 |0,00 0,00 0,00 0,00
(oddzielnie)

Zrédla finansowania

Realizacja zadan wynikajgcych z projektowanej ustawy bedzie odbywac si¢ w ramach
posiadanych przez UOKiK, UZP i sady wlasnosci intelektualnej zasobow finansowych i
kadrowych. Wydatki, wynikajace z projektu ustawy zostang w roku 2025 i w latach kolejnych
sfinansowane w ramach limitow wydatkow, odpowiednio cz. 53, cz. 49 1 cz. 15, bez koniecznosci
dodatkowego ich zwiekszania.

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Skala interwencji Komisji Europejskiej oraz liczba spraw, w ktore bedg angazowane panstwa
cztonkowskie i charakter tego zaangazowania sg trudne do przewidzenia. Z uwagi ha nowe
zadania wynikajgce z przepisdw, przewiduje sie, ze zajdzie konieczno$¢ wzmocnienia
kadrowego UOKIK, UZP oraz sagdéw wlasnos$ci intelektualnej. Skala angazowania panstw
cztonkowskich przypuszczalnie roztozona w czasie. Niemniej, racjonalne wydaje si¢
zabezpieczenie nowych etatow oraz zaleznie od biezacego zapotrzebowania, zagospodarowanie
wolnych etatow lub przenoszenie zadan w przypadku potrzeby wilaczenia si¢ w dziatania
podejmowane przez Komisje Europejska.

W przypadku obowiazkéw naktadanych na Prezesa UOKIK i pracownikow urzedu przewiduje
sie konieczno$¢ wzmocnienia kadry 10 etatami w zwigzku z aktem o rynkach cyfrowych oraz 6
dodatkowymi w ramach nowych zadan dotyczacych subsydiéw zagranicznych. Koszt
wynagrodzen i pochodnych dla 16 pracownikow w 2026 roku wyniesie blisko 3 min zi.

W zwiazku z powyzszym przyjeto:

12 420,26 zt | stawka kalkulacyjna UOKIiK na 1 etat
2384 689.92 wynagrodzenie brutto dla 16 pracownikéw na 12 miesigcy W
A ' 2026 roku

sktadki ZUS ponoszone przez pracodawce dla 16 pracownikow
445 409.76 2 | M@ 12 miesigcy W 2026 roku.

Sktadki na Fundusz Pracy dla 16 pracownikow na 12 miesigcy
259100824 |V 2026 roku.
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Sktadki na Fundusz Solidarnosciowy dla 16 pracownikow na 12
37 570.92 71 miesiecy w 2026 roku
40 790 63 7t PPK dla 16 pracownikoéw na 12 miesiecy
2934372 21 Razem wynagrodzenia, pochodne i koszty dodatkowe dla 16
A ' pracownikéw na 12 mc (rok 2026)

Wydatki rzeczowe natomiast zostaly oszacowane przez Prezesa UOKIK na poziomie 481 584,
69 zt.

Z uwagi na to, ze obowiazki, ktore naktadane sg na Prezesa UZP w rozporzadzeniu 2022/2560
obejmuja czynnosci, ktore nie byty dotychczas przez Prezesa UZP wykonywane, i nie dysponuje
on narzgdziami technicznymi, a takze wykwalifikowang w tym zakresie kadra, w celu
prawidtowego wykonywania tych zadan konieczne jest wzmocnienie kadrowe UZP.

Przyjmujac stawke kalkulacyjng, warto$§¢ wynagrodzenia dla 1 etatu w korpusie stuzby cywilnej
dla UZP z projektu ustawy koszt wynagrodzen i pochodnych dla 6 pracownikow z
uwzglednieniem wyposazenia, ale bez kosztow czynszu nowej powierzchni biurowej, wynosi
w okresie calego 2026 roku i kolejnych lat wynosi 776 tys. zl.

W zwiazku z powyzszym przyjeto:

8 903 zt | stawka kalkulacyjna UZP na 1 etat

641 016 zt | wynagrodzenie dla 6 pracownikéw na 12 miesiecy

sktadki ZUS ponoszone przez pracodawce dla 6 pracownikow na 12
miesiecy

Fundusz Pracy i Fundusz Solidarno$ciowy dla 6 pracownikéw na
12 miesigcy

109 614 zt

15 705 zt

9 615 zt | PPK dla 6 pracownikéw na 12 miesiecy (1,5%)

Razem wynagrodzenie i pochodne dla 6 pracownikéw na 12 m-

775 950 z1
cy

Dodatkowo Minister Sprawiedliwo$ci przewiduje wzrost obtozenia sgdéw powszechnych i tym
samym przewiduje wzmocnienie sgdow apelacyjnych i1 okregowych 2 etatami. Wsparcie
niniejsze jest przewidziane od 2026 r., a wynagrodzenia i koszty utworzenia stanowisk pracy
zwigzanych z tymi etatami wyniosg 742 356 zt w skali roku.

7. Wplyw na konkurencyjnos$¢ gospodarki i przedsiebiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejscia w zycie 0 1 2 3 5 10 Lgcznie
zmian (0-10)
W ujeciu duze 0 0 0 0 0 0 0
pienigznym | przedsigbiorstwa
(w mln 7, sektor mikro-,
ceny state z malych i strednich
...... r) przedsigbiorstw

rodzina, obywatele 0 0 0 0 0 0

oraz gospodarstwa

domowe
W ujeciu duze Wprowadzenie do polskiego porzadku prawnego regulacji zapewniajacych
niepieni¢zny | przedsigbiorstwa stosowanie i egzekwowanie przepisow europejskich poprawiajacych funkcjonowanie
m rynkéw cyfrowych. Skuteczne dochodzenie praw przez uzytkownikéw biznesowych

i uzytkownikéw korzystajacych ze strony internetowej w celach biznesowych od
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dostawcow ustug posrednictwa internetowego i dostawcow wyszukiwarek
internetowych, przeciwdziatanie nieuczciwym praktykom i poszerzaniu skali
zjawiska ,psucia rynku” przetozy si¢ na wigksza konkurencyjnos¢ ww.
przedsigbiorstw.

sektor mikro-,
malych i §rednich

Projekt nie bedzie miat wplywu na te grupy przedsigbiorstw.

przedsiebiorstw

Rodzina, Projekt nie bedzie miat wptywu na rodziny, obywateli, gospodarstwa domowe,
obywatele oraz osoby starsze i niepetnosprawne.

gospodarstwa

domowe, osoby
starsze i
niepelnosprawne

Niemierzaln
e

przedsigbiorcy

Dostosowanie prawa krajowego do regulacji wypracowanych na poziomie
europejskim bedzie sprzyjac przedsigbiorcom, ktorzy beda wykonywaé dziatalnosc
gospodarcza w oparciu o prawo w wickszym stopniu uwzgledniajace potrzeby
przedsigbiorcow i gospodarki.

Wzros$nie zaufanie do panstwa i pewnos¢ prawa, co powinno pozytywnie wpltynac
na decyzje biznesowe 1 inwestycyjne przedsigbiorcow.

Projektowana regulacja przyczyni si¢ do poprawy warunkéw dla rozwoju
przedsiebiorczosci.

Skutki bezposrednie: ze wzgledu na zakres podmiotowy regulacji aktu o rynkach
cyfrowych, obejmujacy wylacznie najwicksze dziatajace w Unii Europejskiej
przedsigbiorstwa cyfrowe pelnigce role tzw. straznikow dostepu, skutki
bezposrednie najprawdopodobniej nie dotkng szerokiego grona podmiotow sposrod
polskich przedsigbiorcow. Jednakze, biorgc pod uwage dynamiczny rozwdj rynkoéw
cyfrowych, jest prawdopodobnym, ze w niedalekiej perspektywie czasowej i polscy
przedsiebiorcy zostang objeci bezposrednimi skutkami aktu o rynkach cyfrowych i
przepisdOw dostosowujacych w szerszym zakresie.

Skutki posrednie: Jednocze$nie, wielu polskich przedsigbiorcow moze odczué
posrednie skutki aktu o rynkach cyfrowych, bedac jego beneficjentami. Jak
wskazuje Polski Instytut Ekonomiczny, owa regulacja moze przyspieszy¢ wzrost
PKB o0 0,04 pkt. proc. w 2030 r. Pozytywny wptyw regulacji na gospodarke polska
moze by¢ réwniez widoczny na rynku reklamy internetowej, poprzez obnizenie cen
reklam w $rodowisku cyfrowym. Spodziewane jest obnizenie szeregu barier
wejscia, a tym samym poszerzenie dostepu nowych przedsigbiorcow do wejscia na
rynki cyfrowe.

Wprowadzony na mocy ustawy obowiazek towarzyszenia przez wskazane organy
krajowe urzednikom UE w kontrolach na terenie przedsigbiorstwa lub
przeprowadzania przez te organy kontroli na zlecenie Komisji Europejskiej bedzie
stanowito obcigzenie administracyjne dla przedsigbiorstw  (konieczno$é
umozliwienia wejScia urzednikom na teren obiektow przedsigbiorstwa,
udostepniania przez przedsicbiorcow wszelkich dokumentéw, udzielania
informacji, ew. wykonywania kopii dokumentow). Najwickszy wplyw ustawa
bedzie miata na przedsicbiorstwa korzystajace z subsydiéw zagranicznych,
poniewaz to one w gldwnej mierze beda przedmiotem kontroli ze strony Komisji
Europejskiej i/lub urzgdnikéw krajowych jako potencjalnie te, ktore majg wptyw
(takze zaktocajacy) na rynek wewnetrzny. Komisja Europejska jednak moze poddaé
kontroli kazde przedsiebiorstwo, kiedy istnieje chocby podejrzenie, ze moze
korzysta¢ z subsydiéw zagranicznych zaktocajacych rynek wewngtrzny.

Kontrole zwigzane z badaniem subsydiow zagranicznych zaklocajacych rynek
wewnetrzny UE beda stanowity obciazenie administracyjne dla przedsigbiorstw
(konieczno$¢  umozliwienia wejscia  urzgdnikom na teren  obiektow
przedsigbiorstwa, udostepniania przez przedsigbiorcow wszelkich dokumentow,
udzielania informacji, ew. wykonywania kopii dokumentow), moga przyczynic¢ si¢
do przedluzenia procedur udzielania zamoéwien publicznych i1 koncentracji.
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Kontrole zwigzane z badaniem subsydiow zagranicznych zaklocajacych rynek
wewnetrzny UE beda miaty wptyw na przywrdcenie i utrzymanie rownych szans na
rynku wewngtrznym.

Przedsiebiorstwa niekorzystajace z subsydiow oraz te, ktore korzystajg z subsydiow
niemajgcych zaklocajacego charakteru odniosg jednak korzysci w perspektywie
dlugoterminowej, poniewaz m.in. dzigki kontrolom Komisji Europejskiej i/lub
urzgdnikéw krajowych zostang przywrdcone i utrzymane réwne szanse na rynku

wewnetrznym.

Obywatele, Wicksze zaufanie do organdw administracji oraz poglebienie zaufania do panstwa.

organizacje

Gospodarka
Dodatkowe
informacje, w tym Kontrole zwigzane z badaniem subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewngtrzny UE
wskazanie zrodet nie beda dotyczyly MSP. Wysoki prég, ponizej ktorego subsydia prawdopodobnie nie begda
danych i przyjetych do | powodowac zaklocen i ktory jest 20 razy wyzszy niz prog de minimis dla pomocy panstwa — jest
obliczen zatozen prawdopodobnie zbyt wysoki, aby mogt wptynaé na wigkszos¢ MSP. Nie wydaje si¢ zatem, aby

MSP byly przedmiotem kontroli ze strony Komisji Europejskiej i/lub urzednikoéw krajowych,
dlatego przedmiotowa ustawa nie bedzie miata bezposredniego wplywu na te grupe.

Kompetencje wynikajace z aktu o rynkach cyfrowych dotycza straznikow dostepu —
najwigkszych platform cyfrowych, zatem nie dotycza bezposrednio MSP.

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowigzkéw informacyjnych) wynikajacych z projektu

[ ] nie dotyczy

Wprowadzane sg obcigzenia poza [ ] tak

bezwzglednie wymaganymi przez UE X n!e

(szczegdlty w odwroconej tabeli zgodnosci). [ nie dotyczy

[_] zmniejszenie liczby dokumentow X zwigkszenie liczby dokumentow

(] zmniejszenie liczby procedur X] zwigkszenie liczby procedur

[] skrocenie czasu na zalatwienie sprawy X] wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy
[]inne: wprowadzenie []inne:

elektronicznego formularza wniosku o
udzielenie pomocy

Wprowadzane obciazenia sa przystosowane do | [X] tak
ich elektronizacji. [ ] nie
[] nie dotyczy

Kontrole zwigzane z badaniem subsydidéw zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny UE beda stanowily obcigzenie
administracyjne dla przedsicbiorstw, a takze przetozg si¢ na przedhuzenie procedur udzielania zamdwienia publicznego
i koncentracji (nawet do 150 dni roboczych w przypadku koncentracji i 130 dni roboczych w przypadku zamowien
publicznych). Gtéwne obowigzki organow krajowych to pomoc urzednikom Komisji Europejskiej i innych osobom
upowaznionym przez Komisj¢ Europejska w kontrolach przeprowadzanych na terenie przedsigbiorstwa, jak réwniez
przeprowadzanie kontroli na wniosek Komisji Europejskiej. Obowigzek ten wigze si¢ z konieczno$cig umozliwienia
wejscia urzednikom na teren obiektow przedsigbiorstwa, udostepniania przez przedsigbiorcow wszelkich dokumentow,
udzielania informacji, ewentualnie wykonywania kopii dokumentow. Co wigcej, kontrole prowadzone w ramach procedury
badania wptywu susbydiow zagranicznych na rynek wewnetrzny beda nowa, dodatkowa procedura, ktorej beda poddawane
przedsigbiorstwa dziatajace na rynku UE.

W odniesieniu do zapewnienia realizacji przepisow rozporzadzenia P2B, jak i aktu o rynkach cyfrowych obcigzenia
administracyjne nalezy wskaza¢ jedynie w zwigzku z nowymi obowigzkami organow publicznych, wynikajacymi z ww.
regulacji i projektu. Zalicza si¢ do tego dodatkowe obcigzenie zwigzane z wspotpracg z Komisja Europejska, nie tylko
w zwigzku z obOwigzkami sprawozdawczymi i informacyjnymi, ale réwniez z analogicznym do opisanego powyzej
wsparciem urzednikéw KE i innych upowaznionych 0sob w prowadzeniu kontroli i dochodzen ws. naruszen aktu o rynkach
cyfrowych. Po stronie sadéw nastapi obcigzenie wynikajace z wlasciwosci w nowym rodzaju spraw. W odniesieniu do
przedsigbiorstw obcigzenia beda dotyczyly tylko tych duzych, jedynie w przypadku stwierdzenia naruszen i beda wigzaty
si¢ z umozliwieniem przeprowadzenia dochodzenia/kontroli lub udzielania wyjasnien.
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9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie projektowanych przepisow wptynie korzystnie na rozwoj przedsigbiorstw i rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[] srodowisko naturalne [ ] demografia X informatyzacja
[] sytuacja i rozwoj [] mienie panstwowe [] zdrowie
regionalny (] inne:

X sady powszechne,
administracyjne lub wojskowe

Przewidziane zmiany dotyczace rozszerzenia katalogu czyndéw nieuczciwej konkurencji
skutkowac¢ begda rozszerzeniem kognicji sadow wihasnosci intelektualnej do orzekania w sprawach
o czyn nieuczciwej konkurencji (dzialanie w zakresie ushug posrednictwa internetowego
i wyszukiwarek internetowych). W odniesieniu do funkcjonowania przepisow aktu o rynkach
cyfrowych — maja one zapewni¢ uczciwa konkurencje miedzy platformami cyfrowymi,
niezaleznie od ich wielkosci, zwigkszy¢ wybor dla konsumentéw i promowac nowe mozliwosci
dla matych przedsigbiorstw, a operatorzy bardzo duzych platform i bardzo duzych wyszukiwarek
internetowych beda ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za tre$ci zamieszczane na ich platformach.

Omowienie wplywu

11.Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Planowane wejscie w zycie projektowanej ustawy — z dniem nastepujacym po dniu ogloszenia.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Zawarte w ustawie przepisy zapewniajgce wykonalno§¢ europejskich rozporzadzen regulujacych rynki cyfrowe (akt
o0 rynkach cyfrowych, rozporzadzenie P2B) nie generuja dla catej ustawy zasadnosci przeprowadzania ewaluacji efektow
ex-post. Ww. regulacje sa, co do zasady, przepisami sformutowanymi wg zasady ex-ante, a obowigzek szacowania ich
skutecznosci 1 adekwatnego reagowania przez interwencje legislacyjne lub kontrole lezy po stronie Komisji Europejskie;.

Nie jest przewidziana ewaluacja efektéw obowigzywania ustawy w zakresie wyznaczenia organéw do wspotpracy z Komisja
w obszarze subsydiow zagranicznych. Ewaluacj¢ efektow obowigzywania nowych instrumentéw w zakresie badania
subsydiow zagranicznych przeprowadzi Komisja Europejska w ramach corocznych sprawozdan i kolejnych przegladow.

13.Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)

Brak.
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RAPORT Z KONSULTACII
projektu ustawy o zmianie niektérych ustaw w celu zapewnienia stosowania przepisow unijnych
poprawiajacych funkcjonowanie rynku wewnetrznego (UC27)

l. Informacje ogélne

Celem ustawy o zmianie niektérych ustaw w celu zapewnienia stosowania przepisow unijnych
poprawiajgcych funkcjonowanie rynku wewnetrznego jest dostosowanie polskich przepiséw do
obowigzujgcych rozporzadzen unijnych i umozliwienie ich skutecznego stosowania, a w konsekwencji
poprawa srodowiska prawnego i instytucjonalnego, w ktérym przedsiebiorcy dostarczaja towary i Swiadcza
ustugi na terenie RP. Projekt stuzy zapewnieniu wykonalnosci nastepujgcych aktéw prawnych UE w polskim
systemie prawym:

e rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1780 z dnia 23 wrzesnia 2019 .
ustanawiajgcego standardowe formularze do publikacji ogtoszen w dziedzinie zamdwien
publicznych i uchylajacego rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1986;

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019 .
w sprawie propagowania sprawiedliwosci i przejrzystosci dla uzytkownikéw biznesowych
korzystajacych z ustug posrednictwa internetowego;

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrzesnia 2022 r.
w sprawie kontestowalnych i uczciwych rynkéw w sektorze cyfrowym oraz zmiany dyrektyw (UE)
2019/1937i (UE) 2020/1828;

e rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r.
w sprawie subsydiéw zagranicznych zaktdcajgcych rynek wewnetrzny.

Il. Przebieg konsultacji publicznych i opiniowania

Stosownie do postanowien art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248, z p6zn. zm.) oraz § 52 uchwaty nr 190 Rady Ministréw z dnia
29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministréw (M.P. z 2024 r. poz. 806), projekt ustawy zostat
udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji.

Projekt ustawy zostat wpisany do Wykazu prac legislacyjnych i programowych Rady Ministrow pod
numerem UC27.

Projekt zostat skierowany do konsultacji publicznych 17 kwietnia 2024 r. z terminem na zajecie stanowiska
wyznaczonym na 17 maja 2024 r.

O odpowiedZ w ww. terminie poproszono 35 podmiotéw reprezentatywnych dla regulowanych projektem
zagadnien:

. Krajowa lzba Gospodarczej Elektroniki i Telekomunikacji,
. Polska Izba Informatyki i Telekomunikac;ji,

. Polska Izba Komunikacji Elektronicznej,

. Krajowa lzba Komunikacji Ethernetowe;,

. Polska Izba Radiodyfuzji Cyfrowej,

. Polska Izba Handlu,

. Izba Gospodarki Elektronicznej,

. Krajowa lzba Gospodarki Cyfrowej,

. Fundacja Bezpieczna Cyberprzestrzen,
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10. Polskie Towarzystwo Informatyczne,

11. Fundacja Nowoczesna Polska,

12. Fundacja Projekt Polska,

13. Internet Society Poland,

14. Stowarzyszenie Inzynierow Telekomunikaciji,

15. Fundacja Panoptykon,

16. Zwigzek Pracodawcow Mediow Publicznych,

17. Zwigzek Pracodawcow Medidw Elektronicznych Mediakom,
18. Zwigzek Pracodawcow Branzy Internetowej IAB Polska,

19. Zwigzek Telewizji Kablowych w Polsce Izba Gospodarcza,
20. Polska Organizacja Handlu i Dystrybuciji,

21. Naczelna Rada Zrzeszen Handlu i Ustug,

22. Polskie Stowarzyszenie Marketingu SMB,

23. Fundacja ePanstwo,

24. Amerykanska Izba Handlowa w Polsce,

25. Federacja Konsumentow, 26. Zwigzek Cyfrowa Polska,

27. Stowarzyszenie Praktykéw Ochrony Danych Osobowych,
28. Sektorowa Rada ds. Kompetencji — Telekomunikacja i Cyberbezpieczenstwo,
29. Stowarzyszenie Producentéw i Dystrybutoréw Oprogramowania Rozrywkowego,
30. Federacja Przedsiebiorcéw Polskich,

31. Fundacja Open Allies,

32. Fundacja Instrat,

33. Fundacja Startup Poland,

34. Wikimedia Europe,

35. Fundacja Forum Konsumentéw.

Z ww. adresatéw 5 podmiotéw przekazato informacje o braku uwag. Pozostate podmioty nie przekazaty
projektodawcy zadnego stanowiska.

W ramach opiniowania projekt skierowano do nastepujacych podmiotéw, wyznaczajac 30-dniowy termin
odpowiedzi, przypadajgcy na 18 maja 2024 r.:

. Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej,

. Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych,

. Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw,
. Przewodniczacy Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji,
. Przewodniczacy Komisji Nadzoru Finansowego,

. Rzecznik Matych i Srednich Przedsiebiorcéw,

. Rzecznik Praw Obywatelskich,

. Rzecznik Praw Dziecka,

9. Prezes Prokuratorii Generalnej RP,

10. Prezes Krajowej Izby Radcéw Prawnych,

11. Prezes Naczelnej Rady Adwokackie;j,

12. Dyrektor Naukowej i Akademickiej Sieci Komputerowej — Paristwowego Instytutu Badawczego,
13. Przewodniczaca Krajowej Rady Sadownictwa.
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Dodatkowo, przepisy byty na tym etapie opiniowane przez Prezesa Urzedu Zaméwien Publicznych.

Projekt zostat takze skierowany do zaopiniowania przez Rade Dialogu Spotecznego, zwigzki zawodowe
i organizacje pracodawcow z terminem 30 dni na zajecie stanowiska, jak réwniez — 5 czerwca 2024 r.,
Komisje Wspdlng Rzadu i Samorzadu Terytorialnego.

1. Wyniki przeprowadzonych konsultacji publicznych i opiniowania

W procesie konsultacji i opiniowania uwagi otrzymano od Prezeséw Urzedéw: Komunikacji Elektronicznej,
Ochrony Danych Osobowych, Zaméwien Publicznych oraz Ochrony Konkurencji i Konsumentéw.



e Uwagi UKE

Uwagi Urzedu Komunikacji Elektronicznej miaty jedynie charakter redakcyjny, wobec czego zostaty
wyjasnione i uwzglednione bez rozbieznosci na tym etapie’.

e Uwagi UODO

Uwag UODO nie uwzgledniono. Projektodawca uznat, ze w projekcie nie powinno sig¢ zawieraé
nadmiarowych przepisow regulujacych sposdb wykonywania nowych obowigzkéw przez organy krajowe,
tak by odnosity sie wytacznie do kwestii ochrony danych osobowych. W opublikowanym odniesieniu sige do
uwag przedstawiono stanowisko, zgodnie z ktdrym obowigzujgce przepisy juz teraz uwzgledniaja te kwestie
w spos6b wystarczajacy i zatozono, ze w odniesieniu do nowych obowigzkéw poszczegélne organy
ewentualng wspotprace z Prezesem UODO bedg realizowaé jak dotychczas na zasadach ogdlnych, bez
koniecznosci formutowania odrebnych przepisow. Niemniej w przypadku dalszych watpliwosci,
projektodawca jest otwarty na uzupetnienie przepisu w zaproponowanym przez Prezesa UODO zakresie.

e Uwagi UZP
Uwagi zgtoszone do projektu przepisoéw przez UZP uwzgledniono i wyjasniono na tym etapie.
e Uwagi UOKiK

Uwagi UOKIK zgtoszone na tym etapie zostaty czesciowo uwzglednione. Uwagi nieuwzglednione dotycza
przepisow, ktoérych brzmienie wynika z przyjecia uwag zgtoszonych w ramach uzgodnien i ponowionych
uzgodnieh (w terminie 5-9 sierpnia 2024 r.) przez Rzadowe Centrum Legislacji. W odniesieniu do
przedmiotowych uwag powstata rozbieznosc, ktéra w kontakcie roboczym z UOKiIK zdecydowano sig
wyjasni¢ w ramach posiedzenia komisji prawniczej.

e Dodatkowe informacje

Réwnolegle do ponowionych wuzgodnien prowadzono robocze spotkania i korespondencje
z przedstawicielami UOKIK i UZP, w wyniku czego projekt zaktualizowano o zweryfikowane wyliczenia
kosztéw, jakie ww. organy krajowe szacuja do poniesienia w zwigzku z wynikajgcymi z prawa UE nowymi
obowigzkami i koniecznos$cig wspoétpracy z KE w tym zakresie. Na dzien sporzadzenia niniejszego raportu
kwestia ta pozostaje bez pozytywnego rozpatrzenia ani ustalen dotyczacych zapewnienia finansowania
ustawowych zadan z budzetu panstwa.

Dodatkowo, réwnolegle z procesem konsultacji i opiniowania, wystgpiono do Ministra do spraw Unii
Europejskiej o opinie o zgodnos$ci projektu z prawem UE. Minister wydat jg ostatecznie 16 sierpnia 2024 r.2
po szeregu spotkan online z projektodawca, w trakcie ktérych wyjasniono kwestie warunkujace zgodnosé,
zgtoszone przez Ministra jako uwagi do projektu. Ww. zagadnienia zwigzane z kwestiami europejskimi
zostaty wyjasnione i uwzglednione w kolejnych wersjach projektu.

Komisja Wspélna Rzadu i Samorzadu Terytorialnego wydata pozytywnag opinie o projekcie, ktéry byt
opiniowany przez jej dwa zespoty:

- Zespot ds. Infrastruktury, Urbanistyki i Transportu (projekt przyjety na posiedzeniu 13 czerwca 2024 r.),
- Zespot ds. Spoteczenstwa Informacyjnego (projekt przyjety na posiedzeniu 19 czerwca 2024 1.).

1 Zgtoszono potrzebe ujednolicenia terminologii uzywanej w projektowanej ustawie z terminologig stosowanag na gruncie ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
2 W zatagczeniu



V. Wyniki zasiegniecia opinii, dokonania konsultacji albo uzgodnienia projektu z
wtasciwymi organami i instytucjami Unii Europejskiej, w tym z Europejskim Bankiem
Centralnym

Projekt nie wymagat przedtozenia wtasciwym instytucjom i organom Unii Europejskiej, w tym
Europejskiemu Bankowi Centralnemu w celu uzyskania opinii, dokonania konsultacji ani uzgodnienia.

V. Podmioty, ktére zgtaszaty zainteresowanie pracami nad projektem w trybie
przepisow o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa.

Zaden podmiot nie zgtosit zainteresowania pracami nad projektem w trybie ustawy z dnia 7 lipca 2005 r.
o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa.
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uzytkownikéw biznesowych korzystajacych z ustug posrednictwa internetowego

Ustawa wchodzi w zycie z dniem nastepujacym po dniu ogloszenia w zwigzku z
koniecznoscia pilnego umozliwienia uzytkownikom biznesowym 1 uzytkownikom
korzystajacym ze strony internetowej w celach biznesowych adekwatnego sposobu
dochodzenia roszczen w przypadku stosowania nieuczciwych praktyk rynkowych
przez dostawcodw ustug posrednictwa internetowego 1 dostawcoéw wyszukiwarek
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Art. 1
ust.1

Art. 1
ust. 2

Artykut 1 NIE
Przedmiot i zakres stosowania

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest
przyczynianie si¢ do wlasciwego funkcjonowania
rynku wewnetrznego poprzez ustanowienie
przepisow w celu zapewnienia, aby
uzytkownikom biznesowym korzystajagcym z
ustug posrednictwa internetowego 1
uzytkownikom korzystajagcym ze strony
internetowej w celach biznesowych w
odniesieniu do wyszukiwarek internetowych
zapewniono odpowiednig przejrzystosc,
sprawiedliwo$¢ 1 mozliwosci skutecznego
dochodzenia roszczen.

o . . NIE
2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie

do ustug posrednictwa internetowego i
wyszukiwarek internetowych, ktére sg
dostarczane lub ktorych dostarczenie jest
oferowane, odpowiednio, uzytkownikom
biznesowym i uzytkownikom korzystajacym ze
strony internetowej w celach biznesowych,
majacym siedzibe¢ lub miejsce pobytu w Unii,
ktérzy poprzez te ustugi posrednictwa
internetowego lub wyszukiwarki internetowe
oferuja towary lub ustugi konsumentom
znajdujacym si¢ w Unii, niezaleznie od siedziby
lub miejsca pobytu dostawcow tych ustug oraz

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 1
Ust. 3

Art. 1
Ust. 4

Art. 1
Ust. 5

niezaleznie od innych majacych zastosowanie
przepisow.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma NIE
zastosowania do internetowych ustug platniczych

ani do narzedzi reklamy internetowej, ani do

gield reklamy internetowej, ktore nie sg

zapewniane w celu utatwienia inicjowania

transakcji bezposrednich 1 ktore nie obejmuja
stosunkow umownych z konsumentami.

4. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje NIE
bez uszczerbku dla przepisow krajowych, ktore,
zgodnie z prawem Unii, zabraniajg praktyk
jednostronnych lub nieuczciwych praktyk
handlowych, lub przewidujg sankcje za ich
stosowanie w zakresie, w jakim poszczegdlne
aspekty nie zostaty objete niniejszym
rozporzadzeniem. Niniejsze rozporzadzenie nie
ma wptywu na krajowe prawo cywilne, w
szczegblnosci prawo umow, na przyktad na
przepisy dotyczace waznosci umowy, jej
zawierania, skutkow lub jej zakonczenia, w
zakresie, w jakim krajowe przepisy prawa
cywilnego sg zgodne z prawem Unii, oraz w
zakresie, w jakim poszczegdlne aspekty nie
zostaly objete niniejszym rozporzadzeniem.

5. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez NIE
uszczerbku dla prawa Unii, w szczegdlnosci

prawa Unii majacego zastosowanie w obszarach
wspoOlpracy sadowej w sprawach cywilnych,
konkurencji, ochrony danych, ochrony tajemnicy

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 2
pkt 1

Art. 2
pkt 2

przedsigbiorstwa, ochrony konsumenta, handlu
elektronicznego i ustug finansowych.

Artykut 2 NIE

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢

nastepujace definicje:

1),,uzytkownik biznesowy” oznacza kazdg osobe
prywatng dziatajacg w celach handlowych lub
zawodowych lub kazdg osobe prawna, ktora
poprzez ustugi posrednictwa internetowego
oferuje konsumentom towary lub ustugi w
celach zwigzanych z jej dziatalno$cig
handlowa, gospodarczg, rzemie$lnicza lub
zawodowg;

2),,ustugi posrednictwa internetowego” NIE
oznaczajg ustugi, ktore spetniajg wszystkie
nastepujagce wymogi:

a)stanowig ustugi spoteczenstwa
informacyjnego w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit.
b) dyrektywy (UE) 2015/1535 Parlamentu
Europejskiego i Rady (12);

b)umozliwiaja uzytkownikom biznesowym
oferowanie towarow lub ustug
konsumentom, z zamiarem wlatwienia
inicjowania transakcji bezposrednich miedzy
tymi uzytkownikami biznesowymi a
konsumentami, niezaleznie od tego, gdzie te
transakcje sg ostatecznie zawierane;,

C)sa $wiadczone uzytkownikom biznesowym
na podstawie stosunkOw umownych miedzy

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisoOw krajowych
stuzacych stosowaniu.



dostawcg tych ustug a uzytkownikami
biznesowymi, ktorzy oferuja towary lub
ustugi konsumentom;

Art. 2 |3),,dostawca ustug posrednictwa internetowego” NIE
pkt 3 oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna,
ktora §wiadczy ustugi posrednictwa
internetowego lub oferuje ich §wiadczenie
uzytkownikom biznesowym;

Art. 2 |4), konsument” oznacza kazda osobe fizyczna, NIE

pkt 4 ktora dziata w celach innych niz jej dziatalnos¢
handlowa, gospodarcza, rzemie$lnicza lub
zawodowa;

Art. 2 NIE

pkt5 |5),,wyszukiwarka internetowa” oznacza ustuge
cyfrows, ktéra umozliwia uzytkownikom
wprowadzanie zapytan w celu wyszukiwania —
co do zasady — wszystkich stron internetowych
lub wszystkich stron internetowych w danym
jezyku za pomocg zapytania na jakikolwiek
temat przez podanie stowa kluczowego,
zapytania gtosowego, wyrazenia lub innej
wartosci wejsciowej 1 ktora podaje wyniki
wyszukiwania w dowolnym formacie, w
ktérym mozna znalez¢ informacje zwigzane z
zadanym zapytaniem;

Art. 2 |6),,dostawca wyszukiwarki internetowe;j” NIE
pkt 6 oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna,
ktora dostarcza wyszukiwarki internetowe lub
oferuje ich dostarczenie konsumentom;

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 2 |7),,uzytkownik korzystajacy ze strony NIE

pkt 7

internetowej w celach biznesowych” oznacza
kazda osobg fizyczng lub prawna, ktora
postuguje si¢ interfejsem internetowym, czyli
oprogramowaniem komputerowym, w tym
strong internetowg lub jej czescig 1 aplikacjami,
w tym aplikacjami mobilnymi, aby oferowac
konsumentom towary lub ustugi w celach
zwigzanych z jej dzialalnoscig handlowa,
gospodarcza, rzemieslniczg lub zawodowa;

Art. 2 |8),,plasowanie” oznacza przyznawanie NIE

pkt 8

okreslonej widocznos$ci towarom lub ustugom
oferowanym w ramach ustug posrednictwa
internetowego lub wagi nadawanej wynikom
wyszukiwania przez wyszukiwarki
internetowe, w formie, w jakiej to plasowanie
zostalo przedstawione, zorganizowane lub
przekazane przez, odpowiednio, dostawcow
ustug posrednictwa internetowego lub
dostawcow wyszukiwarek internetowych,
niezaleznie od srodkow technologicznych
wykorzystanych do takiego przedstawienia,
organizacji lub przekazu;

Art. 2 |9),.kontrola” oznacza wtasnos$¢ przedsigbiorstwa NIE

pkt 9 lub zdolno$¢ wywierania decydujacego

wplywu na przedsigbiorstwo w rozumieniu art.

3 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)

nr 139/2004 (13);
Art. 2 10),,warunki korzystania z ushug” oznaczaja NIE
pkt 10 wszystkie warunki korzystania z ustug lub

specyfikacje, niezaleznie od ich nazwy lub

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



formy, ktore reguluja stosunek umowny
migdzy dostawcag ustug posrednictwa
internetowego a jego uzytkownikami
biznesowymi i sg jednostronnie ustalane
przez dostawce ustug posrednictwa
internetowego, przy czym to, czy ustalenie to
ma jednostronny charakter, jest oceniane na
podstawie ogdlnej oceny, dla ktorej wzgledna
wielkos¢ zainteresowanych stron, fakt, ze
miaty miejsce negocjacje lub ze niektore
postanowienia tych warunkéw lub
specyfikacji mogly by¢ przedmiotem takich
negocjacji 1 mogty zosta¢ ustalone wspolnie
przez odpowiedniego ustugodawce 1
uzytkownika biznesowego, nie majg, same w
sobie, decydujgcego znaczenia;

Art. 2 11),,dodatkowe towary i ustugi” oznaczaja NIE
pkt 11 towary 1 ustugi oferowane konsumentowi
przed zakonczeniem transakcji zainicjowanej
w ramach uslug posrednictwa internetowego
dodatkowo oraz w uzupetnieniu do
podstawowego towaru lub podstawowej
ushlugi oferowanych przez uzytkownika
biznesowego w ramach ustug posrednictwa

internetowego;
Art. 2 |12), mediacja” oznacza kazde zorganizowane NIE
pkt 12 postepowanie w rozumieniu art. 3 lit. a)

dyrektywy 2008/52/WE;

Art. 2 |13),trwaly no$nik informacji” oznacza kazdy NIE
pkt 13 instrument, ktéry umozliwia uzytkownikom

przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisoOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow Krajowych
stuzacych stosowaniu.



biznesowym przechowywanie informacji
kierowanych do nich osobiscie w sposob
dostepny do przysztego korzystania przez

okres odpowiedni do celéw informacji i ktory

pozwala na niezmienione odtworzenie
przechowywanych informacji.

Art. 3 |Artykut 3

ust. 1

Warunki korzystania z ustug
1. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego

zapewniaja, aby ich warunki korzystania z ustug:

a)byly sformutowane prostym i przystepnym
jezykiem;

b)byly tatwo dostepne dla uzytkownikow
biznesowych na wszystkich etapach ich
stosunkow handlowych z dostawcg ustug
posrednictwa internetowego, w tym na etapie
poprzedzajagcym zawarcie umowys;

C)zawieraty okreslenie podstaw podjecia decyzji
o zawieszeniu lub zakonczeniu —lub natozeniu
wszelkich innych rodzajow ograniczen — w
catosci lub w czesci, S$wiadczenia przez nich
ushug posrednictwa internetowego na rzecz
uzytkownikoéw biznesowych.

d)zawieraty informacje o wszelkich
dodatkowych kanatach dystrybucji i
potencjalnych programach partnerskich, za
posrednictwem ktérych dostawcy ustug
posrednictwa internetowego moga
wprowadzaé¢ do obrotu towary 1 ushugi
oferowane przez uzytkownikow biznesowych;

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 3
ust. 2

e)zawieraty ogdlne informacje dotyczace
wplywu warunkow korzystania z ustug na
wlasnosc¢ 1 kontrole praw wlasnosci
intelektualnej przystugujacych uzytkownikom
biznesowym.

2. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego NIE
powiadamiajg na trwalym no$niku informacji
zainteresowanych uzytkownikow biznesowych o
wszelkich proponowanych zmianach warunkow
korzystania z ustug.

Nie wprowadza si¢ proponowanych zmian przed
uplywem okresu powiadomienia, ktory musi by¢
rozsadny 1 proporcjonalny do charakteru 1
zakresu planowanych zmian oraz ich
konsekwencji dla zainteresowanego uzytkownika
biznesowego. Ten okres powiadomienia wynosi
co najmniej 15 dni od dnia, w ktorym dostawca
uslug posrednictwa internetowego powiadamia
zainteresowanych uzytkownikow biznesowych o
proponowanych zmianach. Dostawcy ustug
posrednictwa internetowego przyznaja dtuzsze
okresy powiadomienia, jezeli jest to konieczne,
aby umozliwi¢ uzytkownikom biznesowym
wprowadzenie dostosowan technicznych lub
handlowych w celu dostosowania si¢ do zmian.
Zainteresowany uzytkownik biznesowy ma
prawo rozwigza¢ umowe z dostawcg ustug
posrednictwa internetowego przed uplywem
okresu powiadomienia. Rozwigzanie takie staje
si¢ skuteczne w terminie 15 dni od dnia
otrzymania powiadomienia zgodnie z akapitem

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 3
ust. 3

pierwszym, chyba ze do umowy ma
zastosowanie krotszy okres.

W dowolnym momencie po otrzymaniu
powiadomienia zgodnie z akapitem pierwszym,
zainteresowany uzytkownik biznesowy moze, w
drodze pisemnego o$§wiadczenia lub wyraznego
dziatania potwierdzajacego, zrezygnowac z
okresu powiadomienia, o ktorym mowa w
akapicie drugim.

W trakcie okresu powiadomienia wprowadzenie
nowych towaréw lub ustug w ramach ustug
posrednictwa internetowego uznaje si¢ za
wyrazne dzialanie majace na celu rezygnacje z
okresu powiadomienia, z wyjatkiem
przypadkow, w ktorych rozsadny 1
proporcjonalny okres powiadomienia jest dtuzszy
niz 15 dni, poniewaz zmiany warunkow
korzystania z ustug wymagaja od uzytkownika
biznesowego wprowadzenia istotnych
dostosowan technicznych do jego towarow lub
ustug. W takich przypadkach wprowadzania
przez uzytkownika biznesowego nowych
towarow 1 ustug nie uznaje si¢ za automatyczng
rezygnacj¢ z okresu powiadomienia.

3. Warunki korzystania z ustug — lub ich NIE
szczegOlowe postanowienia — ktore nie sg zgodne

z wymogami ust. 1, lub zmiany w warunkach
korzystania z ushug wprowadzone przez

dostawce ustug posrednictwa internetowego w

sposob sprzeczny z ust. 2 s niewazne.

10

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 3
ust. 4

Art. 3
ust. 5

Art. 4
ust. 1

4. Okres powiadomienia okreslony w ust. 2 NIE

akapit drugi nie ma zastosowania w przypadku

gdy dostawca ustug posrednictwa internetowego:

a)podlega obowigzkowi prawnemu lub
regulacyjnemu, na podstawie ktorego
zobowigzany jest do zmiany warunkow
korzystania z ustug w sposob, ktory
uniemozliwia mu dotrzymanie okresu
powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2 akapit
drugi;

b)musi w drodze wyjatku zmieni¢ swoje warunki
korzystania z ustug, aby przeciwdziata¢
nieprzewidzianemu 1 bezposredniemu
zagrozeniu zwigzanemu z ochrong ustug
posrednictwa internetowego, konsumentéw lub
uzytkownikoéw biznesowych przed
oszustwami, ztoSliwym oprogramowaniem,
spamem, naruszeniem danych lub innymi
zagrozeniami dla cyberbezpieczenstwa.

5. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego |NIE
zapewniaja, aby informacje identyfikujace
uzytkownika biznesowego, ktory dostarcza

towary lub $wiadczacy ustugi w ramach ustug
posrednictwa internetowego, byly wyraznie

widoczne.

Artykut 4 NIE
Ograniczenie, zawieszenie 1 zakonczenie

1. W przypadku gdy dostawca ustug

posrednictwa internetowego podejmuje decyzje o
ograniczeniu lub zawieszeniu $wiadczenia

swoich ustug posrednictwa internetowego na

11

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 4
ust. 2

Art. 4
ust. 3

rzecz danego uzytkownika biznesowego w
odniesieniu do poszczegolnych towardéw lub
ustug oferowanych przez tego uzytkownika
biznesowego, przekazuje temu uzytkownikowi
biznesowemu — zanim ograniczenie lub
zawieszenie stanie si¢ skuteczne lub w
momencie, w ktorym staje si¢ ono skuteczne —
uzasadnienie tej decyzji na trwatym nosniku
informacji.

2. W przypadku gdy dostawca ustug NIE
posrednictwa internetowego podejmuje decyzje o
zakonczeniu §wiadczenia wszystkich swoich

uslug posrednictwa internetowego na rzecz

danego uzytkownika biznesowego, przekazuje

temu uzytkownikowi biznesowemu, co najmnie;j

30 dni przed dniem, z ktorym zakonczenie
swiadczenia ustug staje si¢ skuteczne,

uzasadnienie tej decyzji na trwatym nosniku
informacji.

3. W przypadku ograniczenia, zawieszenia lub  |NIE
zakonczenia ustug, dostawca ustug posrednictwa
internetowego zapewnia uzytkownikowi
biznesowemu mozliwo$¢ wyjasnienia faktow i
okolicznos$ci w ramach wewngetrznego trybu
rozpatrywania skarg, o ktorym mowa w art. 11.
W przypadku cofnigcia ograniczenia,
zawieszenia lub zakonczenia ustug przez
dostawce ustug posrednictwa internetowego, bez
zbednej zwloki przywraca on uzytkownika
biznesowego, w tym zapewniajac
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Art. 4
ust. 4

uzytkownikowi biznesowemu dostep do danych
osobowych lub innych danych, ktéry wynikat z
korzystania przez niego z danych ustug
posrednictwa internetowego zanim dane
ograniczenie, zawieszenie lub zakonczenie stato
si¢ skuteczne.

4. Okres powiadomienia, o ktérym mowa w ust. NIE
2, nie ma zastosowania w przypadku gdy
dostawca ustug posrednictwa internetowego:
a)podlega obowigzkowi prawnemu lub
regulacyjnemu, na podstawie ktorego
zobowigzany jest do zakonczenia $wiadczenia
catosci swoich ustug posrednictwa
internetowego na rzecz danego uzytkownika
biznesowego w sposob uniemozliwiajagcy mu
dotrzymanie tego okresu powiadomienia; lub
b)korzysta z prawa do zakonczenia §wiadczenia
ustug z nadrzgdnego powodu, ktory wynika z
prawa krajowego zgodnego z prawem Unii;
c)moze wykaza¢, ze dany uzytkownik biznesowy
wielokrotnie naruszyl majace zastosowanie
warunki korzystania z ustug, co skutkuje
zakonczeniem $wiadczenia catosci danych
ustug posrednictwa internetowego.
W przypadkach gdy okres powiadomienia, 0
ktérym mowa w ust. 2, nie ma zastosowania,
dostawca ustug posrednictwa internetowego
przekazuje danemu uzytkownikowi
biznesowemu, bez zbednej zwloki, uzasadnienie
tej decyzji na trwaltym nosniku informacji.
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Art. 4
ust. 5

Art. 5
ust. 1

5. Uzasadnienie, o ktorym mowa w ust. 1 i 2
oraz w ust. 4 akapit drugi, zawiera odniesienie do
konkretnych faktow lub okolicznosci — w tym
tresci powiadomien otrzymanych od stron
trzecich — ktore doprowadzity do podjecia przez
dostawce ustug posrednictwa internetowego
danej decyzji, a takze odniesienie do majacych
zastosowanie podstaw tej decyzji, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 1 lit. c).

Dostawca ustug posrednictwa internetowego nie
musi podawac uzasadnienia w przypadku gdy
podlega on prawnemu lub regulacyjnemu
obowigzkowi nieprzedstawiania konkretnych
faktow lub okolicznos$ci lub odniesienia do
majacej zastosowanie podstawy lub majacych
zastosowanie podstaw, lub w przypadku gdy
dostawca ustug posrednictwa internetowego
moze wykaza¢, ze dany uzytkownik biznesowy
wielokrotnie naruszyt majgce zastosowanie
warunki korzystania z ustug, co skutkuje
zakonczeniem $wiadczenia catos$ci danych ustug
posrednictwa internetowego.

Artykul 5

Plasowanie

1. Dostawcy uslug posrednictwa internetowego
okreslajag w swoich warunkach korzystania z
ustug gtéwne parametry determinujace
plasowanie oraz powody, dla ktorych wzgledne
znaczenie nadano tym gldownym — a nie innym —
parametrom.

NIE

NIE
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Art. 5
ust. 2

Art. 5
ust. 3

Art. 5
ust. 4

2. Dostawcy wyszukiwarek internetowych NIE
okreslajg glowne parametry, ktore pojedynczo

lub tacznie s3 najistotniejsze przy plasowaniu,

oraz wzgledne znaczenie tych gldéwnych

parametréw, zamieszczajagc w swoich
wyszukiwarkach internetowych tatwo- i
ogolnodostepny opis tych parametrow

sformutowany prostym 1 przystepnym jezykiem.
Dostawcy ci aktualizujg ten opis na biezaco.

3. W przypadku gdy gtéwne parametry NIE
obejmujg mozliwos¢ wywierania wplywu na
plasowanie w zamian za jakiekolwiek
bezposrednie lub posrednie wynagrodzenie
swiadczone danemu dostawcy przez
uzytkownikoéw biznesowych lub uzytkownikow
korzystajacych ze strony internetowej w celach
biznesowych, dostawca ten okresla rowniez opis
tych mozliwosci 1 wplywu takiego
wynagrodzenia na plasowanie zgodnie z
wymogami ustanowionymi w ust. 1 i 2.

4. W przypadku gdy dostawca wyszukiwarki NIE
internetowej zmienit kolejnos$¢ plasowania w
konkretnym przypadku lub usunat z listy dang

strong internetowg na podstawie powiadomienia
otrzymanego od strony trzeciej, dostawca

zapewnia uzytkownikowi korzystajacemu ze

strony internetowej w celach biznesowych

mozliwo$¢ sprawdzenia tresci powiadomienia.
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Art. 5
ust. 5

Art. 5
ust. 6

Art. 5
ust. 7

5. Opisy, o ktérych mowa w ust. 1, 21 3, musza NIE
by¢ wystarczajace, aby umozliwi¢
uzytkownikom biznesowym lub uzytkownikom
korzystajacym ze strony internetowej w celach
biznesowych odpowiednie zrozumienie tego,
czy, a jezeli tak, to w jaki sposob 1 w jakim
zakresie, w mechanizmie plasowania uwzglednia
si¢ nastepujace elementy:

a)charakterystyki towarow i ustug oferowanych
konsumentom w ramach ustug posrednictwa
internetowego lub za posrednictwem
wyszukiwarki internetowej;

b)znaczenie tych charakterystyk dla tych
konsumentow;

c)w odniesieniu do wyszukiwarek internetowych
— specyficzne cechy strony internetowej, ktérg
postuguja si¢ uzytkownicy korzystajacy ze
strony internetowej w celach biznesowych.

6. Od dostawcow ustug posrednictwa NIE
internetowego 1 dostawcow wyszukiwarek
internetowych nie wymaga si¢ przy spetnianiu
wymogow ustanowionych w niniejszym artykule
ujawniania algorytmow ani informacji, ktére z
dostateczng pewnoscig umozliwityby
wprowadzenie konsumentéw w btad lub
zaszkodzityby konsumentom poprzez
manipulacje wynikami wyszukiwania. Niniejszy
artykul pozostaje bez uszczerbku dla dyrektywy
(UE) 2016/943.

7. Aby ulatwi¢ dostawcom ustug posrednictwa |NIE
internetowego i dostawcom wyszukiwarek
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Art. 6

Art. 7
ust. 1

internetowych przestrzeganie i egzekwowanie
wymogow niniejszego artykutlu, Komisja
opracowuje wytyczne dotyczace wymogow w
zakresie przejrzystosci okreslonych w niniejszym
artykule.

Artykut 6 NIE
Towary 1 ustugi dodatkowe

W przypadku gdy towary 1 ustugi dodatkowe, w
tym produkty finansowe, sg oferowane
konsumentom w ramach ustug posrednictwa
internetowego przez dostawce ustug
posrednictwa internetowego lub przez strony
trzecie dostawca ustug posrednictwa
internetowego zamieszcza w swoich warunkach
korzystania z ustug opis rodzaju oferowanych
towarow 1 ustug dodatkowych oraz opis tego, czy
1 na jakich warunkach uzytkownik biznesowy
moze rowniez oferowac wlasne towary i ushugi
dodatkowe w ramach ustug posrednictwa
internetowego.

Artykut 7 NIE
Zroznicowane traktowanie

1. Dostawcy uslug posrednictwa internetowego
zamieszczaja w swoich warunkach korzystania z
ustug opis wszelkich przypadkow

zréznicowanego traktowania, ktdre przyznajg lub
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Art. 7
ust. 2

Art. 7
ust. 3

moga przyzna¢ towarom lub ustugom
oferowanym konsumentom w ramach tych ustug
posrednictwa internetowego przez, z jednej
strony, samych dostawcow lub przez
uzytkownikéw biznesowych, ktorych dostawcy
ci kontroluja, oraz, z drugiej strony, przez innych
uzytkownikoéw biznesowych. Opis ten odnosi si¢
do gtownych powoddéw ekonomicznych,
handlowych lub prawnych takiego
zroznicowanego traktowania.

2. Dostawcy wyszukiwarek internetowych NIE
przedstawiaja opis wszelkich przypadkow
zroznicowanego traktowania, ktore przyznajg lub
moga przyznac¢ towarom lub ustugom
oferowanym konsumentom za posrednictwem
tych wyszukiwarek internetowych przez, z jednej
strony, samych dostawcow lub przez
uzytkownikoéw korzystajacych ze strony
internetowej w celach biznesowych, ktorych
dostawcy ci kontroluja, oraz, z drugiej strony,
przez innych uzytkownikow korzystajacych ze
strony internetowej w celach biznesowych.

3. Opisy, o ktérych mowa w ust. 112, obejmujg NIE
w szczegolnosci, w stosownych przypadkach,
wszelkie zroznicowane traktowanie poprzez
szczegOlne $rodki stosowane przez dostawce

ustug posrednictwa internetowego lub dostawce
wyszukiwarki internetowej, lub poprzez

zachowanie tych dostawcow, zwigzane z
ktorymkolwiek z ponizszych:
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a)dostepem, ktory dostawca lub uzytkownicy
biznesowi lub uzytkownicy korzystajacy ze
strony internetowej w celach biznesowych
kontrolowani przez tego dostawce moga miec
do wszelkich danych osobowych lub innych
danych, ktore uzytkownicy biznesowi,
uzytkownicy korzystajacy ze strony
internetowej w celach biznesowych lub
konsumenci dostarczajg na potrzeby
korzystania z danych ustug posrednictwa
internetowego lub wyszukiwarek
internetowych lub ktore sg generowane w
wyniku §wiadczenia tych ustug;

b)plasowaniem lub innymi ustawieniami
stosowanymi przez dostawce, ktore maja
wplyw na dostep konsumentéw do towardw
lub ustug oferowanych w ramach tych ustug
posrednictwa internetowego przez innych
uzytkownikoéw biznesowych lub za
posrednictwem tych wyszukiwarek
internetowych przez innych uzytkownikow
korzystajacych ze strony internetowej w celach
biznesowych;

c)wszelkim bezposrednim lub posrednim
wynagrodzeniem pobieranym za korzystanie z
danych ustug posrednictwa internetowego lub
wyszukiwarek internetowych;

d)dostepem do ustug lub funkcji lub interfejsow
technicznych, ktore sg istotne dla uzytkownika
biznesowego lub uzytkownika korzystajacego
ze strony internetowej w celach biznesowych i
ktoére sg bezposrednio powigzane z



korzystaniem z ushug posrednictwa
internetowego lub wyszukiwarek
internetowych lub pomocnicze w stosunku do
nich, a takze warunkami korzystania z tych
ustug, funkcji lub interfejsow lub
bezposrednim lub posrednim wynagrodzeniem
pobieranym za to korzystanie.

Art. 8 | Artykut 8 NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
Szczegbdlne warunki umowne przepiséw krajowych

stuzacych stosowaniu.
W celu zapewnienia, aby stosunki umowne
migdzy dostawcami ustug posrednictwa
internetowego a uzytkownikami biznesowymi
byty prowadzone w dobrej wierze i w oparciu o
zasady uczciwego obrotu, dostawcy ustug
posrednictwa internetowego:
a)nie wprowadzajg zmian do warunkow
korzystania z ustug z mocg wsteczng, z
wyjatkiem sytuacji, gdy sg one wymagane do
przestrzegania obowigzku prawnego lub
regulacyjnego lub gdy zmiany z moca
wsteczng sg korzystne dla uzytkownikow
biznesowych;
b)zapewniaja, aby ich warunki korzystania z
ustug zawieraty informacje na temat
warunkow, na jakich uzytkownicy biznesowi
moga rozwigzac¢ stosunek umowny z dostawca
ustug posrednictwa internetowego; oraz
C)zamieszczaja w swoich warunkach korzystania
z ustug opis technicznego i umownego dostepu
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Art. 9
ust. 1

Art. 9
ust. 2

— lub informacje¢ o braku takiego dostgpu — do
informacji przekazanych lub wygenerowanych
przez uzytkownika biznesowego, ktore
przechowuja po wygasni¢ciu umowy migdzy
dostawca ustug posrednictwa internetowego a
uzytkownikiem biznesowym.

Artykut 9
Dostep do danych

1. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego
zamieszczaja w swoich warunkach korzystania z
ustug opis technicznego 1 umownego dostepu
uzytkownikéw biznesowych — lub informacje¢ o
braku takiego dostepu — do wszelkich danych
osobowych lub innych danych, ktore
uzytkownicy biznesowi lub konsumenci
dostarczajg na potrzeby korzystania z odnosnych
uslug posrednictwa internetowego lub ktére sg
generowane w wyniku §wiadczenia tych ustug.

2. Zapomocg opisu, o ktorym mowa w ust. 1,
dostawcy ustug posrednictwa internetowego
nalezycie informuja uzytkownikow biznesowych
w szczegolnos$ci o nastepujacych kwestiach:
a)czy dostawca ustug posrednictwa
internetowego ma dostep do danych
osobowych lub innych danych, ktére
uzytkownicy biznesowi lub konsumenci
dostarczaja na potrzeby korzystania z tych
ustug lub ktore sg generowane w wyniku

NIE

NIE
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$wiadczenia tych ustug, a jesli tak — do jakich
kategorii takich danych i na jakich warunkach;

b)czy uzytkownik biznesowy ma dostep do
danych osobowych lub innych danych
dostarczonych przez tego uzytkownika
biznesowego w zwigzku z korzystaniem przez
niego z odnosnych ustug posrednictwa
internetowego lub ktore sg generowane w
wyniku §wiadczenia tych ustug na rzecz tego
uzytkownika biznesowego 1 konsumentow jego
towarow lub ustug, a jesli tak — do jakich
kategorii takich danych i na jakich warunkach;

C)w uzupehieniu lit. b) — czy uzytkownik
biznesowy ma dostep do danych osobowych
lub innych danych, w tym w formie
zagregowanej, dostarczanych w ramach lub
generowanych w wyniku $wiadczenia ustug
posrednictwa internetowego na rzecz
wszystkich uzytkownikéw biznesowych i
konsumentéw ich towarow lub ustug, a jesli tak
— do jakich kategorii takich danych i na jakich
warunkach; oraz

d)czy dane, o ktorych mowa w lit. a), sg
przekazywane stronom trzecim, a w przypadku
gdy przekazanie takich danych stronom
trzecim nie jest konieczne do wlasciwego
funkcjonowania ustug posrednictwa
internetowego, wraz z informacja okreslajaca
cel takiego udostgpniania danych, jak rowniez
mozliwosci dla uzytkownikdéw biznesowych
odmowy tego udostepniania danych.



Art. 9
ust. 3

Art. 10
ust. 1

Art. 10
ust. 2

3. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku
dla stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/679,
dyrektywy (UE) 2016/680 i dyrektywy
2002/58/WE.

Artykut 10

Ograniczenia dotyczace oferowania odmiennych
warunkow za posrednictwem innych srodkow

1. W przypadku gdy — w ramach $wiadczenia
swoich ustug — dostawcy ustug posrednictwa
internetowego ograniczajg uzytkownikom
biznesowym mozliwos¢ oferowania
konsumentom tych samych towaréw i uslug na
odmiennych warunkach za posrednictwem
innych srodkéw niz dane ustugi posrednictwa,
zamieszczajg oni w swoich warunkach
korzystania z ustug uzasadnienie takiego
ograniczenia oraz zapewniaja tatwy i publiczny
dostep do tego uzasadnienia. Uzasadnienie to
musi zawiera¢ gtbwne powody ekonomiczne,
handlowe lub prawne wprowadzenia takich
ograniczen.

2. Obowiagzek ustanowiony w ust. 1 nie ma
wplywu na zakazy lub ograniczenia w
odniesieniu do naktadania takich ograniczen,
ktére wynikajg ze stosowania innych aktow
prawa Unii lub prawa panstw cztonkowskich
zgodnego z prawem Unii i ktérym podlegaja
dostawcy ushug posrednictwa internetowego.

NIE

NIE

NIE
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Art. 11 |Artykut 11 NIE
Wewngtrzny system rozpatrywania skarg
1. Dostawcy uslug posrednictwa internetowego
zapewniaja wewnetrzny system rozpatrywania
skarg ze strony uzytkownikow biznesowych.
Ten wewnetrzny system rozpatrywania skarg
musi by¢ fatwo dostepny 1 nieodptatny dla
uzytkownikéw biznesowych oraz zapewniaé
rozpatrywanie skarg w rozsagdnym terminie.
System ten musi by¢ oparty na zasadach
przejrzystosci 1 rOwnego traktowania w
rownowaznych sytuacjach oraz rozpatrywania
skarg w sposob proporcjonalny do ich wagi 1
ztozonos$ci. Musi on umozliwia¢ uzytkownikom
biznesowym sktadanie bezposrednio do danego
dostawcy skarg dotyczacych nastepujacych
kwestii:
a)domniemanego niewywigzywania si¢ przez
tego dostawce z obowigzkow ustanowionych w
niniejszym rozporzadzeniu, majgcego wptyw
na sytuacje uzytkownika biznesowego
sktadajacego skarge (zwanego dale;j
»skarzacym”);
b)kwestii technologicznych, ktore wiaza si¢
bezposrednio ze $wiadczeniem ustug
posrednictwa internetowego 1 ktore wptywaja
na sytuacj¢ skarzacego;
c)srodkoéw stosowanych przez tego dostawce lub
jego zachowania, ktore wigzg si¢ bezposrednio
ze $wiadczeniem ushug posrednictwa
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Art. 10
ust. 2

Art. 10
ust. 3

Art. 10
ust. 4

internetowego i ktére wplywaja na sytuacje
skarzacego.

2. W ramach swojego wewngetrznego systemu | NIE

rozpatrywania skarg dostawcy ustug

posrednictwa internetowego:

a)nalezycie analizujg wniesione skargi i
ewentualne zwigzane z nimi dziatania
nastgpcze konieczne do odpowiedniego
rozwigzania podniesionej kwestii;

b)rozpatruja skargi szybko i skutecznie,
uwzgledniajac wage 1 ztozono$¢ podniesione;]
kwestii;

c)informuja skarzacego o wyniku wewngtrznej
procedury rozpatrywania skargi, w sposob
zindywidualizowany i przy uzyciu prostego 1
przystepnego jezyka.

3. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego |NIE
uwzgledniajg w swoich warunkach korzystania z

ushug wszelkie istotne informacje dotyczace

dostepu do ich wewngtrznego systemu

rozpatrywania skarg oraz funkcjonowania tego
systemu.

4. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego |NIE
opracowujg informacje na temat funkcjonowania

1 skutecznos$ci ich wewnetrznego systemu
rozpatrywania skarg oraz zapewniaja tatwy i
publiczny dostep do tych informacji. Co najmniej

raz w roku weryfikuja te informacje, a w

przypadku gdy konieczne sg istotne zmiany —
uaktualniaja je.
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 10
ust. 5

Art. 12
ust. 1

Informacje te musza obejmowac catkowitg liczbe
ztozonych skarg, gtéwne rodzaje skarg, sredni
czas rozpatrywania skarg oraz zagregowane
informacje dotyczace wynikéw skarg.

5. Przepisow niniejszego artykulu nie stosuje NIE
si¢ do dostawcow ustug posrednictwa

internetowego, ktorzy sa matymi

przedsigbiorstwami w rozumieniu zalgcznika do
zalecenia 2003/361/WE.

Artykutl 12 NIE
Mediacja

1. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego
wskazujg w swoich warunkach korzystania z
ustug co najmniej dwodch mediatorow, z ktorych
pomoca s3 gotowi podjac probe osiggnigcia
porozumienia z uzytkownikami biznesowymi co
do pozasgdowego rozstrzygniecia sporow
powstalych miedzy dostawca a uzytkownikiem
biznesowym w zwigzku ze $wiadczeniem przez
tego dostawce ustug posrednictwa
internetowego, w tym skarg, ktoérych nie udato
si¢ rozstrzygna¢ w ramach wewnetrznego
systemu rozpatrywania skarg, o ktérym mowa w
art. 11.

Dostawcy ustug posrednictwa internetowego
moga wskaza¢ mediatorow $wiadczacych ustugi
mediacji z miejsca poza Unig wylacznie pod
warunkiem, ze zapewniono, aby fakt §wiadczenia
przez mediatoréw tych ustug z miejsca poza
Unig nie prowadzit do faktycznego pozbawienia
danych uzytkownikéw biznesowych mozliwosci
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 12
ust. 2

Art. 12
ust. 3

korzystania z gwarancji prawnych
ustanowionych w prawie Unii lub w prawie
panstw cztonkowskich.

2. Mediatorzy, o ktérych mowa w ust. 1, musza NIE

spetnia¢ nastepujace wymogi:

a) muszg by¢ bezstronni i niezalezni,

b)ich ustugi mediacji muszg by¢ przystgpne
cenowo dla uzytkownikow biznesowych
danych uslug posrednictwa internetowego;

C)muszg by¢ w stanie $wiadczy¢ swoje ustugi
mediacji w jezyku, w ktérym sporzadzono
warunki korzystania z ustug regulujace
stosunki umowne miedzy dostawcg ustug
posrednictwa internetowego a danym
uzytkownikiem biznesowym;

d)muszg by¢ tatwo dostepni, fizycznie w miejscu
siedziby lub pobytu uzytkownika biznesowego
lub zdalnie za posrednictwem technologii
komunikacyjnych;

e)muszg by¢ w stanie $wiadczy¢ ustugi mediacji
bez zbednej zwtoki;

f)musza posiada¢ wystarczajgca wiedze na temat
og6lnych stosunkéw handlowych miedzy
przedsigbiorstwami, umozliwiajaca im
skuteczne przyczynienie si¢ do proby
rozstrzygnigcia sporu.

3. Niezaleznie od dobrowolnego charakteru NIE
mediacji dostawcy ustug posrednictwa

internetowego 1 uzytkownicy biznesowi

wspoOlpracuja w dobrej wierze podczas wszelkich
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiso6w Krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 12
ust. 4

Art. 12
ust. 5

Art. 12
ust. 6

Art. 12
ust. 7

préb mediacji prowadzonych zgodnie z
niniejszym artykutem.

4. Dostawcy ustug posrednictwa internetowego NIE
ponosza rozsadng cze$¢ catkowitych kosztow

mediacji w kazdej indywidualnej sprawie.

Rozsadng czes¢ takich catkowitych kosztow

okresla si¢, na podstawie propozycji mediatora,

przez uwzglednienie wszystkich istotnych

elementéw danej sprawy, w szczegolnosci

wzglednej zasadno$ci twierdzen stron sporu,
zachowania stron, a takze poréwnania stron pod
wzgledem wielkos$ci 1 kondycji finansowe;.

5. Proby osiggniecia porozumienia w drodze NIE
mediacji co do rozstrzygni¢cia sporu zgodnie z
niniejszym artykulem nie majg wptywu na prawa
dostawcow ustug posrednictwa internetowego i
danych uzytkownikoéw biznesowych do

wszczecia postgpowania sgdowego w dowolnym
momencie przed rozpoczgciem procesu mediacji,

w trakcie jego trwania lub po jego zakonczeniu.

6. Na wniosek uzytkownika biznesowego, przed NIE
rozpoczgciem lub w trakcie mediacji, dostawca

uslug posrednictwa internetowego udostepnia
uzytkownikowi biznesowemu informacje

dotyczace funkcjonowania i skutecznosci

mediacji zwigzanej z jego dzialalnoscia.

7. Obowiazek, o ktorym mowa w ust. 1, niema |NIE
zastosowania do dostawcow ustug posrednictwa
internetowego, ktorzy sa matymi
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 13

Art. 14
ust. 1

przedsigbiorstwami w rozumieniu zalgcznika do
zalecenia 2003/361/WE.

Artykut 13
Wyspecjalizowani mediatorzy

Komisja w $cistej wspolpracy z panstwami
cztonkowskimi zacheca dostawcow ustug
posrednictwa internetowego oraz reprezentujace
ich organizacje i stowarzyszenia do utworzenia
indywidualnie lub wspolnie jednej lub wigkszej
liczby organizacji §wiadczacych ustugi mediacji,
spetniajacych wymogi okreslone w art. 12 ust. 2,
w celu utatwienia pozasgdowego rozstrzygania
sporow z uzytkownikami biznesowymi,
powstatych w zwigzku ze $wiadczeniem tych
uslug posrednictwa internetowego, ze
szczegbdlnym uwzglednieniem transgranicznego
charakteru takich ustug posrednictwa.

Artykut 14

Postepowania sgdowe wszczynane przez
organizacje lub stowarzyszenia reprezentujace i
podmioty publiczne

1. Organizacje i stowarzyszenia majace
uzasadniony interes w reprezentowaniu
uzytkownikéw biznesowych lub w
reprezentowaniu uzytkownikow korzystajacych
ze strony internetowej w celach biznesowych, a
takze podmioty publiczne ustanowione w
panstwach cztonkowskich, maja prawo do

NIE

TAK Art. 1
pkt 5
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5) w art. 19:

a) w ust. 2 wyrazy ,.art. 141 art. 15a”
zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 14, art. 15a1
art. 17h”,

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Z roszczeniem, o ktérym mowa w art.
18 ust. 1 pkt 1, w przypadku dokonania
czynu nieuczciwej konkurencji, 0 ktorym
mowa w art. 17h, moze wystapic:

1) organizacja, o ktorej mowa w ust. 1
pkt 2, o ile spetnia wymogi, o ktorych

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis dookresla,
ktore podmioty,

w jakich przypadkach
i Z jakim roszczeniem
moga wystapi¢ do
wlasciwego sadu.



Art. 14
ust. 2

Art. 14
ust. 3

whniesienia sprawy do wtasciwych sadow
krajowych w Unii, zgodnie z przepisami prawa
panstwa czlonkowskiego, w ktorym wnosi si¢
dang sprawe, w celu powstrzymania lub
zakazania wszelkich przypadkow
nieprzestrzegania przez dostawcoOw ustug
posrednictwa internetowego lub dostawcow
wyszukiwarek internetowych odpowiednich
wymogow ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu.

2. Komisja zacheca panstwa cztonkowskie do  |NIE
wymiany najlepszych praktyk i informacji z

innymi panstwami cztonkowskimi w oparciu o

rejestr czyndéw bezprawnych, w sprawie ktorych

sady krajowe wydaty nakazy zaprzestania

szkodliwych praktyk, w przypadku gdy takie

rejestry zostaty utworzone przez wlasciwe

podmioty lub organy publiczne.

3. Prawo, o ktorym mowa w ust. 1, przystuguje NIE

organizacjom lub stowarzyszeniom wylgcznie

wtedy, gdy spelniajg one wszystkie nastepujace

wymogi:

a)zostaty nalezycie ustanowione zgodnie z
prawem panstwa cztonkowskiego;

b)realizujg cele lezace w zbiorowym interesie
grupy uzytkownikow biznesowych lub
uzytkownikéw korzystajacych ze strony
internetowej w celach biznesowych, ktorych
reprezentuja na state;

C) sa podmiotami nienastawionymi na zysk;
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mowa w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia
2019/1150;

2) organizacja lub stowarzyszenie
wskazane w wykazie opublikowanym w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporzadzenia
2019/1150.”

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 14
ust. 4

d)na ich proces decyzyjny nie wywiera wpltywu
jakakolwiek strona trzecia zapewniajaca
finansowanie, w szczeg6lnosci dostawcy ustug
posrednictwa internetowego lub wyszukiwarek
internetowych.

W tym celu organizacje lub stowarzyszenia w

pelni ujawniaja 1 podaja do wiadomosci

publicznej informacje dotyczace ich cztonkostwa

1 zrodta finansowania.

4. W panstwach cztonkowskich, w ktorych NIE
ustanowiono podmioty publiczne, podmiotom

tym przystuguje prawo, o ktorym mowa w ust. 1,

w przypadku gdy — zgodnie z prawem krajowym
danego panstwa cztonkowskiego — sg one
odpowiedzialne za obron¢ zbiorowych interesow

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.
Projektodawca nie
zdecydowat si¢ na

uzytkownikoéw biznesowych lub uzytkownikow wdrozenie
korzystajacych ze strony internetowej w celach fakultatywnego
biznesowych lub za zapewnienie przestrzegania rozwigzania
wymogow ustanowionych w niniejszym przewidzianego w
rozporzadzeniu. przytoczonym
przepisie.
Art. 14 |5. Panstwa czlonkowskie mogg wyznaczyc¢: TAK |Art.1 6) po art. 19 dodaje si¢ art. 19a—19e w |Przepisy okres$laja
ust. 5 |a)organizacje lub stowarzyszenia ustanowione w pkt 6 i 'brzmieniu: procedure wyznaczenia
tych panstwach cztonkowskich oraz spetniajace art. 5 |, Art. 19a. 1. Minister wlasciwy do spraw | przez panstwo
CO Najmniej wymogi ustanowione w ust. 3, na gospodarki prowadzi list¢ organizacji i cztonkowskie
whniosek tych organizacji lub stowarzyszen; stowarzyszen, o ktorych mowa w art. 14 |organizacji lub
b)podmioty publiczne ustanowione w tych ust. 5 lit. a rozporzadzenia 2019/1150, stowarzyszenia oraz

zwang dalej ,,listg”. sposob przekazywania
2. Lista jest prowadzona w postaci Komisji listy tych
elektronicznej.

panstwach cztonkowskich oraz spetniajace
wymogi ustanowione w ust. 4
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ktérym przyznaje si¢ prawo, o ktérym mowa w
ust. 1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
informacje dotyczace nazwy i celu dziatalnosci
wszelkich takich wyznaczonych organizacji,
stowarzyszen lub podmiotow publicznych.
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3. Lista obejmuje nastgpujace dane i
informacje:

1) nazwe organizacji lub
stowarzyszenia;

2) okreslenie celu dziatalnosci
organizacji lub stowarzyszenia.

4. Minister wlasciwy do spraw gospodarki
udostepnia liste w Biuletynie Informacji
Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego tego ministra.

Art. 19b. 1. Organizacja lub
stowarzyszenie spetniajagce wymogi, o
ktérych mowa w art. 14 ust. 3
rozporzadzenia 2019/1150, mogg ztozy¢
do ministra wlasciwego do spraw
gospodarki wniosek o wpisanie na liste.

2. Whniosek zawiera:

1) nazwe organizacji lub
stowarzyszenia;

2) numer Krajowego Rejestru
Sadowego;

3) okre$lenie celu dziatalnosci
organizacji lub stowarzyszenia;

4) informacje o sposobie
udostepnienia informacji, o ktérych mowa
w art. 14 ust. 3 zdanie drugie
rozporzadzenia 2019/1150.

3. Do wniosku dofacza sig¢:

1) statut organizacji lub
stowarzyszenia;

organizacji lub
stowarzyszen.



33

2) o$wiadczenie o spetnieniu
wymogow, o ktorych mowa w art. 14 ust.
3 rozporzadzenia 2019/1150.

4. Oswiadczenie jest sktadane pod
rygorem odpowiedzialnosci karnej za
sktadanie fatszywych o§wiadczen.
Sktadajacy oswiadczenie jest obowigzany
do zawarcia w nim klauzuli nastepujace;j
tresci: ,,Jestem §wiadomy
odpowiedzialnosci karnej za ztozenie
falszywego oswiadczenia.”. Klauzula ta
zastepuje pouczenie organu o
odpowiedzialnosci karnej za sktadanie
fatszywych oswiadczen.

5. Wniosek sktada osoba uprawniona do
reprezentowania organizacji lub
stowarzyszenia w formie dokumentu
elektronicznego opatrzonego
kwalifikowanym podpisem
elektronicznym, podpisem zaufanym albo
podpisem osobistym tej osoby, za
posrednictwem $rodkow komunikacji
elektronicznej.

6. Minister wtasciwy do spraw gospodarki
rozpatruje wniosek w terminie 30 dni od
dnia jego ztozenia i w przypadku, gdy
organizacja lub stowarzyszenie:

1) spetniajag wymogi okreslone w art.
14 ust. 3 rozporzadzenia 2019/1150 —
wpisuje je na liste;

2) nie spetniaja wymogow
okreslonych w art. 14 ust. 3



34

rozporzadzenia 2019/1150 — odmawia
wpisu na liste w drodze decyzji
administracyjnej.

7. Wniosek niespetniajacy wymogow, o
ktérych mowa w ust. 2, 31 5, pozostawia
si¢ bez rozpoznania.

Art. 19c. W przypadku zmiany danych i
informacji, o ktorych mowa w art. 19b ust.
2 1 3 pkt 1, organizacja lub stowarzyszenie
niezwlocznie informujg ministra
wlasciwego do spraw gospodarki o tym
fakcie, w sposob, o ktorym mowa w art.
19b ust. 5.

(...)

Art. 19e. 1. W przypadkach, o ktérych
mowa w art. 19b ust. 6 pkt 1, art. 19c i art.
19d ust. 1, minister wtasciwy do spraw
gospodarki niezwtocznie aktualizuje listg.
2. Minister wtasciwy do spraw gospodarki
przekazuje zaktualizowang liste Komisji
Europejskiej, zgodnie z art. 14 ust. 5
zdanie drugie rozporzadzenia 2019/1150,
niezwlocznie po jej aktualizacji.”.

Art. 5. Minister wlasciwy do spraw
gospodarki przekazuje Komisji
Europejskiej liste, o ktorej mowa w art.
19a ustawy zmienianej w art. 1 niniejszej
ustawy, nie pozniej niz w terminie 7 dni od
dnia dokonania pierwszego wpisu na t¢
liste.



Art. 14
ust. 6

Art. 14
ust. 7

6. Komisja sporzadza wykaz organizacji, NIE
stowarzyszen i podmiotow publicznych
wyznaczonych zgodnie z ust. 5. W wykazie tym
okresla si¢ cel dziatalno$ci tych organizacji,
stowarzyszen i podmiotow publicznych. Wykaz

ten jest publikowany w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej. Zmiany w wykazie

publikowane sg bezzwtocznie, a uaktualniony

wykaz jest w kazdym razie sporzadzany 1
publikowany co sze$¢ miesigcy.

7. Sad przyjmuje wykaz, o ktorym mowa w ust. |NIE
6, jako dowdd potwierdzajacy zdolnos¢ prawng

danej organizacji, stowarzyszenia lub podmiotu
publicznego, bez uszczerbku dla prawa tego sadu

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

do zbadania, czy cel, ktorym kieruje si¢ skarzacy,
uzasadnia wniesienie przez niego sprawy w tym
konkretnym przypadku.

Art. 14 |8. Jesli panstwo cztonkowskie lub Komisja TAK |Art.1 6) po art. 19 dodaje si¢ art. 19a—19¢ w |Przepisy okreslaja
ust. 8 |zgloszg watpliwosci co do spetniania przez pkt 6 brzmieniu: procedur¢ wyjasnienia
organizacj¢ lub stowarzyszenie kryteriow (... watpliwosci co do

ustanowionych w ust. 3, lub watpliwosci co do spetiania przez

spetniania przez podmiot publiczny kryteriow

Art. 19d. 1. Minister wlasciwy do spraw
gospodarki skresla organizacje lub organizacj¢ wymogow
ustanowionych w ust. 4, to panstwo stowarzyszenie z listy: z rozporzadzenia oraz
cztonkowskie, ktore zgodnie z ust. 5 wyznaczyto 1) w przypadku powzigcia informacji |cofnig¢cia wyznaczenia
dang organizacj¢, dane stowarzyszenie lub dany 0 niespetnianiu przez organizacje lub przez panstwo
podmiot publiczny, wyjasnia te watpliwosci i —w stowarzyszenie wymogow, o ktorych cztonkowskie
stosownych przypadkach — cofa wyznaczenie, mowa w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia organizacji lub

jesli jedno lub wiecej kryteriow nie jest 2019/1150, jezeli organizacja lub stowarzyszenia oraz
spetnionych. stowarzyszenie po wezwaniu do ztozenia | sposob przekazywania
w okre$lonym terminie wyjasnien nie Komisji

udzielity odpowiedzi albo przedstawione

35



Art. 14 |9. Prawo, o ktérym mowa w ust. 1, pozostaje NIE

ust. 9

bez uszczerbku dla praw uzytkownikow
biznesowych i uzytkownikéw korzystajacych ze
strony internetowej w celach biznesowych do
wnoszenia do wtasciwych sagdow krajowych
spraw, zgodnie z przepisami prawa panstwa
cztonkowskiego, w ktorym wnoszona jest dana
sprawa — opierajacych si¢ na prawach
indywidualnych i majacych na celu
powstrzymanie wszelkich przypadkow
nieprzestrzegania przez dostawcoOw ustug
posrednictwa internetowego lub dostawcow
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wyjasnienia nie potwierdzajg spetnienia
tych wymogoéw — w drodze decyzji
administracyjnej;

2) na wniosek organizacji lub
stowarzyszenia — w ramach czynnosci
materialno-technicznej.

2. Minister wlasciwy do spraw gospodarki
zawiadamia organizacj¢ lub
stowarzyszenie o skresleniu z listy w
terminie 7 dni od dnia skreslenia.

Art. 19e. 1. W przypadkach, o ktérych
mowa w art. 19b ust. 6 pkt 1, art. 19c i art.
19d ust. 1, minister wtasciwy do spraw
gospodarki niezwtocznie aktualizuje listg.
2. Minister wlasciwy do spraw gospodarki
przekazuje zaktualizowang liste Komis;ji
Europejskiej, zgodnie z art. 14 ust. 5
zdanie drugie rozporzadzenia 2019/1150,
niezwlocznie po jej aktualizacji.”.

zaktualizowanych
danych w tym zakresie.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 15
ust. 1

Art. 15
ust. 2

wyszukiwarek internetowych odpowiednich
wymogow ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 15
Egzekwowanie
1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia

wiasciwe 1 skuteczne egzekwowanie niniejszego
rozporzadzenia.

NIE

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy |TAK Art. 1

okreslajace srodki majace zastosowanie w
przypadku naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz zapewniajg ich
wykonywanie. Przewidziane §rodki muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

pkt 2,
4i5
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2) w art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Czynami nieuczciwej konkurencji sg w

szczegoOlnosci:

1) wprowadzajace w blad oznaczenie

2)

3)
4)
5)

6)

przedsigbiorstwa,
fatszywe lub oszukancze
oznaczenie pochodzenia

geograficznego towardw albo

ustug;

wprowadzajace w btad oznaczenie

towarow lub ustug;
naruszenie tajemnicy
przedsigbiorstwa,

naktanianie do rozwigzania lub

niewykonania umowy;

nasladownictwo produktow,
pomawianie lub nieuczciwe
zachwalanie, utrudnianie dostepu

do rynku;

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepisy wprowadzaja
nowg kategori¢ czynu
nieuczciwej
konkurencji oraz
okreslajg dodatkowe,
obok obecnie juz
obowigzujacych w
krajowym porzadku
prawnym, rozwigzanie
umozliwiajace ochrone
w przypadku naruszen
przepisoOw
rozporzadzenia.



7) przekupstwo osoby petnigce;j
funkcj¢ publiczna,

8) nieuczciwa lub zakazana reklama;

9) organizowanie systemu sprzedazy
lawinowej;

10) prowadzenie lub organizowanie
dzialalnosci w systemie
konsorcyjnym;

11) nieuzasadnione wydtuzanie
terminéw zaplaty za dostarczane
towary lub wykonane ustugi;

12) dziatanie w zakresie ushug
posrednictwa internetowego 1
wyszukiwarek internetowych w
rozumieniu art. 2 pkt 2i 5
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2019/1150 z dnia 20 czerwca 2019
r. W sprawie propagowania
sprawiedliwos$ci 1 przejrzystosci dla
uzytkownikéw biznesowych
korzystajacych z ustug
posrednictwa internetowego (Dz.
Urz. UE L 186 z 11.07.2019, str.
57), zwanego dalej
,rozporzadzeniem 2019/1150”,
naruszajace przepisy tego
rozporzadzenia.”;

(...)
4) po art. 17g dodaje si¢ art. 17h w
brzmieniu:
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»Art. 17h. Czynem nieuczciwej
konkurencji jest dziatanie w zakresie ustug
posrednictwa internetowego i
wyszukiwarek internetowych naruszajace
przepisy rozporzadzenia 2019/1150, w
szczegoOlnosci przepisy dotyczace
obowigzkow w zakresie:

1) warunkow korzystania z ustug;

2) warunkow ograniczenia,
zawieszenia i zakonczenia $wiadczenia
ustug;

3) okreslenia i opisu parametrow
plasowania;

4) opisow przypadkow
zréznicowanego traktowania;

5) zapewnienia wewnetrznego
systemu rozpatrywania skarg.”;

5) w art. 19:

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,»3. Z roszczeniem, o ktérym mowa w art.
18 ust. 1 pkt 1, w przypadku dokonania
czynu nieuczciwej konkurencji, o ktorym
mowa w art. 17h, moze wystapic:

1) organizacja, o ktorej mowa w ust. 1
pkt 2, o ile spelnia wymogi, o ktérych
mowa w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia
2019/1150;

2) organizacja lub stowarzyszenie
wskazane w wykazie opublikowanym w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporzadzenia
2019/1150.”;



Art. 16

Art. 17
ust. 1

Artykut 16
Monitorowanie

Komisja, w $cistej wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi, uwaznie monitoruje wplyw
niniejszego rozporzadzenia na stosunki mi¢dzy
uslugami posrednictwa internetowego 1 ich
uzytkownikami biznesowymi oraz migdzy
wyszukiwarkami internetowymi i
uzytkownikami korzystajacymi ze strony
internetowej w celach biznesowych. W tym celu
Komisja gromadzi odpowiednie informacje, aby
monitorowa¢ zmiany w tych stosunkach, w tym
poprzez przeprowadzanie odpowiednich analiz.
Panstwa cztonkowskie wspierajg Komisjg,
dostarczajac na jej wniosek wszelkie
zgromadzone istotne informacje, w tym
informacje dotyczace konkretnych przypadkow.
Do celow niniejszego artykutu i art. 18 Komisja
moze stara¢ si¢ zgromadzi¢ informacje od
dostawcow ustug posrednictwa internetowego.

Artykut 17
Kodeksy postgpowania

1. Komisja zacheca dostawcow ustug
posrednictwa internetowego oraz reprezentujace
ich organizacje i stowarzyszenia, wraz z
uzytkownikami biznesowymi, w tym MSP oraz
organizacjami ich reprezentujacymi, do

TAK |Art.1 3)

NIE

pkt 3
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po art. 4 dodaje si¢ art. 4a w
brzmieniu:

,»Art. 4a. Minister wlasciwy do spraw
gospodarki przekazuje Komisji
Europejskiej informacje, o ktéorych mowa
w art. 16 1 art. 18 ust. 3 rozporzadzenia
2019/1150.”;

Przepis wskazuje organ
krajowy panstwa
cztonkowskiego
wlasciwy do
wspotpracy z KE w
zakresie przekazywania
informacji.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 17
ust. 2

Art. 17
ust. 3

Art. 18
ust. 1

Art. 18
ust. 2

opracowywania kodeksow postepowania, ktore
majg przyczynié si¢ do wlasciwego stosowania
niniejszego rozporzadzenia, z uwzglgdnieniem
specyfiki roznych sektorow, w ktérych
swiadczone sg ustugi posrednictwa
internetowego, a takze specyfiki MSP.

2. Komisja zacheca dostawcow wyszukiwarek
internetowych oraz reprezentujace ich
organizacje i stowarzyszenia do opracowywania
kodeksow postepowania, ktore majg w
szczegblnosci przyczynic si¢ do wlasciwego
stosowania art. 5.

3. Komisja zacheca dostawcow ustug
posrednictwa internetowego do przyjecia i
wdrozenia sektorowych kodeksow postepowania,
w przypadku gdy takie sektorowe kodeksy
postepowania istniejg i sg szeroko stosowane.

Artykut 18
Przeglad

1. Do dnia 13 stycznia 2022 r., a nastepnie co
trzy lata, Komisja dokona oceny niniejszego
rozporzadzenia i przedstawi sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu.

2. Pierwsza oceng niniejszego rozporzadzenia
przeprowadza si¢ w szczegdlnosci w celu:

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



a)oceny, czy obowiazki ustanowione w art. 3—10 przepisow krajowych
zostaly spetnione 1 jakie skutki wywarty na stuzacych stosowaniu.
gospodarke platform internetowych;

b)oceny skutkéw oraz skutecznos$ci
ustanowionych kodekséw postepowania pod
katem poprawy sprawiedliwosci i
przejrzystosci;

c)dalszego analizowania problemow
wynikajacych z zalezno$ci uzytkownikow
biznesowych od ustug posrednictwa
internetowego oraz problemoéw wynikajacych z
nieuczciwych praktyk handlowych
stosowanych przez dostawcow ustug
posrednictwa internetowego, a takze w celu
okreslenia, w jakim stopniu praktyki te sg nadal
szeroko rozpowszechnione;

d)zbadania, czy konkurencja miedzy towarami
lub ustugami oferowanymi przez uzytkownika
biznesowego a towarami lub ustugami
oferowanymi lub kontrolowanymi przez
dostawce ustug posrednictwa internetowego
stanowi uczciwg konkurencje i czy dostawcy
ustug posrednictwa internetowego nie
wykorzystujg w tym zakresie danych
uprzywilejowanych niezgodnie z ich
przeznaczeniem;

e)oceny wplywu niniejszego rozporzadzenia na
wszelkie mozliwe dysproporcje w stosunkach
migdzy dostawcami systemOw operacyjnych a
ich uzytkownikami biznesowymi;

f)oceny, czy zakres stosowania niniejszego
rozporzadzenia, zwlaszcza w odniesieniu do
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Art. 18
ust. 2

Art. 18
ust. 4

Art. 19
ust. 1

definicji ,,uzytkownika biznesowego”, jest

odpowiedni w tym wzgledzie, ze nie zachgca

do fikcyjnego samozatrudnienia.
W ramach pierwszej oceny i kolejnych ocen
okresla sie, czy konieczne sg dodatkowe
przepisy, w tym przepisy dotyczace
egzekwowania prawa, w celu zapewnienia
sprawiedliwego, przewidywalnego,
zrOwnowazonego 1 budzacego zaufanie
internetowego otoczenia biznesowego w ramach
rynku wewngetrznego. Po przeprowadzeniu ocen
Komisja podejmuje stosowne $rodki, ktére moga
obejmowac¢ wnioski ustawodawcze.

TAK Art. 1
pkt 3

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja wszelkie
bedace w ich posiadaniu istotne informacje,
jakich Komisja moze potrzebowac do celow
sporzadzenia sprawozdania, o ktorym mowa w
ust. 1.

4. Przy przeprowadzaniu oceny niniejszego NIE
rozporzadzenia Komisja uwzglednia miedzy

innymi opinie i sprawozdania przedtozone jej

przez grupe ekspertow w ramach Obserwatorium
Gospodarki Platform Internetowych. W

stosownych przypadkach uwzglednia ona

rowniez tres¢ 1 praktyke stosowania kodeksow

postepowania, o ktorych mowa w art. 17.

Artykut 19 NIE
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3) po art. 4 dodaje si¢ art. 4a w
brzmieniu:

,»Art. 4a. Minister wtasciwy do spraw
gospodarki przekazuje Komisji
Europejskiej informacje, o ktorych mowa
w art. 16 1 art. 18 ust. 3 rozporzadzenia
2019/1150.”;

Przepis wskazuje organ
krajowy panstwa
cztonkowskiego
wlasciwy do
wspotpracy z KE w
zakresie przekazywania
informacji.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 19 2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia

ust. 2

Wejscie w zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

12 lipca 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest
bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

NIE
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przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



ODWROCONA TABELA ZGODNOSCI

wersja z 20 marca 2025 r.

Tytul aktu prawnego

Projekt ustawy o zmianie niektorych ustaw w celu zapewnienia stosowania przepisow
prawa Unii Europejskiej poprawiajacych funkcjonowanie rynku wewnetrznego

(Numer z wykazu: UC27)

Jednostka Tres$¢ przepisu ustawy Uzasadnienie wprowadzenia przepisu
redakcyjna
Art. 3 pkt 2 lit. | 2) w art. 18: Przepis art. 18 ust. 3 ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o
aib a) ust. 3 otrzymuje brzmienie: umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi, dotyczacy
»3. Zamawiajacy przygotowuje ogloszenia zgodnie ze | ogloszen przekazywanych przez zamawiajacych Urzedowi
standardowymi formularzami, okreslonymi w | Publikacji  Unii Europejskiej, jest zmieniany w celu

rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/1780 z
dnia 23 wrze$nia 2019 r. ustanawiajagcym standardowe
formularze do publikacji ogtoszen w dziedzinie zaméwien
publicznych i uchylajagcym rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2015/1986 (,,e-formularze”) (Dz. Urz. UE L 272 z
25.10.2019, str. 7, z p6zn. zm.).”,

b) po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:
,»3a. Minister wlasciwy do spraw gospodarki moze okresli¢,
w drodze rozporzadzenia, te z pol standardowych

formularzy ogloszen nieoznaczonych w zataczniku do
rozporzadzenia wymienionego w ust. 3 jako pola
obowigzkowe, ktore podlegaja obowiazkowi wypehienia,
kierujac si¢ koniecznoscig uzyskania miarodajnych danych
w celu wypehliania obowiazkéw sprawozdawczych, w
szczegblnosci w stosunku do organdéw Unii Europejskiej,
potrzebg zapewnienia porownywalnosci z danymi
zawartymi w  krajowych  formularzach  ogloszen
zamieszczanych w Biuletynie Zamowien Publicznych, jak
réwniez potrzebg automatycznego generowania tych danych
w celu ich ponownego wykorzystania.”;

uaktualnienia zawartego w nim odestania do rozporzadzenia
2019/1780 w miejsce odestania do nieobowigzujacego
rozporzadzenia 2015/1986.

Ponadto przepis art. 18 ust. 3a przewiduje wprowadzenie do
ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na
roboty budowlane 1lub wuslugi fakultatywne; delegacji
uprawniajacej ministra wtasciwego ds. gospodarki do wydania
rozporzadzenia w sprawie dostosowania na szczeblu krajowym

pol opcjonalnych e-formularzy w $wietle rozporzadzenia
2019/1780.




Art. 3 pkt 5

5) w art. 69 po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. W latach 20262035 maksymalny limit wydatkow
budzetu panstwa begdacych skutkiem finansowym niniejszej
ustawy wynosi 2 000 000 zt, w tym w:

1) 2026 r. — 200 000 zt;

2) 2027 r. — 200 000 zt;

3) 2028 r. — 200 000 zt;

4) 2029 r. — 200 000 zt;

5) 2030 r. — 200 000 zt;

6) 2031 r.—200 000 zt;

7) 2032 r. — 200 000 zt;

8) 2033 r. —200 000 zt;

9) 2034 r. — 200 000 zt;

10) 2035 r.—200 000 zt.”.

Projektowana zmiana ustawy z dnia 21 pazdziernika 2016 r. o
umowie koncesji na roboty budowlane lub ustugi, przewiduje
przedtuzenie obowigzania reguly wydatkowej, uregulowanej w
art. 69, na kolejne 10 lat obowigzywania ustawy, tj. lata 2025-
2036.

Art. 4 pkt 2

2) w art. 87:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Zamawiajagcy przygotowuje ogloszenia zgodnie ze
standardowymi formularzami, okreslonymi A4

rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/1780 z
dnia 23 wrze$nia 2019 r. ustanawiajgcym standardowe
formularze do publikacji ogtoszen w dziedzinie zaméwien
publicznych i uchylajgcym rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2015/1986 (,,e-formularze”) (Dz. Urz. UE L 272 z
25.10.2019, str. 7, z p6zn. zm.).”,

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:
,»4. Minister wlasciwy do spraw gospodarki moze okreslic,
w drodze rozporzadzenia, te z pdl standardowych

formularzy ogloszen nieoznaczonych w zalaczniku do
rozporzadzenia wymienionego w ust. 1 jako pola
obowigzkowe, ktore podlegaja obowigzkowi wypehienia,
kierujac si¢ koniecznoscig uzyskania miarodajnych danych
w_celu wypeliania obowigzkéw sprawozdawczych, w

Przepis art. 87 ust. 1 ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. — Prawo
zamoOwien publicznych (ustawa Pzp), dotyczacy ogloszen
przekazywanych przez zamawiajacych Urzedowi Publikacji
Unii  Europejskiej, jest zmieniany w celu uaktualnienia
zawartego w nim odestania do rozporzadzenia 2019/1780 w

miejsce odestania do nieobowigzujacego rozporzadzenia
2015/1986.

Ponadto przepis art. 87 ust. 4 ustawy Pzp przewiduje
wprowadzenie fakultatywnej delegacji uprawniajacej ministra
wlasciwego ds. gospodarki do wydania rozporzadzenia w
sprawie dostosowania na szczeblu krajowym po6l opcjonalnych
e-formularzy w $wietle rozporzadzenia 2019/1780.
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szczegdlnosci w stosunku do organdéw Unii Europejskiej,
potrzebg zapewnienia porownywalnosci z danymi
zawartymi  w  krajowych  formularzach  ogloszen
zamieszczanych w Biuletynie Zamowien Publicznych, jak
réwniez potrzeba automatycznego generowania tych danych
W celu ich ponownego wykorzystania.”;

Art. 4 pkt 5

5) w art. 580 w ust. 2 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:
»Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora
pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. — Prawo pocztowe albo w placowce podmiotu
zajmujacego si¢ dorgeczaniem korespondencji na terytorium
innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do dorgczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia
18 listopada 2020 r. o dorgczeniach elektronicznych, jest
rOwnoznaczne z jej wniesieniem.”;

Proponowana zmiana art. 580 ust. 2 zdanie drugie ustawy Pzp
(regulujacego sposdb wnoszenia skargi do sadu na orzeczenie
Krajowej Izby Odwotawczej oraz na postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej) ma na celu dostosowanie tego
przepisu do brzmienia art. 165 § 2 K.p.c.




TYTUL PROJEKTU

TYTUL AKTU PRAWNEGO, KTOREGO
STOSOWANIU SLUZY PROJEKT

WYJASNIENIE TERMINU WEJSCIA W ZYCIE
PROJEKTU

JEDN. s

RED. TRESC PRZEPISU UE
Art 1 R OZDZIAL 1
ust 1

TABELA ZGODNOSCI

wersja z 20 marca 2025 r.

Projekt ustawy o zmianie niektorych ustaw w celu zapewnienia stosowania
przepisow prawa Unii Europejskiej poprawiajacych funkcjonowanie rynku
wewnetrznego (UC27)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 z dnia
14 wrze$nia 2022 r. w sprawie kontestowalnych i uczciwych rynkéow w sektorze
cyfrowym oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828 (akt o rynkach
cyfrowych) (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Ustawa wchodzi w zycie z dniem nastepujagcym po dniu ogloszenia w zwigzku z
koniecznoscig zapewnienia jak najszybszego podjecia wspotpracy z Komisja
Europejska w zakresie rozporzadzenia.

KON

IECZ

NOS

¢

ZAP

EWN

IENI JEDN.  TRESC PRZEPISU/PRZEPISOW
A | RED. PROJEKTU
STO

SOW

ANI

A

TAK/

NIE*

UZASADNIENIE

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 1
ust 2

Art. 1
ust. 3

PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA
| DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest
przyczynienie si¢ do prawidlowego
funkcjonowania rynku wewngtrznego poprzez
ustanowienie  zharmonizowanych  przepiséw
stuzacych zapewnieniu wszystkim
przedsigbiorstwom kontestowalnych i uczciwych
rynkéw w sektorze cyfrowym w catej Unii, na
ktorych dziatajg straznicy dostepu, z korzyscig dla
uzytkownikéw  biznesowych 1 uzytkownikéw
koncowych.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do
podstawowych ushug platformowych
swiadczonych lub oferowanych przez straznikow
dostepu uzytkownikom biznesowym majagcym
siedzibe w Unii lub uzytkownikom koncowym
majacym siedzibe lub miejsce pobytu w Unii,
niezaleznie od siedziby lub miejsca pobytu
straznikbw dostgpu i niezaleznie od innych
przepisow prawa majacych zastosowanie do
$wiadczenia ustug.

3. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do
rynkow zwigzanych z:

NIE

NIE

przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 1
ust. 4

Art. 1
ust. 5

a)sieciami tacznosci elektronicznej
zdefiniowanymi  wart. 2 pktl dyrektywy
(UE) 2018/1972;

b)ustugami tacznoscei elektroniczne;j
zdefiniowanymi  w art. 2 pkt4 dyrektywy
(UE) 2018/1972, z wyjatkiem ustug tgcznosci
interpersonalne;j niewykorzystujacych
numerow.

4. W odniesieniu do ustug tacznoscei
interpersonalnej, zdefiniowanych wart. 2 pkt5
dyrektywy (UE) 2018/1972, niniejsze
rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
uprawnien i zakresu odpowiedzialnosci
powierzonych krajowym organom regulacyjnym
I innym wlasciwym organom na mocy art. 61 tej

dyrektywy.

5. Wcelu zapobiezenia fragmentacji rynku
wewnetrznego panstwa cztonkowskie nie moga
naktada¢ na straznikow dostepu — w drodze
srodkow  ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych — dodatkowych obowigzkow
do celow  zapewnienia  kontestowalnych
i uczciwych  rynkéw. Zaden  z przepisow
niniejszego rozporzadzenia nie uniemozliwia
panstwom  czlonkowskim  nakladania na
przedsigbiorstwa — Wtym przedsigbiorstwa
Swiadczace podstawowe ustugi platformowe —
obowigzkow w odniesieniu do spraw
wykraczajacych  poza  zakres  stosowania
niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze
obowigzki te s3 zgodne zprawem Unii inie

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 1
ust. 6

Art. 1
ust. 7

Art. 2
Pkt 1

wynikajg z faktu posiadania przez odpowiednie
przedsigbiorstwa  statusu  straznika  dostgpu
W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

6. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez
uszczerbku dla stosowania art. 101 i 102 TFUE.
Pozostaje ono réwniez bez uszczerbku dla
stosowania:
a)krajowych regut konkurencji zakazujacych
antykonkurencyjnych  porozumief, decyzji
zwigzkow przedsiebiorstw, praktyk
uzgodnionych i naduzy¢ pozycji dominujace;j;
b)krajowych regut konkurencji zakazujacych
innych  form  praktyk  jednostronnych
w zakresie, W jakim majg one rowniez
zastosowanie do przedsigbiorstw innych niz
straznicy dostepu lub wjakim wigzg si¢
Z nalozeniem dodatkowych obowigzkow na
straznikow dostgpu; oraz
c)rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (23)
i przepisow krajowych dotyczacych kontroli
taczenia przedsi¢biorstw.

7. Organy krajowe nie mogg podejmowac
decyzji sprzecznych z decyzjg przyjeta przez
Komisj¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Komisja i panstwa cztonkowskie
Scisle wspolpracuja 1 koordynujg swoje dziatania
w zakresie egzekwowania w oparciu 0 zasady
ustanowione w art. 37 i 38.

Artykut 2

NIE

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢
nastepujace definicje:

1),,straznik dostepu” oznacza przedsigbiorstwo
swiadczace podstawowe ustugi platformowe,
ktore wskazano na podstawie art. 3;

Art. 2 2),,podstawowa ustuga platformowa” oznacza NIE

pkt 2

ktorakolwiek z nastgpujacych ustug:

a) ushugi posrednictwa internetowego;

b) wyszukiwarki internetowe;

C) internetowe serwisy spolecznosciowe;

d) ustugi platformy udostepniania wideo;

e)ustugi tacznos$cei interpersonalnej
niewykorzystujagce numerow;

f) systemy operacyjne;

g) przegladarki internetowe;

h)  wirtualni asystenci;

i) ustugi przetwarzania w chmurze;

j)internetowe ustugi reklamowe, w tym sieci
reklamowe, gietdy reklamowe i inne ustugi
posrednictwa w zakresie reklam, $wiadczone
przez przedsigbiorstwo, ktore §wiadczy
dowolne podstawowe ustugi platformowe
wymienione w lit. a)—i);

Art. 2 |3),,ustuga spoteczenstwa informacyjnego” NIE

pkt 3

oznacza ustuge zdefiniowang w art. 1 ust. 1
lit. b) dyrektywy (UE) 2015/1535;

przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 2
pkt 4

Art. 2
pkt 5

Art. 2
pkt 6

Art. 2
pkt 7

Art. 2
pkt 8

Art. 2
pkt 9

4),,sektor cyfrowy” oznacza sektor produktow
dostarczanych i ustug §wiadczonych przy
uzyciu lub za posrednictwem ustug
spoteczenstwa informacyjnego;

5),,ustugi posrednictwa internetowego”
oznaczajg ustugi posrednictwa internetowego
zdefiniowane w art. 2 pkt 2 rozporzadzenia
(UE) 2019/1150;

6),,wyszukiwarka internetowa’ oznacza
wyszukiwarke internetowg zdefiniowang
w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1150;

7),.internetowy serwis spotecznosciowy” oznacza
platforme¢ umozliwiajacg uzytkownikom
koncowym Igczenie si¢ i kKomunikowanie ze
sobg, udoste¢pnianie tresci oraz zapoznawanie
si¢ z innymi uzytkownikami i tre§ciami
Z wykorzystaniem roznych urzadzen,
W szczegolnosci za posrednictwem czatow,
postow, filméw wideo i rekomendacji;

8),,ustuga platformy udostepniania wideo”
oznacza ustuge platformy udostepniania wideo
zdefiniowana w art. 1 ust. 1 lit. aa) dyrektywy
2010/13/UE;

9),,ustuga tacznosci interpersonalnej
niewykorzystujaca numerow” oznacza ustuge
tacznosci interpersonalnej niewykorzystujaca
numerow zdefiniowang w art. 2 pkt 7
dyrektywy (UE) 2018/1972;

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
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wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
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wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.
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wprost. Nie wymaga
przepisbw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 2 |10),,system operacyjny” oznacza

pkt 10

Art. 2
pkt 11

Art. 2
pkt 12

Art. 2
pkt 13

Art. 2
pkt 14

oprogramowanie systemowe kontrolujace
podstawowe funkcje sprzetu lub
oprogramowania i zapewniajace srodowisko,
W ktorym moga dziata¢ aplikacje;

11),,przegladarka internetowa” oznacza

aplikacje, ktora umozliwia uzytkownikom
koncowym uzyskanie dostepu do tresci
internetowych znajdujacych si¢ na serwerach,
ktore sg podtaczone do sieci, takich jak
internet, oraz interakcje z takimi tre$ciami,

w tym autonomiczne przegladarki
internetowe, a takze przegladarki internetowe
zintegrowane z oprogramowaniem,
wbudowane w oprogramowanie lub podobne;

12),,wirtualny asystent” oznacza

oprogramowanie, ktore moze przetwarzaé
polecenia, zadania lub pytania, w tym majace
posta¢ dzwigkowa, wizualng, pisemna lub
wyrazone w formie gestow lub ruchdw, oraz
ktore — w oparciu o te polecenia, zadania lub
pytania — udziela dostepu do innych ustug lub
kontroluje podtaczone urzadzenia fizyczne;

13),,ustuga przetwarzania w chmurze” oznacza

ustuge przetwarzania w chmurze
zdefiniowana w art. 4 pkt 19 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/1148 (24);

posrednictwa internetowego, w ramach

NIE

NIE

NIE

NIE

14),sklepy z aplikacjami” oznaczaja rodzaj ustug [NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 2
pkt 15

Art. 2
pkt 16

Art. 2
pkt 17

Art. 2
pkt 18

Art. 2
pkt 19

ktérych produktami lub ustugami bedacymi
przedmiotem posrednictwa sg aplikacje;

15),,aplikacja” oznacza produkt cyfrowy lub

ustuge cyfrowa, ktore dziatajg w ramach
systemu operacyjnego;

16),,ustuga ptatnicza” oznacza ushuge platniczg

zdefiniowang w art. 4 pkt 3 dyrektywy
(UE) 2015/2366;

17),,ustuga techniczna wspierajgca ustugi
platnicze” oznacza ustuge w rozumieniu art. 3

lit. j) dyrektywy (UE) 2015/2366;

18),,system ptatnosci za zakupy wewnatrz

aplikacji” oznacza aplikacje, ustuge lub
interfejs uzytkownika, ktore utatwiajg
dokonywanie zakupu tresci cyfrowych lub
ushug cyfrowych wewnatrz aplikacji, w tym
zakupu tresci, subskrypcji, funkcji lub
funkcjonalnosci, oraz dokonywanie ptatnosci
za takie zakupy;

19),,ustuga identyfikacyjna” oznacza rodzaj

ustugi, $wiadczonej wraz z podstawowymi
ustugami platformowymi lub wspierajacej
takie ustugi, ktéra umozliwia dowolny rodzaj
weryfikacji tozsamosci uzytkownikow
koncowych lub uzytkownikow biznesowych,
niezaleznie od wykorzystywanej technologii;

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 2 |20),,uzytkownik koncowy” oznacza osobe

pkt 20

fizyczna lub prawna, ktora korzysta

Z podstawowych ustug platformowych
W charakterze innym niz uzytkownik
biznesowy;

Art. 2 |21),,uzytkownik biznesowy” oznacza osobg

pkt 21

fizyczna lub prawng dziatajaca w celach
handlowych lub zawodowych, ktora korzysta
Z podstawowych ustug platformowych do
celow zwigzanych z dostarczaniem towarow
uzytkownikom koncowym lub swiadczeniem
ustug na rzecz uzytkownikow koncowych lub
W toku dostarczania towarow takim
uzytkownikom lub $wiadczenia ustug na ich
rZzecz,

Art. 2 22),plasowanie” oznacza przyznawanie

pkt 22

okreslonej widocznosci towarom lub ustugom
oferowanym w ramach ustug posrednictwa
internetowego, internetowych serwisow
spolecznosciowych, ustug platformy
udoste¢pniania wideo lub wirtualnych
asystentow, lub nadawanie wagi wynikom
wyszukiwania przez wyszukiwarki
internetowe, w formie, w jakiej plasowanie to
zostato przedstawione, zorganizowane lub
przekazane przez przedsigbiorstwa
swiadczace ustugi posrednictwa
internetowego, ustugi internetowych
serwisow spotecznosciowych, ustugi
platformy udost¢pniania wideo, ushugi

NIE

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



wirtualnych asystentow lub wyszukiwarek
internetowych, niezaleznie od $rodkow
technologicznych wykorzystanych do takiego
przedstawienia, zorganizowania lub
przekazania oraz niezaleznie od tego, czy
przedstawiany lub przekazywany jest tylko
jeden wynik;

Art. 2 23),,wyniki wyszukiwania” oznaczajg wszelkie |NIE

pkt 23 informacje w dowolnym formacie, w tym
formie tekstu, grafiki, w formacie glosowym
lub innym, udzielone w odpowiedzi na
zapytanie i zwigzane z tym zapytaniem,
niezaleznie od tego, czy udzielone informacje
sa wynikiem platnym lub bezptatnym,
bezposrednig odpowiedzig lub produktem,
ustugg lub informacjami oferowanymi
w zwigzku z wynikami organicznymi lub
wyswietlanymi wraz z nimi lub czgsciowo lub
catkowicie w nich zawartymi;

Art. 2 24),.dane” oznaczajg wszelkie cyfrowe NIE
pkt 24 odwzorowania dziatan, faktow lub informacji
oraz wszelkie kompilacje takich dziatan,
faktow lub informacji, w tym w formie zapisu
dzwigkowego, wizualnego lub
audiowizualnego;

Art. 2 |25),,dane osobowe” oznaczajg dane osobowe NIE
pkt 25 zdefiniowane w art. 4 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) 2016/679;
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisbw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 2
pkt 26

Art. 2
pkt 27

Art. 2
pkt 28

Art. 2
pkt 29

26),,dane nicosobowe” oznaczajg dane inne niz  |NIE
dane osobowe;

27),,przedsigbiorstwo” oznacza podmiot NIE
prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza,
niezaleznie od jego formy prawnej oraz
sposobu jego finansowania, w tym wszystkie
powigzane lub polaczone przedsiebiorstwa,
ktore tworza grupe z uwagi na fakt, ze jedno
przedsigbiorstwo sprawuje bezposrednig lub
posrednig kontrole nad innym
przedsigbiorstwem;

28),.,kontrola” oznacza mozliwos¢ wywierania NIE
decydujacego wptywu na przedsiebiorstwo
w rozumieniu art. 3 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004;

29),,interoperacyjnos¢” oznacza zdolnosé NIE
w zakresie wymiany informacji i wzajemnego
korzystania z informacji, ktorych wymiany
dokonano za posrednictwem interfejsow lub
innych rozwigzan, pozwalajacg zapewnic, by
wszystkie elementy sprzetu lub
oprogramowania wspotdziataty z innym
sprzetem i oprogramowaniem oraz
z uzytkownikami we wszelkich formach
dziatania, do jakich sg przeznaczone;

Art. 2 |30),,0brot” oznacza uzyskang przez NIE

pkt 30

przedsi¢biorstwo kwote w rozumieniu art. 5
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 139/2004;

11
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Art. 2
pkt 31

Art. 2
pkt 32

Art. 3
ust. 1

Art. 3
ust. 2

31),,profilowanie” oznacza profilowanie
zdefiniowane w art. 4 pkt 4 rozporzadzenia
(UE) 2016/679;

32),,zgoda” oznacza zgode zdefiniowang w art. 4 NIE

pkt 11 rozporzadzenia (UE) 2016/679;

ROZDZIAL TI
STRAZNICY DOSTEPU

Artykut 3

Wskazanie straznikow dostgpu

1. Przedsigbiorstwo wskazuje si¢ jako straznika

dostepu, jezeli:

a)wywiera  znaczacy wplyw na  rynek
wewnetrzny;

b)swiadczy podstawowag ustuge platformowa
bedaca waznym punktem dostepu, za
posrednictwem ktorego uzytkownicy biznesowi
docieraja do uzytkowniké6w koncowych; oraz

C)zajmuje  ugruntowang itrwalg  pozycje
w zakresie  prowadzonej  przez  siebie
dziatalnosci lub mozna przewidzie¢, ze zajmie
taka pozycj¢ w niedalekiej przysziosci.

2. Domniemuje si¢, ze przedsigbiorstwo spelnia NIE

odpowiednie wymogi okreslone w ust. 1:

12

przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
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wprost. Nie wymaga



Art. 3
ust. 3

a)w odniesieniu do ust. 1 lit. a) — jezeli uzyskato
roczny obr6t w Unii wynoszacy co najmniej 7,5
mld EUR w kazdym z ostatnich trzech lat
obrotowych lub jezeli jego $rednia kapitalizacja
rynkowa lub réwnowazna rzeczywista wartos¢
rynkowa wynosita co najmniej 75 mld EUR
W ostatnim roku obrotowym oraz $wiadczy te
samg podstawowa ustuge platformowag w CO
najmniej trzech panstwach cztonkowskich;

b)w odniesieniu do ust. 1 lit. b) — jezeli $wiadczy
podstawowa usluge platformows, z ktorej
W ostatnim roku obrotowym korzystalo co
najmniej 45 min aktywnych miesigcznie
uzytkownikéw koncowych majacych siedzibe
lub miejsce pobytu w Unii oraz co najmniej
10 000 aktywnych rocznie uzytkownikdéw
biznesowych z siedzibg w Unii, przy czym
uzytkownikoéw tych identyfikuje si¢ i oblicza
si¢ ich  liczbe¢  zgodnie  z metodyka
i wskaznikami okreslonymi w zalgczniku;

c)w odniesieniu do ust. 1 lit. ¢) — jezeli progi
ustanowione w lit. b) niniejszego ustepu zostaty
osiggniete w kazdym =z ostatnich trzech lat
obrotowych.

3. W przypadku gdy przedsiebiorstwo
Swiadczace podstawowe usthugi platformowe
osiggnie wszystkie progi ustanowione w Ust. 2,
powiadamia otym Komisje bezzwlocznie,
a W kazdym razie w terminie dwoch miesigcy od
dnia osiggniecia tych progdw, i przedstawia jej
stosowne informacje okreslone w ust. 2. Takie

NIE

13
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przepisow  krajowych
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powiadomienie zawiera stosowne informacje
okreslone w ust. 2 odnoszace si¢ do kazdej
Z podstawowych ustug platformowych
swiadczonych przez przedsigbiorstwo, ktora
osigga progi ustanowione wust.2 lit. b). Za
kazdym razem, gdy kolejna podstawowa ustuga
platformowa $wiadczona przez przedsigbiorstwo
uprzednio wskazane jako straznik dostgpu osigga
progi  ustanowione wust.2 lit. b) ic),
przedsigbiorstwo  takie powiadamia o tym
Komisj¢ w terminie dwoch miesiecy od dnia
osiggniecia tych progdw.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo swiadczace
podstawowa ustuge platformowa nie powiadomi
Komisji na podstawie akapitu pierwszego
niniejszego ustepu inie udzieli Komisji —
W terminie okreslonym przez nig we wniosku
0 udzielenie informacji na podstawie art. 21 —
wszystkich stosownych informacji wymaganych
przez nig do wskazania danego przedsi¢biorstwa
jako straznika dostepu na podstawie ust. 4
niniejszego  artykutu, Komisja  pozostaje
uprawniona do wskazania tego przedsi¢biorstwa
jako straznika dostepu w oparciu o informacje,
ktérymi dysponuje.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo $wiadczace
podstawowe ustugi platformowe zastosuje si¢ do
wniosku o udzielenie informacji na podstawie
akapitu drugiego niniejszego ustgpu lub gdy
udzieli informacji po uptywie terminu, o ktorym
mowa w tym akapicie, Komisja stosuje procedurg
okreslong w ust. 4.

14



Art. 3 |4. Komisja — bez zbednej zwloki i najpdzniej NIE

ust. 4

Art. 3
ust. 5

w terminie 45 dni roboczych od dnia otrzymania
kompletnych informacji, o ktorych mowa w ust. 3
—  wskazuje  jako straznika dostepu
przedsigbiorstwo $wiadczace podstawowe ustugi
platformowe, ktore osiggneto wszystkie progi
ustanowione w ust. 2.

5. Przedsigbiorstwo $wiadczace podstawowe
ustugi platformowe moze przedstawi¢, wraz
z powiadomieniem, dostatecznie uzasadnione
argumenty w celu wykazania, ze na zasadzie
wyjatku, cho¢ osiggneto wszystkie progi
okreslone w ust. 2, to ze wzgledu na okolicznosci,
w ktorych $wiadczy odpowiednig podstawowa
ustluge platformows, nie spetnia wymogoéw
wymienionych w ust. 1.

W przypadku gdy Komisja uzna, ze argumenty
przedstawione na podstawie akapitu pierwszego
przez przedsiebiorstwo §wiadczace podstawowe
uslugi  platformowe nie s3 dostatecznie
uzasadnione, poniewaz nie podwazajag w wyrazny
sposéb  domnieman  okreslonych  w ust. 2
niniejszego artykutu, moze odrzuci¢ te argumenty
w terminie, o0ktorym mowa wust. 4, bez
stosowania procedury ustanowionej w art. 17
ust. 3.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo $wiadczace
podstawowe ustugi platformowe przedstawi takie
dostatecznie uzasadnione argumenty podwazajace
W wyrazny sposob domniemania okres$lone

NIE
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Art. 3
ust. 6

Art. 3
ust. 7

Art. 3
ust. 8

W ust. 2 niniejszego artykulu, Komisja moze —
niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego
ustepu  — wszczgé procedure ustanowiong
wart. 17 wust. 3 wterminie, o0 ktorym mowa
W ust. 4 niniejszego artykutu.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze przedsi¢biorstwo
swiadczace podstawowe ustugi platformowe nie
byto w stanie wykaza¢, ze §wiadczona przez nie
odpowiednia podstawowa ustuga platformowa nie
spelnia wymogéw  wymienionych w ust. 1
niniejszego artykuhu, wskazuje to
przedsigbiorstwo jako straznika dostepu zgodnie
Z procedurg ustanowiong w art. 17 ust. 3.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie zart. 49 w celu
uzupelniania niniejszego rozporzadzenia poprzez
doprecyzowanie  metodyki  ustalania, czy
osiggniete zostaty progi iloSciowe ustanowione
w ust. 2 niniejszego artykulu, oraz — wrazie
potrzeby — w celu regularnego dostosowywania
tej metodyki do zmian na rynku irozwoju
technologicznego.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie zart. 49 w celu
zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez
aktualizacj¢ metodyki 1wykazu wskaznikow
okreslonych w zatgczniku.

8. Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 17
Komisja wskazuje jako straznika dostgpu
dowolne przedsigbiorstwo swiadczace

NIE

NIE

NIE
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podstawowe ustugi platformowe, ktore osiagngto

wszystkie  wymogi  wymienione  w ust. 1

niniejszego artykutu, ale ktore nie osiagngto

wszystkich  progéw ustanowionych w ust. 2

niniejszego artykutu.

W tym celu Komisja bierze pod uwage niektore

lub wszystkie nastepujace elementy, w zakresie,

wjakim sag one istotne dla  danego

przedsigbiorstwa  $§wiadczacego podstawowe

ustugi platformowe:

a)wielkos¢, w tym obrot i kapitalizacje rynkowa,
dziatalnos$¢ prowadzonag przez to
przedsigbiorstwo oraz jego pozycje;

b)liczbe uzytkownikow biznesowych
korzystajacych z podstawowej ushugi
platformowej w celu docierania do
uzytkownikow  koncowych  oraz  liczbe
uzytkownikoéw koncowych;

c)efekty sieciowe i korzysci wynikajgce z dostepu
do danych, w szczegdlnosci w odniesieniu
do dostepu tego przedsicbiorstwa do danych
osobowych i nieosobowych oraz zbierania
przez nie takich danych lub jego zdolnosci
analitycznych;

d)korzysci skali izakresu odnoszone przez
przedsigbiorstwo, w tym pod wzgledem danych
oraz, wstosownych przypadkach, jego
dziatalnosci poza Unig;

e)uzaleznienie  uzytkownikow  biznesowych
i uzytkownikéw  koncowych od jednego
dostawcy, w tym koszty zmiany i mechanizmy
behawioralne ograniczajace zdolnos¢

17
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uzytkownikéw biznesowych 1 uzytkownikéw
koncowych do zmiany lub do korzystania
z wielu platform (,,multi-homing”);
f)struktura korporacyjna majaca formeg
konglomeratu lub struktura zintegrowana
pionowo tego przedsicbiorstwa, na przyktad
umozliwiajgca mu subsydiowanie skrosne,
faczenie danych pochodzacych z roznych zrodet
lub wykorzystywanie swojej pozycji; lub
g)inne strukturalne cechy dziatalnosci lub ushug.
Przeprowadzajac ocen¢ na podstawie niniejszego
ustepu, Komisja bierze pod uwage mozliwe do
przewidzenia zmiany dotyczace elementow
wymienionych  w akapicie drugim, w tym
planowane koncentracje zudzialem innego
przedsigbiorstwa  $§wiadczacego podstawowe
ustugi platformowe lub $wiadczacego dowolne
inne  ustugi  wsektorze cyfrowym lub
umozliwiajacego zbieranie danych.
W przypadku gdy przedsiebiorstwo $wiadczace
podstawowa ustuge platformowsg, ktore nie
osiggneto progow ilosciowych ustanowionych
W ust. 2, nie zastosuje si¢ w znacznym stopniu do
srodkéw zarzadzonych przez Komisje w ramach
badania, pomimo wezwania do zastosowania si¢
do tych czynnosci w rozsgdnym terminie ido
przedstawienia uwag, Komisja moze wskazac¢ to
przedsiebiorstwo jako straznika dostepu na
podstawie faktow, ktérymi dysponuje.

18



Art. 3
ust. 9

Art. 3
ust. 10

Art. 4
ust. 1

Art. 4
ust. 2

9. W przypadku kazdego przedsigbiorstwa
wskazanego  jako  straznik  dostepu  na
podstawie ust. 4 lub 8 Komisja zamieszcza
w decyzji o wskazaniu wykaz odpowiednich
podstawowych ustug platformowych
$wiadczonych w ramach tego przedsi¢biorstwa,
Z ktérych kazda indywidualnie stanowi wazny
punkt dostepu dla uzytkownikow biznesowych, za
posrednictwem ktorego docieraja oni zgodnie
z ust. 1 lit. b) do uzytkownikow koncowych.

10. Straznik dostepu jest zobowigzany wypehnic¢
obowigzki ustanowione w art. 5, 6 i 7 w terminie
6 miesiecy od dnia, w ktorym podstawowa ustuga
platformowa zostala wymieniona W decyzji
0 wskazaniu zgodnie z ust. 9 niniejszego artykutu.

Artykut 4

Przeglad statusu straznika dostepu

1. Komisja moze w dowolnym momencie, na

wniosek lub z wiasnej inicjatywy, ponownie

rozpatrzy¢, zmieni¢ lub uchyli¢ przyjeta na

podstawie art. 3 decyzje¢ o wskazaniu z jednego

Z nastgpujacych powodow:

a)nastgpila istotna zmiana stanu faktycznego, na
podstawie ktorego podjeta zostala decyzja
0 wskazaniu;

b)decyzja 0 wskazaniu zostala podjeta na
podstawie niekompletnych, nieprawdziwych
lub wprowadzajacych w btad informacji.

2. Komisja regularnie, przynajmniej raz na 3
lata, dokonuje przegladu stuzacego ustaleniu, czy

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 5
Ust. 1

straznicy dostgpu nadal spelniaja wymogi
ustanowione wart. 3 ust. 1. W ramach tego
przegladu bada si¢ rowniez konieczno$¢ zmiany
wykazu podstawowych ustug platformowych
straznikow dostepu, z ktorych kazda
indywidualnie stanowi wazny punkt dostepu dla
uzytkownikéw biznesowych, za posrednictwem
ktorego docierajg oni zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b)
do uzytkownikow koncowych. Przeglady te nie
majg skutku zawieszajacego w odniesieniu do
obowigzkow straznika dostepu.

Komisja sprawdza rowniez, przynajmniej co roku,
czy nowe  przedsicbiorstwa  $wiadczace
podstawowe ustugi platformowe speiniajg te
wymogi.

Jezeli po przeprowadzeniu przegladow na
podstawie akapitu pierwszego Komisja stwierdzi,
ze zmienit si¢ stan faktyczny, na podstawie
ktorego przedsigbiorstwa $wiadczace
podstawowe  ustugi  platformowe  zostaty
wskazane jako straznicy dost¢pu, przyjmuje
decyzje  potwierdzajacg, zmieniajacg  lub
uchylajaca decyzj¢ o wskazaniu.

ROZDZIAL III
PRAKTYKI ~ STRAZNIKOW  DOSTEPU,
KTORE OGRANICZAJA
KONTESTOWALNOSC LUB SA

NIEUCZCIWE

NIE
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Art. 5
ust. 2

Artykut 5

Obowiazki straznikéw dostepu

1. Straznik dostgpu jest zobowigzany do
wypelniania wszystkich obowigzkow okre§lonych
w niniejszym artykule w odniesieniu do kazdej
Z podstawowych ustug platformowych
wymienionych  w decyzji o wskazaniu na
podstawie art. 3 ust. 9.

2. Straznik dostgpu nie moze dokonywac¢ zadnej

Z ponizszych czynnosci:

a)przetwarza¢ — do celow $wiadczenia
internetowych ustug reklamowych — danych
osobowych uzytkownikow koncowych, ktorzy
korzystaja ze §wiadczonych przez osoby trzecie
ustlug wykorzystujacych podstawowe ustugi
platformowe straznika dostepu;

b)taczy¢ danych osobowych pochodzacych
z danej podstawowej ustugi platformowe;j
z danymi osobowymi pochodzacymi z innych
podstawowych uslug platformowych lub
Z dowolnych innych ustug swiadczonych przez
straznika dostepu lub z danymi osobowymi
pochodzacymi zustug $wiadczonych przez
osoby trzecie;

c)wykorzystywac danych osobowych
pochodzacych z danej podstawowej ustugi
platformowej ~ wramach  innych  ustug
Swiadczonych oddzielnie przez straznika
dostepu, w tym innych podstawowych ushug
platformowych, i odwrotnie — wykorzystywac

NIE

21

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 5
ust. 3

danych osobowych pochodzacych z takich
innych ushlug w ramach podstawowej ushugi
platformowej; oraz
d)logowa¢ uzytkownikow koncowych do innych
ustug swiadczonych przez straznika dostgpu, po
to by taczy¢ dane osobowe,
chyba 7e uzytkownikowi koncowemu
zapewniono mozliwos¢ dokonania konkretnego
wyboru i wyrazit on zgod¢ w rozumieniu art. 4
pkt 11 i art. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
W przypadku gdy uzytkownik koncowy odmowit
wyrazenia zgody do celu akapitu pierwszego lub
cofnagt taka zgode, straznik dostepu nie moze
wystepowac Z ponownym whnioskiem
0 wyrazenie zgody do tego samego celu czesciej
niz raz w ciggu rocznego okresu.
Niniejszy ust¢p pozostaje bez uszczerbku dla
mozliwosci powotania si¢ przez straznika dostepu
w stosownych przypadkach na art. 6 ust. 1 lit. c),
d) i ) rozporzadzenia (UE) 2016/679.

3. Straznik dostepu nie moze uniemozliwiaé
uzytkownikom biznesowym oferowania, przy
wykorzystaniu uslug posrednictwa internetowego
Swiadczonych przez osobg trzecig lub za pomoca
wilasnych kanatéw bezposredniej sprzedazy
internetowej, tych samych produktéw lub ustug
uzytkownikom koncowym po cenach lub na
warunkach  innych niz wramach ushig
posrednictwa internetowego $wiadczonych przez
straznika dostgpu.

NIE
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Art. 5
ust. 4

Art. 5
ust. 5

Art. 5
ust. 6

4. Straznik dostgpu zezwala nieodptatnie
uzytkownikom biznesowym na przedstawianie
ofert, wtym ofert na innych warunkach,
uzytkownikom koncowym pozyskanym za
posrednictwem  jego  podstawowej  ushugi
platformowej lub za posrednictwem innych
kanatow oraz promowania takich ofert wsrod tych
uzytkownikéw koncowych oraz na zawieranie
Ztymi uzytkownikami koncowymi umow
niezaleznie od tego, czy korzystajg oni w tym celu
Z podstawowych ushug platformowych
Swiadczonych przez straznika dostepu.

5. Straznik dostgpu zezwala uzytkownikom
koncowym na dostgp ikorzystanie, za
posrednictwem  jego  podstawowych  uslug
platformowych, z tresci, subskrypcji, funkcji lub
innych elementéw — przy uzyciu aplikacji
uzytkownika biznesowego, w tym w przypadku
gdy c¢i uzytkownicy koncowi nabyli takie
elementy od danego uzytkownika biznesowego
bez  Kkorzystania  z podstawowych  ustug
platformowych straznika dostepu.

6. Straznik dost¢pu nie moze uniemozliwiac¢ ani
utrudnia¢ — bezposrednio lub posrednio -
uzytkownikom biznesowym lub uzytkownikom
koncowym dokonywania zgloszen do
odpowiednich organéw publicznych, w tym
sadow krajowych, dotyczacych nieprzestrzegania
przez straznika dostepu odpowiednich przepisow
prawa Unii lub prawa krajowego w odniesieniu do
stosowanych przez straznika dostgpu praktyk.

NIE

NIE

NIE
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Art. 5
ust. 7

Art. 5
ust. 8

Pozostaje to bez wuszczerbku dla prawa
uzytkownikéw biznesowych i straznikéw dostepu
do okreslenia w swoich umowach warunkow
korzystania z dozwolonych prawem
mechanizmow rozpatrywania skarg.

7. Straznik dostepu nie moze naktada¢ na
uzytkownikow koncowych obowiazku
korzystania z ustugi identyfikacyjnej, silnika
przegladarki internetowej, ustugi platniczej lub
uslug technicznych wspierajacych $wiadczenie
ustlug ptatniczych, takich jak systemy ptatnosci za
zakupy wewnatrz aplikacji, tego straznika dostepu
W ramach ushug $wiadczonych przez
uzytkownikéw biznesowych z wykorzystaniem
podstawowych ustug platformowych tego
straznika dostegpu lub — w odniesieniu do
uzytkownikow  biznesowych — obowigzku
korzystania z takich ustug, oferowania takich
ustug lub zapewnienia interoperacyjnosci z takimi
uslugami.

8. Straznik dostgpu nie moze naklada¢ na
uzytkownikéw biznesowych lub uzytkownikow
koncowych  obowiazku  subskrypcji  lub
zarejestrowania si¢ jako uzytkownik innych
podstawowych ustug platformowych
wymienionych  wdecyzji o wskazaniu na
podstawie art. 3 ust. 9 lub osiagajacych progi
ustanowione w art. 3 ust. 2 lit. b) jako warunku,
ktérego  spetnienie umozliwia  korzystanie
Z podstawowych ustug platformowych tego
straznika dostepu wymienionych na podstawie

NIE

NIE
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tego artykutu, uzyskanie dostgpu do tych ushug,
zapisanie si¢ lub zarejestrowanie do tych ustug.

9. Straznik  dostepu  udziela  codziennie
I nieodptatnie kazdemu reklamodawcy, na rzecz
ktérego swiadczy internetowe ustugi reklamowe,
lub osobom trzecim upowaznionym przez

reklamodawcow, na wniosek danego
reklamodawcy, informacji w odniesieniu do
kazdej reklamy umieszczanej przez

reklamodawce, ktére dotycza:

a)ceny zaptaconej przez tego reklamodawce
i pobranych od niego optat, z uwzglednieniem
wszelkich  potracen 1 dodatkowych optat,
z tytulu  kazdej odpowiedniej internetowej
ustugi reklamowej $§wiadczonej przez straznika
dostepu;

b)wynagrodzenia otrzymanego przez wydawce,
Z uwzglednieniem wszelkich potracen
i dodatkowych optat, z zastrzezeniem zgody
wydawcy; oraz

C)miernikow, na podstawie ktorych obliczane sa
poszczegblne ceny, oplaty i wynagrodzenia.

W przypadku gdy wydawca nie wyraza zgody na

udostepnienie informacji dotyczacych

otrzymanego wynagrodzenia, o0 ktorych mowa

w akapicie pierwszym lit. b), straznik dost¢pu

udziela nieodptatnie kazdemu reklamodawcy

informacji dotyczacych $redniego dziennego

wynagrodzenia otrzymywanego przez tego

wydawce, z uwzglednieniem wszelkich potracen

NIE
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Art. 5
ust. 10

I dodatkowych optat, ztytulu odpowiednich
reklam.

10. Straznik  dostepu udziela codziennie
I nicodptatnie kazdemu wydawcy, na rzecz
ktorego swiadczy internetowe usthugi reklamowe,
lub osobom trzecim upowaznionym przez
wydawcow, na wniosek danego wydawcy,
informacji w odniesieniu do kazdej reklamy
wyswietlanej w ramach zasobow wydawcy, ktore
dotycza:
a)wynagrodzenia  otrzymanego przez tego
wydawce 1pobranych od niego optat,
Z uwzglednieniem wszelkich potracen
i dodatkowych  optat, ztytulu  kazdej
odpowiedniej internetowej ustugi reklamowe;j
swiadczonej przez straznika dostepu;
b)ceny  zaptaconej przez  reklamodawce,
Z uwzglednieniem wszelkich potracen
i dodatkowych optat, z zastrzezeniem zgody
reklamodawcy; oraz
C)miernikow, na podstawie ktorych obliczane sa
poszczegblne ceny i wynagrodzenia.
W przypadku gdy reklamodawca nie wyraza
zgody na udostepnienie informacji straznik
dostepu udziela nieodptatnie kazdemu wydawcy
informacji dotyczacych $redniej dziennej ceny
ptacone;j przez tego reklamodawce,
Z uwzglednieniem wszelkich potracen
i dodatkowych optat, ztytulu odpowiednich
reklam.

NIE
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Art. 6
ust. 1

Art. 6
ust. 2

Artykut 6

Obowiazki straznikéw dostepu, ktore moga
podlega¢ doprecyzowaniu na podstawie art. 8

1. Straznik dostepu jest zobowigzany do
wypetniania wszystkich obowigzkow
okreslonych w niniejszym artykule w odniesieniu
do kazdej z podstawowych ustug platformowych
wymienionych w decyzji o wskazaniu na
podstawie art. 3 ust. 9.

2. Straznik dostgpu nie moze wykorzystywaé —
konkurujgc z uzytkownikami biznesowymi —
niedostgpnych publicznie danych
wygenerowanych lub dostarczonych przez tych
uzytkownikow biznesowych w ramach
korzystania  przez  nich  z odpowiednich
podstawowych ustug platformowych lub ushug
$wiadczonych wraz z odpowiednimi
podstawowymi uslugami platformowymi lub
wspierajacych takie ustugi, wtym danych
wygenerowanych lub  dostarczonych przez
klientow tych uzytkownikow biznesowych.

Do celow akapitu pierwszego niedostepne
publicznie dane obejmuja wszelkie zagregowane
i niezagregowane dane wygenerowane przez
uzytkownikoéw biznesowych w ramach
odpowiednich podstawowych ustug
platformowych lub ustug $wiadczonych wraz

NIE

NIE
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Art. 6
ust. 3

Zz odpowiednimi  podstawowymi  ustugami
platformowymi lub wspierajacych takie ustugi,
ktére to dane mozna wyprowadzi¢ z dziatalnosci
handlowej uzytkownikéw biznesowych lub ich
klientow lub zebra¢ w toku takiej dziatalnosci,
wtym dane dotyczace kliknigé, zapytan,
wys$wietlen 1 dane glosowe.

3. Straznik dostepu umozliwia uzytkownikom
koncowym — takze pod wzgledem technicznym —
tatwe  odinstalowanie  wszelkich  aplikacji
W systemie operacyjnym straznika dostepu, bez
uszczerbku dla mozliwosci ograniczenia przez
tego straznika dostepu takiego odinstalowania
W odniesieniu do aplikacji majacych kluczowe
znaczenie dla funkcjonowania danego systemu
operacyjnego lub urzadzenia, w przypadku gdy
aplikacje te nie moga by¢ oferowane — ze
wzgledéw technicznych — przez osoby trzecie
jako autonomiczny produkt.

Straznik dostepu umozliwia uzytkownikom
koncowym — takze pod wzgledem technicznym —
tatwg  zmiang  w Systemie  operacyjnym,
wirtualnym asystencie i przegladarce
internetowej  straznika  dostgpu  ustawien
domys$lnych, ktéore kieruja uzytkownikow
koncowych do produktow dostarczanych lub
ustug $wiadczonych przez straznika dostgpu lub
naprowadzaja ich na takie produkty lub ustlugi.
Obejmuje  to  sklanianie  uzytkownikow
koncowych, w momencie korzystania przez nich

NIE
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Art. 6
ust. 4

po raz pierwszy z wyszukiwarki internetowej,
wirtualnego  asystenta  lub  przegladarki
internetowej straznika dostepu wymienionych
w decyzji 0 wskazaniu na podstawie art. 3 ust. 9,
aby z listy gtéwnych dostgpnych ustugodawcow
wybrali wyszukiwarke internetowa, wirtualnego
asystenta lub przegladarke internetowa, do
ktorych system operacyjny straznika dostepu
domyslnie kieruje uzytkowniké6w lub na ktore ich
domys$lnie naprowadza, oraz wyszukiwarke
internetowa, do ktorej wirtualny asystent
i przegladarka internetowa straznika dostgpu
domyslnie kierujg uzytkownikéw lub na ktore ich
domyslnie naprowadzaja.

4. Straznik dostepu umozliwia — takze pod NIE

wzgledem technicznym — instalacje i skuteczne
korzystanie z oferowanych przez osoby trzecie
aplikacji lub sklepow z aplikacjami
korzystajacych z jego systemu operacyjnego lub
wspotpracujacych z jego systemem operacyjnym
oraz zapewnia mozliwos¢ uzyskania dost¢pu do
tych aplikacji lub sklepéw z aplikacjami w inny
sposéb niz za posrednictwem odpowiednich
podstawowych ustug platformowych tego
straznika dostepu. W stosownych przypadkach
straznik dostegpu nie moze uniemozliwiaé
sktaniania uzytkownikéw koncowych przez
pobrane  aplikacje lub  pobrane  sklepy
z aplikacjami oferowane przez osoby trzecie, by
zdecydowali oni, czy chca ustawi¢ pobrang
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Art. 6
ust. 5

aplikacje lub pobrany sklep z aplikacjami jako
domyslne.  Straznik  dostgpu  umozliwia
uzytkownikom koncowym, ktérzy zdecyduja si¢
na ustawienie pobranej aplikacji lub pobranego
sklepu z aplikacjami jako domyslnych, tatwe
dokonanie tej zmiany pod  wzgledem
technicznym.

Nie zabrania si¢  straznikowi  dostepu
podejmowania dziatan, w zakresie bezwzglednie
koniecznym I proporcjonalnym, w celu
zapewnienia, aby aplikacje lub  sklepy
z aplikacjami oferowane przez osoby trzecie nie
zagrazaly integralnosci dostarczanego przez
straznika  dostepu  sprzgtu  lub  systemu
operacyjnego, pod warunkiem ze takie dziatania
sg nalezycie uzasadnione przez straznika dostgpu.
Ponadto nie zabrania si¢ straznikowi dostepu
stosowania, w zakresie bezwzglednie koniecznym
I proporcjonalnym, srodkow i ustawien innych niz
ustawienia domyslne, umozliwiajacych
uzytkownikom koncowym skuteczng ochrong
bezpieczenstwa w odniesieniu do aplikacji lub
sklepow z aplikacjami oferowanych przez osoby
trzecie, pod warunkiem ze takie S$rodki
i ustawienia inne niz ustawienia domyslne sg
nalezycie uzasadnione przez straznika dostepu.

5. Straznik dostepu nie moze traktowaé¢ — NIE

w ramach plasowania oraz zwigzanego z Nim
indeksowania i badania (crawlingu) — ushug
I produktow oferowanych przez samego straznika
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Art. 6
ust. 6

Art. 6
ust. 7

dostepu na korzystniejszych zasadach niz
podobne ustugi lub produkty oferowane przez
osobg trzecig. Straznik dostepu dokonuje takiego
plasowania na przejrzystych, sprawiedliwych
I niedyskryminujacych warunkach.

6. Straznik dostgpu nie moze ogranicza¢ — pod
wzgledem technicznym lub w inny sposob —
mozliwosci korzystania przez uzytkownikow
koncowych zréznych aplikacji 1iustug, do
ktorych uzyskuje si¢ dostep przy uzyciu
podstawowych ustug platformowych straznika
dostepu, oraz mozliwosci subskrypcji takich
roznych aplikacji 1ushug, wtym rowniez
W zakresie wyboru ustug dostepu do internetu
przez uzytkownikow koncowych;

7. Straznik dostepu umozliwia nieodplatnie
dostawcom ustug 1 dostawcom sprzgtu skuteczng
interoperacyjno$¢ z tymi  samymi funkcjami
sprzetu 1oprogramowania jakimi dysponuja
ustugi $wiadczone lub sprzet dostarczany przez
straznika dostepu, do ktorych to funkcji uzyskuje
si¢ dostep lub ktore to funkcje sa kontrolowane za
posrednictwem  systemu  operacyjnego lub
wirtualnego asystenta wymienionych w decyzji
0 wskazaniu na podstawie art. 3 ust. 9, atakze
umozliwia tym dostawcom dostep do tych funkcji
do celéw interoperacyjnosci. Straznik dostgpu
umozliwia ponadto nieodptatnie uzytkownikom
biznesowym i alternatywnym dostawcom ustug
Swiadczonych wraz z odpowiednimi
podstawowymi ustugami platformowymi lub

NIE

NIE
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Art. 6
ust. 8

wspierajacych takie ushugi skutecznag
interoperacyjno$§¢ ztym samym  systemem
operacyjnym i tymi samymi funkcjami sprzetu
I oprogramowania — niezaleznie od tego, czy
funkcje te sa czgscig systemu operacyjnego —
jakimi dysponuje lub z ktérych korzysta ten
straznik dostgpu, $wiadczac takie ustugi, a takze
umozliwia tym uzytkownikom i dostawcom
dostep do tego systemu 1 do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

Nie zabrania si¢  straznikowi  dostepu
podejmowania  bezwzglednie = koniecznych
i proporcjonalnych dziatan w celu zapewnienia,
aby interoperacyjnos¢ nie zagrazata integralnosci
systemu operacyjnego, wirtualnego asystenta,
funkcji sprzetu lub oprogramowania
dostarczanych przez straznika dostepu, pod
warunkiem ze takie dzialania sg przez straznika
dostepu nalezycie uzasadnione.

8. Straznik dostgpu zapewnia nieodptatnie
reklamodawcom i wydawcom, atakze osobom
trzecim upowaznionym przez reklamodawcow
i wydawcow — na ich wniosek — dostgp do
stosowanych przez straznika dostepu narzedzi
pomiaru wynikow oraz do danych potrzebnych
reklamodawcom i wydawcom do
przeprowadzenia  samodzielnie  niezaleznej
weryfikacji zasobow reklamowych, w tym do
danych zagregowanych i niezagregowanych.
Dane takie podawane sg w sposdéb umozliwiajacy

NIE
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Art. 6
ust. 9

Art. 6
ust. 10

reklamodawcom i wydawcom wykorzystanie ich
wiasnych narzedzi weryfikacyjnych
I pomiarowych do oceny wynikéw podstawowych
ustug platformowych $wiadczonych przez
straznikéw dostepu.

9. Straznik dostgpu zapewnia nieodptatnie
uzytkownikom koncowym i 0sobom trzecim
upowaznionym przez uzytkownika koncowego —
na ich  wniosek— skuteczng mozliwosé¢
przenoszenia danych dostarczonych przez
uzytkownika koncowego lub wygenerowanych
w toku dzialalnosci uzytkownika koncowego
w ramach korzystania z odpowiedniej
podstawowej ustugi platformowej, migdzy innymi
zapewniajac nieodptatnie narzgdzia utatwiajace
skuteczne  korzystanie ztakiej mozliwosci
przenoszenia danych, w tym poprzez zapewnianie
state] mozliwo$ci uzyskania dostepu do takich
danych w czasie rzeczywistym.

10. Straznik dostepu zapewnia nieodptatnie
uzytkownikom biznesowym i 0osobom trzecim
upowaznionym przez uzytkownika biznesowego
— na ich wniosek — skuteczny, wysokiej jakosci
i staty dostep w czasie rzeczywistym do danych
zagregowanych i niezagregowanych, w tym do
danych osobowych, oraz mozliwo$¢ korzystania
z tych danych, dostarczanych lub generowanych
w ramach korzystania — przez tych uzytkownikow
biznesowych  oraz  przez  uzytkownikéw
koficowych korzystajacych z produktow
dostarczanych lub ustug §wiadczonych przez tych

NIE

NIE
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Art. 6
ust. 11

Art. 6
ust. 12

uzytkownikéw biznesowych — z odpowiednich
podstawowych ustug platformowych Iub ushug
$wiadczonych wraz z odpowiednimi
podstawowymi ustugami platformowymi lub
wspierajacych  takie ustugi. W odniesieniu
do danych osobowych straznik dostepu zapewnia
taki dostgp do danych i mozliwo$¢ korzystania
znich wyltacznie wowczas, gdy dane s3
bezposrednio powigzane z faktem korzystania
przez uzytkownikow koncowych z produktow lub
uslug  oferowanych przez odpowiedniego
uzytkownika biznesowego za posrednictwem
odpowiedniej podstawowej ustugi platformowej
oraz gdy uzytkownicy koncowi zdecyduja si¢
udostepni¢ takie dane, wyrazajac na to zgode.

11. Straznik dostepu zapewnia przedsiebiorstwu
bedacemu dostawca wyszukiwarek
internetowych, ktore jest osobg trzecig, na jego
wniosek, dostep, na sprawiedliwych, rozsagdnych
i niedyskryminujgcych warunkach, do danych
dotyczacych plasowania, zapytan, klikniec¢
I wyswietlen zwigzanych z nieodptatnym
i platnym  wyszukiwaniem, wygenerowanych
przez  uzytkownikow  koncowych  przy
wykorzystaniu jego wyszukiwarek
internetowych. Wszelkie takie dane dotyczace
zapytan, kliknie¢ 1 wyswietleh begdace danymi
osobowymi poddaje si¢ anonimizacji.

12. Straznik dostgpu stosuje sprawiedliwe,
rozsadne 1 niedyskryminujace ogodlne warunki
dostepu uzytkownikéw biznesowych do swoich

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis stosowany
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Art. 6
ust. 13

Art. 7
ust. 1

sklepow z aplikacjami, wyszukiwarek
internetowych I internetowych SErwisOwW
spoteczno$ciowych ~ wymienionych w decyzji
0 wskazaniu na podstawie art. 3 ust. 9.

W tym celu straznik dostgpu publikuje ogdlne
warunki dostepu, w tym dotyczace
alternatywnego  mechanizmu  rozstrzygania
Sporow.

Komisja ocenia, czy opublikowane ogolne
warunki dostgpu sg zgodne z niniejszym ustgpem.

13. Straznik dostepu nie ustanawia
nieproporcjonalnych og6lnych warunkow
rezygnacji z podstawowej ushugi platformowe;.
Straznik  dostepu  zapewnia  korzystanie
z warunkoéw rezygnacji bez zbednych trudnosci.

Artykut 7

Obowigzki  straznikdow  dostepu  dotyczace
interoperacyjnosci ushug tacznosci
interpersonalnej niewykorzystujacych numerdw

1. W przypadku gdy straznik dostepu $wiadczy
ushugi tacznosci interpersonalne;j
niewykorzystujace numeroéw wymienione
w decyzji 0 wskazaniu na podstawie art. 3 ust. 9
zapewnia on interoperacyjno$¢ podstawowych
funkcjonalno$ci  swoich  uslug  Igcznosci
interpersonalnej niewykorzystujacych numerow
zZtego rodzaju ushugami $wiadczonymi przez
innego dostawce oferujagcego lub zamierzajacego
oferowa¢ takie wushlugi w Unii, dostarczajac

NIE

NIE
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nieodplatnie, na wniosek, niezbe¢dne interfejsy
techniczne lub podobne rozwigzania utatwiajace
interoperacyjnosc.

Art. 7 |2. W przypadku gdy straznik dostepu sam
ust. 2 |dostarcza swoim wlasnym uzytkownikom
koncowym podstawowe funkcjonalnosci,

0 ktorych mowa w ust. 1, zapewnia
interoperacyjnos¢ co najmniej nast¢pujacych
funkcjonalnosci:

a)po  wymienieniu przedmiotowych  ustug

w decyzji o wskazaniu na podstawie art. 3

ust. 9:

(i)przesytania wiadomosci tekstowych metoda
,0d konca do konca” (,,end-to-end”’) miedzy
dwoma  pojedynczymi  uzytkownikami
koncowymi;

(it)udostepniania obrazow, wiadomosci
glosowych, wideo 1iinnych zatgczonych
plikow w ramach komunikacji metoda ,,od
konca do konca” migedzy dwoma
pojedynczymi uzytkownikami koncowymi;

b)w terminie 2 lat od wskazania:

(i)przesytania wiadomosci tekstowych metoda
,0d konca do konca” w obrgbie grup
pojedynczych uzytkownikow koncowych;

(i)udostepniania obrazow, wiadomosci
glosowych, wideo 1iinnych zalgczonych
plikéw w ramach komunikacji metodsg ,,0od
konca do konca” migdzy czatem grupowym
a pojedynczym uzytkownikiem koncowym;

NIE
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Art. 7
ust. 3

Art. 7
ust. 4

c)w terminie 4 lat od wskazania:

(i)potaczen glosowych metoda ,,0d konca do
konca” miedzy dwoma pojedynczymi
uzytkownikami koncowymi;

(if)potaczen wideo metoda ,,0d konca do konca”
migdzy dwoma pojedynczymi
uzytkownikami koncowymi;

(iii)potaczen glosowych metods ,,0d konca do

konca” migdzy czatem = grupowym
a pojedynczym uzytkownikiem koncowym,;

(iv)potaczen wideo metoda ,,od konca do
konca” migdzy czatem = grupowym
a pojedynczym uzytkownikiem koncowym.

3. Poziom bezpieczenstwa, w tym,
w stosownych przypadkach, szyfrowanie ,,0d
konca do konca”, zapewniany przez straznika
dostepu  swoim  wilasnym  uzytkownikom
koncowym zostaje zachowany w odniesieniu do
wszystkich interoperacyjnych ustug.

4, Straznik dostepu publikuje ofert¢ ramowa
okreslajacg szczegotowe informacje techniczne
oraz ogbélne warunki interoperacyjnosci ze
Swiadczonymi przez niego ustugami tgcznosci
interpersonalnej niewykorzystujagcymi numerdw,
wtym niezbedne szczegdtowe informacje
dotyczace  poziomu  bezpieczenstwa  oraz
szyfrowania ,,od konca do konca”. Straznik
dostepu publikuje te oferte ramowa w terminie
okreslonym w art. 3 ust. 10 i w razie potrzeby ja
aktualizuje.

NIE

NIE
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Art. 7 |5. Po opublikowaniu oferty ramowej zgodnie NIE

ust. 5

Art. 7
ust. 6

Art. 7
ust. 7

zust. 4, kazdy dostawca wustug Iacznosci
interpersonalnej niewykorzystujacych numeréow
oferujacy lub zamierzajacy oferowac takie ustugi
W Unii moze wystapic¢ z wnioskiem
0 zapewnienie interoperacyjnosci  z ushugami
facznosci interpersonalnej niewykorzystujacymi
numerow $wiadczonymi przez straznika dostepu.
Taki wniosek moze obejmowaé niektére lub

wszystkie podstawowe funkcjonalnosci
wymienione  wust. 2.  Straznik  dost¢pu
uwzglednia kazdy zasadny wniosek

0 zapewnienie interoperacyjnosci w terminie 3
miesiecy od otrzymania takiego wniosku poprzez
zapewnienie dziatania podstawowych
funkcjonalnosci bedacych przedmiotem wniosku.

6. Komisja moze, na zasadzie wyjatku 1ina
uzasadniony  wniosek  straznika  dostepu,
przedtuzy¢ terminy na wypetnienie
obowigzkow okreslonych ~ wust. 2 lub 5,
w przypadku gdy straznik dostepu wykaze, ze jest
to niezbedne wcelu zapewnienia skutecznej
interoperacyjnosci oraz zachowania niezbednego
poziomu bezpieczenstwa, w tym, w stosownych
przypadkach, szyfrowania ,,0d konca do konca”.

7. Uzytkownicy koncowi ushug tacznosci
interpersonalnej niewykorzystujacych numerdow
Swiadczonych przez straznika koncowego oraz
uzytkownicy koncowi dostawcy takich ustug
wystepujacego z wnioskiem zachowuja swobode
wyboru co do korzystania z interoperacyjnych

NIE

NIE
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Art. 7
ust. 8

Art. 7
ust. 9

Art. 8
ust. 1

podstawowych funkcjonalnosci, ktére moze
zapewniac straznik dostgpu na podstawie ust. 1.

8. Straznik  dostepu  zbiera i wymienia
z dostawca ushug 1aczno$ci interpersonalnej
niewykorzystujacych numeréow wystepujacym
z wnioskiem 0 zapewnienie interoperacyjnosci
wylacznie te dane osobowe uzytkownikow
koncowych, ktore sg bezwzglednie konieczne do
zapewnienia skutecznej interoperacyjnosci. Takie
zbieranie  iwymiana danych  osobowych
uzytkownikéw koncowych musza by¢ w peini
zgodne  zrozporzadzeniem  (UE) 2016/679
i dyrektywa 2002/58/WE.

9. Nie =zabrania si¢ straznikowi dostgpu
podejmowania dziatan w celu zapewnienia, by
osoby trzecie bedace dostawcami ushug tacznosci
interpersonalnej niewykorzystujacych numeréw,
ktore wystgpiag z wnioskiem 0 zapewnienie
interoperacyjnosci, nie stanowily zagrozenia dla
integralnosci, bezpieczenstwa i ochrony
prywatno$ci w ramach jego ustug, pod warunkiem
ze takie dziatania sg bezwzglednie konieczne
i proporcjonalne, oraz ze sg nalezycie
uzasadnione przez straznika doste¢pu.

Artykut 8

Wypelnianie obowigzkéw straznikow dostepu

1. Straznik dostgpu zapewnia wypehnianie
obowigzkow ustanowionych wart.5, 6 i7
niniejszego  rozporzadzenia i wykazuje ich
wypetnianie. Srodki, jakie straznik dostepu
wdraza, aby =zapewni¢ przestrzeganie tych

NIE

NIE

NIE
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Art. 8
ust. 2

Art. 8
ust. 3

artykulow, musza skutecznie przyczynia¢ si¢ do
osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia
i celu, wjakim ustanowiono dany obowigzek.
Straznik dostgpu zapewnia, by wdrozenie tych
srodkow bylo zgodne z majacym zastosowanie
prawem, W szczeg6lnos$ci  z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679, dyrektywa 2002/58/WE,
przepisami  w zakresie  cyberbezpieczenstwa,
ochrony konsumentéw 1 bezpieczenstwa
produktéw, a takze z wymogami dostepnosci.

2. Komisja moze — z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek straznika dostepu na podstawie ust. 3
niniejszego artykulu — wszcza¢ postepowanie na
podstawie art. 20.

Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy
okreslajacy s$rodki, ktore dany straznik dostepu
ma wdrozy¢ w celu skutecznego wypetnienia
obowigzkow ustanowionych wart. 6 17. Akt
wykonawczy przyjmuje si¢ w terminie 6 miesigcy
od dnia wszczecia postepowania na podstawie
art. 20 zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 50 ust. 2.

W przypadku  wszczecia  przez ~ Komisje
postepowania z wlasnej inicjatywy w przypadku
obchodzenia obowigzkoéw, na podstawie art. 13,
takie $rodki moga dotyczy¢ obowigzkow
ustanowionych w art. 5, 6 i 7.

3. Straznik dostepu moze zwrocic¢ si¢ do Komisji
z wnioskiem 0 wszczecie postgpowania w celu

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
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Art. 8
ust. 4

Art. 8
ust. 5

Art. 8
ust. 6

ustalenia, czy $rodki, jakie straznik dostepu
zamierza wdrozy¢ lub wdrozyl, by zapewnié
przestrzeganie art. 6 i 7, skutecznie przyczyniaja
si¢ w okreslonej sytuacji tego straznika dostepu
do osiggnigcia celu, w jakim ustanowiono dany
obowigzek. Komisja ma swobode decydowania,
czy wszczal takie postepowanie,
Z poszanowaniem zasad roéwnego traktowania,
proporcjonalnosci i dobrej administracji.

Straznik dostepu przedstawia w swoim wniosku
uzasadniong opini¢ zawierajacg Wwyjasnienie
srodkow, ktore zamierza wdrozy¢ lub wdrozyt.
Straznik dostgpu przedstawia ponadto jawng
wersj¢ swojej uzasadnionej opinii, ktorg mozna
udostgpni¢ osobom trzecim na podstawie ust. 6.

4. Ust. 2 i3 niniejszego artykutlu pozostajg bez
uszczerbku dla uprawnien przyznanych Komisji
na mocy art. 29, 30 i 31.

5. W celu przyjecia decyzji na podstawie ust. 2
Komisja przekazuje straznikowi dostepu swoje
wstepne ustalenia w terminie 3 miesiecy od dnia
wszczecia postepowania na podstawie art. 20. We
wstepnych ustaleniach Komisja wyjasnia srodki,
ktérych wprowadzenie rozwaza lub ktére jej
zdaniem dany straznik dostepu powinien
wprowadzi¢ w celu skutecznego zastosowania si¢
do wstepnych ustalen.

6. Aby umozliwi¢ zainteresowanym osobom
trzecim skuteczne zglaszanie uwag, Komisja

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 8
ust. 7

Art. 8
ust. 8

Art. 8
ust. 9

W momencie przekazywania swoich wstepnych
ustalen straznikowi dostepu na podstawie ust. 5
lub jak najszybciej po przekazaniu tych ustalen
publikuje jawne streszczenie zawierajagce opis
danej sprawy i srodkoéw, ktorych wprowadzenie
rozwaza lub ktore jej zdaniem dany straznik
dostepu powinien wprowadzi¢. Komisja okresla
rozsadny termin na zglaszanie takich uwag.

7. Okreslajac srodki, o ktorych mowa w ust. 2,
Komisja zapewnia, aby skutecznie przyczynialy
si¢ one do osiggnigcia celd6w niniejszego
rozporzadzenia i celu, w jakim ustanowiono dany
obowiazek, oraz byty proporcjonalne
W okreslonej  sytuacji  straznika  dostepu
I odpowiedniej ustugi.

8. Na potrzeby doprecyzowania obowigzkow,
0 ktorych mowa w art. 6 ust. 11 i12, Komisja
ocenia rowniez, czy zamierzane lub wdrozone
srodki  zapewniaja  wyeliminowanie braku
rOwnowagi miedzy prawami 1 obowigzkami
uzytkownikéw biznesowych oraz czy srodki te
same w sobie nie zapewniajg straznikowi dostgpu
korzysci,  ktore  bylyby nieproporcjonalne
wzgledem ushugi $§wiadczonej przez niego na
rzecz uzytkownikow biznesowych.

9. W odniesieniu do postgpowania na podstawie

ust. 2 Komisja moze, na wniosek lub z wtasne;j

inicjatywy, zdecydowac 0 wznowieniu

postepowania, w przypadku gdy:

a)nastgpila istotna zmiana stanu faktycznego, na
podstawie ktérego podjeta zostata decyzja; lub

NIE

NIE

NIE
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Art. 9
ust. 1

b)decyzja zostala podjeta na podstawie
niekompletnych, nieprawdziwych lub
wprowadzajacych w btad informacji; lub
c)érodki doprecyzowane w decyzji nie s3
skuteczne.

Artykut 9
Zawieszenie

1. W przypadku gdy straznik dostepu wykaze
W uzasadnionym wniosku, ze wypelnienie
okreslonego obowigzku ustanowionego w art. 5, 6
lub 7 w odniesieniu do podstawowej ustugi
platformowej wymienionej w decyzji
o wskazaniu na podstawie art.3 ust. 9
zagrazaloby — zuwagi na  wystgpienie
wyjatkowych okolicznosci pozostajacych poza
kontrolg straznika dostgpu — rentownosci
dziatalnosci prowadzonej przez niego w Unii,
Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy
okreslajacy jej decyzj¢ o zawieszeniu na zasadzie
wyjatku, w catosci lub w czesci, okreslonego
obowigzku, o ktérym mowa w tym uzasadnionym
wniosku (zwang dalej ,,decyzja o zawieszeniu”).
W akcie wykonawczym Komisja uzasadnia swoja
decyzje¢ o zawieszeniu, okreslajac wyjatkowe
okolicznosci uzasadniajgce zawieszenie. Akt
wykonawczy jest ograniczony — pod wzgledem
zakresu i czasu obowigzywania — do tego, co jest
niezbedne wcelu wyeliminowania takiego
zagrozenia dla rentowno$ci straznika dostgpu.

NIE
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Art. 9
ust. 2

Art. 9
ust. 3

Art. 9
ust. 4

Komisja dazy do przyjecia aktu wykonawczego
niezwtocznie, nie pdzniej niz 3 miesigce od dnia
otrzymania kompletnego uzasadnionego wniosku.
Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 50
ust. 2.

2. W przypadku przyznania zawieszenia na
podstawie ust. 1 Komisja dokonuje co roku
przegladu decyzji o zawieszeniu, chyba zZe
W danej decyzji okreslono krétszy termin. Po
przeprowadzeniu takiego przegladu Komisja
uchyla zawieszenie w catosci lub czgsciowo albo
stwierdza, ze warunki okreslone wust. 1
pozostajg spetnione.

3. W pilnych przypadkach Komisja moze -
dziatajac na wuzasadniony wniosek straznika
dostepu — tymczasowo zawiesi¢ koniecznosé
wypetniania okreslonego obowigzku, o ktérym
mowa wust. 1, wodniesieniu do jednej
podstawowej ustugi platformowej lub wigkszej
ich liczby jeszcze przed przyjeciem decyzji na
podstawie tego ustepu. Taki wniosek moze zosta¢
ztozony i1 uwzglgedniony w dowolnym momencie
w trakcie rozpatrywania przez Komisje wniosku
na podstawie ust. 1.

4. Rozpatrujac wniosek, o ktérym mowa w ust. 1
i 3, Komisja bierze pod uwage w szczegdlnosci
wpltyw wypehienia okreslonego obowigzku na
rentowno$¢ dziatalno$ci straznika dostepu w Unii,
atakze na osoby trzecie, w szczegdlnosci MSP

NIE

NIE

NIE

44

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 10
ust. 1

Art. 10
ust. 2

I konsumentow. Zawieszenie moze podlegac
warunkom i obowigzkom okreslonym przez
Komisje, aby zapewni¢ sprawiedliwg rownowage
miedzy  powyzszymi interesami a celami
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10

Zwolnienie ze wzgledow zdrowia publicznego
I bezpieczenstwa publicznego

1. Komisja moze — na uzasadniony wniosek
straznika dostepu lub z wlasnej inicjatywy —
przyjac¢ akt wykonawczy okreslajacy jej decyzje
0 zwolnieniu tego straznika dostepu, w catosci lub
W czgscl, z okreslonego obowigzku
ustanowionego w art. 5, 6 lub 7 w odniesieniu do
podstawowej ustugi platformowej wymienionej
w decyzji o wskazaniu na podstawie art. 3 ust. 9,
jezeli takie zwolnienie jest uzasadnione
wzgledami okreslonymi w ust. 3 niniejszego
artykutu (zwang dalej ,,decyzja o zwolnieniu™).
Komisja przyjmuje decyzj¢ o zwolnieniu
W terminie 3 miesigcy od dnia otrzymania
kompletnego uzasadnionego wniosku
| przedstawia uzasadnienie wyjasniajgce powody
zwolnienia. Akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa
w art. 50 ust. 2.

2. W przypadku udzielenia zwolnienia na
podstawie ust. I Komisja dokonuje przegladu
decyzji o zwolnieniu, w momencie gdy podstawa
zwolnienia przestaje istnie¢ lub co najmniej raz

NIE

NIE
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Art. 10
ust. 3

Art. 10
ust. 4

Art. 10
ust. 5

w roku. Po przeprowadzeniu takiego przegladu
Komisja znosi  zwolnienie  w catosci  Iub
czesciowo albo stwierdza, ze warunki okres$lone
w ust. 1 pozostaja spelnione.

3. Zwolnienia na podstawie ust. I mozna
udzieli¢ wylacznie ze wzgledow zdrowia
publicznego lub bezpieczenstwa publicznego.

NIE

4. W pilnych przypadkach Komisja moze — na NIE

uzasadniony wniosek straznika dostepu lub
Z wlasnej inicjatywy — tymczasowo zawiesi¢
koniecznos¢ wypelniania okreslonego
obowiazku, o ktorym mowa w ust. 1,
W odniesieniu do jednej podstawowej ustugi
platformowej lub wiekszej ich liczby jeszcze
przed przyjeciem decyzji na podstawie tego
ustepu. Taki wniosek moze zostaé ztozony
I uwzgledniony w dowolnym momencie w trakcie
rozpatrywania przez Komisj¢ wniosku na
podstawie ust. 1.

5. Rozpatrujgc wniosek, o ktorym mowa w ust. 1
i 4, Komisja bierze pod uwage w szczegolnosci
wplyw wypehiania okreslonego obowigzku na
wzgledy okreslone w ust. 3, atakze na danego
straznika dost¢pu ina osoby trzecie. Komisja
moze okresli¢ warunki 1iobowigzki, ktorym
podlega zawieszenie, aby zapewni¢ sprawiedliwg
rbwnowage miedzy zalozeniami lezacymi
U podstaw  wzgledow  okreSlonych  w ust. 3
a celami niniejszego rozporzadzenia.

NIE
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Art. 11
Ust. 1

Art. 11
ust. 2

Art. 12
ust. 1

Artykut 11

Sprawozdawczo$¢

1. W terminie 6 miesigcy od wskazania na
podstawie art. 3 i zgodnie z art. 3 ust. 10 straznik
dostepu  przekazuje Komisji sprawozdanie
opisujace w szczegotowy 1 przejrzysty sposob
srodki, ktore wdrozyt wcelu wypelniania
obowigzkow ustanowionych w art. 5,6 i 7.

2. W terminie, 0 ktorym mowa w ust. 1, straznik
dostepu publikuje i przekazuje Komisji jawne
streszczenie tego sprawozdania.

Straznik dostgpu co najmniej raz w roku
aktualizuje to sprawozdanie ijego jawne
streszczenie.

Komisja  udostepnia na  swojej  stronie
internetowej link do tego jawnego streszczenia.

Artykut 12

Aktualizowanie obowigzkow straznikow dostepu
1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 49 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia
W odniesieniu do obowigzkéw ustanowionych
wart. 5 i 6. Te akty delegowane oparte sa na
badaniach rynku przeprowadzonych na podstawie
art. 19, wramach  ktorych  stwierdzono
konieczno$¢ aktualizacji tych obowigzkow, by
zaradzi¢  praktykom,  ktére  ograniczaja
kontestowalnos¢ podstawowych ustug
platformowych lub sa nieuczciwe w taki sam

NIE

NIE

NIE
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Art. 12
ust. 2

sposob jak praktyki, ktéorym zaradzi¢ maja
obowigzki ustanowione w art. 51 6.

2. Zakres aktu delegowanego przyjetego zgodnie

z ust. 1 jest ograniczony do:

a)rozszerzenia obowiazku, stosowanego
wylacznie  w odniesieniu  do  niektorych
podstawowych ustug platformowych, na inne
podstawowe ustugi platformowe wymienione
w art. 2 pkt 2;

b)rozszerzenia obowigzku, ktory  przynosi
korzysci okreslonym uzytkownikom
biznesowym lub uzytkownikom koncowym, tak
by przynosil korzysci innym uzytkownikom
biznesowym lub uzytkownikom koncowym;

c)okreslenia sposobu, w jaki majg by¢ wypelniane
przez straznikow dostepu  obowiazki
ustanowione wart. 5 i6 wcelu zapewnienia
skutecznego ich wypetniania;

d)rozszerzenia obowigzku, stosowanego
wylacznie w odniesieniu do niektorych ushug
$wiadczonych wraz z podstawowymi ustugami
platformowymi lub wspierajacych takie ustugi,
na inne ushugi $wiadczone wraz
Z podstawowymi uslugami platformowymi lub
wspierajace takie ushugi;

e)rozszerzenia obowigzku, ktory ma zastosowanie
wylacznie  w odniesieniu  do  niektérych
rodzajow danych, na inne rodzaje danych;

NIE

48

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 12
ust. 3

Art. 12
ust. 4

f)dodania dalszych warunkow, w przypadku gdy
dany obowigzek naklada okre§lone warunki
dotyczace postepowania straznika dostepu; lub

g)zastosowania obowigzku regulujacego relacje
migdzy kilkoma podstawowymi ustugami
platformowymi straznika dostgpu do relacji
miedzy dang podstawowa ustuga platformowa
a innymi ustugami straznika dostgpu.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie zart. 49 w celu
zmiany niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do wykazu podstawowych funkcjonalnosci
okreslonych w art. 7 ust. 2 poprzez dodanie lub
usunigcie  funkcjonalnosci  w ramach ushug
facznosci interpersonalnej niewykorzystujacych
numerow.

Te akty delegowane oparte sg na badaniach rynku
przeprowadzonych na  podstawie  art. 19,
w ramach ktorych stwierdzono konieczno$¢
aktualizacji tych obowigzkéw, by =zaradzi¢
praktykom, ktére ograniczajg kontestowalnos¢
podstawowych ustug platformowych lub sa
nieuczciwe w taki sam sposob jak praktyki,
ktérym zaradzi¢ maja obowigzki ustanowione
wart. 7.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie zart. 49 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia
W odniesieniu do obowigzkéw ustanowionych
w art. 7 poprzez okreslenie sposobu, w jaki maja
by¢ wypehliane przez straznikow dostgpu

NIE

NIE
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Art. 12
ust. 5

obowigzki  ustanowione  wart.7  wcelu
zapewnienia skutecznego ich wypelniania. Te
akty delegowane oparte sg na badaniach rynku
przeprowadzonych na  podstawie art. 19,
w ramach ktorych stwierdzono konieczno$¢
aktualizacji tych obowigzkéw, by zaradzi¢
praktykom, ktore ograniczajg kontestowalnosc
podstawowych ustug platformowych lub sa
nieuczciwe w taki sam sposob jak praktyki,
ktorym zaradzi¢ maja obowigzki ustanowione
wart. 7.

5. Praktyke, o ktorej mowa w ust. 1, 3i 4, uznaje
si¢ za ograniczajaca kontestowalno$¢
podstawowych ustug platformowych lub za
nieuczciwag, jezeli:
a)praktyki tej dopuszczaja si¢ straznicy dostgpu
i moze ona utrudnia¢ innowacje i ograniczaé
uzytkownikom biznesowych 1 uzytkownikom
koncowym mozliwosci wyboru, poniewaz:
(trwale wpltywa lub moze trwale wplywaé na
kontestowalno$¢ podstawowe;j ushugi
platformowej lub innych uslug w sektorze
cyfrowym ze wzgledu na tworzenie lub
wzmacnianie barier wejScia dla innych
przedsigbiorstw lub rozszerzania dziatalnosci
W charakterze dostawcy podstawowej ustugi
platformowej lub innych ustug w sektorze
cyfrowym; lub
(if)uniemozliwia innym podmiotom uzyskanie
takiego samego dostepu do kluczowych

NIE

50

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 13
ust. 1

Art. 13
ust. 2

zasobow, jakim dysponuje straznik dostepu;
lub
b)zachodzi brak roéwnowagi miedzy prawami
a obowigzkami uzytkownikéw biznesowych,
a straznik dostepu uzyskuje od uzytkownikow
biznesowych korzysci, ktore sq
nieproporcjonalne wzgledem ustugi
swiadczone] przez tego straznika dostepu na
rzecz tych uzytkownikow.

Artykut 13

Przeciwdziatanie obchodzeniu obowigzkéw

1. Przedsigbiorstwo $wiadczace podstawowe
ustugi platformowe nie moze dokonywac
segmentacji, podziatu, dalszego podziatu,
fragmentacji lub rozdzielenia tych ustug za
pomocg $rodkdw umownych, handlowych,
technicznych lub innych $rodkow w celu obejscia
progéw ilosciowych okreslonych w art. 3 ust. 2.
Tego rodzaju praktyki stosowane przez
przedsigbiorstwo nie moga uniemozliwiaé
Komisji wskazania takiego przedsi¢biorstwa jako
straznika dostepu na podstawie art. 3 ust. 4.

2. Komisja moze, jezeli podejrzewa, ze
przedsiebiorstwo $wiadczace podstawowe ustugi
platformowe dopuszcza si¢ praktyk okreslonych
wust. I, zazada¢ od tego przedsigbiorstwa
wszelkich informacji, ktore uzna za niezbedne do
ustalenia, czy przedsigbiorstwo to dopuszcza si¢
takich praktyk.

NIE

NIE
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Art. 13 |3. Straznik dostepu zapewnia pelne i skuteczne [NIE

ust. 3

Art. 13
ust. 4

Art. 13
ust. 5

wypelnianie obowigzkoéw ustanowionych w art. 5,
6i7.

4. Straznik dostepu nie moze dopuszczaé si¢
zachowan, ktore w jakikolwiek sposob utrudniajg
skuteczne wypetnianie obowiazkow
ustanowionych w art. 5, 6 i 7, niezaleznie od tego,
czy zachowanie to ma charakter umowny,
handlowy, techniczny lub jakikolwiek inny lub
czy polega na stosowaniu technik behawioralnych
lub projektowaniu interfejsu.

5. Jezeli przestrzeganie niniejszego
rozporzadzenia wigze si¢ z koniecznoscig
uzyskania zgody na zbieranie, przetwarzanie
i udostgpnianiec  danych  osobowych  oraz
wykorzystywanie danych osobowych w ramach
roznych ushug, straznik dostepu podejmuje
konieczne dziatania, aby zapewni¢ uzytkownikom
biznesowym mozliwos¢ bezposredniego
uzyskania zgody na przetwarzanie tych danych
w przypadkach, wktéorych zgoda ta jest
wymagana na mocy rozporzadzenia
(UE) 2016/679 lub dyrektywy 2002/58/WE, albo
aby zapewni¢ przestrzeganie unijnych przepisow
i zasad w zakresie ochrony danych i prywatnosci

winny sposob, wtym —  w stosownych
przypadkach - poprzez dostarczanie
uzytkownikom biznesowym nalezycie

zanonimizowanych danych. Straznik dostgpu nie
moze doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej

NIE

NIE
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Art. 13
ust. 6

Art. 13
ust. 7

uzyskanie tej zgody przez uzytkownika
biznesowego bedzie bardziej ucigzliwe niz
uzyskanie jej na potrzeby uslug $wiadczonych
przez samego straznika dostgpu.

6. Straznik dostgpu nie moze pogarszaé
warunkow ani obniza¢ jakos$ci podstawowych
ustlug platformowych $wiadczonych na rzecz
uzytkownikéw biznesowych lub uzytkownikow
koncowych, ktorzy zdecydowali si¢ skorzystaé
Z praw lub mozliwosci wyboru ustanowionych
w art. 5, 6 i 7, ani sprawia¢, ze korzystanie z tych
praw lub mozliwosci bedzie nadmiernie
utrudnione, wtym  poprzez  oferowanie
uzytkownikom koncowym mozliwosci wyboru
W sposob  nieobiektywny, badz tez przez
ostabianie autonomii, proceséw decyzyjnych lub
swobody wyboru uzytkownikow koncowych
lub uzytkownikow biznesowych za
posrednictwem struktury, projektu, funkcji lub
sposobu dziatania interfejsu uzytkownika lub jego
czescl.

7. W przypadku gdy straznik dostepu obchodzi
lub probuje obchodzi¢ ktorykolwiek
z obowigzkéw okreslonych wart. 5, 6 lub 7
W jeden ze sposobow opisanych wust. 4, 5 i 6
niniejszego artykulu, Komisja moze wszczaé
postepowanie na podstawie art. 20 i przyjac akt
wykonawczy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 2, aby
okresli¢  $rodki, ktore straznik dostgpu ma
wdrozy¢.

NIE

NIE
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Art. 13 |8. Ust. 6 niniejszego artykulu pozostaje bez NIE

ust. 8

Art. 14
ust. 1

Art. 14
ust. 2

uszczerbku dla uprawnien przyznanych Komisji
na mocy art. 29, 30 31.

Artykut 14

Obowiazek informowania o koncentracjach

1. Straznik dostgpu informuje Komisje o kazdej
zamierzanej koncentracji w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 139/2004 w przypadku
gdy taczace si¢ podmioty lub podmiot docelowy
koncentracji  $wiadczag podstawowe  ustugi
platformowe lub inne wustugi w sektorze
cyfrowym lub umozliwiaja zbieranie danych,
niezaleznie od tego, czy taka koncentracja
podlega zgloszeniu Komisji zgodnie ztym
rozporzadzeniem lub wlasciwemu krajowemu
organowi  ochrony  konkurencji  zgodnie
Z krajowymi przepisami dotyczacymi 13czenia
przedsigbiorstw.

Straznik dostgpu informuje Komisj¢ o takiej
koncentracji przed jej przeprowadzeniem i po
zawarciu umowy, ogloszeniu publicznej oferty
przejecia lub nabyciu kontrolnego pakietu akcji.

2. Informacje przekazane przez straznika
dostepu na podstawie ust. 1 zawieraja co najmniej

opis przedsigbiorstw, ktérych
dotyczy koncentracja, dane na temat ich rocznych
obrotow w Unii ina S$wiecie, ich obszarow

dziatalno$ci, w tym dziatalnosci bezposrednio
zwigzanej z koncentracja, i wartosci transakcyjnej
umowy lub jej oszacowania, wraz ze skroconym

NIE

NIE
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Art. 14
ust. 3

Art. 14
ust. 4

opisem koncentracji, wtym jej charakteru
I uzasadnienia, oraz wykazem panstw
cztonkowskich, ktérych dotyczy dana
koncentracja.

Informacje przekazane przez straznika dostgpu
zawieraja rowniez, w odniesieniu do wszelkich
odpowiednich podstawowych ushug
platformowych, dane na temat ich rocznych
obrotow w Unii oraz, odpowiednio, liczby
korzystajagcych ztych wustug uzytkownikow
biznesowych  aktywnych  rocznie i liczby
uzytkownikow koncowych aktywnych
miesigcznie.

3. Jezeli po przeprowadzeniu koncentracji,
0 ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
dodatkowe podstawowe uslugi platformowe
indywidualnie osiagng progi ustanowione w art. 3
ust. 2 lit. b), dany straznik dostepu informuje
0 tym Komisje w terminie 2 miesigcy od dnia
przeprowadzenia  koncentracji i przekazuje
Komisji informacje, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2.

4. Komisja informuje wlasciwe organy panstw
cztonkowskich o informacjach otrzymanych na
podstawie ust. 1 ipublikuje co roku wykaz
przeje¢, o ktorych zostata poinformowana przez
straznikéw dostepu na podstawie tego ustepu.
Komisja uwzglednia uzasadniony interes
przedsicbiorstw w odniesieniu do ochrony ich
tajemnic handlowych.

NIE

NIE
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Art. 14 /5. Wiasciwe organy panstw czlonkowskich NIE

ust. 5

Art. 15
Ust. 1

Art. 15
ust. 2

Art. 15
ust. 3

moga wykorzysta¢ informacje otrzymane na
podstawie ust. 1 niniejszego artykutu, aby
zwrocic si¢ do Komisji o zbadanie koncentracji na
podstawie  art.22  rozporzadzenia  (WE)
nr 139/2004.

Artykul 15

Obowigzek przeprowadzenia audytu

1. W terminie 6 miesigcy od dnia wskazania na
podstawie art. 3 straznik dostgpu przedklada
Komisji poddany niezaleznemu audytowi opis
technik profilowania konsumentow, z ktorych
korzysta w odniesieniu  do lub wramach
swiadczonych przez siebie podstawowych ustug
platformowych wymienionych w decyzji
0 wskazaniu na podstawie z art. 3 ust. 9. Komisja
przekazuje ten poddany audytowi opis
Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

2. Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy,
0 ktorym mowa wart. 46 ust. 1 lit. g), w celu
opracowania metodyki i procedury audytu.

3. Straznik dostgpu udostgpnia publicznie
podsumowanie opisu poddanego audytowi,
0 ktorym  mowa  wust. I.  Udostepniajac
publicznie to podsumowanie straznik dostepu jest
uprawniony do uwzglednienia koniecznoS$ci
zachowania swoich tajemnic  handlowych.
Straznik dostgpu co najmniej raz w roku
aktualizuje ten opis i jego podsumowanie.

NIE

NIE

NIE
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Art. 16
ust. 1

Art. 16
ust. 2

Art. 16
ust. 3

Art. 16
ust. 4

ROZDZIAL 1V

BADANIE RYNKU

Artykut 16

Rozpoczecie badania rynku

1. Jezeli Komisja zamierza przeprowadzié
badanie rynku z mys$la o mozliwym przyjeciu
decyzji na podstawie art. 17, 18 i 19, przyjmuje
decyzje o rozpoczeciu badania rynku.

2. Niezaleznie od wust.1 Komisja moze
skorzysta¢ ze swoich uprawnien w zakresie
prowadzenia badan na podstawie niniejszego
rozporzadzenia przed rozpoczeciem badania
rynku na podstawie tego ustepu.

3. W decyzji, oktorej mowa w ust. 1, nalezy
okresli¢:

a) date rozpoczecia badania rynku;

b) opis kwestii, ktorej dotyczy badanie rynku;

c) cel badania rynku.

4, Komisja moze ponownie rozpocza¢ badanie

rynku, ktore zostato juz zakonczone, jezeli:

a)nastgpita istotna zmiana stanu faktycznego, na
podstawie ktérego przyjeta zostala decyzja na
podstawie art. 17, 18 lub 19; lub

b)decyzja przyjeta na podstawie art. 17, 18 lub 19
zostata podjeta na podstawie niekompletnych,
nieprawdziwych lub wprowadzajacych w btad
informacji.

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 16 |5. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do jednego lub NIE

ust. 5

Art. 17
ust. 1

Art. 17
ust. 2

wickszej liczby wlasciwych organdéw krajowych
0 udzielenie jej pomocy przy badaniu rynku.

Artykut 17

Badanie rynku przeprowadzane w celu wskazania
straznikow dostepu

1. Komisja moze przeprowadzi¢ badanie rynku
W celu  ustalenia, czy  przedsigbiorstwo
swiadczace podstawowe ustugi platformowe
powinno zosta¢ wskazane jako straznik dostepu
na podstawie art.3 ust.8, lub wcelu
zidentyfikowania podstawowych ushug
platformowych, ktore nalezy wymieni¢ w decyzji
0 wskazaniu zgodnie z art. 3 ust. 9. Komisja dazy
do zakonczenia badania rynku w terminie 12
miesiecy od daty, o ktérej] mowa w art. 16 ust. 3
lit. a). Wcelu zakonczenia badania rynku
Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy
jej decyzje. Akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa
w art. 50 ust. 2.

2. W toku badania rynku przeprowadzanego na
podstawie ust. 1 niniejszego artykutu Komisja
dazy do przekazania swoich wstepnych ustalen
odpowiedniemu przedsigbiorstwu $§wiadczacemu
podstawowe ustugi platformowe w terminie 6
miesi¢cy od daty, o ktérej mowa w art. 16 ust. 3
lit. a). We wstgpnych ustaleniach Komisja
wyjasnia, czy Wwjej wstgpnej opinii nalezy

NIE

NIE
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Art. 17
ust. 3

Art. 17
ust. 4

wskaza¢ przedsigbiorstwo jako straznika dostgpu
na podstawie art. 3 ust. 8 iczy odpowiednie
podstawowe ustugi platformowe nalezy wymienié¢
w wykazie na podstawie art. 3 ust. 9.

3. Jezeli przedsigbiorstwo swiadczace
podstawowe ustlugi platformowe osiggneto progi
ustanowione wart. 3 ust.2, ale przedstawito
zgodnie z art. 3 ust. 5 dostatecznie uzasadnione
argumenty podwazajagce w wyrazny SposOb
domniemanie okre$lone w art. 3 ust. 2, Komisja
dazy do zakonczenia badania rynku w terminie 5
miesiecy od daty, o ktérej mowa w art. 16 ust. 3
lit. a).

W takim przypadku Komisja dazy do przekazania
zainteresowanemu przedsiebiorstwu wstepnych
ustalen zgodnie zust. 2 niniejszego artykutu
W terminie 3 miesigcy od daty, o ktorej mowa
w art. 16 ust. 3 lit. a).

4. Jezeli Komisja, dziatajac na podstawie art. 3
ust. 8, wskazuje jako straznika dostepu
przedsigbiorstwo $wiadczace podstawowe ustugi
platformowe, ktére nie ma jeszcze ugruntowanej
i trwalej pozycji w zakresie  prowadzonej
dziatalnosci, ale prawdopodobnie zajmie taka
pozycje w niedalekiej przyszlo$ci, moze ona
stwierdzi¢, ze w przypadku tego straznik dostgpu
znajduje zastosowanie wylacznie jeden lub wiecej
obowigzkéw ustanowionych wart. 5 ust.3 - 6
orazw art. 6 ust. 4,7, 9, 10 i 13, zgodnie z tym, co
okreslono w decyzji 0 wskazaniu. Komisja moze
stwierdzi¢, ze znajduja zastosowanie tylko takie

NIE

NIE
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Art. 18
ust. 1

Ztych obowiazkéw, ktore s3  stosowne
i konieczne do  zapobiezenia  osiggnigciu
W nieuczciwy sposob przez danego straznika
dostgpu ugruntowane;j i trwalej pozycji w zakresie
prowadzonej przez niego dziatalnosci. Komisja
dokonuje przegladu takiego wskazania zgodnie
Z procedurg ustanowiong w art. 4.

Artykut 18

Badanie rynku dotyczace systematycznego
niewypetniania obowigzkow

1. Komisja moze przeprowadzi¢ badanie rynku
W celu ustalenia, czy dany straznik dost¢pu nie
dopuszcza si¢ systematycznego niewypetniania
obowigzkow. Komisja konczy to badanie rynku
W terminie 12 miesiecy od daty, o ktorej mowa
w art. 16 ust. 3 lit. a). Jezeli w wyniku badania
rynku  okaze sig, ze straznik dostepu
systematycznie nie wypeknia jednego lub wigcej
obowigzkow ustanowionych wart.5, 6 lub 7
i utrzymat, umocnit lub rozszerzyt swojg pozycje
straznika dostepu, biorgc pod uwage wymogi
okreslone w art. 3 ust. 1, Komisja moze przyjaé
akt wykonawczy, w ktorym naktada na takiego
straznika dostepu behawioralne lub strukturalne
srodki zaradcze, ktére sa proporcjonalne
i konieczne do  zapewnienia  skutecznego
przestrzegania przepisow niniejszego
rozporzadzenia. Akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa
w art. 50 ust. 2.

NIE
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Art. 18 2. Srodek zaradczy natozony zgodnie z ust. 1 NIE

ust. 2

Art. 18
ust. 3

Art. 18
ust. 4

niniejszego artykulu moze obejmowaé —
w zakresie, w jakim taki $rodek zaradczy jest
proporcjonalny i konieczny do utrzymania lub
przywrocenia uczciwosci i kontestowalno$ci, na
ktore wplywa systematyczne niewypelnianie
obowigzkow — obowigzujacy przez ograniczony
okres zakaz zawierania przez straznika dostepu
umow dotyczacych koncentracji w rozumieniu
art. 3 rozporzadzenia (WE)  nr 139/2004
W odniesieniu  do  podstawowych  ushug
platformowych lub innych ushug $wiadczonych
W sektorze cyfrowym lub umozliwiajacych
zbieranie danych, na ktore wptywa systematyczne
niewypetnianie obowigzkow.

3. Przyjmuje sie¢, ze straznik dostepu dopuszcza
si¢ systematycznego niewypelniania obowigzkow
ustanowionych wart.5, 6 i7, jezeli Komisja
wydata przeciwko takiemu straznikowi dostepu
co  najmniej  trzy  decyzje  w sprawie
niewypelniania obowigzkow na podstawie art. 29
W odniesieniu do dowolnej sposrod swiadczonych
przez niego podstawowych ustug platformowych
w okresie 8 lat poprzedzajacych przyjecie decyzji
0 rozpoczeciu badania rynku z mysla o mozliwym
przyjeciu decyzji na podstawie niniejszego
artykutu.

4. Komisja przekazuje swoje wstepne ustalenia
zainteresowanemu straznikowi dostepu
W terminie 6 miesiecy od daty, o ktérej mowa
wart. 16 wust. 3 lit. a). W swoich wstegpnych

NIE

NIE
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Art. 18
ust. 5

Art. 18
ust. 6

Art. 18
ust. 7

ustaleniach Komisja wyjasnia, czy wstepnie
uznaje warunki okreslone w ust. 1 niniejszego
artykulu za spetnione, oraz wskazuje, ktére srodki
zaradcze  wstgpnie uznaje za  konieczne
i proporcjonalne.

5. Aby umozliwi¢ zainteresowanym osobom
trzecim skuteczne zglaszanie uwag, Komisja
rownoczesnie z przekazaniem swoich wstgpnych
ustalen straznikowi dostepu na podstawie ust. 4
lub jak najszybciej po przekazaniu tych ustalen
publikuje jawne streszczenie zawierajace opis
danej sprawy i srodkéw zaradczych, ktorych
natozenie rozwaza. Komisja okresla rozsadny
termin na zgtaszanie takich uwag.

6. W przypadku gdy Komisja zamierza przyjac
decyzje na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu
poprzez uczynienie Wwigzacymi zobowigzan
zaproponowanych przez straznika dostepu
zgodnie z art. 25, publikuje jawne streszczenie
zawierajace  opis  danej sprawy  oraZz
najwazniejszych elementéw tych zobowigzan.
Zainteresowane osoby trzecie mogg zglaszaé
uwagi W rozsagdnym terminie okreSlonym przez
Komisje.

7. Wtoku badania rynku Komisja moze
przedtuzy¢ okres prowadzenia tego badania, jezeli
takie przedtuzenie jest uzasadnione ze wzgledoéw
obiektywnych i jezeli jest proporcjonalne. Takie
przedluzenie moze rowniez dotyczy¢ terminu na
przekazanie przez Komisje jej wstepnych ustalen

NIE

NIE

NIE
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Art. 18
ust. 8

Art. 19
ust. 1

lub terminu na przyjecie przez nig ostatecznej
decyzji. Laczny okres przedluzenia lub
przedhuzen dokonanych na podstawie niniejszego
ustepu nie moze przekraczaé 6 miesiecy.

8. Aby zapewni¢ skuteczne wypehianie przez
straznika dostgpu obowigzkéw ustanowionych
wart.5, 6 17, Komisja regularnie dokonuje
przegladu s$rodkow zaradczych, ktore naktada
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu. Komisja
jest uprawniona do zmiany tych $rodkow
zaradczych, jezeli w wyniku nowego badania
rynku stwierdzi, Ze nie sg one skuteczne.

Artykut 19

Badanie rynku dotyczace nowych ustug i nowych
praktyk

1. Komisja moze przeprowadzi¢ badanie rynku,
aby ustali¢, czy do wykazu podstawowych ustug
platformowych okreslonych w art. 2 pkt 2 nalezy
doda¢ ustuge lub wigksza liczbe ustug
$wiadczonych w sektorze cyfrowym, lub aby
wykry¢ praktyki, ktore ograniczaja
kontestowalno$¢ podstawowych ushug
platformowych lub sg nieuczciwe, a ktorym nie
zaradzono w skuteczny sposob w niniejszym
rozporzadzeniu. W swojej ocenie Komisja
uwzglednia wszelkie istotne ustalenia
z przeprowadzonych na podstawie art. 101 i 102
TFUE  postgpowan  dotyczacych  rynkow
cyfrowych, a takze inne istotne zmiany.

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 19 2. Przeprowadzajac badanie rynku na podstawie NIE

ust. 2

Art. 19
ust. 3

ust. 1, Komisja moze konsultowaé si¢ z osobami
trzecimi, wtym z uzytkownikami biznesowymi
I uzytkownikami koncowymi badanych uslug
w sektorze cyfrowym oraz z uzytkownikami
biznesowymi i uzytkownikami  koncowymi,
ktorych dotycza badane praktyki.

3. Komisja publikuje swoje ustalenia w formie NIE

sprawozdania w terminie 18 miesiecy od daty,
0 ktorej mowa w art. 16 ust. 3 lit. a).
Sprawozdanie jest przedktadane Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie oraz towarzyszy mu
w stosownych przypadkach:

a)wniosek ustawodawczy w sprawie zmiany

niniejszego rozporzadzenia w celu
zamieszczenia dodatkowych ushug
$wiadczonych w sektorze cyfrowym w wykazie
podstawowych ushug platformowych

okreslonym w art. 2 pkt2 lub zamieszczenia
nowych obowigzkéw w rozdziale 111; lub
b)projekt aktu delegowanego uzupelniajgcego
niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do
obowigzkow ustanowionych wart. 5 16 lub
projekt aktu delegowanego zmieniajacego lub
uzupetniajagcego  niniejsze  rozporzadzenie
W odniesieniu do obowigzkow ustanowionych
w art. 7, jak przewidziano w art. 12.
W stosownych przypadkach whniosek
ustawodawczy w sprawie zmiany niniejszego
rozporzadzenia na podstawie lit. a) akapitu
drugiego moze réwniez zawieraé propozycje

64

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 20
ust. 1

Art. 20
ust. 2

Art. 21
ust. 1

usunigcia  istniejacych  ustug  z wykazu
podstawowych ustug platformowych okreslonego
wart.2 pkt2 lub wusunigcia istniejacych
obowigzkow z art. 5, 6 lub 7.

ROZDZIAL V

UPRAWNIENIA W ZAKRESIE
PROWADZENIA BADAN ORAZ
EGZEKWOWANIA | MONITOROWANIA
Artykut 20

Wszczgcie postgpowania

1. Jezeli Komisja zamierza wszczal

postgpowanie z mysla o mozliwym przyjeciu
decyzji na podstawie art. 8, 29 i 30, przyjmuje
decyzje o wszczeciu postgpowania.

2. Niezaleznie od wust.1 Komisja moze
skorzysta¢ ze swoich uprawnien W zakresie
prowadzenia badan na podstawie niniejszego

rozporzadzenia przed rozpoczeciem
postepowania na podstawie tego ustepu.
Artykut 21

Whioski o udzielenie informacji
1. Wcelu wykonywania zadan wynikajacych
Z niniejszego rozporzadzenia Komisja moze

zazagda¢ — wdrodze zwyklego wniosku lub
decyzji — od przedsiebiorstw lub zwigzkéw
przedsigbiorstw udzielenia wszelkich

koniecznych informacji. Komisja moze réwniez —
w drodze zwyklego wniosku Iub decyzji —
zazagda¢ udzielenia jej dostepu do danych

NIE

NIE

NIE

65

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 21
ust. 2

Art. 21
ust. 3

I algorytméw przedsigbiorstw oraz informacji
otestach, atakze zazada¢ udzielenia jej
wyjasnien w tym zakresie.

2. Jezeli Komisja zada od przedsigbiorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw udzielenia informacji
w drodze zwyktego wniosku, podaje podstawe
prawng 1cel takiego zadania, okresla zakres
zadanych informacji, wyznacza termin, w ktorym
nalezy je dostarczy¢, jak rowniez poucza
0 grzywnach przewidzianych w art. 30 majacych
zastosowanie w przypadku udzielenia
niekompletnych, nieprawdziwych lub
wprowadzajagcych ~ wbtad  informacji  lub
wyjasnien.

3. Jezeli Komisja zada od przedsigbiorstw lub
zwiazkow przedsigbiorstw udzielenia informacji
w drodze decyzji, podaje podstawe prawng i cel
takiego zadania, okre§la zakres zadanych
informacji i wyznacza termin, w ktorym nalezy je
dostarczy¢. Jezeli  Komisja  zada  od
przedsigbiorstw zapewnienia dostepu do danych
i algorytmow oraz informacji o testach, podaje cel
takiego zadania oraz wyznacza termin, w ktorym
nalezy zapewni¢ ten dostgp ite informacje.
Komisja poucza takze o grzywnach
przewidzianych w art. 30 oraz poucza
0 okresowych karach pienieznych
przewidzianych w art. 31 lub naktada takie kary
pieni¢zne. Poucza ona rowniez o prawie do

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 21
ust. 4

Art. 21
ust. 5

Art. 22
ust. 1

kontroli  tej decyzji  przez  Trybunat
Sprawiedliwosci.

4. Przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsigbiorstw
lub ich przedstawiciele przekazuja zadane
informacje w imieniu odpowiedniego
przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsigbiorstw.
Prawnicy nalezycie upowaznieni do dzialania
moga przekazywac informacje w imieniu swoich
klientow. Klienci pozostaja w pelni
odpowiedzialni, jezeli przekazane informacje s3
niekompletne, nieprawdziwe lub wprowadzajace
W btad.

5. Na wniosek Komisji wtasciwe organy panstw
cztonkowskich udzielaja Komisji wszelkich
informacji, ktore znajdujg si¢ w ich posiadaniu,

koniecznych do wykonywania zadan
powierzonych jej niniejszym rozporzadzeniem.
Artykut 22

Uprawnienie do odbierania wyjasnien
I przyjmowania o$wiadczen

1. Wcelu wykonywania zadan wynikajacych
Z niniejszego rozporzadzenia Komisja moze
odbiera¢ wyjasnienia od wszelkich o0s6b
fizycznych lub prawnych, ktére wyraza zgode na
zlozenie wyjasnien, w celu zebrania informacji
odnoszacych si¢ do przedmiotu badania. Komisja
jest uprawniona do rejestrowania takich
wyjasnien za pomocg wszelkich $rodkow
technicznych.

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 22 |2. Gdy odbieranie wyjasnien zgodnie zust. 1 TAK Art. 2

ust. 2

niniejszego artykutu prowadzone  jest
W pomieszczeniach przedsigbiorstwa, Komisja
informuje 0 tym odpowiedzialny za
egzekwowanie regut i przepisoOw, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwy organ krajowy panstwa
cztonkowskiego, na terytorium ktoérego odbywa
si¢ odbieranie wyjasnien. Na wniosek tego
wlasciwego organu, jego urzednicy moga
pomaga¢ urz¢dnikom 1innym towarzyszacym
osobom upowaznionym przez Komisje do
odbierania wyjasnien.

pkt 3,
41it. a
i pkt 6
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3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

(...)

6) po art. 53a dodaje si¢ art. 53b i art.
53c w brzmieniu:

o)

Art. 53c. Bez wszczynania odregbnego
postepowania Prezes Urzedu moze
upowazni¢ pracownikow Urzedu do
pomocy Komisji Europejskiej w
odbieraniu wyjasnien, o ktérych mowa w
art. 22 ust. 2 rozporzadzenia nr 2022/1925.
Przepisy art. 105a ust. 4 i 6 stosuje si¢
odpowiednio.”;

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepisow, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia oraz
nadaja uprawnienia
pracownikom  organu
panstwa
cztonkowskiego
wspomagajacym

Komisje w odbieraniu
wyjasnien.



Art. 23
ust. 1

Art. 23
ust. 2

Artykut 23

Uprawnienia do przeprowadzania kontroli

1. Wcelu wykonywania zadan wynikajacych
Z niniejszego rozporzadzenia Komisja moze
przeprowadza¢ wszelkie konieczne kontrole
przedsigbiorstw lub zwiazkéw przedsigbiorstw.

2. Urzednicy 1iinne towarzyszace osoby

upowaznione przez Komisj¢ do przeprowadzania

kontroli majg prawo:

a)wstepu do wszelkich pomieszczen, na teren i do
srodkoéw transportu przedsiebiorstw i zwigzkow
przedsiebiorstw;

b)sprawdza¢ ksiegi 1iinne rejestry zwigzane
Z dziatalnoscig gospodarcza, niezaleznie od
nosnika, na jakim sg przechowywane;

C)pobiera¢ lub uzyskiwa¢, w dowolnej formie,
kopie lub wyciagi z takich ksigg lub rejestrow;

d)wymaga¢ od przedsigbiorstwa lub zwigzku
przedsigbiorstw udzielenia dostepu do ich
organizacji, dziatalnosci, systemu
informatycznego, algorytmoéw, przetwarzania
danych i praktyk biznesowych oraz
przedstawienia wyjasnien na temat tych
elementow, anastgpnie rejestrowaé  lub
udokumentowa¢ wyjasnienia udzielone za
pomocg wszelkich srodkow technicznych;

e)pieczetowaé wszelkie pomieszczenia
przedsigbiorstwa 1 ksiggi lub rejestry na czas
i w zakresie koniecznym do przeprowadzenia
kontroli;

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 23
ust. 3

Art. 23
ust. 4

f)zadawa¢  pytania  przedstawicieclom  Iub
cztonkom personelu przedsiebiorstwa lub
zwigzku przedsigbiorstw w celu uzyskania
wyjasnien co do faktow lub dokumentéw
dotyczacych przedmiotu i celu kontroli oraz
rejestrowaé za pomoca wszelkich $rodkow
technicznych odpowiedzi.

3. Aby przeprowadza¢ kontrole, Komisja moze
zwroci¢ si¢ o pomoc audytorow lub ekspertow
powotlanych przez Komisj¢ na podstawie art. 26
ust. 2, atakze opomoc odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut 1 przepisoOw, o ktorych mowa
wart. 1 ust. 6, wlasciwego organu krajowego
panstwa cztonkowskiego, na terytorium ktorego
ma by¢ przeprowadzona kontrola.

4. Podczas kontroli Komisja, audytorzy lub
eksperci przez nig powotani oraz odpowiedzialny
za egzekwowanie regut i przepisow, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 6, wlasciwy organ krajowy
panstwa cztonkowskiego, na terytorium ktorego
ma by¢ przeprowadzona kontrola, moga zazadaé

TAK Art. 2
pkt 3,
4lit. a

TAK |Art. 2
pkt 3,
4 lit. a
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3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepisdw, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia.
Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepisow, o ktorych



Art. 23
ust. 5

od przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsigbiorstw
udzielenia  dostgpu do ich  organizacji,
dziatalnosci, systemu informatycznego,
algorytmow, przetwarzania danych i praktyk
biznesowych oraz przedstawienia wyjasnien na
temat tych elementow. Komisja i audytorzy lub
eksperci przez nig powolani oraz odpowiedzialny
za egzekwowanie regul 1 przepisow, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 6, wtasciwy organ krajowy
panstwa cztonkowskiego, na terytorium ktorego
ma by¢ przeprowadzona kontrola, moga zadawac

pytania  kazdemu  przedstawicielowi  lub
cztonkowi personelu.
5. Urzednicy 1inne towarzyszace o0soby

upowaznione przez Komisj¢ do przeprowadzenia
kontroli wykonuja swoje uprawnienia po
okazaniu pisemnego upowaznienia zawierajgcego
okreslenic przedmiotu icelu Kkontroli oraz
pouczenie o grzywnach przewidzianych w art. 30
majacych zastosowanie w przypadku gdy okazane
ksiegi  irejestry zwigzane  z dzialalno$cig
gospodarcza sg niekompletne lub gdy odpowiedzi
na pytania zadane zgodnie z ust. 2 i 4 niniejszego
artykulu s3 nieprawdziwe lub wprowadzajace
w blad. Z odpowiednim wyprzedzeniem przed
rozpoczgciem kontroli Komisja powiadomi o niej

odpowiedzialny za  egzekwowanie  regut
i przepisoOw, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6,
wlasciwy organ krajowy panstwa

czlonkowskiego, na terytorium ktérego ma byc¢
przeprowadzona kontrola.

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a
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ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

,»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

rozporzadzenia.

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

Przepisy
podmiot
odpowiedzialny
egzekwowanie

| przepisow,

rozporzadzenia.

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji

wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;”

mowa wart.1 wust.6

wskazuja

o ktorych
mowa wart.1 wust. 6



Art. 23 |6. Przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsigbiorstw NIE

ust. 6

Art. 23
ust. 7

Art. 23
ust. 8

sa zobowigzane podda¢ si¢ kontroli zarzadzone;j
decyzja Komisji. Decyzja ta okres$la przedmiot
i cel kontroli, termin jej rozpoczecia i pouczenie
0 grzywnach i okresowych karach pienigznych
przewidzianych odpowiednio w art. 30 i 31 oraz
0 prawie do kontroli tej decyzji przez Trybunat
Sprawiedliwosci.

7. Na  wniosek odpowiedzialnego za
egzekwowanie regutl 1 przepisoOw, o ktorych mowa
wart. 1 ust. 6, wlasciwego organu krajowego
panstwa cztonkowskiego, na terytorium ktorego
ma by¢ przeprowadzona kontrola, lub na wniosek
Komisji urzgdnicy wlasciwego organu oraz
upowaznione badz powotane przez niego osoby
aktywnie pomagajg urzednikom i innym osobom
towarzyszacym upowaznionym przez Komisje.
Wtym celu przystuguja im uprawnienia
okreslone w ust. 2 i 4 niniejszego artykuhu.

8. W przypadku gdy urzednicy iinne osoby
towarzyszace upowaznione przez Komisje
stwierdza, ze przedsigbiorstwo lub zwigzek
przedsigbiorstw  sprzeciwia  si¢  kontroli
zarzadzonej zgodnie zniniejszym artykutem,

TAK Art. 2
pkt 3,
4lit. a

TAK |Art. 2
pkt 10
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3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6

rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych

w tym rozporzadzeniu;”

10)  w art. 1051 dodaje si¢ ust. 4—7 w
brzmieniu:

»4. W przypadku gdy przedsiebiorca lub
osoba uprawniona do jego
reprezentowania sprzeciwiajg si¢

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepiséw, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia.
Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
udzielenie pomocy

Komisji w przypadku



Art. 23
ust. 9

odpowiednie panstwo cztonkowskie udziela im
niezbednej pomocy, zwracajagc si¢ w razie
potrzeby o pomoc policji lub réwnorzednego
organu egzekwowania prawa, w celu
umozliwienia im przeprowadzenia kontroli.

9. Jezeli zgodnie =z przepisami krajowymi
pomoc, o ktérej mowa w ust. 8 niniejszego
artykutu, wymaga zezwolenia organu sadowego,
Komisja lub odpowiedzialny za egzekwowanie
regul 1 przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 6,
wlasciwy organ krajowy panstwa cztonkowskiego
lub urzgdnicy upowaznieni przez te organy
wystepuja o wydanie takiego  zezwolenia.
O wydanie takiego zezwolenia mozna réwniez
wystapi¢ jako o $rodek zapobiegawczy.

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a

73

przeprowadzeniu przez Komisj¢
Europejska kontroli w toku postgpowania
prowadzonego na podstawie przepiséw
rozporzadzenia nr 2022/1925, osobom
upowaznionym przez Prezesa Urzgdu do
udzialu w tej kontroli przystuguja
uprawnienia, o ktérych mowa w art. 105b,
art. 105ca, art. 105da, art. 105f~105h, art.
105n, art. 105nc 1 art. 1050. Prezes Urzedu
moze upowazni¢ do udziatu w kontroli lub
przeszukaniu pracownika Urzedu lub
osoby posiadajace wiadomosci specjalne,
jezeli do przeprowadzenia kontroli
niezbedne sg tego rodzaju wiadomosci.”

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6

sprzeciwu
przedsigbiorcy
zwigzku
przedsiebiorstw wobec
kontroli oraz
umozliwiajg udzielenie
pracownikom  organu
krajowego upowaznien

lub

do pomocy w
przeprowadzeniu  tej
kontroli, w tym

zwrocenia si¢ 0 pomoc
policji.

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regut
| przepiséw, o ktorych
mowa wart.1 ust.6
rozporzadzenia.



Art. 23 |10. W przypadku gdy wystapiono o zezwolenie, TAK |Art. 2

ust. 10

Art. 24

0 ktérym mowa w ust. 9 niniejszego artykutu,
krajowy organ sadowy sprawdza, czy decyzja
Komisji jest autentyczna, przewidziane S$rodki
przymusu nie s3 arbitralne ani nadmiernie
ucigzliwe w stosunku do przedmiotu kontroli.
Badajac proporcjonalnos¢ srodkéw przymusu,
krajowe organy sadowe mogg wystapi¢ do
Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem
odpowiedzialnego za egzekwowanie regut
I przepisoOw, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6,
wlasciwego  organu  krajowego  panstwa
cztonkowskiego, o szczegbtowe wyjasnienia
dotyczace w szczegoOlnosci podstaw, na jakich
Komisja powzigta podejrzenie o naruszeniu
niniejszego  rozporzadzenia, jak  réwniez
0 wyjasnienia dotyczace wagi podejrzewanego
naruszenia oraz charakteru uczestnictwa w nim
danego przedsi¢biorstwa. Krajowy organ sagdowy
nie moze jednak kwestionowaé koniecznosci
przeprowadzenia kontroli ani zada¢ udzielenia

informacji  zawartych ~ w aktach  Komisji.
Legalno$¢  decyzji Komisji moze  by¢
rozpatrywana  jedynie przez Trybunat
Sprawiedliwosci.

Artykut 24

Srodki tymczasowe
W przypadkach naglacych ze wzgledu na ryzyko
zaistnienia powaznej i nieodwracalnej szkody dla

NIE

pkt 3 i
4 lit. a
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rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;”

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  Wwlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepisow, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia.
Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga

przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 25
ust. 1

uzytkownikéw biznesowych lub uzytkownikow
koncowych straznika dostgpu, Komisja moze
przyja¢ akt wykonawczy zarzadzajacy $rodki
tymczasowe przeciwko straznikowi dostepu na
podstawie stwierdzenia prima facie, ze doszto do
naruszenia art.5, 6 lub7. Akt wykonawczy
przyjmuje si¢ wytacznie w ramach postepowania
wszezetego  zmySla o mozliwym  przyjeciu
decyzji stwierdzajacej niewypetnianie
obowigzkow na podstawie art. 29 ust. 1.
Obowigzuje on wylacznie przez czas oznaczony,
ktory moze zosta¢ przedtuzony, jezeli to
konieczne  istosowne. Akt  wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
0 ktorej mowa w art. 50 ust. 2.

Artykut 25

Zobowigzania

1. Jezeli wtoku postepowania, o ktorym mowa
w art. 18, straznik dostepu zaproponuje podjecie
zobowigzan odnoszacych si¢ do odpowiednich
podstawowych ustug platformowych i majacych
na celu wypehienie obowigzkéw ustanowionych
wart.5, 6 i7, Komisja moze przyja¢ akt
wykonawczy  czynigce te = zobowigzania
wigzacymi dla danego straznika dostepu oraz
o$wiadczy¢, ze nie ma dalszych podstaw do
prowadzenia postepowania. Akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza,
0 ktoérej mowa w art. 50 ust. 2.

NIE

75

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 25
ust. 2

Art. 25
ust. 3

Art. 26
ust. 1

2. Komisja moze, na wniosek lub z wtasnej NIE

inicjatywy, wznowi¢ stosowne postepowanie

w drodze decyzji, jezeli:

a)nastgpita istotna zmiana stanu faktycznego, na
podstawie ktérego podjeta zostata decyzja;

b)dany straznik dostgpu dziala w sposob
sprzeczny ze swoimi zobowigzaniami;

C)decyzja zostala podjeta na podstawie
niekompletnych, nieprawdziwych lub
wprowadzajacych w btad informacji
dostarczonych przez strony;

d) zobowigzania nie sg skuteczne.

3. Jezeli Komisja uzna, ze zobowigzania NIE
zaproponowane przez danego straznika dostepu

nie zapewniaja skutecznego  wypekniania
obowigzkow ustanowionych wart. 5,6 7,
uzasadnia w decyzji konczacej dane
postepowanie, dlaczego nie wuczynita tych
zobowigzan wigzacymi.

Artykut 26 NIE
Monitorowanie obowigzkéw i srodkow

1. Komisja podejmuje dziatania konieczne

w celu monitorowania skutecznego wdrazania

i wypehiania obowigzkéw ustanowionych

w art. 5, 6 i 7 oraz skutecznego wdrazania

I przestrzegania decyzji przyjetych na podstawie
art. 8, 18, 24, 251 29. Dziatania te moga
obejmowac w szczegolnosci natozenie na
straznika dostepu obowigzku przechowywania
wszystkich dokumentdéw uznanych za istotne dla
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 26
ust. 2

Art. 27
ust. 1

oceny wdrazania i wypetniania tych obowigzkow
oraz wdrazania i przestrzegania tych decyzji.

2. Dziatania, o ktérych mowa wust. 1, moga
obejmowac powotanie niezaleznych
zewngetrznych ekspertow 1 audytorow, a takze
powolanie urzgdnikow z wilasciwych organow

krajowych  panstw  czlonkowskich  celem
udzielenia  Komisji ~ pomocy  w zakresie
monitorowania wypelniania obowigzkow

I stosowania si¢ do $rodkow oraz zapewnienia
Komisji  konkretnej wiedzy, wtym wiedzy
specjalistycznej.

Artykut 27

Informacije od os6b trzecich

1. Kazda osoba trzecia, wtym uzytkownicy
biznesowi, konkurenci lub uzytkownicy koncowi
podstawowych ushug platformowych
wymienionych w decyzji o wskazaniu zgodnie
zart. 3 ust. 9, jak rowniez ich przedstawiciele,
moga informowac odpowiedzialny za
egzekwowanie regut i przepiséw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwy organ krajowy panstwa
cztonkowskiego lub bezposrednio Komisje
o wszelkich  praktykach lub  zachowaniach
straznikoéw dostepu, ktore sa objete zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

NIE

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a
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3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu,

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regut
| przepiséw, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia.



Art. 27 2. Odpowiedzialny za egzekwowanie

ust. 2

Art. 27
ust. 3

regul
I przepisoOw, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6,
wlasciwy organ krajowy panstwa cztonkowskiego
oraz Komisja maja pelng swobode decydowania
0 odpowiednich  $rodkach oraz nie s3
zobowigzane podejmowaé dziatan w reakcji na
uzyskane informacje.

3. Jezeli odpowiedzialny za egzekwowanie regut
| przepisow, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6,
wlasciwy organ krajowy panstwa cztonkowskiego
stwierdzi, w oparciu o informacje uzyskane
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, ze moze
zachodzi¢ przypadek nieprzestrzegania
niniejszego rozporzadzenia, przekazuje te
informacje Komisji.

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a
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3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ srednikiem i dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepisow, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia.
Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regut
| przepisdw, o ktorych
mowa wart.1 ust.6
rozporzadzenia.



cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
W tym rozporzadzeniu,

Art. 28 Artykut 28 NIE Przepis stosowany

ust. 1 |Komodrka nadzoru przestrzegania niniejszego wprost. Nie wymaga
rozporzadzenia przepisow  krajowych
1. Straznicy dostgpu ustanawiaja komorke stuzacych stosowaniu.
nadzoru przestrzegania niniejszego

rozporzadzenia, ktora jest niezalezna od komorek
operacyjnych straznika dostepu 1 sktada si¢ z co
najmniej jednego pracownika ds. nadzoru
przestrzegania niniejszego rozporzadzenia, w tym
kierownika komorki nadzoru przestrzegania
niniejszego rozporzadzenia.

Art. 28 |2. Straznik dostgpu zapewnia, by komorka NIE Przepis stosowany

ust. 2 |nadzoru przestrzegania niniejszego wprost. Nie wymaga
rozporzadzenia, o ktorej mowa  wust. 1, przepisow  krajowych
dysponowala wystarczajagcymi uprawnieniami stuzacych stosowaniu.

i zasobami, posiadata odpowiedni status, a takze
miata dostep do organu zarzadzajacego straznika
dostepu w celu monitorowania zachowania przez
straznika  dostepu  zgodno$ci  z niniejszym

rozporzadzeniem.
Art. 28 3. Organ zarzadzajacy straznika  dostgpu NIE Przepis stosowany
ust. 3 |zapewnia, by pracownicy ds. nadzoru wprost. Nie wymaga
przestrzegania  niniejszego  rozporzadzenia przepisow  krajowych
powotani zgodnie zust.1 mieli kwalifikacje stuzacych stosowaniu.

zawodowe, wiedze¢, do§wiadczenie i umieje¢tnosci

79



Art. 28
ust. 4

Art. 28
ust. 5

niezbedne do wykonywania zadan, o ktoérych
mowa w ust. 5.

Organ zarzadzajacy straznika dostgpu zapewnia
takze, by taki kierownik komorki nadzoru
przestrzegania niniejszego rozporzadzenia byt
niezaleznym cztonkiem kierownictwa wyzszego
szczebla, ktoremu  wyraZznie = powierzono
odpowiedzialno$¢ za te komorke.

4. Kierownik komdrki nadzoru przestrzegania
niniejszego rozporzadzenia podlega bezposrednio
organowi zarzadzajagcemu straznika dostepu
I moze zglasza¢ obawy i ostrzega¢ ten organ
w przypadku wystgpienia ryzyka braku zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem, bez uszczerbku
dla obowigzkow organu zarzgdzajgcego w ramach
jego funkcji nadzorczych i zarzadczych.
Kierownik komorki nadzoru przestrzegania
niniejszego rozporzadzenia nie moze zostaé
odwotany bez uprzedniej zgody organu
zarzadzajacego straznika dostepu.

5. Pracownicy  ds. nadzoru  przestrzegania

niniejszego rozporzadzenia powolani przez

straznika dostepu zgodnie =z ust. 1 realizuja

nastepujace zadania:

a)organizowanie, monitorowanie i nadzorowanie
srodkow 1 dziatan straznikow dostepu majacych
na celu zapewnienie zgodno$ci z niniejszym
rozporzadzeniem;

b)przekazywanie informacji I doradzanie
kierownictwu i pracownikom straznika dostgpu

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 28
ust. 6

Art. 28
ust. 7

Art. 28
ust. 8

Art. 28
ust. 9

w sprawach zapewniania zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem;

c)w stosownych przypadkach — monitorowanie
wywigzywania si¢  z zobowigzan, ktore
uczyniono wigzgcymi zgodnie z art. 25, bez
uszczerbku dla mozliwosci powolywania przez
Komisj¢ niezaleznych ekspertow zewnetrznych
zgodnie z art. 26 ust. 2;

d)wspotpraca z Komisjag do celow niniejszego
rozporzadzenia.

6. Straznicy dostepu przekazuja Komisji imi¢
i nazwisko oraz dane kontaktowe kierownika
komorki nadzoru przestrzegania niniejszego
rozporzadzenia.

7. Organ zarzadzajacy straznika dostepu okresla
I nadzoruje rozwigzania w zakresie zarzadzania,
ktore zapewniajg niezalezno$¢ komorki nadzoru
przestrzegania niniejszego rozporzadzenia, w tym
podzial obowigzkoéw w organizacji straznika
dostepu 1 zapobieganie konfliktom interesow,
oraz odpowiada za wdrazanie tych rozwigzan.

8. Organ =zarzadzajacy zatwierdza strategie
i polityki zapewniania i monitorowania zgodnos$ci
z niniejszym rozporzadzeniem oraz zarzgdzania
nig, a takze co najmniej raz w roku dokonuje ich
przegladu.

9. Organ zarzadzajacy poswieca odpowiednio
duzo czasu monitorowaniu zgodnosci
Z niniejszym rozporzadzeniem 1 zarzadzaniu nig.
Aktywnie uczestniczy  on  w decyzjach

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 29
ust. 1

Art. 29
ust. 2

dotyczacych zarzadzania w odniesieniu do
niniejszego rozporzadzenia i jego wykonywania
oraz zapewnia, by na te cele przydzielane byly
odpowiednie zasoby.

Artykut 29

Niewypelnianie obowigzkow

1. Komisja przyjmuje akt wykonawczy

zawierajacy  jej  stwierdzenie  dotyczace

niewypelniania  obowigzkéw (zwany dalej

»decyzja stwierdzajaca niewypetnianie

obowigzkow™), jezeli uzna, ze straznik dostepu:

a)nie wypetnia ktoregokolwiek z obowigzkow
ustanowionych w art. 5, 6 lub 7;

b)nie zastosowat sig do srodkow
doprecyzowanych przez Komisje w decyzji
przyjetej na podstawie art. 8 ust. 2;

C)niec zastosowal si¢ do $rodkéw zaradczych
natozonych na podstawie art. 18 ust. 1,

d)nie zastosowat si¢ do srodkow tymczasowych
zarzadzonych na podstawie art. 24; lub

e)nic wykonat zobowigzan, ktore uczyniono
prawnie wigzacymi na podstawie art. 25.

Akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

Z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 50

ust. 2.

2. Komisja dazy do przyjecia decyzji
stwierdzajacej  niewypelnianie  obowigzkow
W terminie 12 miesiecy od dnia wszczecia
postepowania na podstawie art. 20.

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisbw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 29
ust. 3

Art. 29
ust. 4

Art. 29
ust. 5

Art. 29
ust. 6

Art. 29
ust. 7

Art. 30
ust. 1

3. Przed przyjeciem decyzji stwierdzajacej
niewypelnianie obowigzkow Komisja
przedstawia swoje wstepne ustalenia danemu
straznikowi  dostgpu. W tych  wstepnych
ustaleniach Komisja wyjasnia $rodki, ktérych
wprowadzenie rozwaza lub ktére jej zdaniem
dany straznik dostepu powinien wprowadzi¢
W celu skutecznego zastosowania si¢ do
wstepnych ustalen.

4. Przed przyjeciem decyzji stwierdzajacej
niewypetnianie obowigzkéw Komisja moze
konsultowac¢ si¢ z osobami trzecimi.

5. Wdecyzji stwierdzajacej niewypelnianie
obowigzkow Komisja nakazuje straznikowi
dostepu zaprzesta¢ 1 zaniecha¢ niewypelniania
obowigzkow  w stosownym  terminie  oraz
przedstawi¢ wyjasnienia dotyczace sposobu,
W jaki zamierza on zastosowac si¢ do tej decyzji.

6. Straznik dostgpu przedstawia Komisji opis
srodkéw, ktore wprowadzit w celu zapewnienia
wykonania decyzji stwierdzajacej niewypelnianie
obowigzkow.

7. W przypadku gdy Komisja postanowi nie
przyjmowac decyzji stwierdzajacej
niewypetnianie obowigzkow, konczy
postepowanie w drodze decyzji.

Artykut 30

Grzywny

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 30
ust. 2

1. Komisja moze w drodze decyzji

stwierdzajacej  niewypelnianie  obowigzkow

natozy¢ na straznika dostepu grzywny, ktorych

wysoko$¢ nie moze przekraczaé 10 % jego

tacznego  $wiatowego obrotu  uzyskanego

W poprzednim roku obrotowym, jezeli Komisja

stwierdzi, ze straznik dostgpu umyslnie lub

w wyniku zaniedbania:

a)nie wypetnit ktoregokolwiek z obowiazkow
ustanowionych w art. 5,61 7;

b)nie zastosowat si¢ do srodkow
doprecyzowanych przez Komisje w decyzji
przyjetej na podstawie art. 8 ust. 2;

C)nie zastosowal si¢ do $rodkoéw zaradczych
natozonych na podstawie art. 18 ust. 1;

d)nie zastosowat si¢ do srodkow tymczasowych
zarzadzonych na podstawie art. 24; lub

e)nic wykonat zobowigzan, ktore uczyniono
prawnie wigzacymi na podstawie art. 25.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykutu
Komisja moze wdecyzji  stwierdzajacej
niewypelnianie obowigzkow nalozy¢ na straznika
dostepu grzywny w wysokosci do 20 % jego
tacznego  $wiatowego obrotu  uzyskanego
w poprzednim roku obrotowym, jezeli stwierdzi,
ze straznik dostepu w taki sam lub podobny
sposob naruszyt obowigzek ustanowiony w art. 5,
6 lub 7 w odniesieniu do tej samej podstawowej
ustugi platformowej, co ustalono w decyzji
stwierdzajacej  niewypelnianie  obowiazkow
przyjetej w ciagu 8 poprzednich lat.

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 30 3. Komisja moze przyja¢ decyzj¢ naktadajaca na NIE

ust. 3

przedsigbiorstwa, w tym w stosownych

przypadkach na straznikobw dostgpu, oraz

na zwiazki przedsigbiorstw grzywny, ktorych

wysokos¢ nie moze przekracza¢ 1 % ich tacznego

$wiatowego obrotu uzyskanego w poprzednim

roku obrotowym, jezeli umyslnie lub w wyniku

zaniedbania:

a)nie przekazali w terminie informacji
wymaganych do oceny ich wskazania jako
straznikow  dostepu  zgodnie zart. 3 lub
przekazali informacje nieprawdziwe,
niekompletne lub wprowadzajace w btad;

b)nie wypehili obowigzku powiadomienia
Komisji zgodnie z art. 3 ust. 3;

c)nie przekazali informacji wymaganych na
podstawie art. 14 lub przekazali informacje
nieprawdziwe, niekompletne lub
wprowadzajace w biad;

d)nie przekazali opisu wymaganego na podstawie
art. 15 lub przekazali informacje nieprawdziwe,
niekompletne lub wprowadzajace w btad;

e)niec zapewnili dostepu do danych, algorytméw
lub informacji o testach w odpowiedzi na
zadanie skierowane zgodnie z art. 21 ust. 3;

f)nie przekazali zadanych informacji w terminie
wyznaczonym zgodnie zart. 21 wust. 3 lub
przekazali nieprawdziwe, niekompletne lub
wprowadzajace  w blad  informacje  lub
wyjasnienia, ktorych zazadano zgodnie z art. 21
lub ktorych wudzielono wtoku skladania
wyjasnien zgodnie z art. 22;
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 30
ust. 4

Art. 30
ust. 5

g)nie sprostowali w terminie wyznaczonym przez
Komisje nieprawdziwych, niekompletnych lub
wprowadzajacych w btad informacji
udzielonych przez przedstawiciela lub cztonka
personelu lub tez nie udzielili lub odmowili
udzielenia kompletnych informacji na temat
faktow zwigzanych z przedmiotem i celem
kontroli zgodnie z art. 23;

h)odmowili poddania si¢ kontroli prowadzonej na
podstawie art.23;

i)nie wypetnili obowiazkéw natozonych przez
Komisje na podstawie art. 26;

j)nie ustanowili komorki nadzoru przestrzegania
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 28,
lub

K)nie przestrzegali warunkow dostepu do akt
Komisji okreslonych w art. 34 ust. 4.

4. Ustalajac  kwote  grzywny,  Komisja
uwzglednia cigzar, czas trwania 1 powtarzalnos$¢
naruszenia  oraz, w przypadku  grzywien
nakladanych na podstawie ust. 3, opdznienie
spowodowane W postgpowaniu.

5. Jezeli grzywna nalozona na zwigzek
przedsiebiorstw uwzglednia $wiatowy obrot
uzyskany przez jego cztonkéw, a zwigzek ten nie
jest wyptacalny, jest on zobowigzany do
wezwania swoich cztonkéw do wniesienia
wktadow w celu pokrycia kwoty grzywny.

Jezeli wkiad taki nie zostanie wniesiony do
zwigzku przedsigbiorstw w terminie
wyznaczonym przez Komisj¢, Komisja moze

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 31
ust. 1

zada¢ zaplaty grzywny bezposrednio od
dowolnego przedsigbiorstwa, ktorego
przedstawiciele  byli  czlonkami  organow
decyzyjnych danego zwiazku.

Po zazadaniu zaptaty zgodnie z akapitem drugim
Komisja moze zazada¢ zaptaty pozostatej kwoty
przez dowolnego cztonka zwigzku
przedsigbiorstw, jezeli jest to konieczne do
zapewnienia pelnej zaptaty grzywny.

Komisja nie moze jednak zada¢ zaplaty na
podstawie akapitu drugiego lub trzeciego od
przedsigbiorstw, ktore wykaza, ze nie wykonaty
decyzji zwiagzku przedsigbiorstw powodujacej
naruszenie niniejszego rozporzadzenia oraz ze nie
wiedzialy o jej istnieniu albo  aktywnie
dystansowaly si¢ od niej, zanim Komisja wszcze¢ta
postepowanie na podstawie art. 20.
Odpowiedzialnos$¢ finansowa kazdego
przedsigbiorstwa w zakresie zaptaty grzywny nie
moze przekracza¢ 20% jego  tacznego
Swiatowego obrotu uzyskanego w poprzednim
roku obrotowym.

Artykut 31

Okresowe kary pieniezne

1. Komisja moze przyjac¢ decyzje naktadajaca na
przedsiebiorstwa, w tym w stosownych

przypadkach na straznikow dostgpu, oraz na
zwigzki przedsigbiorstw okresowe kary pieni¢zne,
ktérych wysoko$¢ nie moze przekracza¢ 5 %
sredniego  dziennego  $wiatowego  obrotu

NIE

87

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 31
ust. 2

uzyskanego w poprzednim roku obrotowym

I ktore sg naliczane od daty ustalonej w decyzji,

aby naktoni¢ przedsigbiorstwa do:

a)zastosowania si¢ do srodkow doprecyzowanych
przez Komisj¢ w decyzji przyjetej na podstawie
art. 8 ust. 2,

b)wykonania decyzji przyjetej na podstawie
art. 18 ust. 1;

c)dostarczenia  prawdziwych i kompletnych
informacji w terminie wyznaczonym
w zadaniu udzielenia informacji skierowanym
w drodze decyzji przyjetej na podstawie art. 21;

d)zapewnienia dostgpu do baz, algorytmow
i informacji o testach w odpowiedzi na zadanie
skierowane zgodnie zart.21 wust.3 oraz
dostarczenia wyjasnien w ich sprawie zgodnie
Z decyzja przyjeta na podstawie art. 21,

e)poddania si¢ kontroli zarzadzonej decyzja
przyjeta na podstawie art. 23;

f)wykonania decyzji  zarzadzajacej  s$rodki
tymczasowe, przyjetej na podstawie art. 24,

g)wykonania zobowigzan,  ktéore  uczyniono
prawnie wigzacymi w drodze decyzji przyjecte]
na podstawie art. 25 ust. 1;

h)wykonania decyzji przyjetej na podstawie
art. 29 ust. 1.

2. Wprzypadku gdy przedsigbiorstwa lub
zwigzki przedsigbiorstw wypehily obowiazek,
W odniesieniu do ktoérego natozono okresowg kare
pieni¢zng w celu jego wyegzekwowania, Komisja
moze przyja¢ akt wykonawczy ustalajacy

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisbw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 32
ust. 1

Art. 32
ust. 2

Art. 32
ust. 3

ostateczng wysokos¢ okresowej kary pienieznej
na poziomie nizszym niz ten, ktory wynikatby
z pierwotnej decyzji. Akt wykonawczy przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa
w art. 50 ust. 2.

Artykut 32

Terminy przedawnienia dotyczace nakladania
sankcji

1. Uprawnienia przyznane Komisji na podstawie
art. 30 i31 podlegaja przedawnieniu
wynoszacemu 5 lat.

2. Bieg terminu przedawnienia rozpoczyna si¢
od dnia, w ktérym popetniono naruszenie. Jednak
w przypadku ciggltych lub powtarzajacych sie
naruszen bieg terminu przedawnienia rozpoczyna
si¢ od dnia zaprzestania naruszenia.

3. Wszelkie dzialania podjete przez Komisje
w celu przeprowadzenia badania rynku lub
postepowania w odniesieniu  do  naruszenia
przerywaja  bieg  terminu  przedawnienia
dotyczacego naktadania grzywien lub
okresowych kar pienigznych. Bieg terminu
przedawnienia uznaje si¢ za przerwany ze
skutkiem od dnia, w ktorym co najmniej jedno
przedsigbiorstwo lub zwigzek przedsiebiorstw,
ktére uczestniczyly = w naruszeniu, zostang
powiadomione 0 podjetych dziataniach. Bieg
terminu przedawnienia przerywaja
W szczegblnoscei:

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
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wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 32
ust. 4

Art. 32
ust. 5

Art. 33
ust. 1

a)zadanie udzielenia informacji  wystosowane
przez Komisjg;

b)pisemne upowaznienia do przeprowadzania
kontroli  udzielone przez Komisj¢ jej
urzednikom;

C)wszczecie postgpowania przez Komisje na
podstawie art. 20.

4. Kazde przerwanie terminu przedawnienia
powoduje, ze termin ten zaczyna biec od
poczatku. Termin przedawnienia uptywa jednak
najpozniej w dniu, w ktorym uplywa okres
odpowiadajacy podwdjnemu terminowi
przedawnienia, a Komisja nie natozylta grzywny
lub okresowej kary pienigznej. Termin ten
przedluza si¢ o okres, na ktory bieg terminu
przedawnienia zostal zawieszony na podstawie
ust. 5.

5. Bieg terminu przedawnienia dotyczacego
nakladania grzywien lub okresowych kar
pienigznych ulega zawieszeniu na okres, przez
ktory decyzja Komisji jest przedmiotem
postepowania toczacego si¢ przed Trybunatem
Sprawiedliwosci.

Artykut 33

Terminy przedawnienia dotyczace wykonania
sankcji

1. Uprawnienia Komisji do wykonania decyzji
przyjetych na podstawie art. 30 i31 podlegaja
przedawnieniu wynoszacemu 5 lat.

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
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Art. 33 |2. Termin przedawnienia biegnie od dnia, NIE

ust. 2

w ktérym decyzja stata si¢ ostateczna.

Art. 33 |3. Bieg terminu przedawnienia dotyczacego NIE

ust. 3

Art. 33
ust. 4

Art. 33
ust. 5

Art. 34
ust. 1

wykonania sankcji przerywa:

a)powiadomienie o decyzji o zmianie pierwotnej
kwoty grzywny lub okresowej kary pieni¢zne;j
lub o odrzuceniu wniosku o0 taka zmiang; lub

b)kazde dziatanie Komisji lub panstwa
cztonkowskiego dzialajacego na wniosek
Komisji majace na celu wyegzekwowanie
zaplaty grzywny lub okresowej kary pieni¢zne;j.

4. Kazde przerwanie terminu przedawnienia
powoduje, ze termin ten zaczyna biec od
poczatku.

5. Bieg terminu przedawnienia dotyczacego

wykonania sankcji ulega zawieszeniu:

a)do uptywu terminu przyznanego na zaptatg; lub

b)na czas zawieszenia egzekucji ptatnosci na
podstawie postanowienia Trybunatu
Sprawiedliwosci  lub  orzeczenia  sadu
krajowego.

Artykut 34

Prawo do bycia wystuchanym i prawo dostepu do
akt

1. Przed przyjeciem decyzji na podstawie art. 8,
art. 9 ust. 1, art. 10 ust. 1, art. 17, 18, 24, 25, 29
130 oraz art.31 wust.2 Komisja zapewnia

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
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wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 34
ust. 2

Art. 34
ust. 3

Art. 34
ust. 4

zainteresowanemu  straznikowi dostgpu lub

zainteresowanemu przedsigbiorstwu lub

zainteresowanemu zwigzkowi przedsi¢biorstw

mozliwo$¢ bycia wystuchanym w sprawie:

a)wstgpnych ustalen Komisji, wtym w kazdej
kwestii, w ktorej Komisja zgtosita zastrzezenia;
oraz

b)srodkow, ktore Komisja moze zamierzacé
wprowadzi¢ w $wietle wstepnych ustalen
zgodnie z lit. a) niniejszego ustepu.

2. Zainteresowani straznicy dostepu,
zainteresowane przedsigbiorstwa
I zainteresowane zwigzki przedsi¢biorstw moga
przedstawi¢ Komisji swoje uwagi dotyczace jej
wstepnych ustalen w terminie wyznaczonym
przez Komisje we wstepnych ustaleniach, przy
czym termin ten nie moze by¢ krotszy niz 14 dni.

3. Podstawg decyzji przyjmowanych przez
Komisje moga by¢ wylacznie wstepne ustalenia,
wtym wkazdej kwestii, w ktéorej Komisja
zglosita  zastrzezenia, co do  ktorych
zainteresowani straznicy dostepu, zainteresowane
przedsigbiorstwa 1 zainteresowane  zwigzki
przedsiebiorstw mogli przedstawi¢ swoje uwagi.

4. W toku postepowania w pelni respektuje sie
prawo zainteresowanego straznika dostepu,
zainteresowanego przedsigbiorstwa lub
zainteresowanego zwiazku przedsigbiorstw do
obrony. Zainteresowany straznik  dostgpu,
zainteresowane przedsigbiorstwo lub
zainteresowany zwiazek przedsigbiorstw maja

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
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Art. 35
ust. 1

Art. 35
ust. 2

prawo dostepu do akt Komisji na warunkach
ujawnienia,  z zastrzezeniem  uzasadnionego
interesu przedsigbiorstw w zakresie ochrony ich
tajemnic  handlowych. W przypadku braku
porozumienia miedzy stronami Komisja moze
przyjmowaé decyzje okreslajace te warunki
Ujawnienia. Prawo dostgpu do akt Komisji nie
obejmuje informacji poufnych i dokumentow
wewnetrznych Komisji ani wlasciwych organow
panstw czlonkowskich. W szczeg6lnosci prawo
dostepu nie obejmuje korespondencji mig¢dzy
Komisjg  a wlasciwymi  organami  panstw
cztonkowskich. Zaden przepis niniejszego ustepu
nie uniemozliwia Komisji ujawnienia
i wykorzystania informacji  koniecznych do
udowodnienia naruszenia.

Artykut 35
Sprawozdawczo$¢ roczna
1. Komisja przedktada Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie roczne sprawozdanie
Z wykonania niniejszego rozporzadzenia oraz
Z postepow w realizacji jego celow.

2. Sprawozdanie, o0 ktorym mowa w ust. 1,
zawiera:

a)podsumowanie  dziatan  Komisji, w tym
informacje 0 wszelkich podjetych $rodkach
i przyjetych  decyzjach oraz  trwajacych
badaniach rynku zwigzanych z niniejszym
rozporzadzeniem;

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 35
ust. 3

Art. 36
ust. 1

Art. 36
ust. 2

b)ustalenia z monitorowania wypekiania przez
straznikow dostgpu obowigzkoéw wynikajacych
Z niniejszego rozporzadzenia;

C)oceng poddanego audytowi opisu, 0 ktorym
mowa w art. 15;

d)podsumowanie wspolpracy migdzy Komisja
aorganami  krajowymi  w odniesieniu  do
niniejszego rozporzadzenia;

e)podsumowanie  dziatan  izadan  Grupy
Wysokiego Szczebla Organow Regulacji
Cyfrowej, wtym sposobow wdrazania jej
zalecen dotyczacych wykonywania niniejszego
rozporzadzenia.

3. Komisja publikuje to sprawozdanie na swojej
stronie internetowe;j.

Artykut 36

Tajemnica zawodowa

1. Informacje zebrane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia wykorzystuje si¢ do celow
niniejszego rozporzadzenia.

2. Informacje zebrane na podstawie art. 14
wykorzystuje si¢ do celow  niniejszego
rozporzadzenia, rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004 i krajowych przepisoéw dotyczacych
taczenia przedsiebiorstw.

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
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Art. 36
ust. 3

Art. 36
ust. 4

Art. 37
ust. 1

Art. 37
ust. 2

3. Informacje zebrane na podstawie art. 15
wykorzystuje  si¢  do celdw  niniejszego
rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2016/679.

4. Bez uszczerbku dla wymiany
I wykorzystywania informacji przekazywanych
w celu wykorzystania ich na podstawie art. 38, 39,
41 143 Komisja, wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, ich urzgdnicy, funkcjonariusze
i inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdéw oraz osoby fizyczne lub prawne, w tym
audytorzy ieksperci powolani na podstawie
art. 26 ust.2, nie ujawniaja  informacji
uzyskanych lub wymienionych przez nich na
podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz
objetych obowiazkiem zachowania tajemnicy
zawodowej.

Artykut 37

Wspolpraca z organami krajowymi

1. Komisja ipanstwa czlonkowskie $cisle
wspotpracuja 1 koordynuja swoje  dziatania
w zakresie egzekwowania w celu zapewnienia
spojnego,  skutecznego i komplementarnego

egzekwowania dostepnych instrumentow
prawnych stosowanych wobec straznikéw
dostepu w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia.

2. W stosownych przypadkach Komisja moze
konsultowaé¢ si¢ z organami Kkrajowymi we

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 38
ust. 1

Art. 38
ust. 2

wszelkich sprawach zwigzanych ze stosowaniem
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 38

Wspolpraca i koordynacja z whasciwymi
organami krajowymi egzekwujacymi reguly
konkurencji

1. Komisja oraz odpowiedzialne za
egzekwowanie regul 1 przepisoOw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich wspolpracuja ze sobg 1 informuja
si¢ za posrednictwem Europejskiej Sieci
Konkurencji 0 podejmowanych  dziataniach
W zakresie egzekwowania. Sg one uprawnione do
przekazywania sobie wszelkich informacji
dotyczacych kwestii o charakterze faktycznym
lub prawnym, wtym informacji poufnych.
W przypadku gdy wlasciwy organ nie jest
cztonkiem Europejskiej Sieci Konkurencji,
Komisja  dokonuje  niezbednych  ustalen
dotyczacych wspotpracy iwymiany informacji
w prowadzonych przez te organy sprawach
dotyczacych egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia iegzekwowania regut lub
przepisow, o ktérych mowa wart. 1 ust. 6.
Komisja moze ustanowic¢ takie ustalenia w akcie

wykonawczym, jak okreslono wart. 46 ust. 1
lit. 1).

2. Woprzypadku gdy odpowiedzialny za
egzekwowanie regut i przepiséw, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwy organ krajowy panstwa
czlonkowskiego zamierza wszcza¢ w sprawie

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4lit. a
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3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 3

w brzmieniu:

»3)  Wwlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w

brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych

w tym rozporzadzeniu;

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastgpuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3

w brzmieniu:

przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za

egzekwowanie  regul
I przepisow, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6

rozporzadzenia.
Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za

egzekwowanie  regul



Art. 38
ust. 3

straznika dostepu dochodzenie na podstawie regut
lub przepiséw krajowych, o ktorych mowa
wart. 1 ust. 6, informuje Komisj¢ na pismie
0 pierwszej formalnej czynno$ci dochodzeniowe;j
przed jej podjeciem lub niezwlocznie po jej
podjeciu. Informacje t¢ mozna rdéwniez
udostepni¢ odpowiedzialnym za egzekwowanie
regul i przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 6,
wlasciwym organom krajowym innych panstw
cztonkowskich.

3. Wprzypadku gdy odpowiedzialny za
egzekwowanie regul i przepiséw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwy organ krajowy panstwa
cztonkowskiego zamierza natozy¢ obowigzki na
straznikow dostepu na podstawie regut lub
przepisow krajowych, o ktérych mowa wart. 1
ust. 6, przekazuje Komisji projekt srodka nie
pozniej niz 30 dni przed jego przyjeciem,
przedstawiajac powody jego wprowadzenia.
W przypadku srodkow tymczasowych
odpowiedzialny za  egzekwowanie  regut
i przepisoOw, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6,
wiasciwy organ krajowy panstwa cztonkowskiego
przekazuje Komisji projekt planowanego srodka
tymczasowego jak najszybciej, najpdzniej
niezwlocznie po przyjeciu takiego Srodka.

TAK |Art. 2
pkt 3 i
4 lit. a
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»3)  wlasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regul i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan 1 kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  wlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6

I przepisow, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia.
Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regut
| przepiséw, o ktorych
mowa wart.1 ust.6
rozporzadzenia.



Informacj¢ t¢ mozna rowniez udostepnié rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
odpowiedzialnym za egzekwowanie regut w tym rozporzadzeniu,

I przepisoOw, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6,

wlhasciwym organom krajowym innych panstw

cztonkowskich.
Art. 38 4. Mechanizmy  przekazywania  informacji NIE Przepis stosowany
ust. 4 |okreslone w ust. 2 i 3 nie majg zastosowania do wprost. Nie wymaga
decyzji przewidzianych na podstawie krajowych przepisow  krajowych
przepisow dotyczacych taczenia przedsigbiorstw. stuzacych stosowaniu.
Art. 38 |5. Informacje wymieniane na podstawie ust. 1-3 NIE Przepis stosowany
ust. 5 |niniejszego artykutlu s3 wymieniane wprost. Nie wymaga
i wykorzystywane ~ wyltacznie  do  celow przepisow  krajowych
koordynacji egzekwowania niniejszego stuzacych stosowaniu.

rozporzadzenia oraz regul i przepisoOw, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 6.

Art. 38 |6. Komisja moze Zwrocic si¢ do | TAK |Art. 2 |3) wart. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke Przepisy wskazuja
ust. 6 |odpowiedzialnych za egzekwowanie regut pkt 3 i |zast¢puje sie Srednikiem i dodaje si¢ pkt 3 |podmiot
| przepisow, o ktorych mowa wart. 1 ust. 6, 4 lit. a |w brzmieniu: odpowiedzialny za
wilasciwych  organéw  krajowych  panstw »3)  wlhasciwym organem panstwa egzekwowanie  regut
cztonkowskich o udzielenie wsparcia w zakresie cztonkowskiego odpowiedzialnym za | przepiséw, o ktorych
dowolnego badania rynku przeprowadzanego na egzekwowanie regut i przepisow, o mowa wart.1 ust. 6
podstawie niniejszego rozporzadzenia. ktorych mowa w art. 1 ust. 6 rozporzadzenia.
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;
4) w art. 31:
a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»7¢)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6

98



Art. 38 |7. W przypadku  gdy

ust. 7

odpowiedzialny
egzekwowanie regut i przepiséw, o ktoérych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwy organ krajowy panstwa
cztonkowskiego ma na podstawie prawa
krajowego odpowiednie kompetencje
I uprawnienia dochodzeniowe, moze on z wlasne;j
inicjatywy przeprowadzi¢ dochodzenie w sprawie
mozliwego nieprzestrzegania na jego terytorium
art. 5, 6 17 niniejszego rozporzadzenia. Przed
podjeciem  pierwszej formalnej czynnosci
dochodzeniowej organ ten informuje o tym
Komisj¢ na pismie.

Wszczegcie postepowania przez Komisje na
podstawie art. 20 pozbawia odpowiedzialne za
egzekwowanie regul i przepiséw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 6, wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich mozliwosci  przeprowadzenia
takiego  dochodzenia lub  konczy  takie
dochodzenie, jezeli jest juz ono w toku. Organy te
sktadajag Komisji sprawozdanie z ustalen takiego

dochodzenia w celu wsparcia Komisji jako
jedynego organu egzekwujacego niniejsze
rozporzadzenie.

za | TAK |Art. 2

pkt 3 i
4 lit. a,
pkt 5,
9i11
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rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu,

3) w art. 29 w ust. 2 w pkt 2 kropke
zastepuje si¢ $rednikiem i dodaje si¢ pkt 3
w brzmieniu:

»3)  Wwlhasciwym organem panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnym za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktérych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

»1C)  wykonywanie zadan i kompetencji
wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za
egzekwowanie regut i przepisow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 6
rozporzadzenia nr 2022/1925, okreslonych
w tym rozporzadzeniu;

(...)
5) w art. 48:
a) w ust. 1 po wyrazach ,,ustawa tak

stanowi” dodaje si¢ wyrazy ,, , a takze
jezeli okolicznosci wskazujg na mozliwos¢
naruszenia przepisow art. 57
rozporzadzenia nr 2022/1925”,

b) w ust. 2 w pkt 5 kropke zastepuje
si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 6 w
brzmieniu:

Przepisy wskazuja
podmiot
odpowiedzialny za
egzekwowanie  regul
I przepisow, o ktorych
mowa wart.1 ust. 6
rozporzadzenia, a takze
mozliwos¢
prowadzenia

postepowania

wyjasniajgcego A4
zakresie naruszen
rozporzadzenia 1

przekazywania Komisji
odpowiednich
informacji w  tym
zakresie.



100

»0)  wstepne ustalenie czy nastgpito
naruszenie przepisow art. 5—7
rozporzadzenia nr 2022/1925.”;

(...)

9) w art. 73 w ust. 2:

a) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

»4)  wymiany informacji z Komisja
Europejska 1 wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej na
podstawie rozporzadzenia nr 2017/2394
oraz rozporzadzenia nr 2022/1925;

(...)

11)  wart. 105n:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. W sprawach:

1) praktyk ograniczajacych konkurencje w
toku postgpowania wyjasniajacego i
postepowania antymonopolowego,

2) wstepnego ustalenia, czy nastgpito
naruszenie przepisoOw art. 5—7
rozporzadzenia nr 2022/1925 w toku
postepowania wyjasniajacego

- w celu znalezienia i uzyskania informacji
z akt, ksiagg, pism, wszelkiego rodzaju
dokumentéw lub informatycznych
no$nikéw danych, urzadzen oraz
systemoOw informatycznych oraz innych
przedmiotow mogacych stanowi¢ dowod
w sprawie, Prezes Urzgdu moze
przeprowadzi¢ u przedsiebiorcy
przeszukanie pomieszczen i rzeczy, jezeli
istniejg uzasadnione podstawy do



Art. 39
ust. 1

Art. 39
ust. 2

Art. 39
ust. 3

Art. 39
ust. 4

Artykut 39

Wspolpraca z sgdami krajowymi

1. W postgpowaniach dotyczacych stosowania
niniejszego rozporzadzenia sagdy krajowe moga
zwroci¢ si¢ do Komisji o przekazanie informacji
bedacych w jej posiadaniu lub opinii Komisji na
temat kwestii dotyczacych stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujga Komisji
kopie wszelkich pisemnych wyrokow wydanych
przez sady krajowe w sprawach dotyczacych
stosowania niniejszego rozporzadzenia. Kopie
takie przekazywane s3 niezwlocznie po
doreczeniu stronom cato$ci wyroku na pismie.

3. Wprzypadku gdy wymaga tego spdjne
stosowanie niniejszego rozporzadzenia Komisja,
dzialajac z wilasnej inicjatywy, moze przedktadaé
pisemne uwagi sadom krajowym. Za zgoda
przedmiotowego sadu Komisja moze réwniez
przedstawia¢ uwagi ustne.

4. Wylacznie w celu przygotowania wiasnych
uwag Komisja moze zwroci¢ si¢ z wnioskiem do

NIE

NIE

NIE

NIE
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przypuszczenia, ze wymienione
informacje lub przedmioty tam si¢
znajduja.”,

b) w ust. 3 po wyrazach ,,naruszenia
przepisow ustawy” dodaje si¢ wyrazy ,,lub
naruszenia przepisow art. 5—7
rozporzadzenia nr 2022/1925”;

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis
Wprost.

stosowany
Nie wymaga



Art. 39
ust. 5

Art. 40
ust. 1

Art. 40
ust. 2

odpowiedniego sadu krajowego o przekazanie lub
zapewnienie  przekazania  jej  wszelkich
dokumentéw niezbednych do oceny sprawy.

5. Sady krajowe nie moga wydawacé decyzji
sprzecznych z decyzja przyjeta przez Komisje na
podstawie niniejszego rozporzadzenia. Sady
krajowe unikaja roéwniez wydawania decyzji
pozostajacych W sprzecznosci z decyzja
rozwazang przez Komisje w trakcie
postepowania, ktore wszczeta ona na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. W tym celu sad
krajowy moze rozwazy¢, czy konieczne jest
zawieszenie  toczacego  si¢  przed nim
postepowania. Pozostaje to bez uszczerbku dla
mozliwosci wystgpienia przez sady krajowe
z wnioskiem o wydanie orzeczenia W trybie
prejudycjalnym na podstawie art. 267 TFUE.

Artykut 40

Grupa wysokiego szczebla

1. Komisja ustanawia grupe wysokiego szczebla
ds. aktu o rynkach cyfrowych (zwang dalej ,,grupa
wysokiego szczebla™).

2. W sktad grupy wysokiego szczebla wchodza

nastgpujace europejskie organy i Sieci:

a)Organ Europejskich Regulatorow tacznosci
Elektronicznej,

b)Europejski  Inspektor  Ochrony  Danych
i Europejska Rada Ochrony Danych,

c) Europejska Sie¢ Konkurencji,

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 40
ust. 3

Art. 40
ust. 4

Art. 40
ust. 5

d)siec ~ wspolpracy  w zakresie  ochrony
konsumenta, oraz

e)Europejska Grupa Regulatorow
ds. Audiowizualnych Ustug Medialnych.

3. Kazdy europejski organ ikazda europejska
sie¢, o ktorych mowa wust. 2, ma w grupie
wysokiego szczebla rowng liczbe przedstawicieli.
Grupa wysokiego szczebla liczy maksymalnie 30
cztonkow.

4. Komisja zapewnia obstuge sekretariatu grupy
wysokiego szczebla w celu utatwienia jej prac.
Grupie wysokiego szczebla przewodniczy
Komisja, ktora uczestniczy w posiedzeniach
grupy. Grupa wysokiego szczebla zbiera si¢ na
wniosek Komisji co najmniej raz na rok
kalendarzowy. Komisja zwotuje tez posiedzenie
grupy na wniosek wiekszosci  cztonkow
wchodzacych wjej sktad wcelu zajecia sig
konkretnymi kwestiami.

5. Grupa wysokiego szczebla moze stuzy¢
Komisji ~ doradztwem  iwiedzg  fachowag
W dziedzinach wchodzacych w zakres

kompetencji jej cztonkow, w tym:

a)doradztwem i zaleceniami w swojej dziedzinie
wiedzy fachowej, majacymi znaczenie dla
og6lnych kwestii dotyczacych wykonywania
lub egzekwowania niniejszego rozporzadzenia;
lub

b)doradztwem i wiedzg fachowa promujacymi
spdjne podejscie regulacyjne w ramach réznych
instrumentoéw regulacyjnych.

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 40
ust. 6

Art. 40
ust. 7

Art. 41
ust. 1

6. Grupa wysokiego szczebla moze
w szczegblnosci identyfikowaé 1 ocenia¢ obecne
I potencjalne interakcje migdzy niniejszym
rozporzadzeniem  a przepisami  sektorowymi
stosowanymi przez organy krajowe wchodzace
w sktad europejskich organow i sieci, 0 ktorych
mowa W ust. 2, iprzekazywa¢ Komisji roczne
sprawozdanie  przestawiajace  taka  ocen¢
I identyfikujace potencjalne problemy w zakresie
naktadania si¢ regulacji. Takiemu sprawozdaniu
moga towarzyszy¢ zalecenia majgce na celu
konwergencje w kierunku spdjnych podejs¢

transdyscyplinarnych I synergii migdzy
wykonywaniem  niniejszego  rozporzadzenia
a innymi rozporzadzeniami sektorowymi.

Sprawozdanie przekazuje si¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

7. W ramach badan rynku dotyczacych nowych
ustug i nowych praktyk grupa wysokiego szczebla
moze stuzy¢ Komisji wiedzg fachowa co do
potrzeby  zmiany  przepisOw  niniejszego
rozporzadzenia, dodania nowych przepisoéw lub
uchylenia przepiséw niniejszego rozporzadzeniu
w celu zapewnienia kontestowalnych i uczciwych
rynkéw cyfrowych w catej Unii.

Artykul 41

Whiosek o przeprowadzenie badania rynku

1. Trzy panstwa cztonkowskie lub wigksza ich
liczba moga zwroci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem
0 rozpoczecie badania rynku na podstawie art. 17,
poniewaz uwazaja, ze istnieja uzasadnione

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 41
ust. 2

Art. 41
ust. 3

Art. 41
ust. 4

powody, by podejrzewaé, ze przedsiebiorstwo
powinno zosta¢ wskazane jako straznik dostgpu.

2. Jedno panstwo cztonkowskie lub wigksza ich NIE

liczba moga zwrdcic¢ si¢ do Komisji z wnioskiem
0 rozpoczecie badania rynku na podstawie art. 18,
poniewaz uwazaj3, ze istniejg uzasadnione
powody, by podejrzewaé, ze straznik dostepu
systematycznie nie wypetnia co najmniej jednego
obowigzku ustanowionego w art.5, 6 17 oraz
utrzymat, umocnil lub rozszerzyt swoja pozycje
straznika dostgpu w odniesieniu do wymogow
okreslonych w art. 3 ust. 1.

3. Trzy panstwa cztonkowskie lub wigksza ich

liczba mogg zwrécic si¢ do Komisji z wnioskiem

0 przeprowadzenie badania rynku na podstawie

art. 19, poniewaz uwazaja, ze istniejg uzasadnione

powody, by podejrzewac, ze:

a)do wykazu podstawowych ushug
platformowych ustanowionego w art. 2 pkt 2
nalezy doda¢ jedng wustuge $wiadczong
w sektorze cyfrowym lub wigkszg ich liczbg,
lub

b)niniejsze  rozporzadzenie nie  zaradzito
skutecznie okreslonej praktyce, ktéra moze
ogranicza¢ kontestowalno$¢ podstawowych
ustug platformowych lub by¢ nieuczciwa, lub
wiekszej liczbie takich praktyk.

4. Panstwa czlonkowskie przedkiadaja dowody
na poparcie swoich wnioskéw na podstawie ust. 1,
21 3. W przypadku wnioskow na podstawie ust. 3

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 41
ust. 5

Art. 42

Art. 43

dowody takie moga obejmowac informacje na
temat nowo wprowadzonych ofert produktow,
ustug, oprogramowania lub funkcji, budzacych
obawy co do kontestowalnosci lub uczciwosci,
niezaleznie od tego, czy s3a one wdrazane
w ramach istniejacych podstawowych ustug
platformowych czy w inny sposob.

5. Wterminie 4 miesigcy od otrzymania
wniosku na podstawie niniejszego artykutu
Komisja ustala, czy istniejg uzasadnione powody,
by rozpocza¢ badanie rynku na podstawie ust. 1, 2
lub 3. Komisja publikuje wyniki swojej oceny.

Artykut 42

Powoddztwa przedstawicielskie

Do powodztw przedstawicielskich wytaczanych
przeciwko straznikom dost¢pu za naruszenia
przepisOw niniejszego rozporzadzenia szkodzace
lub mogace szkodzi¢ zbiorowym interesom

konsumentéw stosuje si¢ dyrektywe
(UE) 2020/1828.

Artykut 43

Zglaszanie naruszen i ochrona oséb dokonujacych
zgloszen

Do zglaszania naruszen niniejszego

rozporzadzenia i do ochrony osob zglaszajacych

takie naruszenia stosuje si¢  dyrektywe
(UE) 2019/1937.

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 44
ust. 1

Art. 44
ust. 2

Art. 45

Art. 46
ust. 1

ROZDZIAL VI

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 44

Publikacja decyzji

1. Komisja publikuje decyzje, ktore podejmuje
na podstawie art. 3 i 4, art. 8 ust. 2, art. 9, 10, 16—
20 124, art. 25 ust. 1, art. 29, 30 i31. Taka
publikacja zawiera wskazanie stron
I najwazniejsze  elementy  decyzji, wtym
ewentualnie natozone sankcje.

2. Publikacji dokonuje si¢ z poszanowaniem
uzasadnionego interesu straznikéw dostepu lub
osob trzecich w zakresie ochrony ich informacji
poufnych.

Artykut 45

Kontrola ze strony Trybunatu Sprawiedliwosci
Zgodnie z art. 261 TFUE Trybunat
Sprawiedliwosci ma nieograniczone prawo
orzekania w zakresie kontroli decyzji, ktorymi
Komisja nalozyla grzywny lub okresowe kary
pienigzne. Trybunat Sprawiedliwosci moze
uchyli¢, obnizy¢ lub podwyzszy¢ natozong
grzywne lub okresowg kare pieniezng.

Artykul 46
Przepisy wykonawcze
1. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze

ustanawiajgce szczegotowe zasady w odniesieniu
do:

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



a)formy, tresci i innych szczegotow powiadomien
I przekazywanych informacji na podstawie
art. 3;

b)formy, tresci iinnych szczegotow sSrodkow
technicznych, ktore straznicy dostepu wdrazaja
W celu zapewnienia zgodnosci z art. 5, 6 lub 7;

C)ustalen operacyjnych i technicznych shuzacych
wdrozeniu interoperacyjnosci ustug tacznosci
interpersonalnej niewykorzystujagcych numerdéw
na podstawie art. 7;

d)formy, tresci 1 innych szczegotow
uzasadnionego wniosku na podstawie art. 8
ust. 3;

e)formy, tresci 1 innych szczegotow
uzasadnionych wnioskéw na podstawie art. 9
i 10;

f)formy, tresci i innych szczegotow
obowigzkowych sprawozdan przedktadanych na
podstawie art. 11;

g)metodyki i procedury dotyczace poddanego
audytowi opisu technik wykorzystywanych do
profilowania konsumentéw, o ktorym to opisie
mowa w art. 15 ust. 1; opracowujgc w tym celu
projekt  aktu  wykonawczego, Komisja
konsultuje si¢ z Europejskim Inspektorem
Ochrony Danych imoze konsultowaé sie
z Europejska  Rada ~ Ochrony  Danych,
spoteczenstwem  obywatelskim i innymi
odpowiednimi ekspertami;

h)formy, tresci i innych szczegotow powiadomien
i przekazywanych informacji na podstawie
art. 141 15;

108



Art. 46
ust. 2

Art. 46
ust. 3

Art. 47

I)praktycznych  ustalen  w odniesieniu  do
postepowan  dotyczacych  badan  rynku
przeprowadzanych na podstawie art. 17, 18 1 19

oraz W odniesieniu do postepowan
przeprowadzanych na podstawie art. 24, 25 29;
J)praktycznych ustalen dotyczacych

wykonywania prawa do bycia wystuchanym
przewidzianego w art. 34;
K)praktycznych ustalen dotyczacych warunkow
ujawnienia przewidzianego w art. 34;
l)praktycznych ustalen dotyczacych wspotpracy
i koordynacji migdzy Komisjg aorganami
krajowymi przewidzianych w art. 37 i 38; oraz
m)praktycznych ustalen dotyczacych obliczania
i przedtuzania terminow.

2. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1
lit. @) — k) i lit. m) niniejszego artykutu, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa
w art. 50 ust. 2.

Akt wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 1 lit. )
niniejszego artykutu, przyjmuje si¢ zgodnie
Z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa
w art. 50 ust. 3.

3. Przed przyjeciem aktu wykonawczego na
podstawie ust. 1 Komisja publikuje jego projekt
i zaprasza wszystkie zainteresowane strony do
przedtozenia uwag w wyznaczonym terminie,
ktory nie moze by¢ krotszy niz jeden miesigc.

Artykut 47
Wytyczne

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 48

Art. 49
ust. 1

Art. 49
ust. 2

Komisja moze przyjmowaé¢ wytyczne dotyczace
wszelkich aspektow niniejszego rozporzadzenia
W celu ulatwienia jego skutecznego wykonania
I egzekwowania.

Artykut 48

Normalizacja

W stosownych i koniecznych  przypadkach
Komisja moze upowazni¢ europejskie organy
normalizacyjne do opracowania odpowiednich
norm ulatwiajagcych wypelnianie obowigzkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 49

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie = Komisji  uprawnien  do
przyjmowania aktow delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 61 7
iart. 12 ust. 1, 3i 4, powierza si¢ Komisji na okres
picciu lat od dnia 1 listopada 2022 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesigcy
przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie
pozniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego
okresu.

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 49
ust. 3

Art. 49
ust. 4

Art. 49
ust. 5

Art. 49
ust. 6

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa
wart. 3ust. 61 71 art. 12 ust. 1, 31 4, moze zostac
w dowolnym  momencie odwotane  przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
0 odwotaniu konczy przekazanie okreslonych
W niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
W pozniejszym  terminie  okreSlonym  w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja
konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez
kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym  z dnia 13 kwietnia
2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja  przekazuje go
rownoczesnie  Parlamentowi  Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3
ust. 6 17 iart. 12 ust. 1, 3 i 4 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch
miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaty Komisje, Zze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 50
ust. 1

Art. 50
ust. 2

Art. 50
ust. 3

Art. 50
ust. 4

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady.

Artykut 50

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet (Komitet
Doradczy ds. Rynkow Cyfrowych). Komitet ten
jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu
stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma zosta¢
uzyskana  wdrodze procedury  pisemnej,
procedura ta konczy si¢ bez osiggnigcia rezultatu,
gdy — przed uptywem terminu na wydanie opinii
— zdecyduje o tym przewodniczgcy komitetu lub
wniesie 0to zwykla wiekszos¢ czlonkow
komitetu.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu
stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

4. Komisja przekazuje opini¢  komitetu
adresatowi danej decyzji wraz zta decyzja.
Komisja podaje do publicznej wiadomosci te
opini¢ wraz zdang decyzja, uwzgledniajac
uzasadniony interes w zakresie ochrony tajemnicy
zawodowej.

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 51

Art. 52

Art. 53
ust. 1

Artykut 51

Zmiana dyrektywy (UE) 2019/1937

W pkt J czgéci 1 zalacznika do  dyrektywy

(UE) 2019/1937 dodaje si¢ podpunkt

w brzmieniu:

,»(iv)rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych
i uczciwych rynkéw w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937
i (UE) 2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych)
(Dz.U. L 2657 21.9.2022, s. 1).”.

Artykut 52

Zmiana dyrektywy (UE) 2020/1828

W zatgczniku Ido dyrektywy (UE) 2020/1828

dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»07)Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. W sprawie kontestowalnych
i uczciwych rynkéw w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937
i (UE) 2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych)
(Dz.U. L 265z 21.9.2022, s. 1).”.

Artykut 53

Przeglad

1. Do dnia 3 maja 2026 r., a nastgpnie co trzy
lata, Komisja dokona oceny niniejszego
rozporzadzenia i przedstawi  sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Europejskiemu  Komitetowi  Ekonomiczno-
Spotecznemu.

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 53 |2. W ramach ocen sprawdza si¢, czy osiagni¢to NIE

ust. 2

Art. 53
ust. 3

Art. 53
ust. 4

Art. 54

cele niniejszego rozporzadzenia polegajace na
zapewnieniu  kontestowalnych i uczciwych
rynkow, oraz okreSla si¢ wplyw niniejszego
rozporzadzenia na uzytkownikow biznesowych,
w szczegdlnosci MSP, ina uzytkownikoéw
koncowych. Ponadto Komisja ocenia, czy mozna
rozszerzy¢  zakres  stosowania art. / na
internetowe serwisy spotecznosciowe.

3. Wramach ocen ustala si¢, czy w celu
zapewnienia  kontestowalnych i uczciwych
rynkoéw cyfrowych w calej Unii konieczna jest
zmiana przepisow, w tym dotyczacych wykazu
podstawowych ustug platformowych
ustanowionego w art. 2 pkt 2, a takze
obowigzkow ustanowionych w art. 5, 6 i 7 iich
egzekwowania. Po  przeprowadzeniu ocen
Komisja podejmuje stosowne dziatania, ktore
moga obejmowac¢ wnioski ustawodawcze.

4, Wlasciwe organy panstw cztonkowskich
dostarczajag wszelkie bedace w ich posiadaniu
istotne informacje, jakich Komisja moze

potrzebowac do celow sporzadzenia
sprawozdania, 0 ktorym mowa w ust. 1.
Artykut 54

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisbw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisbw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia
2 maja 2023 .

Jednakze art. 3 ust. 6 i 7 oraz art. 40, 46, 47, 48,
49 i 50 stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2022 r.,
aart. 42 143 stosuje si¢ od dnia 25 czerwca
2023 r.

Niemniej jednak, jezeli data 25 czerwca 2023 r.
poprzedza date rozpoczecia stosowania, o ktorej
mowa W akapicie drugim niniejszego artykutu,
stosowanie art. 42 i art. 43 zostaje odroczone do
daty rozpoczecia stosowania, o ktorej mowa
w akapicie drugim niniejszego artykutu.
Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest
bezposrednio  stosowane  we  wszystkich
panstwach cztonkowskich.
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TABELA ZGODNOSCI

wersja z 19 marca 2025 r.

Projekt ustawy 0 zmianie niektorych ustaw w celu zapewnienia stosowania

TYTUL PROJEKTU przepisow prawa Unii Europejskiej poprawiajacych funkcjonowanie rynku
wewnetrznego (UC27)

TYTUL AKTU PRAWNEGO, KTOREGO Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia

STOSOWANIU SLUZY PROJEKT 2022 r. w sprawie subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny

Ustawa wejdzie w zycie z dniem nastgpujagcym po ogloszeniu, aby zapewnié

WYJASNIENIE TERMINU WEJSCIA W ZYCIE dostosowgnle pol/sklch przepisow ‘do prawa.UE oraz uquhww Jgk naJszybs,ze

rozpoczgcie wspoOtpracy z Komisjg Europejska w zakresie badania subsydiow
PROJEKTU . g .. L .

zagranicznych wystepujacych na rynku wewngtrznym Unii Europejskiej, zgodnie

Z przepisami rozporzadzenia 2022/2560 obowigzujacymi od 13 lipca 2023 ..

KON

IECZ

NOS

C

ZAP ‘- -
JEDN. 5 JEDN. TRESC PRZEPISU/PRZEPISOW
RED. TRESC PRZEPISU UE I|E|\5A[/\]I\|l RED. PROJEKTU UZASADNIENIE

A
STO
SOW
ANI

! Zmiana daty dziennej z 12 na 13 lipca 2023 r. zgodnie ze Sprostowaniem do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w
sprawie subsydiow zagranicznych zakldcajacych rynek wewngtrzny (Dz.U. L 330 z 23.12.2022).



Art. 1
ust.1

Art. 1
ust. 2

Celem  niniejszego  rozporzadzenia  jest
przyczynienie si¢ do wlasciwego funkcjonowania
rynku wewnetrznego poprzez ustanowienie
zharmonizowanych ram eliminowania zakldcen
wywotanych, bezposrednio lub posrednio, przez
subsydia zagraniczne, z myslag o zapewnieniu
rownych warunkéw dzialania. W niniejszym
rozporzadzeniu okreslono zasady 1 procedury
prowadzenia postepowan w sprawie subsydiow
zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny
oraz kompensowania takich zaklocen. Zaktdcenia
takie mogg powsta¢ w odniesieniu do kazdego
rodzaju  dzialalnosci  gospodarczej, a w
szczegbdlnosci w  przypadku koncentracji 1
postepowan o udzielenie zamowienia.

Niniejsze rozporzadzenie dotyczy subsydiow
zagranicznych przyznanych przedsigbiorstwom
prowadzacym dziatalno$¢ gospodarcza na rynku
wewnetrznym, w tym  przedsiebiorstwom
publicznym, ktore sg bezposrednio lub posrednio
kontrolowane przez panstwo. Miedzy innymi,
przedsigbiorstwo przejmujace kontrole nad
przedsigbiorstwem lub taczace

si¢ z przedsigbiorstwem majacym siedzibe w Unii
lub przedsigbiorstwo uczestniczace W
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia w Unii
uznaje si¢ za przedsigbiorstwo prowadzace
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku wewngtrznym.

A
TAK/
NIE*

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



art. 2

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ NIE

nastepujace definicje:

1) ,,przedsigbiorstwo” w konteks$cie postgpowania
o udzielenie zaméwienia oznacza ,,wykonawce”
zgodnie z definicjag w art. 1 pkt 14 dyrektywy
2009/81/WE, art. 5 pkt 2 dyrektywy 2014/23/UE,
art. 2 ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/24/UE i art. 2
pkt 6 dyrektywy 2014/25/UE;

2) ,,zamoOwienie” w kontek$cie postepowania o
udzielenie zamowienia, o ile nie okreslono
inaczej, oznacza ,,zaméwienie publiczne” zgodnie
z definicja w art. 2 ust. 1 pkt 5 dyrektywy
2014/24/UE, ,,zamowienie” zgodnie z definicjag w
art. 1

pkt 2 dyrektywy 2009/81/WE, ,,zamowienia na
dostawy, roboty budowlane i ustugi” zgodnie z
definicja w art. 2 pkt 1 dyrektywy 2014/25/UE
oraz ,koncesj¢” zgodnie z definicjg w art. 5 pkt 1
dyrektywy 2014/23/UE;

3) ,postepowanie o udzielenie zamoOwienia”
0znacza.

a) dowolny rodzaj postepowania o udzielenie
zamOwienia objety dyrektywa 2014/24/UE lub
dyrektywa 2014/25/UE w odniesieniu  do
udzielenia zamowienia na dostawy, roboty
budowlane 1 ustugi;

b) postgpowanie o udzielenie koncesji na roboty
budowlane lub na wustugi objete dyrektywa
2014/23/UE;

c) postgpowanie o udzielenie zamdwienia
objetego  zakresem  stosowania  dyrektywy
2009/81/WE, o ile nie zostato

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
shuzacych stosowaniu.



Art. 3
ust. 1

wylaczone przez panstwa czlonkowskie na
podstawie art. 346 TFUE;

d) postepowania o udzielenie zamdwienia, o
ktérych mowa w art. 10 ust. 4 lit. a) dyrektywy
2014/23/UE, art. 9 wust. 1 lit. a) dyrektywy
2014/24/UE lub art. 20 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2014/25/UE;

4) ,,instytucja zamawiajaca” oznacza w kontekscie
postepowania o udzielenie zamowienia instytucje
zamawiajacg zgodnie

z definicjg w art. 1 pkt 17 dyrektywy 2009/81/WE,
art. 6 dyrektywy 2014/23/UE, art. 2 ust. 1 pkt 1
dyrektywy 2014/24/UE i art. 3 dyrektywy
2014/25/UE; PL Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej23.12.2022 L 330/13

5) ,,podmiot zamawiajacy” oznacza w kontekscie
postepowania o udzielenie zamoéwienia podmiot
zamawiajacy zgodnie z definicjg w art. 1 pkt 17
dyrektywy 2009/81/WE, art. 7 dyrektywy
2014/23/UE, art. 4 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE;
6) ,postepowanie  wieloetapowe”  oznacza
postepowanie o udzielenie zamowienia okreslone
w art. 28-32 dyrektywy 2014/24/UE i w art. 46—
52 dyrektywy 2014/25/UE, czyli albo procedure
ograniczong, procedur¢  konkurencyjng z
negocjacjami, procedur¢ negocjacyjng bez
uprzedniej publikacji, dialog konkurencyjny lub
partnerstwo innowacyjne albo podobng procedurg
zgodnie z dyrektywa 2014/23/UE

Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje sig,
ze subsydium zagraniczne istnieje w przypadku,

NIE

Przepis
wprost.

stosowany
Nie wymaga



gdy panstwo trzecie wnosi, bezposrednio lub
posrednio, wklad finansowy, ktory przynosi
korzys¢ przedsigbiorstwu prowadzacemu
dziatalno$¢ gospodarcza na rynku wewnetrznym i
ktory jest ograniczony prawnie lub faktycznie do
co najmniej jednego przedsiebiorstwa lub co
najmniej jednej branzy.

Do celow niniejszego rozporzadzenia, wkiad NIE

finansowy obejmuje migdzy innymi:

a) przeniesienie funduszy lub zobowigzan, np.
zastrzyki  kapitalowe,  dotacje,  pozyczki,
gwarancje kredytowe, zachety podatkowe,
kompensowanie strat z dziatalno$ci operacyjne;,
rekompensatg za obcigzenia finansowe natozone
przez organy

publiczne, umorzenie dtugu, zamian¢ dtugu na
udziaty w kapitale wilasnym Ilub zmiang
harmonogramu spfat;

b) zrzeczenie si¢ dochodéw, ktore w przeciwnym
razie s3 nalezne, np. zwolnienia z podatku lub
przyznanie specjalnych

lub  wylacznych  praw  bez  otrzymania
odpowiedniego wynagrodzenia; lub

c) dostawe towarow lub uslug badz zakup
towarow lub ustug.

Wkiad finansowy przekazany przez panstwo
trzecie obejmuje wklad finansowy wniesiony
przez:

przepisow  krajowych
shuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 4
ust.1

a) instytucje rzadowe na szczeblu centralnym oraz
organy publiczne na wszystkich pozostatych
szczeblach;

b) =zagraniczny podmiot publiczny, ktorego
dzialania mozna przypisa¢ panstwu trzeciemu, z
uwzglednieniem takich elementow jak cechy
danego podmiotu oraz S$rodowisko prawne i
gospodarcze przewazajace w panstwie, w ktorym
pod

miot ten prowadzi dziatalno$¢, w tym rola rzadu w
gospodarce; lub

¢) podmiot prywatny, ktérego dziatania mozna
przypisa¢ panstwu trzeciemu, z uwzglednieniem
wszystkich stosownych okolicznosci.

Uznaje si¢, ze zakldcenie na rynku wewnetrznym
istnieje, w przypadku gdy subsydium zagraniczne
moze poprawic

pozycje konkurencyjng danego przedsigbiorstwa
na rynku wewnetrznym 1 gdy wskutek tego dane
subsydium zagraniczne

faktycznie lub potencjalnie negatywnie wptywa
na konkurencje na rynku wewngtrznym.
Zaktocenie na rynku wewnetrznym stwierdza si¢
na podstawie wskaznikow, wérod ktorych moga
by¢ w szczegdlnosci:

a) kwota subsydium zagranicznego;

b) charakter subsydium zagranicznego;

c) sytuacja przedsi¢biorstwa, w tym jego wielko$¢
oraz odnos$ne rynki lub sektory;

d) poziom i ewolucja dziatalnosci gospodarczej
danego przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym;

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 4
ust. 3

Art. 4
ust. 4

Art. 5
ust. 1

e) cel 1 warunki zwigzane z subsydium
zagranicznym, a takze jego wykorzystanie na
rynku wewnetrznym.

Jezeli catkowita kwota subsydium zagranicznego
dla przedsigbiorstwa nie przekracza 4 min EUR w
ciggu dowolnego okresu trzech kolejnych lat
uznaje si¢, ze jest mato prawdopodobne, by to
subsydium  zagraniczne  zaklocalo  rynek
wewnetrzny.

Jezeli calkowita kwota subsydium zagranicznego
dla przedsigbiorstwa nie przekracza kwoty
pomocy de minimis okreslonej w art. 3 ust. 2
akapit pierwszy rozporzadzenia Komisji (UE) nr
1407/2013 na kazde panstwo trzecie w ciggu
dowolnego okresu trzech kolejnych lat, nie uznaje
sig, ze to subsydium zagraniczne zaktoca rynek
wewnetrzny.

Mozna uznaé, ze subsydium zagraniczne nie
zaktoca rynku wewnetrznego, o ile ma na celu
naprawienie szkod spowodowanych klgskami
zywiotowymi lub innymi zdarzeniami
nadzwyczajnymi.

Prawdopodobienstwo wystgpienia zakldcenh na
rynku wewngtrznym jest najwyzsze w przypadku
subsydiow zagranicznych, ktore nalezag do
ktérejkolwiek z ponizszych kategorii:

a) subsydium zagraniczne przyznane
przedsigbiorstwu znajdujagcemu si¢ w trudnej
sytuacji, czyli przedsigbiorstwu, ktore bez
jakiegokolwiek  subsydium  prawdopodobnie

NIE

NIE

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 5
ust. 2

Art. 6
ust. 1

zakonczy dziatalnos¢ w krotkim lub $rednim
okresie, chyba ze istnieje

plan restrukturyzacji, ktory moze doprowadzi¢ do
dlugoterminowe;j rentownosci tego
przedsiebiorstwa 1 taki plan obejmuje istotny
wktad wilasny ze strony przedsigbiorstwa;

b)  subsydium  zagraniczne w  formie
nieograniczonej gwarancji na pokrycie dtugow
lub nalezno$ci przedsigbiorstwa, to jest bez
ograniczen co do kwoty lub czasu trwania takiej
gwarancji;

c) srodek finansowania eksportu niezgodny z
Porozumieniem OECD w sprawie oficjalnie
wspieranych kredytow eksportowych;

d) subsydium  zagraniczne  bezposrednio
utatwiajace koncentracje;

e) subsydium zagraniczne umozliwiajgce
przedsigbiorstwu ztozenie niezasadnie korzystnej
oferty, na podstawie ktorej przedsigbiorstwu temu
mogloby zosta¢ udzielone dane zamowienie.

Przedsigbiorstwo objete postepowaniem
otrzymuje mozliwo$¢ przekazania stosownych
informacji na temat tego, czy ktorekolwiek z
wymienionych wyzej subsydidow zagranicznych,
nalezacych do jednej z kategorii okreslonych w
ust. 1, nie zakloca rynku wewnetrznego w
szczegblnych okolicznosciach danej sprawy.

Na podstawie uzyskanych informacji Komisja
moze roéwnowazy¢ negatywne skutki danego
subsydium  zagranicznego pod  wzgledem

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 6
ust. 2

Art. 7
ust. 1

Art. 7
ust. 2

zaktocenia na rynku wewnetrznym, zgodnie z art.
415, z pozytywnymi skutkami dla rozwoju danej
subsydiowanej dzialalno$ci gospodarczej na
rynku  wewnetrznym,  uwzgledniajagc  inne
pozytywne skutki tego subsydium, takie jak
szersze pozytywne skutki w odniesieniu do
odpowiednich celéw polityki, w szczegolnosci
celéw Unii.

Podejmujac decyzje o tym, czy natozy¢ srodki
kompensacyjne lub czy  zaakceptowac
zobowigzania, Komisja uwzglednia ocen¢ na
podstawie ust. 1, a takze charakter 1 poziom tych
srodkéw kompensacyjnych lub zobowigzan.

Komisja moze natozy¢ s$rodki kompensacyjne,
aby zaradzi¢ zakldceniu na rynku wewnetrznym
faktycznie lub potencjalnie wywotanemu przez
subsydium zagraniczne, chyba ze na podstawie
ust. 2 zaakceptowala zobowigzania
zaproponowane przez przedsigbiorstwo objcte
postepowaniem.

Komisja moze zaakceptowal zobowigzania
zaproponowane przez przedsigbiorstwo objcte
postepowaniem, w przypadku gdy takie
zobowigzania catkowicie 1 skutecznie zaradzg
zakléceniom na rynku wewnetrznym. Akceptujac
takie zobowigzania, Komisja nadaje im moc
wiazaca dla  przedsi¢biorstwa objetego
postepowaniem  w  decyzji  nakltadajacej
zobowigzania zgodnie z art. 11 wust. 3. W
uzasadnionych przypadkach spetnianie przez

NIE

NIE

NIE

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 7
ust. 3

Art. 7
ust. 4

przedsigbiorstwo uzgodnionych zobowigzan jest
monitorowane.

Zobowigzania lub $rodki kompensacyjne sa
proporcjonalne i musza catkowicie i skutecznie
zaradzi¢ rzeczywistemu lub potencjalnemu
zaktoceniu na rynku wewnetrznym wywotanemu
przez subsydium zagraniczne.

Zobowigzania lub $rodki kompensacyjne moga
polega¢ miedzy innymi na:

a) zaproponowaniu dostepu na sprawiedliwych,
rozsadnych 1 niedyskryminujacych warunkach do
infrastruktury, w tym obiektéw badawczych,
zdolno$ci  produkcyjnych lub infrastruktury
kluczowej, ktore zostaly nabyte lub sg wspierane
za pomoca subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny, chyba ze taki
dostep jest juz zapewniony ustawo dawstwem
unijnym;

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych lub
obecnosci na rynku, w tym przez tymczasowe
ograniczenie dzialalnosci handlowej;

¢) zaniechaniu niektorych inwestycji;

d) udzielaniu licencji na sprawiedliwych,
rozsadnych 1 niedyskryminujacych warunkach na
aktywa nabyte lub rozwijane za pomocag
subsydiow zagranicznych;

e) publikacji wynikdow w zakresie badan i
rozwoju;

f) zbyciu niektorych aktywow;

g) zazadaniu od przedsigbiorstw, aby rozwigzaty
dang koncentracje;

NIE

NIE

10

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 7
ust. 5

Art. 7
ust. 6

Art. 8

h) zwrocie subsydium zagranicznego, z
uwzglednieniem odpowiedniej stopy procentowej
obliczonej zgodnie z metoda okreslong w
rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 794/2004 (20);
1) zobowigzaniu danych przedsigbiorstw do
dostosowania ich struktury zarzadzania.

W stosownych przypadkach Komisja naktada
wymogi w  zakresie sprawozdawczosci 1
przejrzystosci, w tym wymogi dotyczace
okresowej sprawozdawczosci w odniesieniu do
wdrazania zobowigzan 1 srodkow
kompensacyjnych wymienionych w ust. 4.

W  przypadku gdy przedsiebiorstwo objete
postepowaniem zaproponuje zwrot subsydium
zagranicznego z uwzglednieniem odpowiedniej
stopy procentowej, Komisja akceptuje taki zwrot
jako zobowigzanie, wylacznie wowczas gdy moze
stwierdzi¢, ze zwrot ten jest przejrzysty,
weryfikowalny i skuteczny, jednoczes$nie biorgc
pod uwage ryzyko obejscia srodkow.

W decyzjach przyjetych na podstawie art. 11, 25 1
31 i gdy jest to uzasadnione, proporcjonalne i
konieczne, przedsigbiorstwo objete
postepowaniem moze zosta¢ zobowigzane do
informowania Komisji przez okreslony okres o
swoim  udziale w  koncentracjach  lub
postepowaniach o udzielenie zamoéwienia.
Wymaganie to pozostaje bez uszczerbku dla
obowigzkow zgloszeniowych zgodnie z art. 21 i
29.

NIE

NIE

NIE

11

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 9
ust. 1

Art. 9
ust.2

Art. 10
ust. 1

Art. 10
ust. 2

Komisja moze z wlasnej inicjatywy badaé
informacje z dowolnych zrodel, w tym panstw
cztonkowskich, osoby fizycznej lub prawnej lub
zwigzku, dotyczace domniemanych subsydiow
zagranicznych zaktdcajacych rynek wewnetrzny.

Przeglady z urzgdu dotyczace postgpowan o
udzielenie zamowienia ograniczajg si¢ do
udzielonych zamowien.

Skutkiem takich przegladow nie moze by¢
anulowanie decyzji dotyczacej udzielenia
zamOwienia ani zakonczenia obowigzywania
zamoOwienia

W przypadku gdy Komisja uzna, ze informacje, o
ktorych mowa w art. 9, wskazuja na mozliwos¢
wystepowania subsydium zagranicznego
zaktocajacego rynek wewnetrzny, dazy ona do
uzyskania wszelkich informacji, ktore uzna za nie
zbe¢dne do przeprowadzenia wstepnej oceny, czy
badany wkiad finansowy stanowi subsydium
zagraniczne 1 czy zakldoca

on rynek wewnetrzny. W tym celu Komisja moze
w szczegolnosci:

a) zazada¢ informacji zgodnie z art. 13; oraz

b) przeprowadzi¢ kontrole w Unii 1 poza nig
zgodnie z art. 14 lub 15

W  przypadku gdy panstwo czlonkowskie
powiadomilo Komisj¢ o planowanym lub
wszczetym odpowiednim postepowaniu
krajowym, Komisja informuje to panstwo
cztonkowskie = o  rozpoczeciu  wstepnego

NIE

NIE

NIE

TAK

Art. 2
pkt 4
lit. a

12

4) wart. 31:
a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

po(-2)

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktory organ

pelni  role  organu
wlasciwego do
kontaktu z Komisja

Europejska w zakresie



Art. 10
ust. 3
lit. a

Art. 10
ust. 3
lit. b

przegladu. W szczegdlnosci Komisja informuje o
rozpoczeciu wstepnego przegladu te panstwa
cztonkowskie, ktore powiadomily ja o
postepowaniu  krajowym  na  podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/452. Jezeli wstepny
przeglad wszczgto w odniesieniu do postepowania
o udzielenie zamoéwienia, Komisja informuje
rowniez dang instytucje zamawiajacg lub dany
podmiot zamawiajacy.

W przypadku gdy na podstawie wstepnego
przegladu Komisja ma wystarczajace przestanki
swiadczace o tym, ze danemu przedsigbiorstwu
przyznano subsydium zagraniczne, ktore zakloca
rynek wewnetrzny, wowczas:

a) przyjmuje  decyzje 0o  wszczeciu
postepowania  szczegdtowego (zwang
dalej ,,decyzja o wszczeciu postepowania
szczegdlowego™), w ktorej podsumowuje
stosowne aspekty faktyczne i prawne oraz
uwzglednia wstepng ocen¢ istnienia
subsydium zagranicznego oraz
faktycznego lub potencjalnego zakldcenia
na rynku wewnetrznym

W przypadku gdy na podstawie wstgpnego
przegladu Komisja ma wystarczajace przestanki
Swiadczace o tym, ze danemu przedsigbiorstwu
przyznano subsydium zagraniczne, ktore zakldca
rynek wewngtrzny, wowczas:
b) powiadamia przedsigbiorstwo
postepowaniem,;

objete

NIE

NIE

13

7e) pelienie roli organu panstwa
cztonkowskiego wlasciwego do kontaktu z
Komisjg Europejska w zakresie
informacji, o ktérych mowa w art. 10 ust.
2, ust. 3 lit. c i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a,
art. 14 ust. 4 1 art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560.”.

informacji, o ktorych
mowa w art. 10 ust. 2

rozporzadzenia
2022/2560.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 10
ust. 3
lit. ¢

Art. 10
ust. 3
lit. d

Art. 10
ust. 4

c) W przypadku gdy na podstawie wstgpnego
przegladu Komisja ma wystarczajace
przestanki §wiadczace o tym, ze danemu
przedsigbiorstwu przyznano subsydium

zagraniczne, ktore  zakldéca  rynek
wewngetrzny,  wowczas:  powiadamia
panstwo cztonkowskie 1 — jezeli

postepowanie szczegOtowe wszczeto w
odniesieniu do postepowania o udzielenie
zamoOwienia — dang instytucje
zamawiajagcg  lub  dany  podmiot
zamawiajacy, oraz

W przypadku gdy na podstawie wstepnego
przegladu Komisja ma wystarczajace przestanki
Swiadczace o tym, ze danemu przedsigbiorstwu
przyznano subsydium zagraniczne, ktore zakloca
rynek wewnetrzny, wowczas:

d) publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogloszenie, w  ktorym
zaprasza do sktadania opinii na pismie w
wyznaczonym przez Komisj¢ terminie.

W przypadku gdy w toku wstgpnego przegladu
Komisja stwierdzi, ze nie ma wystarczajacych
przestanek  do  wszczecia  postepowania
szczegOlowego, poniewaz subsydium zagraniczne
nie istnieje albo poniewaz nie ma wystarczajacych
przestanek $wiadczacych o faktycznym lub
potencjalnym zakldceniu na rynku wewngtrznym,
Komisja zamyka wstepny przeglad, powiadamia
przedsiebiorstwo objete postepowaniem i panstwa

TAK Art. 2

pkt 4
lit. a
NIE
TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a

14

4) wart. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

”(' . )

7e) petienie roli organu panstwa
cztonkowskiego wlasciwego do kontaktu z
Komisjg Europejska w zakresie
informacji, o ktorych mowa w art. 10 ust.
2, ust. 3 lit. c i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a,
art. 14 ust. 4 1 art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560.”.

4) wart. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

o--2)

7e) petnienie roli organu panstwa
cztonkowskiego wlasciwego do kontaktu z
Komisja Europejska w zakresie
informacji, o ktérych mowa w art. 10 ust.
2, ust. 3 lit. c i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a,

Okreslenie, ktory organ

pelni  role  organu
wlasciwego do
kontaktu z Komisja

Europejska w zakresie
informacji, o ktorych
mowa w art. 10 ust. 3
lit. ¢ rozporzadzenia
2022/2560.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktory organ

pelni  role  organu
wlasciwego do
kontaktu z Komisja

Europejska w zakresie
informacji, o ktorych
mowa w art. 10 ust. 4
rozporzadzenia
2022/2560.



art.11
ust.1

czlonkowskie, ktére zostaly powiadomione na
podstawie ust. 2, oraz dang instytucj¢
zamawiajacg lub dany podmiot zamawiajacy,
jezeli wstepny przeglad rozpoczeto w odniesieniu
do postepowania o udzielenie zamowienia.

W toku postepowania szczegdtowego Komisja
przeprowadza  dalsza  ocen¢  subsydium
zagranicznego, ktore wskazano w decyzji o
wszczeciu  postepowania szczegdtowego, oraz
dazy do uzyskania wszelkich informacji, ktore
uzna za niezbedne zgodnie z art. 13, 141 15.

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a

Art. 3
pkt 3
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art. 14 ust. 4 1 art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560.”.

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

”(' . )

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36
ust. 1 1art. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr
2022/2560, w szczegolnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
koncentracji 1 z wylgczeniem zadan, o
ktorych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrzes$nia 2019 r. — Prawo
zamoOwien publicznych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) 1 w art.
52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na
roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),”

3) wart. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 4
i 5w brzmieniu:

Okreslenie, ktory organ
wykonuje  obowigzki
panstwa
cztonkowskiego
zawarte w art. 13 i art.
14 rozporzadzenia
2022/560 w zwiagzku
Z odestaniem zawartym
do tych artykutow.



Art. 4
pkt 3
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»4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1, z pdzn. zm.), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
konteks$cie postepowan o zawarcie umowy
koncesji;”

3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 25 w
brzmieniu:

»25)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zakldcajacych
rynek wewngetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej
»rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiow zagranicznych zakldcajacych
rynek wewngtrzny w konteks$cie
postgpowan o udzielenie zaméwienia.”;



Art. 11 'W przypadku gdy Komisja ustali na podstawie art. INIE

ust. 2

Art. 11
ust. 3

Art. 11
ust. 4

4-6, ze dane subsydium zagraniczne zakltoca
rynek wewnetrzny moze przyjaé akt wykonawczy
w  formie decyzji  nakltadajacej  S$rodki
kompensacyjne  (zwany  dalej ,»decyzja
naktadajaca $rodki kompensacyjne”). Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
doradcza, o ktorej] mowa w art. 48 ust. 2.

W przypadku gdy Komisja ustali na podstawie art.
4-6, ze dane subsydium zagraniczne zakltoca
rynek wewnetrzny oraz gdy przedsiebiorstwo
objete postepowaniem zaproponuje
zobowigzania, ktore Komisja uzna za
odpowiednie 1 wlasciwe, aby catkowicie 1
skutecznie zaradzi¢ zakldceniu, Komisja moze
przyjac¢ akt wykonawczy w formie decyzji (zwany
dalej ,,decyzja naktadajaca zobowigzania”), aby
nada¢ tym zobowigzaniom wigzacy charakter dla
przedsigbiorstwa. Decyzje¢ akceptujaca zwrot
subsydium zagranicznego zgodnie z art. 7 ust. 6
uznaje si¢ za decyzje naktadajaca zobowigzania.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z

procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 48 ust.
2.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w formie
decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu (zwany dalej
»decyzja o niezglaszaniu sprzeciwu”), w
przypadku gdy stwierdzi, ze:

a) wstepna ocena przedstawiona w decyzji
Komisji 0 wszczeciu postepowania
szczegOlowego nie zostata potwierdzona;

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 11
ust. 5

Art. 12
ust. 1

Art. 12
ust. 2

lub

b) pozytywne skutki w rozumieniu art. 6
przewazaja nad  zakléceniem na rynku
wewnetrznym

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z

procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 48 ust.
2.

Komisja doktada wszelkich staran, aby, o ile to
mozliwe, przyjac¢ decyzj¢ w terminie 18 miesiecy
od rozpoczgcia postgpowania szczegdlowego.

Aby  utrzymaé¢  konkurencj¢ na  rynku
wewnetrznym 1 zapobiec  nieodwracalnej
szkodzie, Komisja moze przyjac akt
wykonawczy w formie decyzji nakazujacej
zastosowanie  §rodkéw  tymczasowych, w
przypadku gdy:

a) istniejg wystarczajace przestanki
wskazujace, ze wkiad finansowy stanowi
subsydium zagraniczne i zakldca rynek
wewnetrzny; oraz

b) istnieje ryzyko wystgpienia powaznej i
nieodwracalnej szkody dla konkurencji na
rynku wewnetrznym.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z

procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust.
2.

Srodki tymczasowe moga w szczegdlnosci, ale nie
wylacznie, obejmowac $rodki wymienione w art.
7 ust. 4 lit. a), ¢) 1 d). Srodkdw tymczasowych nie

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 12
ust. 3

Art. 13
ust. 1

Art.13
ust. 2

Art. 13
ust. 3

Art. 13
ust. 4

mozna stosowa¢ w odniesieniu do postepowan o
udzielenie zamowienia.

Srodki tymczasowe stosuje si¢ albo przez
okreslony okres, ktory moze zosta¢ przedtuzony,
o ile jest to konieczne i stosowne, albo az do
przyjecia ostatecznej decyzji.

Aby wykona¢ zadania powierzone jej przez
niniejsze rozporzadzenie, Komisja moze zazadac
przekazania informacji zgodnie z niniejszym
artykutem.

Komisja moze zazada¢ od przedsigbiorstwa
objetego postepowaniem przekazania wszelkich
niezbednych informacji, w tym informacji
dotyczacych jego oferty w postgpowaniu o
udzielenie zamowienia.

Komisja moze zazada¢ przekazania takich
informacji réwniez od innych przedsi¢biorstw lub
zwigzkow przedsiebiorstw, w tym informacji
dotyczacych ich ofert w postgpowaniu o
udzielenie zamoOwienia, z nalezytym
uwzglednieniem zasady proporcjonalnos$ci.

We wniosku o0 przekazanie informacji na
podstawie ust. 2 lub 3:

a) okresla si¢ podstawe prawng i cel wniosku,
wskazuje, jakie informacje s3 wymagane, oraz

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



art. 13
ust. 5

wyznacza odpowiedni termin, w ktéorym
informacje nalezy przekazac;

b) zamieszcza si¢ oswiadczenie, ze jezeli
przekazane informacje sa niepoprawne, niepetne
lub wprowadzajace w biad, istnieje mozliwos¢
nalozenia grzywien lub okresowych kar
pienieznych przewidzianych w art. 17;

c) zamieszcza si¢ oSwiadczenie, ze zgodnie z art.
16 brak wspoétpracy umozliwi Komisji podjecie
decyzji na podstawie dostepnych jej faktow.

Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie
przekazuja jej wszelkie informacje niezbedne do
wykonania zadan powierzonych jej przez
niniejsze rozporzadzenie. Ust. 4 lit. a) stosuje si¢
odpowiednio.

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a
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4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7¢ w
brzmieniu:

o)

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36
ust. 1 i art. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr
2022/2560, w szczegolnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
koncentracji 1 z wylgczeniem zadan, o
ktorych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) 1 w art.
52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21

pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na 'koncesji

roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),”

Okreslenie, ktore
organy wykonuja
zadania panstwa
cztonkowskiego, 0

ktorych mowa w art. 13
ust. 5 rozporzadzenia

2022/2560 w
szczegbdlnosci W
zakresie subsydiow
zagranicznych

zaktocajacych  rynek
wewnetrzny W
kontekscie koncentracji
oraz w  kontekscie
postepowan 0

udzielenie zamoOwienia
oraz zawierania uméow
na roboty
budowlane lub ustugi.



Art. 3
pkt 3

Art. 3
pkt 4
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3) w art. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4
I 5w brzmieniu:

»4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1, z pdzn. zm.), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
konteks$cie postepowan o zawarcie umowy
koncesji;”

4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w
brzmieniu:

,,Rozdzial 9a

Dziatania Prezesa Urzedu Zamoéwien
Publicznych w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji

Art. 53a. Prezes Urzedu Zamoéwien
Publicznych wykonujac zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktdcajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o



Art. 4
pkt 3

Art. 4
pkt 6
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zawarcie umowy koncesji podejmuje
czynno$ci na podstawie art. 13 ust. 5, art.
14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560. (...)”

3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 25 w
brzmieniu:

»25)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej
,rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zaméwienia.”;

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

,Dzial XIa Dziatania Prezesa Urzedu w
zakresie subsydiow zagranicznych
zakldcajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia

Art. 617a. Prezes Urzedu wykonujac
zadania panstwa cztonkowskiego w



Art. 13 Komisja moze zazada¢ przekazania wszelkich NIE

ust. 6

Art. 13
ust. 7
lit. a

niezbednych informacji takze od panstwa
trzeciego. Ust. 4 lit. a) i ) stosuje si¢
odpowiednio.

Komisja moze przestucha¢ osob¢ fizyczng lub
prawng, ktora wyrazi na to zgode, w celu
zgromadzenia informacji

dotyczacych przedmiotu postgpowania. W
przypadku gdy przestuchanie nie jest prowadzone
w pomieszczeniach Komisji, przez telefon ani za
pomoca innych $rodkow  elektronicznych,
Komisja przed przestuchaniem:

a) powiadamia panstwo cztonkowskie, na ktérego
terytorium ma odby¢ si¢ przestuchanie; lub

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a
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zakresie subsydidw zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postgpowan o udzielenie
zamdwienia podejmuje czynno$ci na
podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

(...)

Art. 617e. 1. Prezes Urzedu w toku
prowadzonej kontroli, o ktorej mowa w
dziale XI rozdziale 2, weryfikuje
dopehienie przez zamawiajacego
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 28 i
art. 29 rozporzadzenia 2022/2560. (...)".

4) wart. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7¢ w
brzmieniu:

o)

7€) pelnienie roli organu panstwa
cztonkowskiego wlasciwego do kontaktu z
Komisja Europejska w zakresie
informacji, o ktérych mowa w art. 10 ust.
2, ust. 3 lit. c i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a,
art. 14 ust. 4 i art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560.”

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktory organ

pelni  role  organu
wlasciwego do
kontaktu z Komisja

Europejska w zakresie
informacji, o ktorych
mowa w art. 13 ust. 7
lit. a.



Art. 13 Komisja moze przestlucha¢ osobe fizyczng lub NIE

ust. 7
lit. b

Art. 14
ust.1

Art. 14
ust. 2

prawng, ktora wyrazi na to zgodg, w celu
zgromadzenia informacji dotyczacych przedmiotu
postepowania. W przypadku gdy przestuchanie
nie jest prowadzone w pomieszczeniach Komisji,
przez telefon ani za pomoca innych $rodkéw
elektronicznych, Komisja przed przestuchaniem:
b) uzyskuje zgode panstwa trzeciego, na ktdrego
terytorium ma odby¢ si¢ przestuchanie.

Aby wykona¢ zadania powierzone jej przez
niniejsze  rozporzadzenie, Komisja moze
prowadzi¢ wszelkie konieczne

kontrole przedsigbiorstw 1 zwiazkow
przedsiebiorstw.

W przypadku gdy Komisja przystepuje do takiej
kontroli, urzgdnicy upowaznieni przez Komisj¢
do prowadzenia kontroli sg uprawnieni do:

a) wstepu do pomieszczen, na teren 1 do srodkow
transportu  przedsigbiorstwa lub  zwigzku
przedsigbiorstw;

b) badania ksigg 1 innych rejestrow zwigzanych z
dziatalno$cig gospodarcza, niezaleznie od tego, na
jakim no$niku sg one

przechowywane, oraz do dostepu do informacji,
ktérymi dysponuje podmiot objety kontrolg, oraz
do sporzadzania lub

zadania kopii lub wyciagéw z tych ksiag lub
rejestrow;

c) zadawania pytan przedstawicielom lub
czlonkom personelu  przedsigbiorstwa  lub
zwigzku przedsigbiorstw w celu uzyskania

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 14
ust. 3

Art. 14
ust. 4

wyjasnien co do faktow lub dokumentow
dotyczacych przedmiotu i celu kontroli oraz do
rejestrowania odpowiedzi;

d) pieczgtowania pomieszczen przedsiebiorstwa i
ksigg lub rejestrow na czas 1 w zakresie
koniecznym do przeprowadzenia kontroli.

Przedsigbiorstwo lub zwigzek przedsigbiorstw
poddaja si¢ kontroli nakazanej przez Komisj¢ w
drodze decyzji. Urzegdnicy 1 inne towarzyszace
osoby upowaznione przez Komisj¢ do
prowadzenia kontroli wykonuja swoje
uprawnienia po okazaniu decyzji Komisji, w
ktore;j:

a) okreslono przedmiot i cel kontroli;

b) zamieszczono oswiadczenie, ze zgodnie z art.
16 brak wspoétpracy umozliwi Komisji podjecie
decyzji na podstawie dostepnych jej faktow;

¢) jest mowa o mozliwosci natozenia grzywien lub
okresowych kar pieni¢znych przewidzianych w
art. 17; oraz

d) poinformowano o prawie do zwrocenia si¢ do
Trybunatlu Sprawiedliwosci o kontrole legalnosci
przedmiotowej decyzji na podstawie art. 263
TFUE.

Komisja z odpowiednim wyprzedzeniem przed
kontrolg powiadamia panstwo czlonkowskie, na
ktérego terytorium ma zosta¢ przeprowadzona
kontrola, o kontroli oraz o dacie jej rozpoczecia

NIE

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a
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4) wart. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c—7e w
brzmieniu:

o--2)

7€) pelnienie roli organu panstwa
cztonkowskiego wlasciwego do kontaktu z
Komisja Europejska w zakresie

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktory organ

pelni  role  organu
wlasciwego do
kontaktu z Komisja

Europejska w zakresie
informacji, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 4



Art. 14 Urzednicy i inne osoby upowaznione lub TAK |Art. 2

ust. 5

wyznaczone przez panstwo cztonkowskie, na
ktorego terytorium ma zosta¢ przeprowadzona
kontrola, na wniosek panstwa cztonkowskiego lub
Komisji aktywnie pomagajg urzednikom 1 innym
towarzyszacym osobom upowaznionym przez
Komisje. W tym celu przystuguja im uprawnienia
okreslone w ust. 2

pkt 4
lit. a

Art. 3
pkt 3

26

informacji, o ktérych mowa w art. 10 ust.
2, ust. 3 lit. c i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a,
art. 14 ust. 4 1 art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560;”,”

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w
brzmieniu:

”(' . )

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36
ust. 1 1art. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr
2022/2560, w szczegolnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
koncentracji 1 z wylgczeniem zadan, o
ktorych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrzes$nia 2019 r. — Prawo
zamoOwien publicznych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) 1 w art.
52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na
roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),

3) w art. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4
i 5w brzmieniu:

,»4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz

rozporzadzenia
2022/2560.

Okreslenie, ktore
organy wykonuja
zadania panstwa
cztonkowskiego, 0

ktorych mowa w art. 14
ust. 5 rozporzadzenia

2022/2560 w
szczegbdlnosci w
zakresie subsydiow

zagranicznych
zakltocajacych  rynek
wewnetrzny W
kontekscie koncentracji
oraz w  kontekscie
postepowan 0
udzielenie zamodwienia
oraz zawierania umow
koncesji na  roboty
budowlane lub ustugi.

Zapewnienie przepisow
dla udzielenia Komisji
Europejskiej pomocy w
przeprowadzeniu

kontroli, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 5



Art. 3
pkt 4
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art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiéw zagranicznych zakldcajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1, z pdzn. zm.), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
konteks$cie postepowan o zawarcie umowy
konces;ji;

5) wspotpracuje z Prezesem Urzedu
Ochrony Konkurencji 1 Konsumentow w
zakresie niezbednym do realizacji jego
zadan ustawowych, w szczegdlnosci w
zakresie wykonywania zadan panstwa
cztonkowskiego okreslonych w
rozporzadzeniu 2022/2560.”

4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w
brzmieniu:

,,Rozdzial 9a

Dziatania Prezesa Urzedu Zamoéwien
Publicznych w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji

Art. 53a. Prezes Urzedu Zamoéwien
Publicznych wykonujac zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow

rozporzadzenia

2022/2560 w w
kontekscie postgpowan
0 udzielenie
zamowienia oraz
zawierania umow

koncesji na  roboty
budowlane lub ustugi.



Art. 4
pkt 3 i
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zagranicznych zaktdcajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji podejmuje
czynno$ci na podstawie art. 13 ust. 5, art.
14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

Art. 53b. 1. Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, w ramach czynnosci
podejmowanych na podstawie art. 13 ust.
5, art. 14 ust. 5-7 1 art. 36 ust. 1
rozporzadzenia 2022/2560, moze wezwac
zamawiajacego, wykonawce lub
koncesjonariusza do udzielenia informacji
lub przekazania dokumentow.
Zamawiajacy, wykonawca i
koncesjonariusz udzielaja informacji oraz
przekazuja dokumenty w terminie
wyznaczonym przez Prezesa Urzedu
Zamowien Publicznych. (...)”;

3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 25 w
brzmieniu:

»25)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktdcajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej



Art. 4
pkt 6
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,rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiéw zagranicznych zaktdcajacych
rynek wewngtrzny w kontek$cie
postegpowan o udzielenie zamdwienia.”;

4) po art. 469 dodaje si¢ art. 469a w
brzmieniu:

,»Art. 469a. Prezes Urzedu wspotpracuje z
Prezesem Urzedu Ochrony Konkurencji 1
Konsumentow w zakresie niezbednym do
realizacji jego zadan ustawowych, w
szczegoOlnosci w zakresie wykonywania
zadan panstwa czlonkowskiego
okreslonych w rozporzadzeniu
2022/2560.”;”

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

,Dzial XIa Dziatania Prezesa Urzgdu w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postepowan o udzielenie
zamoOwienia

Art. 617a. Prezes Urzedu wykonujac
zadania panstwa czlonkowskiego w
zakresie subsydiow zagranicznych
zakldcajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia podejmuje czynnosci na
podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,



art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

Art. 617b. 1. Prezes Urzgdu, w ramach
czynnosci podejmowanych na podstawie
art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7 i art. 36 ust. 1
rozporzadzenia 2022/2560, moze wezwac
zamawiajacego lub wykonawce do
udzielenia informacji lub przekazania
dokumentow. Zamawiajacy 1 wykonawca
udzielajg informacji oraz przekazuja
dokumenty w terminie wyznaczonym
przez Prezesa Urzedu.

(...)

Art. 617e. 1. Prezes Urzedu w toku
prowadzonej kontroli, o ktorej mowa w
dziale XI rozdziale 2, weryfikuje
dopehienie przez zamawiajacego
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 28 i
art. 29 rozporzadzenia 2022/2560. (...)”.

Art. 14 'W  przypadku gdy urzednicy Iub inne TAK Art.2 |4)w art. 31: Okreslenie, ktore

ust. 6 |towarzyszace osoby upowaznione przez Komisj¢ pkt4 a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w organy wykonuja
stwierdzg, ze przedsicbiorstwo lub zwigzek lit.a  |brzmieniu: zadania panstwa
przedsigbiorstw sprzeciwiajg si¢ kontroli w wl(e2) cztonkowskiego, 0
rozumieniu  niniejszego  artykulu, panstwo 7d) wykonywanie zadan panstwa ktérych mowa w art. 14
cztonkowskie, na ktérego terytorium odbywa si¢ cztonkowskiego, o ktérych mowa w: ust. 6 rozporzadzenia
kontrola, udziela im koniecznej pomocy i w a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 2022/2560 w
stosownych przypadkach wystepuje o pomoc ust. 1 iart. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr szczegoOlnosci W
policji lub rownorzednego organu egzekwowania 2022/2560, w szczegolnosci w zakresie zakresie subsydiow
prawa, aby  umozliwi¢ tym  osobom subsydiow zagranicznych zaktocajacych  zagranicznych
przeprowadzenie  kontroli.  Jezeli  pomoc rynek wewngtrzny w konteks$cie zaktocajacych  rynek
przewidziana w niniejszym ust¢pie wymaga koncentracji i z wylaczeniem zadan, o wewnetrzny w
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zezwolenia ze strony organu sadowego zgodnie z
przepisami krajowymi, wystepuje si¢ o wydanie
takiego zezwolenia. O wydanie takiego
zezwolenia mozna réwniez wystapic
zapobiegawczo.

Art. 2
pkt 10

Art. 3
pkt 3
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ktérych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. 22024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) i w art.
52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na
roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),

10) w art. 1051 dodaje si¢ ust. 4—7 w
brzmieniu:

o)

7. W przypadku gdy przedsiebiorca lub
osoba uprawniona do jego reprezentowania
sprzeciwiajg si¢ przeprowadzeniu przez
Komisje Europejska kontroli w toku
postepowania prowadzonego na podstawie
przepisow rozporzadzenia nr 2022/2560
osobom upowaznionym przez Prezesa
Urzedu, o ktorych mowa w ust. 6 pkt 11 3,
przystuguja w toku kontroli uprawnienia, o
ktorych mowa w art. 105b, art. 105ca, art.
105da, art. 105f—105h, art. 105n, art. 105nc
1art. 1050.”;

3) w art. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4
i 5w brzmieniu:

,»4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu

kontekscie koncentracji
oraz w  kontekscie
postepowan 0
udzielenie zamowienia
oraz zawierania umow
koncesji na  roboty
budowlane lub ustugi.

Okreslenie trybu
korzystania z pomocy
policji przez Prezesa
UOKIK w przypadku
sprzeciwu
przeprowadzenia
kontroli, o ktorej mowa
w art. 14 ust. 5 i ust. 7
rozporzadzenia
2022/2560.

Okreslenie trybu
korzystania z pomocy
policji przez Prezesa
UZP w  przypadku
sprzeciwu
przeprowadzenia
kontroli, o ktérej mowa



Art. 3
pkt 4
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Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560z  |\w art. 14 ust. 5 i ust. 7
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie rozporzadzenia
subsydiéw zagranicznych zaktocajacych — |2022/2560

rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z | (zamo6wienia publiczne,
23.12.2022, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego umowa koncesji na
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w roboty budowlane lub
zakresie subsydiow zagranicznych ustugi).

zaktocajacych rynek wewnetrzny w

konteks$cie postepowan o zawarcie umowy

konces;ji;

5) wspotpracuje z Prezesem Urzedu

Ochrony Konkurencji i Konsumentow w

zakresie niezbednym do realizacji jego

zadan ustawowych, w szczegdlnosci w

zakresie wykonywania zadan panstwa

cztonkowskiego okreslonych w

rozporzadzeniu 2022/2560.”

4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w
brzmieniu:

,,Rozdzial 9a

Dziatania Prezesa Urzedu Zamoéwien
Publicznych w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji

Art. 53a Prezes Urzgdu Zamowien
Publicznych wykonujac zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktdcajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o



zawarcie umowy koncesji podejmuje
czynno$ci na podstawie art. 13 ust. 5, art.
14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

(...)

Art. 53c. 1. Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, jezeli jest to niezbedne do
przeprowadzenia czynnosci, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 5-7 rozporzadzenia
2022/2560, moze zwrdci¢ sie do Policji o
pomoc przy ich przeprowadzeniu.

2. Pomoc Policji polega na zapewnieniu
porzadku w miejscu przeprowadzania
czynnosci, osobistego bezpieczenstwa
0sOb obecnych w tym miejscu, a takze na
ustaleniu tozsamosci 0sob.

3. Prezes Urzedu Zamoéwien Publicznych
wystepuje na piSmie o udzielenie pomocy
do komendanta wojewddzkiego Policji
albo Komendanta Stotecznego Policji
wlasciwego ze wzgledu na miejsce
przeprowadzania czynnos$ci co najmniej 7
dni przed planowanym dniem podjecia
czynnosci, a w przypadku niecierpigcym
zwtoki, co najmniej 3 dni przed
planowanym dniem ich podjecia. (...)”.

Art. 4 |3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
pkt 3 i |$rednikiem i dodaje si¢ pkt 25 w
4 brzmieniu:
»25) wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
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Art. 4
pkt 6
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ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiéw zagranicznych zakldcajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej
»~rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zamowienia.”;

4) po art. 469 dodaje si¢ art. 469a w
brzmieniu:

,»Art. 469a. Prezes Urzedu wspotpracuje z
Prezesem Urzedu Ochrony Konkurencji 1
Konsumentow w zakresie niezbednym do
realizacji jego zadan ustawowych, w
szczegblnosci w zakresie wykonywania
zadan panstwa cztonkowskiego

okreslonych w rozporzadzeniu
2022/2560.”

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

,Dzial XIa Dziatania Prezesa Urzedu w
zakresie subsydiow zagranicznych
zakldcajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia
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Art. 617a. Prezes Urzedu wykonujac
zadania panstwa cztonkowskiego w
zakresie subsydidw zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postgpowan o udzielenie
zamdwienia podejmuje czynno$ci na
podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

(...)

Art. 617c. 1. Prezes Urzedu, jezeli jest to
niezbedne do przeprowadzenia czynnosci,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 5-7
rozporzadzenia 2022/2560, moze zwrdcié
si¢ do Policji o pomoc przy ich
przeprowadzeniu.

2. Pomoc Policji polega na zapewnieniu
porzadku w miejscu przeprowadzania
czynnosci, osobistego bezpieczenstwa
0sOb obecnych w tym miejscu, a takze na
ustaleniu tozsamosci 0sob.

3. Prezes Urzedu wystepuje na pismie o
udzielenie pomocy do komendanta
wojewodzkiego Policji albo Komendanta
Stotecznego Policji wlasciwego ze
wzgledu na miejsce przeprowadzania
czynnosci co najmniej 7 dni przed
planowanym dniem podj¢cia czynnosci, a
w przypadku niecierpigcym zwtoki, co
najmniej 3 dni przed planowanym dniem
ich podjecia. (...)”.



Art. 14
ust. 7

Na wniosek Komisji panstwo cztonkowskie
przeprowadza na swoim terytorium kontrole lub
inne czynno$ci wyjasniajagce przewidziane w
prawie krajowym w celu ustalenia, czy istnieje
subsydium  zagraniczne zaklocajace  rynek
wewnetrzny.

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a

Art. 2
pkt 6
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4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w

brzmieniu:

(e

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36
ust. 1 1art. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr
2022/2560, w szczegdlnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
koncentracji i z wytaczeniem zadan, o
ktorych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) 1 w art.
52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na
roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),”

6) po art. 53a dodaje si¢ art. 53b w

brzmieniu:

,»Art. 53b. Bez wszczynania odrebnego
postepowania Prezes Urzedu moze, na
whniosek Komisji Europejskiej, w
przypadku, o ktérym mowa w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia nr 2022/2560, wezwac
swiadka w celu odebrania od niego
zeznan. Przepisy art. 52 ust. 2 1 art. 53
stosuje si¢. Przepisy art. 50 ust. 41 5

stosuje si¢ odpowiednio.”

Okreslenie, ktore
organy wykonuja
zadania panstwa
cztonkowskiego, 0

ktorych mowa w art. 14
ust. 7 rozporzadzenia

2022/2560 w
szczegblnosci w
zakresie subsydiow

zagranicznych
zakltocajacych  rynek
wewnetrzny W
kontekscie koncentracji
oraz w  kontekscie
postepowan 0
udzielenie zamoOwienia,
a takze zawierania
uméw  koncesji  na
roboty budowlane lub
ushugi.

Zapewnienie przepisow
dla  przeprowadzenia
czynnosci

wyjasniajacych  przez
Prezesa UOKIK, o
ktérych mowa w art. 14

ust. 7 rozporzadzenia
2022/2560.



Art. 2
pkt 7

Art. 2
pkt 10
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7) po art. 61a dodaje si¢ art. 61b w
brzmieniu:

»Art. 61b. Bez wszczynania odrgbnego
postgpowania Prezes Urzedu moze, na
wniosek Komisji Europejskiej, w
przypadku o ktorym mowa w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia nr 2022/2560, zwrdcic si¢
o przestuchanie swiadkow do wlasciwego
miejscowo sgdu rejonowego, jezeli
przemawia za tym charakter dowodu albo
wzglad na powazne niedogodnosci lub
znaczng wysokos¢ kosztow
przeprowadzenia dowodu. Przepis art. 61
ust. 1 zdanie drugie stosuje si¢. Przepisy
art. 50 ust. 4 1 5 stosuje si¢ odpowiednio.”

10) w art. 105i dodaje si¢ ust. 47 w
brzmieniu:

o)
5. Bez wszczynania odrebnego
postepowania  Prezes Urzgdu moze
przeprowadzi¢ kontrole lub dokonac
przeszukania na podstawie art. 105n na
wniosek  Komisji ~ Europejskiej w
przypadku, o ktérym mowa w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia nr 2022/2560.
6. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 5,
Prezes Urzedu moze upowazni¢ do udziatu
w kontroli lub przeszukaniu:

1)  pracownika Urzedu;

2)  pracownika Komisji Europejskiej;

Okreslenie trybu
korzystania z pomocy
policji przez Prezesa
UOKIK w przypadku
sprzeciwu
przeprowadzenia
kontroli, o ktorej mowa
w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia
2022/256.



Art. 3
pkt 3
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3) osoby posiadajace wiadomosci
specjalne, jezeli do przeprowadzenia
kontroli niezbedne sa tego rodzaju
wiadomosci.
7. W przypadku gdy przedsigbiorca lub
osoba uprawniona do jego reprezentowania
sprzeciwiajg si¢ przeprowadzeniu przez
Komisj¢ Europejska kontroli w toku
postepowania prowadzonego na podstawie
przepisow rozporzadzenia nr 2022/2560
osobom upowaznionym przez Prezesa
Urzedu, o ktorych mowa w ust. 6 pkt 11 3,
przystuguja w toku kontroli uprawnienia, o
ktérych mowa w art. 105b, art. 105ca, art.
105da, art. 105f—105h, art. 105n, art. 105nc
iart. 1050.”;

3) w art. 52 w 2 w pkt 3 kropke zastepuje
si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt4 15w
brzmieniu:

,4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w
zakresie subsydiow zagranicznych
zakltocajacych rynek wewngtrzny w

Okreslenie trybu
korzystania z pomocy

policji przez Prezesa
UZP w przypadku
sprzeciwu

przeprowadzenia
kontroli, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 7
rozporzadzenia
2022/2560
(zamowienia publiczne,
umowa koncesji na



Art. 3
pkt 4
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konteks$cie postepowan o zawarcie umowy roboty budowlane
konces;ji; ustugi).

5) wspotpracuje z Prezesem Urzgdu

Ochrony Konkurencji i Konsumentow w

zakresie niezbednym do realizacji jego

zadan ustawowych, w szczego6lnosci w

zakresie wykonywania zadan panstwa

cztonkowskiego okreslonych w

rozporzadzeniu 2022/2560.”

4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w
brzmieniu:

,,Rozdzial 9a

Dziatania Prezesa Urzedu Zamoéwien
Publicznych w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postepowan o
zawarcie umowy koncesji

Art. 53a Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych wykonujac zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postepowan o
zawarcie umowy koncesji podejmuje
czynnosci na podstawie art. 13 ust. 5, art.
14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

Art. 53b. 1. Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, w ramach czynnosci
podejmowanych na podstawie art. 13 ust.
5, art. 14 ust. 5-7 1 art. 36 ust. 1

lub



Art. 4
pkt 3 i
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rozporzadzenia 2022/2560, moze wezwac
zamawiajacego, wykonawce lub
koncesjonariusza do udzielenia informacji
lub przekazania dokumentow.
Zamawiajacy, wykonawca i
koncesjonariusz udzielajg informacji oraz
przekazuja dokumenty w terminie
wyznaczonym przez Prezesa Urzedu
Zamowien Publicznych. (...)”.

3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 25 w
brzmieniu:

»25)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej
,,rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zaméwienia.”;

4) po art. 469 dodaje si¢ art. 469a w
brzmieniu:

Art. 469a. 1. Prezes Urzedu wspolpracuje
z Prezesem Urzedu Ochrony Konkurencji i
Konsumentow w zakresie niezbednym do



Art. 4
pkt 6
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realizacji jego zadan ustawowych, w
szczegoOlnosci w zakresie wykonywania
zadan panstwa czlonkowskiego
okres§lonych w rozporzadzeniu 2022/2560.

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

»Dzial XIa Dziatania Prezesa Urzgdu w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postepowan o udzielenie
zamoOwienia

Art. 617a. Prezes Urzgdu wykonujac
zadania panstwa czlonkowskiego w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postepowan o udzielenie
zamoOwienia podejmuje czynnosci na
podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

Art. 617b. 1. Prezes Urzedu, w ramach
czynnosci podejmowanych na podstawie
art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5—7 i art. 36 ust. 1
rozporzadzenia 2022/2560, moze wezwac
zamawiajacego lub wykonawce do
udzielenia informacji lub przekazania
dokumentéw. Zamawiajacy | wykonawca
udzielaja informacji oraz przekazuja
dokumenty w terminie wyznaczonym
przez Prezesa Urzgdu.



Art. 15 /Aby wykona¢ zadania powierzone jej przez NIE

Art. 16
ust. 1

niniejsze  rozporzadzenie, Komisja moze
prowadzi¢ kontrole na terytorium panstwa
trzeciego, pod warunkiem ze rzad tego panstwa
trzeciego zostal oficjalnie powiadomiony i nie
zglasza sprzeciwu co do kontroli. Komisja moze
takze zwrocic si¢ do przedsigbiorstwa lub zwigzku
przedsiebiorstw o zgode¢ na kontrole. Art. 14 ust.
1, ust. 2 i ust. 3 lit. a) i b) stosuje si¢ odpowiednio.

Komisja moze podja¢ decyzj¢ zgodnie z art. 10,
11, art. 25 ust. 3 lit. ¢) lub art. 31 ust. 2, na

NIE
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(...)
Art. 617e. 1. Prezes Urzedu w toku

prowadzonej kontroli, o ktorej mowa w
dziale XI rozdziale 2, weryfikuje
dopetnienie przez zamawiajacego
obowigzkow, o ktérych mowa w art. 28 i
art. 29 rozporzadzenia 2022/2560.

2. Z przeprowadzonej w toku kontroli
weryfikacji sporzadza si¢ informacje w
zakresie dopetnienia przez zamawiajgcego
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 28 i
art. 29 rozporzadzenia 2022/2560.
Informacje t¢ Prezes Urzedu dotacza do
informacji o wyniku kontroli, o ktorej
mowa w art. 609 ust. 1 pkt 2 i art. 616 ust.
1.

3. Prawo whniesienia umotywowanych
zastrzezen, o ktorych mowa w art. 610 1
art. 617, nie przystuguje od informacji, o
ktorej mowa w ust. 2 zdanie pierwsze.”.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis
Wprost.

stosowany
Nie wymaga



Art. 16
ust. 2

Art. 16
ust. 3

Art. 16
ust. 4

podstawie dostepnych faktow, jezeli
przedsigbiorstwo objegte  postegpowaniem lub
panstwo trzecie, ktére przyznato subsydium
zagraniczne:

a) w odpowiedzi na wniosek o przekazanie
informacji zlozony na podstawie art. 13
przekazuja niepetne, niepoprawne lub
wprowadzajgce w btad informacje;

b) nie przekazaty zadanych informacji w terminie
wyznaczonym przez Komisjg;

¢) odmawiaja poddania si¢ kontroli Komisji w
Unii lub poza Unig nakazanej na podstawie art. 14
lub 15; lub

d) w inny sposob utrudniajg przeprowadzenie
wstepnego  przegladu  lub  postgpowania
szczegdlowego.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo lub zwigzek
przedsigbiorstw, panstwo czlonkowskie lub
panstwo trzecie przekazaly Komisji niepoprawne
lub wprowadzajace w btad informacje, informacje
te nie sg brane pod uwage.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo, w tym
przedsigbiorstwo publiczne, ktore jest
bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez
panstwo, nie przekazato informacji niezbednych
do ustalenia, czy dany wklad finansowy stanowi
dla niego korzy$¢, mozna wuznaé, zZe
przedsigbiorstwo to otrzymalo taka korzys¢.

Wynik postgpowania ustalony na podstawie
dostgpnych informacji moze by¢ mniej korzystny

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 17
ust. 1

dla przedsi¢biorstwa niz w przypadku, gdyby to
przedsigbiorstwo wspolpracowato.

Komisja moze w drodze decyzji natozy¢ grzywny
lub okresowe kary pieni¢gzne, w przypadku gdy
przedsiebiorstwo lub zwigzek przedsiebiorstw
celowo lub przez zaniedbanie:

a) w odpowiedzi na wniosek o0 udzielenie
informacji na podstawie art. 13 przekazuja
niepoprawne, niepetne lub wprowadzajace w biad
informacje lub nie przekazuja informacji w
wyznaczonym terminie;

b) podczas kontroli przeprowadzanej na
podstawie art. 14 przedstawiajag wymagane ksiegi
lub inne rejestry zwigzane z dziatalno$cig
gospodarczg w niekompletnej formie;

c) w odpowiedzi na pytanie zadane na podstawie
art. 14 ust. 2 lit. ¢):

(1) udzielaja niepoprawnej lub wprowadzajacej w
btad odpowiedzi;

(1)) nie skorygowaly w wyznaczonym przez
Komisje terminie niepoprawnej, niepeinej lub
wprowadzajacej] w btad odpowiedzi udzielonej
przez pracownika; lub

(ii1)) nie udzielily odpowiedzi lub odmawiaja
udzielenia peinej odpowiedzi dotyczacej faktow
zwigzanych z przedmiotem i celem kontroli
nakazanej w decyzji przyjetej na podstawie art. 14
ust. 3;

d) odmawiaja poddania si¢ kontrolom nakazanym
na podstawie art. 14 lub zerwaty opieczgtowania
umieszczone zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. d); lub

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 17
ust. 2

Art. 17
ust. 3

Art. 17
ust. 4

Art. 17
ust. 5

e) nie spetnity warunkoéw dotyczacych dostepu do
danej dokumentacji lub warunkéw ujawniania
informacji  nalozonych przez Komisj¢ na
podstawie art. 42 ust. 4.

Grzywny nalozone na podstawie ust. 1 nie moga
przekracza¢ 1 % tacznego obrotu danego
przedsigbiorstwa lub danego zwigzku
przedsigbiorstw ~ w  poprzedzajacym  roku
obrotowym.

Okresowe kary pieni¢zne natozone na podstawie
ust. 1 nie moga przekracza¢ 5 % S$redniego
tacznego dziennego obrotu danego
przedsigbiorstwa lub danego zwigzku
przedsigbiorstw ~ w  poprzedzajacym  roku
obrotowym za kazdy dzien

roboczy spoznienia i1 sg naliczane od daty
ustalonej w decyzji do czasu przedstawienia
pelnych 1 poprawnych informacji, o ktérych
przekazanie zwrocita si¢ Komisja, lub do czasu
poddania si¢ kontroli przez dane przedsi¢biorstwo
lub dany zwiazek przedsi¢biorstw.

Przed przyjeciem decyzji zgodnie z ust. 1 lit. a)
Komisja wyznaczy ostateczny termin dwoch
tygodni na otrzymanie brakujacych informacji od
danego przedsi¢biorstwa lub danego zwigzku
przedsigbiorstw.

W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie zastosuje
si¢ do decyzji nakladajacej zobowigzania
przewidzianej w art. 11 ust. 3, decyzji nakazujace;j
zastosowanie srodkow tymczasowych

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 17
ust. 6

Art. 17
ust. 7

przewidzianej w art. 12 lub decyzji naktadajacej
srodki kompensacyjne przewidzianej w art. 11 ust.
2, Komisja moze w drodze decyzji natozy¢:

a) grzywny nieprzekraczajace 10 % tacznego
obrotu danego przedsigbiorstwa w
poprzedzajacym roku obrotowym; lub

b) okresowe kary pieni¢zne nieprzekraczajace 5 %
sredniego tacznego dziennego obrotu danego
przedsigbiorstwa

w poprzedzajacym roku obrotowym za kazdy
dzien niezastosowania si¢ do decyzji, liczac od
dnia przyjecia przez Komisje decyzji nakladajacej
takie kary pieni¢zne do czasu stwierdzenia przez
Komisje, ze dane przedsigbiorstwo stosuje si¢ do
decyzji. PL  Dziennik  Urzgdowy  Unii
Europejskiej23.12.2022 L 330/21

Komisja moze takze nalozy¢ takie grzywny lub
okresowe kary pieni¢zne, w przypadku gdy dane
przedsigbiorstwo nie zastosuje si¢ do decyzji
przyjetej na podstawie art. 11, 25 lub 31, ktora
zobowiazuje je do poinformowania Komisji, na
podstawie art. 8, o jego przyszlym udziale w
koncentracjach lub postgpowaniach o udzielenie
zamoOwienia.

Ustalajac kwote grzywny lub okresowej kary
pienieznej, Komisja bierze pod uwage charakter,
wage 1 czas trwania naruszenia, z nalezytym
uwzglednieniem zasad proporcjonalnosci i
stosownosci.

W przypadku gdy dane przedsigbiorstwo lub dany
zwigzek przedsigbiorstw spetnily obowigzek,

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 18
ust. 1

Art. 18
ust. 2

Art. 19

ktérego wykonanie miata zapewni¢ okresowa kara
pieniezna, Komisja moze obnizy¢ ostateczng
kwote okresowej kary pienieznej w stosunku

do kwoty wynikajacej z pierwotnej decyzji
naktadajacej okresowe kary pieni¢zne.

Komisja moze cofng¢ decyzje przyjeta na
podstawie art. 11 ust. 2, 3 lub 4, art. 25 ust. 3 i art.
31 ust. 1, 2 lub 3 1 przyja¢ nowy akt wykonawczy
w formie decyzji w dowolnym z ponizszych
przypadkow:

a) gdy przedsigbiorstwo, do ktorego skierowana
byta pierwotna decyzja, postepuje wbrew
nalozonym  zobowigzaniom lub  $rodkom
kompensacyjnym;

b) pierwotna decyzja zostata podjeta na podstawie
niepetnych, niepoprawnych lub wprowadzajacych
w btad informac;ji;

¢) zobowigzania lub $rodki kompensacyjne sa
nieskuteczne.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z

procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 48 ust.
2.

Cofnigcie decyzji 1 przyjecie nowej decyzji przez
Komisj¢ na podstawie ust. 1 nie wplywa na
decyzj¢ instytucji zamawiajacej lub podmiotu
zamawiajacego o udzieleniu zamowienia. Nie
wptywa to takze na zamdwienie juz udzielone

w nastepstwie takiej decyzji o udzieleniu.

W przypadku koncentracji ocena, czy subsydium
zagraniczne zakldéca rynek wewngtrzny w
rozumieniu art. 4 lub 5, ogranicza si¢ do danej

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 20
ust. 1

Art. 20
ust. 2

Art. 20
ust. 3

koncentracji. W ocenie tej uwzglednione zostaja
wylacznie subsydia zagraniczne przyznane w
ciggu trzech lat poprzedzajacych zawarcie
umowy, ogloszenie publicznej oferty lub nabycie
pakietu kontrolnego.

Do celow niniejszego rozporzadzenia uznaje sie,
ze koncentracja wystepuje w przypadku, gdy
trwatla zmiana kontroli wynika z jednego z
ponizszych dziatan:

a) laczenia si¢ co najmniej dwoch wczesniej
samodzielnych  przedsigbiorstw lub  czgsci
przedsiebiorstw;

b) przejecia, przez co najmniej jedng osobe juz
kontrolujaca co najmniej jedno przedsigbiorstwo
albo przez co najmniej jedno przedsiebiorstwo,
bezposredniej lub posredniej kontroli nad calym
co najmniej jednym innym przedsigbiorstwem lub
jego czescia, czy to w drodze zakupu papierow
warto$ciowych lub aktywow czy w drodze
umowy lub w jakikolwiek inny sposob.

Utworzenie spotki joint venture pelnigce; w
sposob trwaty wszystkie funkcje samodzielnego
podmiotu gospodarczego stanowi koncentracje w
rozumieniu ust. 1.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje sig,
ze ,koncentracja podlegajaca  zgloszeniu”
wystepuje wtedy, gdy w przypadku koncentracji:
a) co najmniej jedno z laczacych si¢
przedsigbiorstw, przejmowanych przedsigbiorstw
lub spotek joint venture ma siedzibe w Unii i

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 20
ust. 4

generuje w Unii tgczny obrot w wysokosci co
najmniej 500 min EUR; oraz

b) nastepujace przedsigbiorstwa otrzymaty razem
od panstw trzecich laczny wkiad finansowy w
wysokosci ponad 50 mln EUR w ciagu trzech lat
poprzedzajacych zawarcie umowy, ogloszenie
publicznej oferty lub nabycie pakietu kontrolnego:
(1) w przypadku przejecia — nabywca lub nabywcy
I przejmowany przedsigbiorca;

(i) w przypadku potaczenia — laczace sie
przedsiebiorstwa;

(111) w przypadku wspolnego przedsigebiorstwa —
przedsigbiorstwa tworzace spotke joint venture
oraz ta spotka joint venture.

Uznaje si¢, ze koncentracja nie wystgpuje, w
przypadku gdy:

a) instytucje kredytowe lub inne instytucje
finansowe, badz tez firmy ubezpieczeniowe,
ktorych normalna dziatalno$¢ obejmuje transakcje
1 obrot papierami warto§ciowymi, prowadzone na
wiasny rachunek lub na rachunek innych, czasowo
posiadajg  papiery wartosciowe nabyte w
przedsigbiorstwie w celu ich odsprzedazy, pod
warunkiem ze nie wykonuja one praw glosu w
stosunku do tych papieréw warto§ciowych w celu
okreslenia zachowania konkurencyjnego tego
przedsigbiorstwa lub pod warunkiem ze wykonuja
te prawa wylacznie w celu przygotowania zbycia
catosci lub czesci tego przedsigbiorstwa lub jego
aktywow, badz zbycia tych  papierow
warto§ciowych oraz pod warunkiem ze takie

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 20
ust. 5

zbycie nastepuje w ciggu jednego roku od daty
nabycia;

b) kontrole przejmuje osoba upowazniona przez
organy publiczne zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego dotyczacym likwidacji,
upadtosci, niewyptacalnosci, umorzenia dtugéw,
postepowania uktadowego lub analogicznych
postepowan;

¢) operacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), sa
przeprowadzane przez finansowe jednostki
holdingowe zgodnie z definicja

w art. 2 pkt 15 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE (21), pod
warunkiem ze prawa glosu s3 wykonywane w
stosunku do udzialow  kapitalowych, w
szczegbdlnosci w odniesieniu do mianowania
cztonkow organow zarzadzajacych 1 nadzorczych
w przedsigbiorstwach, w ktéorych finansowe
jednostki holdingowe maja udziaty kapitalowe,
tylko w celu utrzymania pelnej wartosci tych
inwestycji 1 nie w celu bezposredniego lub
posredniego okreslenia zachowan
konkurencyjnych tych przedsiebiorstw.

Okres jednego roku, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym lit. a), moze zosta¢ wydtuzony przez
Komisj¢ dziatajaca na wniosek, w przypadku gdy
dane instytucje lub firmy moga udowodni¢, ze
zbycie nie bylo racjonalnie mozliwe w ciggu

tego okresu

Podstawe kontroli stanowig prawa, umowy lub
inne $rodki, ktoére oddzielnie badZz wspdlnie 1 z

NIE
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Przepis
wprost.

stosowany
Nie wymaga



Art. 20
ust. 6

Art. 21
ust. 1

Art. 21
ust. 2

uwzglednieniem okolicznosci faktycznych lub
prawnych, daja  mozliwo$¢  wywierania
decydujacego wplywu na przedsigbiorstwo, w
szczegolnosci przez:

a) wlasnos¢ lub prawo uzytkowania wszystkich
lub czgsci aktywow przedsiebiorstwa;

b) prawa lub umowy przyznajace decydujacy
wplyw na sktad, glosowanie lub decyzje organow
przedsigbiorstwa.

Kontrolg przejmuja osoby lub przedsigbiorstwa,
ktore:

a) s3 posiadaczami praw lub podmiotami
uprawnionymi  do nich na  podstawie
odpowiednich umow; lub

b) nie bedac posiadaczami takich praw, ani
podmiotami uprawnionymi do nich na podstawie
odpowiednich umoéw, maja uprawnienia do
wykonywania wynikajacych z nich praw.

Koncentracje podlegajace zgloszeniu zglasza si¢
Komisji przed ich dokonaniem i po zawarciu
umowy, ogloszeniu publicznej oferty lub
przejeciu pakietu kontrolnego.

Przedmiotowe przedsi¢biorstwa moga rowniez
dokona¢ zgloszenia proponowanej koncentracji,
gdy wykaza Komisji szczerg intencje zawarcia
umowy lub, w przypadku publicznej oferty, gdy
podaty do publicznej wiadomo$ci zamiar ztozenia
takiej oferty, pod warunkiem Ze zamierzona
umowa lub oferta doprowadzityby do koncentracji
podlegajacej zgtoszeniu zgodnie z ust. 1.

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 21
ust. 3

Art. 21
ust. 4

Art. 21
ust. 5

Art. 22
Ust. 1

Koncentracja polegajaca na potaczeniu w
rozumieniu art. 20 ust. 1 lit. a) lub na przejeciu
wspolnej kontroli w rozumieniu art. 20 ust. 1 lit.
b) zglaszana jest wspolnie przez strony
uczestniczace w potaczeniu lub przez strony
przejmujace wspolng kontrole, w zaleznosci od
przypadku. We wszystkich innych przypadkach
zgloszenie jest dokonywane przez osobe lub
przedsigbiorstwo przejmujace kontrolg nad
catoscia lub czeScia co najmniej jednego
przedsigbiorstwa.

Jezeli dane przedsigbiorstwa nie wywiagzg si¢ z
obowigzku zgloszenia, Komisja moze poddac
koncentracj¢ podlegajaca zgtoszeniu przegladowi
na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
wzywajac do zgloszenia koncentracji. W takiej
sytuacji Komisja nie jest zwigzana terminami, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 11 4.

Komisja moze wezwac¢ do uprzedniego zgloszenia
dowolnej koncentracji, ktdra nie jest koncentracja
podlegajaca zgloszeniu w rozumieniu art. 20, w
dowolnym momencie przed jej dokonaniem, w
przypadku gdy Komisja podejrzewa, ze danym
przedsigbiorstwom w  okresie trzech lat
poprzedzajacych koncentracje¢ mogly zostaé
przyznane subsydia zagraniczne. Do celow
niniejszego rozporzadzenia taka koncentracje
uznaje sie za koncentracje podlegajaca zgtoszeniu

Laczny obrot obejmuje kwoty uzyskane przez
dane przedsigbiorstwa w poprzednim roku
obrotowym ze sprzedazy produktow i §wiadczenia

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 22
ust. 2

Art. 22
ust. 3

ustug sktadajacych si¢ na normalng dziatalno$¢
tych przedsigbiorstw po odliczeniu rabatow
zwigzanych ze sprzedaza, podatku od wartosci
dodanej 1 innych podatkow bezposrednio
zwigzanych z obrotem. Laczny obrét danego
przedsigbiorstwa nie  obejmuje  sprzedazy
produktow ani $wiadczenia uslug pomiedzy
przedsigbiorstwami, o ktorych mowa w ust. 4.
Obrét w Unii obejmuje produkty sprzedawane i
ustlugi  $wiadczone  przedsigbiorstwom  lub
konsumentom w Unii.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, w przypadku
gdy koncentracja polega na przejgciu czesci co
najmniej jednego przedsiebiorstwa, niezaleznie od
tego, czy czgsci te stanowig podmiot prawny,
bierze si¢ pod uwage, w odniesieniu do
sprzedawcy lub sprzedawcow, wytacznie obrot
przypadajacy na cze$ci bedace przedmiotem
koncentracji.

Jednak dwie transakcje lub wigcej transakcji w
rozumieniu akapitu pierwszego niniejszego
ustepu, ktére maja miejsce na przestrzeni dwoch
lat miedzy tymi samymi osobami lub
przedsiebiorstwami, traktuje si¢ jako jedng i t¢
samg koncentracje zachodzacag w dniu ostatniej
transakcji.

Zamiast obrotu stosuje si¢:

a) w przypadku instytucji kredytowych oraz
innych  instytucji ~ finansowych —  sumg
wymienionych nizej pozycji dochodow

NIE

NIE
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okreslonych w dyrektywie Rady 86/635/EWG
(22), po odliczeniu podatku od wartosci dodane;j
(VAT) 1 innych podatkow bezposrednio
zwigzanych z tymi pozycjami, w stosownych
przypadkach:

(1) dochod z odsetek i podobne dochody;

(11) dochod z papierow wartosciowych:

— dochdéd z akcji 1 innych papierow
warto$ciowych o zmiennej stopie dochodu,

— dochod z udziatéw kapitatowych,

— dochdéd z udzialow w przedsiebiorstwach
powiazanych;

(i11) przychody z tytutu prowiz;i;

(iv) zysk netto z operacji finansowych;

(v) inne przychody operacyjne;

b) w przypadku zakladow ubezpieczen — wartos¢
sktadek przypisanych brutto, ktora obejmuje
wszystkie kwoty otrzymane i nalezne z tytulu
umoéw  ubezpieczeniowych zawartych przez
zaktady ubezpieczen lub w ich imieniu, facznie

z wydatkami na skladki reasekuracyjne i1 po
odliczeniu podatkow i optat parafiskalnych lub
obcigzen naliczanych od indywidualnych sktadek
lub od catkowitej wielkos$ci sktadek.

Do celow lit. a), w przypadku instytucji
kredytowej lub instytucji finansowej obrét w Unii
obejmuje pozycje dochodu, zgodnie z definicja
podang w tej literze, wypracowane przez oddziat
lub filig tej instytucji utworzone w Unii.

Do celow lit. b), w przypadku zaktadu
ubezpieczen obrot w Unii obejmuje sktadki brutto
otrzymane od rezydentow Unii.
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Art. 22 Bez uszczerbku dla ust. 2, taczny obrdt danego NIE

ust. 4

Art. 22
ust. 5

przedsigbiorstwa oblicza sig, sumujac
odpowiednie wielko$ci obrotu:

a) danego przedsigbiorstwa;

b)  przedsicbiorstw, w  ktérych  dane
przedsigbiorstwo, posrednio lub bezposrednio:

(1) posiada wigcej niz polowe kapitatu lub
aktywow;

(if) jest uprawnione do wykonywania ponad
potowy praw glosu;

(i11) jest uprawnione do mianowania wigcej niz
potowy czlonkéw rady nadzorczej, rady
dyrektoré6w lub organéw upowaznionych do
reprezentacji prawnej tych przedsiebiorstw; lub
(iv) ma prawo do zarzadzania sprawami tych
przedsigbiorstw;

c) przedsigbiorstw, ktore posiadaja w danym
przedsigbiorstwie prawa lub uprawnienia, o
ktorych mowa w lit. b);

d) przedsigbiorstw, w ktorych przedsigbiorstwo, o
ktorym mowa w lit. ¢), posiada prawa lub
uprawnienia, o ktorych mowa w lit. b);

e) przedsiebiorstw, w ktorych co najmniej dwa
przedsi¢biorstwa, o ktorych mowa w lit. a)-d),
posiadaja wspolnie prawa lub uprawnienia, o
ktérych mowa w lit. b).

W przypadku gdy dane przedsigbiorstwa wspdlnie
posiadaja prawa lub uprawnienia, o ktérych mowa
w ust. 4 lit. b), przy obliczaniu facznego obrotu
danych przedsigbiorstw:

NIE
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Art. 23

Art. 24
ust. 1

a) uwzglednia si¢ obrot wynikajacy ze sprzedazy
produktow i $wiadczenia ustug miedzy wspolnym
przedsiebiorstwem i przedsi¢gbiorstwem trzecim, a
obrot ten rozdziela si¢ rowno miedzy dane
przedsigbiorstwa;

b) nie uwzglgdnia si¢ obrotu wynikajacego ze
sprzedazy produktéow lub $wiadczenia ushug
miedzy wspolnym przedsiebiorstwem i kazdym z
danych przedsigbiorstw lub innym
przedsigbiorstwem powigzanym z ktéoryms z nich,
jak okreslono w ust. 4 lit. b)—e).

Laczny wkiad finansowy na rzecz danego
przedsigbiorstwa oblicza sie, sumujac
odpowiednie wktady finansowe przekazane przez
panstwa trzecie wszystkim przedsigbiorstwom, o
ktorych mowa w art. 22 ust. 2 i 22 ust. 4 lit. a)—e).

Koncentracji podlegajacej zgloszeniu nie mozna
dokona¢ przed jej zgtoszeniem.

Ponadto, gdy Komisja:

a) otrzymuje pelne zgloszenie, koncentracji nie
mozna dokona¢ przez okres 25 dni roboczych od
dnia otrzymania zgltoszenia;

b) wszczyna postgpowanie szczegdélowe nie
pozniej niz 25 dni roboczych po otrzymaniu
petnego zgloszenia, koncentracji

nie mozna dokona¢ przez okres 90 dni roboczych
od dnia rozpoczegcia postepowania
szczegdtowego. Okres ten ulega wydluzeniu o 15
dni  roboczych, w przypadku gdy dane
przedsigbiorstwa  proponuja  zobowigzania

NIE

NIE
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Art. 24
ust. 2

Art. 24
ust. 3

zgodnie z art. 7 w celu zaradzenia zaktdceniu na
rynku wewnetrznym;

¢) przyjeta decyzje na mocy art. 25 ust. 3 lit. a) lub
b), koncentracji mozna dokonaé po przyjeciu tej
decyzji.

Okres, o ktorym mowa w lit. a) i b), rozpoczyna
si¢ w nastepnym dniu roboczym po otrzymaniu
petnego zgloszenia lub

przyjeciu stosownej decyzji przez Komisje.

Ust. 1 nie stanowi przeszkody w realizacji
publicznej oferty lub serii transakcji w obrocie
papierami  warto$ciowymi, lacznie z tymi
wymienialnymi na inne papiery wartosciowe
dopuszczone do obrotu na rynku takim jak gietda
papieréw wartosciowych, dzieki czemu kontrola
jest przejmowana od réznych sprzedajacych, pod
warunkiem ze:

a) koncentracja zostala niezwlocznie zgtoszona
Komisji na podstawie art. 21; oraz

b) nabywca nie wykonuje praw gtosu zwigzanych
z papierami warto$ciowymi, o ktorych mowa, lub
robi to wylagcznie dla utrzymania peinej wartosci
swych inwestycji na podstawiec odstepstwa
udzielonego przez Komisje zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu.

Komisja moze, na wniosek, udzieli¢ odstgpstwa
od zobowiazan okre§lonych w ust. 1 lub 2. We
wniosku o udzielenie odstgpstwa umieszcza si¢
jego uzasadnienie. Przy podejmowaniu decyzji w
sprawie wniosku Komisja bierze pod uwage w
szczegolnosci skutki zawieszenia dla co najmniej

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis skierowany do
Komisji Europejskiej.
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Art. 24
ust. 4

Art. 24
ust. 5

jednego z przedsicbiorstw uczestniczacych w
koncentracji lub dla strony trzeciej, a takze
wynikajace z koncentracji ryzyko zakldcenia na
rynku wewnetrznym. Takiego odstgpstwa mozna
udzieli¢ pod pewnymi warunkami i po
wypelnieniu pewnych zobowigzan, aby zapewnic¢
brak zaktoceh na rynku wewnetrznym. O
odstepstwo mozna si¢ ubiega¢ 1 moze ono zostac¢
udzielone w dowolnym momencie przed
zgtoszeniem albo po przeprowadzeniu transakcji.

Terminy przewidziane w ust. 1 lit. b) niniejszego
artykulu ulegaja przedluzeniu, jezeli dane
przedsiebiorstwa zloza odpowiedni wniosek nie
pozniej niz 15 dni roboczych od dnia rozpoczecia
postepowania szczegdtowego na podstawie art.
10. Przedsigbiorstwa te mogg ztozy¢ tylko jeden
taki wniosek.

Za zgoda danych przedsigbiorstw Komisja moze
przedluzy¢ terminy przewidziane w ust. 1 lit. b)
niniejszego artykutu w dowolnym momencie po
rozpoczgciu postepowania szczegdtowego.
Calkowity czas przedluzenia lub przedluzen
termindbw na podstawie niniejszego ustepu nie
moze przekroczy¢ 20 dni roboczych.

Komisja moze wyjatkowo zawiesi¢ bieg terminow
przewidzianych w ust. 1, w przypadku gdy
przedsigbiorstwa nie przekazaty jej pelnych
informacji, ktorych wymagata na podstawie art.
13, lub odmowity poddania si¢ kontroli nakazane;j
w decyzji przyjetej na podstawie art. 14.

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis skierowany do
Komisji Europejskiej.
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Art. 24  Komisja moze przyja¢ decyzje na podstawie art. NIE

ust. 6

Art. 24
ust. 7

Art. 24
ust. 8

Art. 25
ust. 1

Art. 25
ust. 2

Art. 25
ust. 3

25 ust. 3, nie bedac zwigzang terminami, o ktérych
mowa w ust. 1 i 4 niniejszego artykulu, w
przypadku gdy:

a) stwierdzi, ze koncentracji dokonano =z
naruszeniem zobowigzan zwigzanych z decyzja
przyjeta zgodnie z art. 25 ust. 3 lit. a); lub

b) decyzje cofnigto na podstawie art. 25 ust. 1.

Transakcja przeprowadzona z naruszeniem ust. 1
zostaje uznana za wazng dopiero po przyjeciu
decyzji na podstawie art. 25 ust. 3.

Niniejszy artykul nie wplywa na waznosé
transakcji w obrocie papierami warto§ciowymi,
tacznie z tymi wymienialnymi na inne papiery
warto$ciowe, dopuszczonymi do obrotu na rynku
takim jak gielda papierow wartosciowych, chyba
ze kupujacy 1 sprzedajacy wiedzieli lub powinni
byli wiedzie¢, ze transakcji dokonano z
naruszeniem ust. 1.

Art. 10, art. 11 ust. 1, 3i 4, art. 12-16 i 18 maja
zastosowanie do zgtoszonych koncentracji.

Zgodnie z art. 10 ust. 3 Komisja moze wszczaé
postgpowanie szczegdlowe nie pdzniej niz 25 dni
roboczych po otrzymaniu petnego zgtoszenia.

Po przeprowadzeniu postepowania
szczegdtowego  Komisja  przyjmuje  akt

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 25
ust. 4

art. 25
ust. 5

Art. 25
ust. 6

wykonawczy w formie jednej z nastgpujacych
decyzji:

a) decyzji nakladajacej zobowigzania na
podstawie art. 11 ust. 3;

b) decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie
art. 11 ust. 4; lub

¢) decyzji zakazujacej koncentracji, w przypadku
gdy Komisja stwierdzi, ze subsydium zagraniczne
zaktoca rynek wewnetrzny zgodnie z art. 4-6.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust.
2.

Decyzje podjete na podstawie ust. 3 przyjmuje si¢
w terminie 90 dni roboczych od dnia rozpoczecia
postepowania szczegotowego, ktory to termin w
indywidualnych przypadkach mozna przedluzy¢
na podstawie art. 24 ust. 1 lit. b), ust. 4 1 5. Jezeli
Komisja nie przyjmie decyzji w tym terminie,
dane przedsigbiorstwa moga dokona¢
koncentracji.

W kazdym z wnioskéw o przekazanie informacji
skierowanym do przedsigbiorstwa Komisja
okresla, czy terminy zostang zawieszone na
podstawie art. 24 ust. 5, jezeli przedsigbiorstwo
nie przekaze pelnych informacji w wyznaczonym
terminie.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze dokonano
juz koncentracji podlegajacej zgloszeniu na
podstawie art. 21 ust. 1 lub zgloszonej na wniosek
Komisji na podstawie art. 21 ust. 5 1 ze subsydia
zagraniczne w tej koncentracji zaktocaja

NIE

NIE

NIE
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rynek wewnetrzny w rozumieniu art. 4, 5 1 6, moze
ona przyja¢ jeden z nastgpujacych srodkow:

a) zazada¢ od danych przedsiebiorstw rozwigzania
koncentracji, @ w  szczegdlnosci  poprzez
rozwigzanie laczenia lub zbycie

wszystkich przejetych udzialow lub aktywow, w
celu przywrocenia stanu sprzed dokonania
koncentracji; lub w przypadku gdy takie
przywrocenie nie jest mozliwe poprzez
rozwigzanie koncentracji — poprzez inne Srodki
odpowiednie

dla przywrocenia takiego stanu w  jak
najwigkszym stopniu;

b) nakaza¢ wprowadzenie innych stosownych
srodkow majacych na celu zapewnienie, aby dane
przedsigbiorstwa rozwigzaty koncentracj¢ lub
podjety inne srodki w celu przywrdcenia stanu
wczesniejszego zgodnie z decyzja Komisji.
Komisja moze wprowadzi¢ $rodki, o ktoérych
mowa w lit. a) 1 b) niniejszego ustepu, w drodze
decyzji przyjetej na podstawie

ust. 3 lit. c¢) niniejszego artykutu albo w drodze
osobnej decyzji.

Komisja moze w drodze decyzji przyja¢ akt
wykonawczy w formie decyzji w sprawie
dowolnego ze srodkow, o ktérych

mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w
przypadku gdy stwierdzi, ze koncentracji
dokonano z naruszeniem decyzji przyjete] na
podstawie ust. 3 lit. a) niniejszego artykutu, w
ktérej stwierdzono, ze w przypadku braku
zobowigzan koncentracja
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Art. 25
ust. 7

Art. 26
ust. 1

Art. 26
ust. 2

Art. 26
ust. 3

spetnitaby kryterium okreslone w ust. 3 lit. c)
niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust.
2.

Komisja moze tez przyja¢ akt wykonawczy w
formie decyzji nakazujacej zastosowanie srodkéw
tymczasowych, o ktérych mowa w art. 12, w
przypadku gdy:

a) dokonano koncentracji z naruszeniem art. 21,
b) dokonano koncentracji z naruszeniem decyzji
naktadajacej zobowigzania na podstawie ust. 3 lit.
a) niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 48 ust.
2.

Komisja moze naklada¢ grzywny lub okresowe
kary pieni¢zne okreslone w art. 17.

Komisja moze réwniez w drodze decyzji nalozy¢
na dane przedsiebiorstwa grzywny
nieprzekraczajace 1 % ich tgcznego obrotu w
poprzedzajacym roku obrotowym, w przypadku
gdy celowo lub przez zaniedbanie przekazaty one
w zgloszeniu na podstawie art. 21, lub w jego
uzupetnieniu, niepoprawne lub wprowadzajace w
btad informacje.

Komisja moze rowniez w drodze decyzji natozy¢
na dane przedsigbiorstwa grzywny

NIE

NIE

NIE

NIE

62

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 27

Art. 28
ust. 1

nieprzekraczajace 10 % ich facznego obrotu w
poprzedzajacym roku obrotowym, w przypadku
gdy przedsigbiorstwa te celowo Ilub przez
zaniedbanie:

a) nie zglosity koncentracji podlegajacej
zgloszeniu na podstawie art. 21 przed jej
dokonaniem, chyba ze zostaly one wyraznie do
tego upowaznione na podstawie art. 24;

b) dokonaly zgloszonej koncentracji z
naruszeniem art. 24;

c) dokonaly zgloszonej koncentracji zakazanej
zgodnie z art. 25 ust. 3 lit. ¢);

d) obeszty lub probowaly obejs¢ wymogi
dotyczace zglaszania, o ktérych mowa w art. 39
ust. 1.

Za subsydia zagraniczne, ktére wywotujg lub
moga wywota¢ zaklocenia w  kontekscie
postepowania o udzielenie zamoéwienia, uznaje si¢
subsydia zagraniczne umozliwiajagce wykonawcy
ztozenie niezasadnie korzystnej oferty na roboty
budowlane, dostawy Ilub wustugi. Ocena na
podstawie art. 4, czy na rynku wewnetrznym
istnieje zaklocenie i czy dana oferta na roboty
budowlane, dostawy lub ustugi jest niezasadnie
korzystna, ogranicza si¢ do danego postgpowania
0 udzielenie zaméwienia. W ocenie uwzglednia
si¢ wylacznie subsydia zagraniczne przyznane w
ciggu trzech lat poprzedzajacych zgloszenie.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje sig,
ze w kontekscie postgpowania o udzielenie
zamoOwienia zagraniczny wklad finansowy

przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
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Art. 28
ust. 2

podlegajacy zgloszeniu wystepuje w przypadku
gdy:

a) szacunkowa warto$¢ tego zamodwienia lub
umowy ramowej bez VAT, obliczona zgodnie z
przepisami art. 8 dyrektywy 2014/23/UE, art. 5
dyrektywy 2014/24/UE i art. 16 dyrektywy
2014/25/UE, 1lub konkretnego zamowienia
udzielanego w ramach dynamicznego systemu
zakupow jest rowna 250 mln EUR lub wyzsza;
oraz

b) wykonawca, w tym jego spotki zalezne bez
autonomii handlowej, jego spotki holdingowe,
oraz, w stosownych przypadkach, jego gtowni
podwykonawcy 1 dostawcy uczestniczacy w tej
samej ofercie w postepowaniu o udzielenie
zamOwienia otrzymali w ciggu trzech lat
poprzedzajacych zgloszenie lub, w stosownych
przypadkach, zaktualizowane zgloszenie tgczne
wktady finansowe rowne 4 min EUR lub wyzsze
na kazde panstwo trzecie.

W przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub
podmiot zamawiajacy postanawiajg podzieli¢
dane zamoOwienie na czesci, uznaje si¢, zZe
podlegajacy zgloszeniu zagraniczny wkiad
finansowy w  kontek$cie postgpowania o
udzielenie zamowienia wystepuje w przypadku,
gdy szacunkowa warto$¢ zamowienia bez VAT
przekracza prog okreslony w ust. 1 lit. a),

a warto$¢ danej czeSci lub taczna warto$¢
wszystkich czgsci, o ktore ubiega si¢ oferent, jest
réwna 125 mln EUR lub wyzZsza i zagraniczny

NIE
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Art. 28
ust. 3

Art. 28
ust. 4

Art. 28
ust. 5

wklad  finansowy jest réwny  progowi
okreslonemu w ust. 1 lit. b) lub wyzszy.

Procedury udzielania zamowien wchodzace w
zakres dyrektywy 2009/81/WE nie s3a objete
niniejszym rozdziatem.

Postepowania o  udzielenie = zamoOwienia
przewidziane w art. 32 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy
2014/24/UE i art. 50 lit. d) dyrektywy 2014/25/UE
sa objete przepisami rozdzialu 2 niniejszego
rozporzadzenia 1 s3 wylaczone z zakresu
stosowania rozdziatu 4 niniejszego
rozporzadzenia.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 29 ust. 1 w
przypadku gdy roboty budowlane, dostawy lub
uslugi mogg zostac zrealizowane wylacznie przez
okreslonego wykonawce zgodnie z art. 31 ust. 4
dyrektywy 2014/23/UE, art. 32 ust. 2 lit. b)

dyrektywy 2014/24/UE i art. 50 lit. ¢) dyrektywy
2014/25/UE, a szacunkowa warto$¢ zamoOwienia
jest rowna wartosci okreslonej w ust. 1 lit. a)
niniejszego artykulu lub wyzsza niz ta wartos¢,
wykonawcy skladajacy oferte lub wniosek o
dopuszczenie do udzialu informuja Komisje o
wszystkich zagranicznych wktadach
finansowych, jezeli spelniony jest warunek
okreslony w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu. Bez
uszczerbku dla mozliwosci wszczecia przegladu
na  podstawie rozdzialu 2  niniejszego
rozporzadzenia przekazania takich informacji nie
uznaje si¢ za zgloszenie 1 nie podlega ono

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
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Przepis stosowany
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przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 28
ust. 6

Art. 29
ust. 1

postepowaniom prowadzonym na podstawie
niniejszego rozdziatu.

Instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy
informuja w ogloszeniu o zaméwieniu lub, w
przypadku  postgpowania  bez  uprzedniej
publikacji, w dokumentach zamodwienia, ze
wykonawcy objeci Y] obowigzkiem
zgloszeniowym okreslonym w art. 29. Jednak
brak takiej informacji jest bez uszczerbku dla
stosowania  niniejszego  rozporzadzenia W
odniesieniu do zamowien wchodzacych w zakres
jego stosowania.

Jezeli  warunki  zgloszenia  zagranicznych
wktadow przewidziane w art. 28 ust. 1 1 2 s3
spetnione, = wykonawcy  uczestniczacy @ w
postepowaniu o  udzielenie = zamodwienia
powiadamiajg  instytucj¢ zamawiajacg lub
podmiot zamawiajacy 0 wszystkich
zagranicznych wktadach finansowych
okreslonych w art. 28 ust. 1 lit. b). We wszystkich
innych przypadkach wykonawcy wymieniajg w
oswiadczeniu wszystkie otrzymane zagraniczne
wktady finansowe i potwierdzaja, ze otrzymane
zagraniczne wklady finansowe nie podlegaja
zgloszeniu zgodnie z art. 28 ust. 1 lit. b). W
procedurze otwartej zgloszenie lub oswiadczenie
przedklada si¢ wylacznie raz, w momencie
ztozenia oferty. W postepowaniu wieloetapowym
zgloszenie lub o$wiadczenie przedklada si¢
dwukrotnie:  najpierw  z  wnioskiem 0
dopuszczenie do wudzialu, a potem jako

NIE

NIE
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Art. 29
ust. 2

Art. 29
ust. 3

Art. 29
ust. 4

zaktualizowane zgloszenie lub zaktualizowane
o$wiadczenie wraz ze zlozong oferta lub
ostateczng oferta.

Jak tylko zgloszenie lub o$wiadczenie zostang
przedtozone, instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy niezwtocznie przekazuja je Komisji.

W przypadku gdy we wniosku o dopuszczenie do
udzialu lub w ofercie brakuje zgloszenia lub
oSwiadczenia, instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy moga zwroci¢ si¢ do
danych wykonawcow o przedlozenie stosownego
dokumentu w terminie 10 dni roboczych. Oferty
lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu, ktére sg
przekazywane przez wykonawcoOw objetych
obowigzkami okreslonymi w niniejszym artykule,
a ktorym nie towarzyszy zgloszenie ani
oswiadczenie przedtozone zgodnie z ust. 1, mimo
wniosku instytucji zamawiajacej lub podmiotu
zamawiajacego ztozonego zgodnie z niniejszym
ustepem, s3g uznawane za nieprawidtowe 1 zostaja
odrzucone przez instytucj¢ zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy. Instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy informuja Komisje o takim
odrzuceniu.

Komisja bez zbednej zwloki bada tres¢
otrzymanego zgloszenia. W przypadku gdy
Komisja stwierdzi, ze zgloszenie jest niepetne,
informuje o tym instytucj¢ zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy oraz danego wykonawce i
zada, aby wykonawca uzupehit tres¢ zgloszenia

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
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Art. 29
ust. 5

Art. 29
ust. 6

w terminie 10 dni roboczych. W przypadku gdy
zgloszenie towarzyszace ofercie lub wnioskowi o
dopuszczenie do udziatu pozostaje niepelne mimo
wniosku ztozonego przez Komisje zgodnie z
niniejszym ustgpem, Komisja przyjmuje decyzje,
w ktorej oglasza, ze oferta jest nieprawidtowa. W
decyzji tej Komisja zwraca si¢ takze do instytucji
zamawiajace] lub podmiotu zamawiajacego o
przyjecie decyzji odrzucajace;j takg
nieprawidlowg ofert¢ lub wniosek o dopuszczenie
do udziatu.

Obowigzek zglaszania zagranicznych wkladéw
finansowych wynikajacy z niniejszego artykutu
ma zastosowanie do wykonawcow, grup
wykonawcow, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2
dyrektywy 2014/23/UE, art. 19 ust. 2 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy
2014/25/UE, a takze gléwnych podwykonawcow
1 gtownych dostawcow, ktorzy sg znani na etapie
sktadania pelnego zgloszenia lub o$wiadczenia
lub pelego zaktualizowanego zgtoszenia lub
oswiadczenia. Do celow niniejszego
rozporzadzenia podwykonawce lub dostawce
uznaje si¢ za gldwnego, w przypadku gdy jego
uczestnictwo zapewnia kluczowe elementy
realizacji zamowienia, oraz w kazdym przypadku,
gdy udzial ekonomiczny jego wktadu przekracza
20 % wartos$ci ztozonej oferty.

W  imieniu grup wykonawcéw, gltéwnych
podwykonawcow 1 gtownych dostawcow, gtowny
wykonawca w rozumieniu dyrektyw 2014/24/UE

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

NIE Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
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Art. 29
ust. 7

i 2014/25/UE lub gléwny koncesjonariusz w
rozumieniu dyrektywy 2014/23/UE zapewniaja
przedlozenie zgloszenia lub o$wiadczenia. Do
celow art. 33 gloéwny wykonawca lub gléwny
koncesjonariusz sa odpowiedzialni wytacznie za
prawdziwos¢ danych zwigzanych z ich wlasnymi
zagranicznymi wktadami finansowymi.

W przypadku gdy podczas analizowania ofert
instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy
podejrzewajg istnienie subsydiow zagranicznych,
mimo 1z zostalo przedlozone o$wiadczenie,
niezwlocznie informujg o takich podejrzeniach

Komisj¢. Bez uszczerbku dla okreSlonych w

dyrektywach  2014/24/UE i  2014/25/UE
uprawnien  instytucji = zamawiajagcych  lub
podmiotow zamawiajacych, w celu

przeanalizowania, czy dana oferta jest razaco
tania, instytucja zamawiajagca lub podmiot
zamawiajacy nie dokonujg oceny, czy dana oferta
jest razaco tania, w przypadku gdy taka ocena
bytaby wszczeta wylacznie na  podstawie
podejrzen wskazujagcych na mozliwe istnienie
subsydiow zagranicznych. W przypadku gdy
Komisja stwierdza, ze dana oferta nie jest
niezasadnie korzystna w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia, powiadamia o tym odpowiednig
instytucje zamawiajaca lub odpowiedni podmiot
zamawiajacy. Inne osoby prawne lub fizyczne
moga zglasza¢ Komisji informacje dotyczace
subsydiéw zagranicznych zakldcajacych rynek
wewngtrzny 1 moga informowac o podejrzeniach,

NIE
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Art. 29
ust. 8

Art. 30
ust. 1

Art. 30
ust. 2

ze prawdopodobnie przedlozono falszywe
o$wiadczenie.

Bez uszczerbku dla przystugujacej Komisji
mozliwosci rozpoczecia procedury z urzedu, w
przypadku gdy Komisja podejrzewa, ze dany
wykonawca mogl skorzysta¢ z subsydiow
zagranicznych w ciggu trzech lat poprzedzajacych
ztozenie oferty lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w  postegpowaniu o  udzielenie
zamOwienia, moze ona przed udzieleniem
zamoOwienia zazada¢ zgloszenia zagranicznych
wktadow  finansowych przekazanych temu
wykonawcy przez panstwa trzecie w ramach
postepowania o udzielenie zaméwienia, ktore nie
podlega zgloszeniu na podstawie art. 28 ust. 1 ani
nie wchodzi w zakres stosowania art. 30 ust. 4.
Jezeli Komisja zazada zgloszenia takiego wktadu
finansowego, jest on uznawany za zagraniczny
wkiad finansowy podlegajacy zgloszeniu w
kontekscie postepowania 0 udzielenie
zamoOwienia 1 podlega przepisom rozdziatu 4.

Art. 10, art. 11 ust. 1, 3i 4, art. 13, 14, 15, 16, 18
1 23 majg zastosowanie do zgtoszonych wktadow
finansowych w kontek$cie postepowan o
udzielenie zamowienia.

Komisja przeprowadza wstepny przeglad nie
pozniej niz 20 dni roboczych po otrzymaniu
petnego zgloszenia. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach  Komisja moze jednokrotnie
przedtuzy¢ ten termin o 10 dni roboczych.

NIE

NIE

NIE
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Przepis skierowany do
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Art. 30
ust. 3

Art. 30
ust. 4

Art. 30
ust. 5

Komisja podejmuje decyzje, czy wszczal
postepowanie  szczegblowe ~ w  terminie
wyznaczonym na przeprowadzenie wstepnego
przegladu 1 niezwlocznie informuje danego
wykonawce oraz instytucje zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy.

W przypadku gdy Komisja zamkneta wstepny
przeglad bez przyjecia decyzji 1 otrzymuje nowe
informacje pozwalajace jej podejrzewaé, ze
przedlozone zgloszenie lub os$wiadczenie byty
niepetne, lub w przypadku gdy takie zgloszenie
lub o$wiadczenie nie zostaty przekazane Komisji,
moze ona zazada¢ dodatkowych informacji
zgodnie z art. 29 ust. 4. Komisja moze ponownie
otworzy¢ wstepny przeglad na podstawie tych
nowych informacji. W przypadku gdy wstepny
przeglad zostaje wszczety na  podstawie
niniejszego rozdziatlu 1 bez wuszczerbku dla
mozliwosci wszczecia, w razie koniecznosci,
wstepnego przegladu na podstawie rozdziatu 2,
punkt poczatkowy do celow okreslenia okresu
realizacji wstepnego przegladu przypada w
momencie otrzymania przez Komisj¢ nowego
zgloszenia lub o$§wiadczenia.

Komisja moze przyja¢ decyzje zamykajaca
postgpowanie szczegdlowe nie podzniej niz 110
dni roboczych od daty otrzymania pelnego
zgloszenia. Okres ten moze zosta¢ przedtuzony
jednokrotnie o 20 dni roboczych po konsultacji

z instytucja zamawiajaca lub podmiotem
zamawiajagcym w nalezycie uzasadnionych

NIE Przepis skierowany do
Komisji Europejskie;j.

NIE Przepis skierowany do
Komisji Europejskie;j.

NIE Przepis skierowany do
Komisji Europejskiej.
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Art. 30
ust. 6

Art. 31
ust. 1

wyjatkowych przypadkach, w tym w przypadku
postepowan, o ktorych mowa w ust. 6, lub w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit.
a) 1 b).

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, w przypadku
gdy postepowanie o udzielenie zamowienia jest
postepowaniem wieloetapowym, Komisja bada
petne zgloszenie przedtozone wraz z wnioskiem o
dopuszczenie do udzialu w ciggu 20 dni

roboczych od daty otrzymania tego zgloszenia,
nie zamykajac wstepnego przegladu ani nie
przyjmujac decyzji o rozpoczeciu postepowania
szczegdlowego. Po uplywie 20 dni roboczych
wstepny przeglad zostaje zawieszony do czasu
ztozenia ostatecznej oferty lub oferty w
przypadku procedury ograniczonej. Po ztozeniu
oferty lub ostatecznej oferty zawierajacych petne
zaktualizowane zgloszenie wstepny przeglad
zostaje  wznowiony i Komisja ma 20 dni
roboczych  na  jego  sfinalizowanie z
uwzglednieniem  dodatkowych  informac;i.
Komisja  przyjmuje  decyzje  zamykajaca

ewentualne poOzniejsze postepowanie
szczegodlowe w ciggu 90 dni roboczych od daty
przedtozenia petnego zaktualizowanego
zgloszenia.

W przypadku gdy Komisja, po przeprowadzeniu
postgpowania szczegdtowego, stwierdzi, ze
wykonawca korzysta z subsydium zagranicznego,
ktore zakldca rynek wewngtrzny w rozumieniu
art. 4, 51 6, oraz gdy dany wykonawca proponuje

NIE

NIE
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Art. 31
ust. 2

Art. 31
ust. 3

Art. 31
ust. 4

zobowigzania, ktore catkowicie 1 skutecznie
zaradzaja zaktoceniom na rynku wewnetrznym,
przyjmuje akt wykonawczy w formie decyzji
naktadajacej zobowigzania na podstawie art. 11
ust. 3. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w
art. 48 ust. 2.

W przypadku gdy dany wykonawca nie proponuje
zobowigzan lub gdy Komisja wuznaje, ze
zobowigzania, o ktérych mowa w ust. 1, nie sg ani
odpowiednie ani wystarczajace do catkowitego 1
skutecznego zaradzenia zaktoceniom, Komisja
przyjmuje akt wykonawczy w formie decyzji
zakazujacej udzielenia zamowienia danemu
wykonawcy (zwany dalej ,,decyzja zakazujaca
udzielenia zaméwienia”). Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o
ktorej mowa w art. 48 ust. 2. W nastepstwie tej
decyzji instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy odrzucajg oferte.

W przypadku gdy Komisja po przeprowadzeniu
postepowania szczegdtowego nie stwierdzi, ze
dany wykonawca korzysta z subsydium
zagranicznego, ktore zakloca rynek wewnetrzny,
przyjmuje akt wykonawczy w formie decyzji na
podstawie art. 11 ust. 4. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o
ktorej mowa w art. 48 ust. 2.

W wyniku oceny przeprowadzonej na podstawie
art. 6 nie wprowadza si¢ zmian do zlozonych

NIE

NIE

NIE
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Art. 32
ust. 1

Art. 32
ust. 2

Art. 32
ust. 3

przez wykonawce oferty lub ostatecznej oferty,
ktére sg niezgodne z prawem Unii.

Podczas wstepnego przegladu i postepowania
szczegotowego wszystkie kroki proceduralne w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia mogg by¢
kontynuowane, z  wyjatkiem  udzielenia
zamoOwienia.

Jezeli na podstawie art. 30 ust. 3 Komisja
przyjmuje decyzje o rozpoczeciu postepowania
szczegdlowego, zamdwienie nie zostaje udzielone
wykonawcy przedkladajagcemu zgloszenie na
podstawie art. 29, dopoki Komisja nie podejmie
decyzji na podstawie art. 31 ust. 3 lub dopoki nie
uplyng terminy okreslone w art. 30 ust. 5 lub 6.
Jezeli Komisja nie przyjmie decyzji w majacym
zastosowanie terminie, zamowienie moze zostac
udzielone dowolnemu wykonawcy, w tym
wykonawcy przedktadajagcemu zgltoszenie.

W przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub
podmiot zamawiajagcy stwierdza, ze oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie ztozyt
wykonawca, ktéry przedlozyt o$wiadczenie w
rozumieniu art. 29, i w przypadku gdy Komisja
nie rozpoczeta przegladu zgodnie z art. 29 ust. 8§,
art. 30 ust. 3 lub 4, zamowienie moze zostac
udzielone wykonawcy sktadajacemu takg oferte,
zanim Komisja przyjmie ktérgkolwiek z decyzji,
o ktorych mowa w art. 31, lub zanim uplyna
terminy okre$lone w art. 30 ust. 2, 5 lub 6 lub
zanim Komisja przyjmie ktorakolwiek z decyzji,
o ktérych mowa w art. 31 w odniesieniu

NIE

NIE

NIE
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Art. 33
ust. 4

Art. 32
ust. 5

Art. 32
ust. 6

Art. 32
ust. 7

do innych ofert objetych postgpowaniem.

W przypadku przyjecia przez Komisj¢ decyzji na
podstawie art. 31 ust. 2 w odniesieniu do oferty,
ktéra instytucja zamawiajgca lub podmiot
zamawiajacy uznaly za oferte najkorzystniejsza
ekonomicznie, zamowienie moze  zostaé
udzielone wykonawcy, ktory zlozyl kolejna
najlepsza oferte 1 ktérego nie dotyczy decyzja na
podstawie art. 31 ust. 2.

W przypadku gdy Komisja przyjmuje decyzj¢ na
podstawie art. 31 ust. 1 lub 3, zamowienie moze
zosta¢ udzielone dowolnemu wykonawcy, ktory
ztozyt ofert¢ najkorzystniejsza ekonomicznie, w
tym, w zalezno$ci od przypadku, wykonawcy,
ktory przedtozyt zgtoszenie na podstawie art. 29.

Instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy
bez zbednej zwloki informuja Komisje o
decyzjach zwigzanych z  uniewaznieniem
postepowania o  udzielenie = zamoOwienia,
odrzuceniem oferty lub wniosku o dopuszczenie
do udzialu ztozonych przez danego wykonawce,
ztozeniem przez danego wykonawce nowej oferty
lub udzieleniem zamodwienia.

W odniesieniu do wszystkich wykonawcow
uczestniczacych w postepowaniu o udzielenie
zamoOwienia przestrzega si¢ zasad regulujacych
postgpowania o udzielenie zamdwienia, w tym
zasady proporcjonalnosci, niedyskryminacji,
roOwnego traktowania, przejrzystosci 1
konkurencji. Fakt prowadzenia postgpowania w

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 32
ust. 8

Art. 33
ust. 1

Art. 33
ust. 2

Art. 33
ust. 3

sprawie subsydidw zagranicznych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia nie moze skutkowaé
traktowaniem danych wykonawcow w sposob
sprzeczny z tymi zasadami przez instytucje
zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy. Do
wykonawcow maja zastosowanie wymogi

prawa ochrony $rodowiska, prawa socjalnego i1
prawa pracy zgodnie z dyrektywami 2014/23/UE,
2014/24/UE i 2014/25/UE lub innymi przepisami
prawa Unii.

Bieg terminow, o ktéorych mowa w niniejszym
rozdziale, rozpoczyna si¢ w nastgpnym dniu
roboczym po otrzymaniu zgloszenia lub przyjeciu
stosownej decyzji przez Komisjg.

Komisja moze naktada¢ grzywny lub okresowe
kary pieni¢zne okreslone w art. 17.

Komisja moze rowniez, w drodze decyzji natozy¢
na danych wykonawcow grzywny
nieprzekraczajace 1 % ich tacznego obrotu w
poprzedzajagcym roku obrotowym, w przypadku
gdy celowo lub przez zaniedbanie przekazali oni
w zgloszeniu lub o$wiadczeniu na podstawie art.
29, lub w ich uzupehlieniu, niepoprawne lub
wprowadzajace w blad informacje.

Komisja moze, w drodze decyzji natozy¢ na
danych wykonawcow grzywny nieprzekraczajace
10 % ich tacznego obrotu w poprzedzajacym roku

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 34
ust. 1

Art. 34
ust. 2

Art. 35
ust. 1

obrotowym, w przypadku gdy celowo lub przez
zaniedbanie wykonawcy ci:

a) nie zglosili zagranicznych  wkladow
finansowych zgodnie z art. 29 podczas
postepowania o udzielenie zamowienia;

b) obeszli lub probowali obejs¢ wymogi
dotyczace zglaszania, o ktorych mowa w art. 39
ust. 1.

Wkiad finansowy zgloszony w konteksScie
koncentracji na podstawie art. 21 lub w
kontekscie postepowania 0 udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 29 moze mieé
znaczenie 1 moze zosta¢ oceniony na podstawie
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
innej dzialalnos$ci gospodarcze;.

Wkiad finansowy oceniony w konteks$cie
procedury z urzedu w odniesieniu do konkretne;j
dziatalno$ci gospodarczej na podstawie art. 10 lub
11 moze mie¢ znaczenie 1 moze zosta¢ oceniony
na podstawie niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do innej dziatalno$ci gospodarcze;.

NIE

NIE

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze TAK |Art. 2 |4) wart. 31

moze istnie¢ subsydium zagraniczne mogace
zakloca¢  rynek  wewngtrzny,  przekazuje
informacje¢ o tym Komisji. Na podstawie tej
informacji Komisja moze postanowi¢ o
rozpoczeciu wstepnego przegladu na podstawie
art. 10 lub zazada¢ zgtoszenia na podstawie art. 21
ust. 5 lub art. 29 ust. 8.

pkt 4
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a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w
brzmieniu:

o)

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa:
b) art. 35 ust. 1 rozporzadzenia nr
2022/2560;”

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktory organ

wykonuje zadania
panstwa
cztonkowskiego, 0

ktérych mowa w art. 35

ust. 1 rozporzadzenia
2022/2560.



Art.2 |8) po art. 72 dodaje si¢ art. 72a w Okreslenie

pkt 8

Art. 35 |Osoba fizyczna lub prawna lub stowarzyszenia NIE

ust. 2

Art. 35
ust. 3

moga przekazywa¢ Komisji informacje, ktére
moga posiadac na temat subsydiéw zagranicznych
mogacych zaktoca¢ rynek wewnetrzny. Na
podstawie tych informacji Komisja moze
postanowi¢ o rozpoczeciu wstepnego przegladu
na podstawie art. 10 lub zazada¢ zgloszenia na
podstawie art. 21 ust. 5 lub art. 29 ust. 8.

Komisja udostepnia panstwom czlonkowskim i
odpowiednim instytucjom zamawiajagcym lub
podmiotom zamawiajagcym, za poSrednictwem
specjalnej elektronicznej bazy danych, niepoufne
wersje  wszystkich decyzji  przyjetych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

TAK |Art. 4
pkt 4
lit. a
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brzmieniu:

HArt.  72a. 1. Organy administracji
publicznej, ktore powziety informacje o
mozliwosci  wystgpowania  subsydiow
zagranicznych mogacych zakléca¢ rynek
wewnetrzny, zawiadamiaja o tym Prezesa
Urzedu, ktory przekazuje te informacje do
Komisji Europejskiej, zgodnie z art. 35 ust.
1 rozporzadzenia nr 2022/2560.

2. W przypadku gdy informacja, o ktorej
mowa w ust. 1, dotyczy postepowan o
udzielenie zamowienia 1 postgpowan o
zawarcie umowy koncesji, Prezes Urzgdu
informuje Prezesa Urzedu Zamoéwien
Publicznych o przekazanej informacji, o
ktorej mowa w ust. 1.”;

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w
brzmieniu:

o)

7e) pelienie roli organu panstwa
cztonkowskiego wlasciwego do kontaktu z

trybu
przekazywania
informacji 0
mozliwos$ci
wystepowania
subsydiow
zagranicznych
mogacych zaktocac
rynek wewnetrzny, o
ktorych mowa w art. 35
ust.]  rozporzadzenia

2022/2560.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktory organ
jest organem
wlasciwym do kontaktu
z Komisja Europejska
w zakresie informaciji, o
ktérych mowa w art. 35



Art. 36
ust. 1

W przypadku gdy dostepne Komisji informacje
potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, ze
subsydia zagraniczne w konkretnym sektorze, na
rzecz  konkretnego  rodzaju  dziatalnosci
gospodarczej lub oparte na konkretnym
instrumencie subsydyjnym moga zaktoca¢ rynek
wewnetrzny, Komisja moze przeprowadzi¢
badanie rynku dotyczace konkretnego sektora,
konkretnego rodzaju dziatalno$ci gospodarczej
lub dotyczace wykorzystania danego instrumentu
subsydyjnego.

W trakcie tego badania rynku Komisja moze
zazada¢ od danych przedsigbiorstw lub danych
zwigzkow przedsigbiorstw przekazania
niezbednych informacji i moze przeprowadzié¢
niezbedne kontrole. Komisja moze rdéwniez
zazada¢ od panstw cztonkowskich lub danego
panstwa trzeciego przekazania informacji.

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a

Art. 3
pkt 3
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Komisja Europejska publicznej zakresie
informacji, o ktérych mowa w art. 10 ust.
2, ust. 3 lit. c i ust. 4, art. 13 ust. 7 lit. a,
art. 14 ust. 4 1 art. 35 ust. 3 rozporzadzenia
nr 2022/2560.”

4) w art. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w
brzmieniu:

”(' . )

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36
ust. 1 1art. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr
2022/2560, w szczegolnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
koncentracji 1 z wylgczeniem zadan, o
ktorych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrzes$nia 2019 r. — Prawo
zamoOwien publicznych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) 1 w art.
52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na
roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),”

3) w art. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke
zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4
i 5w brzmieniu:

»4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13

ust. 3 rozporzadzenia
2022/2560.

Okreslenie, ktore
organy wykonuja
zadania panstwa
cztonkowskiego, 0

ktorych mowa w art. 36
ust. 1 rozporzadzenia
2022/2560 w
szczegbdlnosci w
zakresie subsydiow
zagranicznych
zakltocajacych  rynek
wewnetrzny W
kontekscie koncentracji
oraz w  kontekscie
postepowan 0
udzielenie zamowienia,
a takze zawierania
uméw  koncesji  na
roboty budowalne lub
ustugi.



Art. 3
pkt 4
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ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiéw zagranicznych zakldcajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
konteks$cie postepowan o zawarcie umowy
konces;ji;

4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w
brzmieniu:

,,Rozdzial 9a

Dziatania Prezesa Urzedu Zamoéwien
Publicznych w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postepowan o
zawarcie umowy koncesji

Art. 53a Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych wykonujac zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji podejmuje
czynnos$ci na podstawie art. 13 ust. 5, art.
14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

(..)"



Art. 4
pkt 3

Art. 4
pkt 6
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3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
srednikiem i dodaje si¢ pkt 25 w
brzmieniu:

»25) wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngtrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej
,rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zamowienia.”;

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

»Dzial XIa Dziatania Prezesa Urzgdu w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postepowan o udzielenie
zamoOwienia

Art. 617a. Prezes Urzedu wykonujac
zadania panstwa czlonkowskiego w
zakresie subsydiow zagranicznych
zakltocajacych rynek wewngtrzny w
kontekscie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia podejmuje czynnosci na
podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,



Art. 36 \W stosownych przypadkach Komisja publikuje NIE

ust. 2

Art. 36
ust. 3

Art. 36
ust. 4

sprawozdanie na temat wynikéw badania rynku
dotyczacego konkretnych sektoréw, konkretnych
rodzajow  dziatalno$ci  gospodarczej  lub
konkretnych instrumentéw subsydyjnych i zwraca
si¢ o zglaszanie uwag.

Komisja moze wykorzystywa¢ informacje
uzyskane z takich badan rynku w ramach procedur
prowadzonych na  podstawie  niniejszego
rozporzadzenia.

Do badan rynku majg zastosowanie art. 13, 14, 15
i17.

NIE

NIE
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art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

(...)

Art. 617e. 1. Prezes Urzedu w toku
prowadzonej kontroli, o ktorej mowa w
dziale XI rozdziale 2, weryfikuje
dopeienie przez zamawiajacego
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 28 1
art. 29 rozporzadzenia 2022/2560. (...)".

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis
Okreslenie
wykonujacych
obowiazki panstwa
cztonkowskiego
okreslone w art. 13 1 art.
14 rozporzadzenia
2022/2560 zostaty
zawarte w odniesieniu
do tych artykutow.

kaskadowy.

organow



Art. 37 |W przypadku gdy w nastepstwie badania rynku NIE

ust. 1

Art. 37
ust. 2

Art. 38
ust. 1

przeprowadzonego na podstawie art. 36 Komisja
podejrzewa  istnienie = powtarzajagcych  si¢
subsydiéw zagranicznych zakldcajacych rynek
wewnetrzny lub w przypadku gdy w wyniku kilku
dziatan kontrolnych prowadzonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia stwierdzono istnienie
subsydiow zagranicznych zakltocajacych rynek
wewnetrzny przyznanych przez to samo panstwo
trzecie, Komisja moze nawigza¢ dialog z tym
panstwem trzecim w celu zbadania mozliwosci
doprowadzenia do wstrzymania lub zmiany takich
subsydiow w celu wyeliminowania ich
zaktocajacych skutkdw na rynku wewnetrznym.
Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o
rozwoju danej sytuacji.

Dialog z panstwem trzecim nie uniemozliwia
Komisji  podjecia dziatah na  podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Dialog nie dotyczy
indywidualnych $rodkow przyjetych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Uprawnienia Komisji przewidziane w art. 10 i 11
podlegaja terminowi przedawnienia
wynoszacemu 10 lat, rozpoczynajacemu bieg w
dniu, w ktorym przedsigbiorstwu przyznano
subsydium zagraniczne. Dzialanie podjete przez
Komisj¢ na podstawie art. 10, 13, 14 Iub 15 w
odniesieniu  do  subsydium  zagranicznego
powoduje przerwanie biegu terminu
przedawnienia. Po kazdej przerwie dziesigcioletni
termin przedawnienia zaczyna biec od nowa.

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu..

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 38 Uprawnienia Komisji do naktadania grzywien lub [NIE

ust. 2

Art. 38
ust. 3

okresowych kar pieni¢znych na podstawie art. 17,
26 1 33 podlegaja terminowi przedawnienia
wynoszacemu trzy lata, rozpoczynajacemu bieg w
dniu, w ktérym mialo miejsce naruszenie, o
ktérym mowa w art. 17, 26 lub 33. W przypadku
ciggtych lub powtarzajacych si¢ naruszen bieg
terminu przedawnienia rozpoczyna si¢ w dniu
zaprzestania naruszenia. Dzialanie podjgte przez
Komisj¢ w odniesieniu do naruszenia, o ktorym
mowa w art. 17, 26 lub 33, powoduje przerwanie
biegu terminu przedawnienia w odniesieniu do
nakladania grzywien lub okresowych kar
pienieznych. Po kazdej przerwie trzyletni termin
przedawnienia zaczyna biec od nowa.

Uprawnienia Komisji do egzekwowania decyzji
naktadajacych grzywny lub okresowe Kkary
pienigzne na podstawie art. 17, 26 1 33 podlegaja
terminowi przedawnienia wynoszgcemu pi¢c lat,
rozpoczynajacemu bieg w dniu, w ktorym zostata
przyjeta decyzja Komisji naktadajgca grzywny lub
okresowe kary pieniezne. Wszelkie dziatania
podjete przez Komisj¢ lub panstwo cztonkowskie
dzialajace na wniosek Komisji, majace na celu
wyegzekwowanie zaptaty grzywny lub okresowe;j
kary pieni¢znej, przerywaja bieg terminu
przedawnienia. Po kazdej przerwie pigcioletni
termin przedawnienia zaczyna biec od nowa.

TAK |Art. 2
pkt 4
lit. a
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4) wart. 31:

a) po pkt 7b dodaje si¢ pkt 7c-7e w
brzmieniu:

o)

7d) wykonywanie zadan panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w:

a) art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36
ust. 1 1art. 38 ust. 3 rozporzadzenia nr
2022/2560, w szczegolnosci w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
koncentracji 1 z wylgczeniem zadan, o
ktorych mowa w art. 469 pkt 25 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamoOwien publicznych (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320 oraz z 2025 r. poz. ...) i w art.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Okreslenie, ktore
organy wykonuja
zadania panstwa
cztonkowskiego, 0

ktorych mowa w art. 38
ust. 3 rozporzadzenia

2022/2560 w
szczegbdlnosci W
zakresie subsydiow
zagranicznych

zaklocajacych  rynek
wewnetrzny W
kontekscie koncentracji
oraz w  kontekscie
postepowan 0

udzielenie zamowienia,



52 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 21 a takze zawierania
pazdziernika 2016 r. o umowie koncesji na uméw  koncesji  na
roboty budowlane lub ustugi (Dz. U. z roboty budowalne lub
2023 r. poz. 140 oraz z 2025 r. poz. ...),  |ushugi.

Art. 3 |3) wart. 52 w ust. 2 w pkt 3 kropke

pkt 3 | zast¢puje si¢ srednikiem i dodaje si¢ pkt 4
I 5w brzmieniu:
»4)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 57, art. 36 ust. 1 oraz
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1, z pdzn. zm.), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2022/2560” w
zakresie subsydiow zagranicznych
zaktocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postepowan o zawarcie umowy
koncesji;

Art. 3 |4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w
pkt 4  brzmieniu:
,,Rozdzial 9a
Dziatania Prezesa Urzgdu Zamowien
Publicznych w zakresie subsydiow
zagranicznych zaktdcajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji

85



Art. 4
pkt 3

Art. 4
pkt 6
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Art. 53a Prezes Urzgdu Zamowien
Publicznych wykonujac zadania panstwa
cztonkowskiego w zakresie subsydiow
zagranicznych zakldcajacych rynek
wewnetrzny w kontekscie postgpowan o
zawarcie umowy koncesji podejmuje
czynnosci na podstawie art. 13 ust. 5, art.
14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.(...)".

3) w art. 469 w pkt 24 kropke zastepuje si¢
srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 25 w
brzmieniu:

»25)  wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 13
ust. 5, art. 14 ust. 5-7, art. 36 ust. 1 1 art.
38 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewngetrzny (Dz. Urz. UE L 330 z
23.12.2022, str. 1), zwanego dalej
,rozporzadzeniem 2022/2560”, w zakresie
subsydiow zagranicznych zaktocajacych
rynek wewnetrzny w kontekscie
postepowan o udzielenie zaméwienia.”;

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

,Dzial XIa Dziatania Prezesa Urzedu w
zakresie subsydiow zagranicznych
zakltocajacych rynek wewngtrzny w



kontekscie postgpowan o udzielenie
zamédwienia

Art. 617a. Prezes Urzedu wykonujac
zadania panstwa cztonkowskiego w
zakresie subsydidw zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny w
kontekscie postepowan o udzielenie
zamoOwienia podejmuje czynnosci na
podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560.

(...)

Art. 617e. 1. Prezes Urzedu w toku
prowadzonej kontroli, o ktorej mowa w
dziale XI rozdziale 2, weryfikuje
dopehienie przez zamawiajacego
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 28 i
art. 29 rozporzadzenia 2022/2560. (...)”.

Art. 38 ' Termin przedawnienia uptywa najpdzniej w dniu, NIE Przepis stosowany

ust. 4 |w ktorym uptynat okres dwukrotnie dtuzszy od wprost. Nie wymaga
okresu przedawnienia, jezeli Komisja nie przepisOw  krajowych
przyjeta: stuzacych stosowaniu.

a) decyzji na podstawie art. 10 lub 11 w
przypadkach okreslonych w ust. 1 niniejszego
artykutu; lub

b) decyzji nakladajacej grzywne lub okresowa
kare pieniezng w sytuacji okreslonej w ust. 2
niniejszego artykutu.

Art. 38 | Termin przedawnienia zostaje zawieszony na NIE Przepis stosowany
ust. 5 |okres, w ktorym decyzja Komisji jest wprost. Nie wymaga
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Art. 39
ust. 1

Art. 39
ust. 2

Art. 40
ust. 1

Art. 40
ust. 2

Art. 40
ust. 3

przedmiotem postgpowania toczacego si¢ przed
Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Przedsi¢biorstwo nie moze realizowaé operacji
finansowych ani umow w celu obej$cia wymogow
dotyczacych zglaszania okreslonych w art. 21 ust.
li5orazart. 29 ust. 1,51 8.

Jezeli Komisja podejrzewa, ze przedsigbiorstwo
stosowato lub stosuje praktyke, o ktorej mowa w
ust. 1, moze zazada¢ od tego przedsigbiorstwa
przekazania informacji, ktore Komisja uwaza za
konieczne w celu ustalenia, czy przedsigbiorstwo
to stosowato lub stosuje praktyki, o ktorych mowa
w ust. 1, 1 moze wszczaé przeglad na podstawie
art. 21 ust. 4 lub

art. 30 ust. 4.

Komisja podaje do wiadomosci publicznej
skrocone zawiadomienie o decyzjach przyjetych
na podstawie art. 10 ust. 3 lit. a), umozliwiajac
wyrazenie opinii osobie fizycznej lub prawnej,
panstwom cztonkowskim lub panstwu trzeciemu,
ktore przyznato subsydium zagraniczne.

Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej decyzje przyjete na podstawie art. 11
ust. 2,34, art. 25ust. 3i6 orazart. 3L ust. 1, 2 i
3.

Podczas podawania do wiadomosci publicznej
skroconych zawiadomien 1 decyzji Komisja
nalezycie uwzglednia wuzasadnione interesy
przedsiebiorstw w odniesieniu do ochrony ich

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepiséOw krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 41
ust. 1

Art. 41
ust. 2

Art. 41
ust. 3

Art. 42
ust. 1

Art. 42
ust. 2

tajemnic przedsigbiorstwa i1 innych informacji
poufnych.

Komisja niezwlocznie notyfikuje decyzje
przedsiebiorstwu lub zwigzkowi przedsigbiorstw,
do ktorych jest ona skierowana, i umozliwia temu
przedsigbiorstwu lub zwigzkowi przedsiebiorstw
wskazanie Komisji, ktore informacje zawarte

w decyzji sg jego zdaniem poufne.

Komisja informuje dang instytucje¢ zamawiajaca
lub dany podmiot zamawiajacy o decyzji przyjete]
na podstawie art. 31 ust. 1 i 3 skierowanej do
wykonawcy uczestniczgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Decyzje podjete na podstawie art. 29 ust. 4 1 art.
31 ust. 2 skierowane sg do danej instytucji
zamawiajacej lub danego podmiotu
zamawiajacego. Komisja przekazuje wykonawcy,
ktory  zostal objety zakazem udzielenia
zamoOwienia, egzemplarz tej decyzji.

Przed przyjeciem decyzji na podstawie art. 11, 12,
17, 18, art. 25 ust. 3, art. 26, 31 lub 33 Komisja
umozliwia przedsigbiorstwu objetemu
postgpowaniem przekazanie uwag dotyczacych
uzasadnienia, na ktérego podstawie Komisja
planuje przyjac decyzje.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, decyzja na
podstawie art. 12 moze zostaé przyjeta
tymczasowo, a przedsigbiorstwu objetemu
postepowaniem nie umozliwia si¢ wczesniejszego
przekazania uwag, pod warunkiem ze Komisja

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 42
ust. 3

Art. 42
ust. 4

umozliwi mu to jak najszybciej po przyjeciu
swojej decyzji.

Podstawa decyzji przyjetej przez Komisje moze
by¢ wylagcznie uzasadnienie, w odniesieniu do
ktorego dane przedsigbiorstwa miaty mozliwosé
przekazania uwag.

Aby skorzysta¢ ze swojego prawa na podstawie
ust. 1, przedsiebiorstwo objete postgpowaniem
jest uprawnione do dostgpu do dokumentacji
Komisji. Prawo dostepu do dokumentacji nie
obejmuje informacji poufnych, dokumentow
wewngetrznych Komisji ani panstw
cztonkowskich, w szczegdlnosci korespondencji
migdzy Komisjg a panstwami czlonkowskimi.
Prawo dostepu do dokumentacji jest ograniczone
uzasadnionym interesem przedsi¢biorstw lub
zwigzkow przedsigbiorstw w odniesieniu do
ochrony ich tajemnic przedsi¢biorstwa i innych
informacji poufnych. Komisja moze zwroci¢ si¢
do przedsigcbiorstwa objetego postepowaniem
oraz przedsigbiorstw lub zwiazkow
przedsigbiorstw, ktore przekazaty informacje
Komisji, o porozumienie si¢ w sprawie warunkow
ujawniania informacji. W przypadku braku
porozumienia miedzy przedsigbiorstwami lub
zwigzkami przedsiebiorstw co do tych warunkow
Komisja jest uprawniona do okreslenia warunkow
ujawniania informacji.

Zaden  przepis  niniejszego  ustgpu  nie
uniemozliwia Komisji wykorzystania i ujawnienia
w niezbednym zakresie informacji

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 43
ust. 1

Art. 43
ust. 2

wykazujacej istnienie subsydium zagranicznego
zakldcajacego rynek wewnetrzny.

Informacje uzyskane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia sg wykorzystywane wylacznie do
celow, do ktérych je uzyskano, chyba ze
przekazujacy informacje uzgodni inacze;j.

Panstwa czlonkowskie oraz Komisja, ich
urzgdnicy 1 inne osoby pracujace pod ich
nadzorem  zapewniaja ochron¢ informacji
poufnych  uzyskanych podczas stosowania

niniejszego rozporzadzenia zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami. W tym celu nie
ujawniaja one informacji objetych obowigzkiem
zachowania tajemnicy zawodowej uzyskanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

NIE

TAK |Art. 3 4) po rozdziale 9 dodaje si¢ rozdziat 9a w

pkt 4

Art. 4
pkt 6
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brzmieniu:
”(' . )
Art. 53d. 1. Nie ujawnia si¢ informacji
powzigtych w zwigzku z
przeprowadzaniem czynnosci stuzbowych
na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 5-7,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3
rozporzadzenia 2022/2560, stanowigcych
tajemnice przedsiebiorstwa oraz innych
informacji podlegajacych ochronie na
podstawie odrebnych przepisow, a takze
innych informacji wymagajacych ochrony
ze wzgledu na ich poufny charakter.
Przepis nie dotyczy wymiany informacji z
Komisjg Europejska na podstawie
rozporzadzenia 2022/2560.”.

6) po dziale XI dodaje si¢ dziat XIa w
brzmieniu:

Art. 617d. 1. Nie ujawnia si¢ informacji
powzietych w zwiazku z
przeprowadzaniem czynnos$ci stuzbowych
na podstawie art. 13 ust. 5, art. 14 ust. 57,
art. 36 ust. 1 oraz art. 38 ust. 3

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Zagwarantowanie
ochrony informacji
poufnych w zwigzku z
wykonywaniem zadan
na podstawie
rozporzadzenia
2022/2560 w
konteks$cie postepowan
0 udzielenie
zamoOwienia, a takze
zawierania umow
koncesji na  roboty
budowlane lub ustugi.

W przypadku Prezesa
UOKIK stosowaniu
wskazanego  artykutu
rozporzadzenia

2022/2560 stuzy art. 71
ustawy 0 z dnia z dnia
16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i
konsumentow.



Art. 43
ust. 3

Art. 43
ust. 4

Art. 44
ust.1

Art. 44
ust. 2

Art. 44
ust. 3

Ust. 1 12 nie stanowig przeszkody dla publikacji NIE
statystyk 1 sprawozdan, ktoére nie zawieraja
informacji umozliwiajacych identyfikacje
poszczegdlnych przedsigbiorstw lub zwigzkow
przedsiebiorstw.

Ujawnianie  informacji  przekazanych  na NIE
podstawie niniejszego rozporzadzenia odbywa si¢
bez uszczerbku dla ochrony podstawowych
interesOw bezpieczenstwa panstw cztonkowskich.

Niniejsze  rozporzadzenie  pozostaje  bez NIE
uszczerbku dla stosowania art. 101, 102, 106, 107
1108 TFUE, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003

1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004.

Niniejsze  rozporzadzenie  pozostaje  bez NIE
uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia
Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
2016/1037.

Niniejsze = rozporzadzenie  pozostaje  bez NIE
uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia (UE)

2019/452.
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rozporzadzenia 2022/2560, stanowigcych
tajemnice przedsigbiorstwa oraz innych
informacji podlegajacych ochronie na
podstawie odrgbnych przepisow, a takze
innych informacji wymagajacych ochrony
ze wzgledu na ich poufny charakter.
Przepis nie dotyczy wymiany informacji z
Komisjg Europejska na podstawie
rozporzadzenia 2022/2560.”.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 44
ust. 4

Art. 44
ust. 5

Art. 44
ust. 6

Art. 44
ust. 7

Niniejsze  rozporzadzenie = pozostaje  bez
uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia
Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
2022/1031.

Niniejsze rozporzadzenie jest nadrzedne wobec
rozporzadzenia (UE) 2016/1035 do czasu, w
ktorym to ostatnie rozporzadzenie zacznie miec
zastosowanie, zgodnie z jego art. 18. Jezeli po tej
dacie subsydium zagraniczne objete jest zakresem
stosowania zarowno rozporzadzenia (UE)
2016/1035, jak 1 niniejszego rozporzadzenia,
nadrzedne jest rozporzadzenie (UE) 2016/1035.
Przepisy niniejszego rozporzadzenia majace
zastosowanie do zamowien publicznych 1
koncentracji sg jednak nadrzedne wobec
rozporzadzenia (UE) 2016/1035.

Niniejsze rozporzadzenie jest nadrzedne wobec
rozporzadzenia (EWG) nr 4057/86.

Niniejsze  rozporzadzenie  pozostaje  bez
uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia Rady
(UE) 2019/712. Koncentracje okreslone w art. 20
niniejszego rozporzadzenia, dotyczace
przewoznikow lotniczych, podlegaja przepisom
rozdziatu 3 niniejszego  rozporzadzenia.
Postepowania o udzielenie zamowienia dotyczace
przewoznikow lotniczych, podlegaja przepisom
rozdziatu 4 niniejszego rozporzadzenia.

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 44 |Niniejsze rozporzadzenie interpretuje si¢ spojnie z |NIE

ust. 8

Art. 44
ust. 9

Art. 45

dyrektywami 2009/81/WE, 2014/23/UE,
2014/24/UE i 2014/25/UE i dyrektywami Rady
89/665/EWG (26) i 92/13/EWG.

Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody
w korzystaniu przez Uni¢ z jej praw ani w
wywigzywaniu si¢ przez Uni¢ z jej zobowigzan
wynikajacych z umoéw miedzynarodowych. Nie
przeprowadza si¢ postgpowania na podstawie
niniejszego rozporzadzenia ani nie naktada si¢ ani
nie  podtrzymuje  Srodkow, jezeli  takie
postepowanie lub s$rodki bylyby sprzeczne ze
zobowigzaniami Unii wynikajacymi z zawartej
przez nig odpowiedniej umowy
miedzynarodowej. W szczegolnosci  nie
podejmuje si¢ dzialan na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, ktore oznaczalyby konkretne
dziatanie przeciwko subsydium w rozumieniu art.
32.1 Porozumienia w sprawie subsydiow i
srodkow wyréwnawczych, przyznanemu przez
panstwo trzecie bedace czlonkiem Swiatowej
Organizacji Handlu.

Zgodnie z art. 261 TFUE  Trybunat
Sprawiedliwo$ci ~ Unii  Europejskiej  ma
nieograniczone prawo orzekania w zakresie
kontroli decyzji, w drodze ktérych Komisja
nalozyta grzywny lub okresowe kary pieni¢zne.
Moze on uchyli¢, obnizy¢ lub podwyzszy¢
nalozong grzywne lub okresowa karg pieniezng.

NIE

NIE

94

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 46 Najpdzniej 12 stycznia 2026 r. Komisja publikuje, INIE

ust. 1

Art. 46
ust. 2

Art. 47
ust. 1

a nastepnie regularnie aktualizuje wytyczne
dotyczace:

a) stosowania  kryteriow  pozwalajacych
stwierdzi¢, ze na rynku wewngtrznym istnieje
zaklécenie zgodnie z art. 4 ust. 1;

b) stosowania testu bilansujgcego zgodnie z art. 6;
c) korzystania przez Komisj¢ z uprawnienia do
zadania uprzedniego zgloszenia koncentracji
zgodnie z art. 21 ust. 5 lub zagranicznych
wktadow  finansowych otrzymanych przez
wykonawce w kontekS$cie postepowania o
udzielenie zamowienia zgodnie z art. 29 ust. &;
oraz

d) oceny zaktdcenia w kontekscie postgpowania o
udzielenie zamowienia, o ktorym mowa w art. 27.

Przed wydaniem wytycznych, o ktorych mowa w
ust. 1, Komisja prowadzi stosowne konsultacje z
zainteresowanymi  stronami 1 panstwami
cztonkowskimi. Podstawag wytycznych jest
doswiadczenie zdobyte w trakcie wdrazania i
egzekwowania niniejszego rozporzadzenia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych w odniesieniu do:

a) formy, treSci 1 szczegotow proceduralnych
dotyczacych zglaszania koncentracji, zgodnie z
art. 21, w tym ewentualnej procedury
uproszczonej, z uwzglednieniem w  jak
najwiekszym stopniu celu, jakim jest ograniczenie
obcigzen administracyjnych dla stron
przedkiadajacych zgloszenie na podstawie art. 21

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 47
ust. 2

Art. 47
ust. 3

niniejszego rozporzadzenia i art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 139/2004;

b) formy, tresci 1 szczeg6tdéw proceduralnych
dotyczacych zgloszen zagranicznych wkladow
finansowych i o$wiadczen

0 ich braku w kontekscie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 29, w tym
ewentualnej procedury uproszczonej;

c) szczegotow proceduralnych dotyczacych
oswiadczen ustnych na podstawie art. 13 ust. 7,
art. 14 ust. 2 lit. ¢) i art. 15;

d) szczegotow ujawniania informacji  na
podstawie art. 42 i zachowania tajemnicy
zawodowej na podstawie art. 43;

e) formy, tresci 1 szczegdtow proceduralnych
dotyczacych wymogow w zakresie przejrzystosci;
f)  szczegdlowych  przepisow  dotyczacych
obliczania terminow;

g) szczegotdow proceduralnych i terminow
proponowania zobowigzan na podstawie art. 25 1
31,

h) szczegotowych przepisow dotyczacych krokow
proceduralnych, o ktorych mowa w art. 29 - 32,
odnoszacych si¢ do postgpowan dotyczacych
postepowan o udzielenie zamowienia

Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o
ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

Przed przyjeciem $rodkow na podstawie ust. 1
Komisja podaje do wiadomosci publicznej ich

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga



Art. 47
ust. 4

Art. 48
ust. 1

Art. 48
ust. 2

Art. 49
ust. 1

projekt i zwraca si¢ o zgtaszanie uwag w podanym
przez siebie terminie. Termin ten jest okreslony
przez Komisj¢ i nie moze by¢ krotszy niz

cztery tygodnie.

Pierwsze akty wykonawcze, o ktéorych mowa w
ust. 1, sg przyjmowane do 12 lipca 2023 r.

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu
stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany, w
razie  konieczno$ci, progu  powodujacego
obowiagzek zgloszenia koncentracji okreslonego w
art. 20 ust. 3 lit. a) polegajacej na zwigkszeniu lub
zmniejszeniu tego progu o maksymalnie 20 %, po
tym jak Komisja:

a) oceni ten prog w Swietle doswiadczenia
zdobytego w trakcie wdrazania i egzekwowania
niniejszego rozporzadzenia;

oraz

b) stwierdzi, ze konieczna jest zmiana tego progu
w celu:

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 49
ust. 2

(1) zapewnienia, by procedury zglaszania
okreslone w rozdziale 3 umozliwialy doktadng
identyfikacj¢ subsydiow

zagranicznych zaktocajacych rynek wewngtrzny;
PL Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej23.12.2022 L 330/39

(i)  zapewnienia  racjonalnosci  obcigzen
administracyjnych dla  Komisji i danych
przedsigbiorstw; oraz

(111)) zwigkszenia  skuteczno$ci  stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

Do celéw oceny koniecznosci zmiany, na
podstawie ust. 1, progu powodujacego obowigzek
zgtoszenia Komisja przeprowadza ocen¢ progu
obejmujaca okreslony okres, ktory nie moze by¢
krotszy niz dwa lata, w szczegdlnosci na
podstawie ponizszych obiektywnych kryteriow:
a) odsetek zgloszen przedtozonych na podstawie
art. 21 ust. 1, ktorych skutkiem bylo zamknigcie
przez Komisj¢ wstepnego przegladu na podstawie
art. 10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisj¢ decyzji
0 niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie art. 25
ust. 3 lit. b);

b) odsetek zgloszen przedtozonych na podstawie
art. 21 ust. 1, ktorych skutkiem bylo przyjecie
przez Komisje decyzji zakazujacej koncentracji na
podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢), albo przyjecie przez
Komisj¢ decyzji naktadajacej zobowigzania na
podstawie art. 25 ust. 3 lit. a);

c) odsetek zgloszen przedtozonych na podstawie
art. 21 ust. 5, ktorych skutkiem bylo przyjecie

NIE
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Art. 49
ust. 3

przez Komisj¢ decyzji zakazujacej koncentracji na
podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢), albo przyjecie przez
Komisje decyzji nakladajacej zobowigzania na
podstawie art. 25 ust. 3 lit. a);

d) odsetek decyzji przyjetych w nastepstwie
przegladu z urzgdu na podstawie art. 9, w
kontek$cie  koncentracji, ktore nie byly
koncentracjami podlegajagcymi zgloszeniu w
rozumieniu art. 20, ktére skutkowaty albo decyzja
naktadajaca $rodki kompensacyjne na podstawie
art. 11 wust. 2 albo decyzja nakladajaca
zobowigzania na podstawie art. 11 ust. 3;

e) poréwnanie miedzy progiem okreslonym w art.
20 ust. 3 lit. a) a $rednim Igcznym obrotem
powyzej tego progu, w przypadkach, ktorych
skutkiem bylo przyjecie decyzji zakazujacej
koncentracji na podstawie art. 25 ust. 3 lit. c),
albo przyjecie decyzji naktadajacej zobowigzania
na podstawie art. 25 ust. 3 lit. a);

f) liczba zgloszen przedtozonych na podstawie art.
21 ust. 1 i ewolucja tej liczby.

Podniesienie progdéw, o ktorych mowa w art. 20
ust. 3 lit. a), jest mozliwe, gdy ocena, o ktorej
mowa W ust. 2 niniejszego artykutu, wykazata, ze:
a) duza czg$¢ decyzji zakazujacych koncentracji
przyjetych na podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢) albo
decyzji naktadajacych zobowigzania przyjetych
na podstawie art. 25 ust. 3 lit. a) dotyczyla
przypadkéw, w ktorych taczny obrot powyzej
progu, o ktéorym mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), byt
znacznie wyzszy niz ten prog; lub

NIE
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Art. 49
ust. 4

Art. 49
ust. 5

b) skutkiem duzej czesci zgloszen przedtozonych
na podstawie art. 21 ust. 1 byto zamknigcie przez
Komisje wstepnego przegladu na podstawie art.
10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisj¢ decyzji o
niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie

art. 25 ust. 3 lit. b).

Obnizenie progdéw, o ktorych mowa w art. 20 ust.
3 lit. a), jest mozliwa, gdy ocena, o ktorej mowa w
ust. 2 niniejszego artykutu, wykazata, ze:

a) skutkiem duzej cze¢sci zgloszen przedtozonych
na podstawie art. 21 ust. 5 bylo przyjecie przez
Komisj¢ decyzji zakazujacej koncentracji na
podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢), albo przyjecie przez
Komisj¢ decyzji naktadajacej zobowigzania na
podstawie art. 25 ust. 3 lit. a); lub

b) skutkiem duzej czesci przegladow z urzedu
dotyczacych  subsydidéw  zagranicznych w
kontekscie koncentracji, ktore nie

byty koncentracjami podlegajacymi zgloszeniu w
rozumieniu art. 20, bylo przyjecie przez Komisj¢
decyzji naktadajace;j

srodki kompensacyjne na podstawie art. 11 ust. 2,
albo przyjecie przez Komisje decyzji naktadajacej
zobowigzania na podstawie art. 11 ust. 3.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany, w
razie koniecznodci, progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia okreslonych w art. 28 ust. 1
lit. a) 1 art. 28 ust. 2 w odniesieniu do zamdéwien
publicznych, polegajacej na zwigkszeniu lub

NIE

NIE

100

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 49
ust. 6

zmniejszeniu ich o maksymalnie 20 %, po tym jak
Komisja:

a) oceni te progi w S$wietle doswiadczenia
zdobytego w trakcie wdrazania i egzekwowania
niniejszego rozporzadzenia;

oraz

b) stwierdzi, ze konieczna jest zmiana tych
progow w celu:

(1) zapewnienia, by procedury zglaszania
okreslone w rozdziale 4 umozliwialy dokladng
identyfikacje subsydiow zagranicznych
zaklocajacych rynek wewnetrzny;

(i)  zapewnienia  racjonalnosci  obcigzen
administracyjnych dla  Komisji i danych
wykonawcow; oraz

(ii1)  zwickszenia  skutecznosci  stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

W celu oceny koniecznos$ci zmiany, na podstawie
ust. 5, progu powodujacego obowigzek zgloszenia
Komisja prze

prowadza ocen¢ progu dotyczaca okreslonego
okresu, ktory nie moze by¢ krotszy niz dwa lata,
w szczegolno$ci na podstawie ponizszych
obiektywnych kryteriow:

a) odsetek zgloszen przedlozonych na podstawie
art. 29 ust. 1, ktérych skutkiem bylo zamknigcie
przez Komisj¢ wstepnego przegladu na podstawie
art. 10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisje decyzji
o niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie art. 31
ust. 3;

NIE
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b) odsetek zgloszen przedtozonych na podstawie
art. 29 ust. 1, ktorych skutkiem byto przyjecie
przez Komisje decyzji zakazujacej udzielenia
zamoOwienia na podstawie art. 31 ust. 2, albo
przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej
zobowigzania na podstawie art. 31 ust. 1;

c) odsetek zgloszeh na podstawie art. 29 ust. 8,
ktorych skutkiem byto przyjecie przez Komisje
decyzji zakazujacej udzielenia zamoéwienia na
podstawie art. 31 ust. 2, albo przyjecie przez
Komisj¢ decyzji naktadajacej zobowigzania na
podstawie art. 31 ust. 1;

d) liczba decyzji nakladajacych  s$rodki
kompensacyjne na podstawie art. 11 ust. 2 i liczba
decyzji naktadajacych zobowigzania na podstawie
art. 11 ust. 3 przyjetych w nastgpstwie przegladu
z urzedu na podstawie art. 9, dotyczacego
zagranicznych ~ wkladow  finansowych — w
kontekscie postepowania 0 udzielenie
zamOwienia, ktére nie podlegaty zgloszeniu w
rozumieniu art. 28 ust. 1 lub wchodzity w zakres
stosowania art. 30 ust. 4, w odniesieniu do
catkowitej liczby takich

przegladow z urzedu;

e) poroOwnanie mi¢dzy odpowiednimi progami
okreslonymi w art. 28 ust. 1 lit. a) 1 art. 28 ust. 2 a
srednig szacunkowg wartoscig zamodwienia lub
srednig warto$cig cze$ci zamoOwienia powyzej
odpowiedniego progu w przypadkach, ktorych
skutkiem byta decyzja zakazujaca udzielenia
zamoOwienia na podstawie art. 31 ust. 2, albo
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Art. 49
ust. 7

Art. 49
ust. 8

decyzja nakladajaca zobowigzania na podstawie
art. 31 ust. 1;

f) liczba zgtoszen przedtozonych na podstawie art.
29 ust. 1 i ewolucja tej liczby.

Podniesienie progdw powodujacych obowigzek
zgloszenia jest mozliwe, gdy ocena, o ktorej
mowa w ust. 6, wykazala, ze:

a) duza cze$¢ decyzji zakazujacych udzielenia
zamoOwienia na podstawie art. 31 ust. 2 1 decyzji
naktadajacych zobowigzania na podstawie art. 31
ust. 1 dotyczyla przypadkéw, w ktérych
szacunkowa warto$¢ zamowien powyzej progu, o
ktérym mowa w art. 28 ust. 1 lit. a), lub wartos¢
czesci zamoOwienia, o ktorag ubiegano sie,
przekraczajaca prog, o ktorym

mowa w art. 28 ust. 2, byly znaczaco wyzsze niz
odpowiednie progi okreslone w art. 28 ust. 1 lit. a)
i art. 28 ust. 2; lub

b) skutkiem duzej czgsci zgloszen przedtozonych
na podstawie art. 29 ust. 1 byto zamknigcie przez
Komisje wstepnego przegladu na podstawie art.
10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisje decyzji o
niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie art. 31 ust.
3.

Obnizenie progéw jest mozliwe, gdy ocena, o
ktérej mowa w ust. 6, wykazata, ze:

a) skutkiem duzej czesci zgloszen przedtozonych
na podstawie art. 29 ust. 8 bylo przyjecie przez
Komisje decyzji nakladajacej zobowiazania na
podstawie art. 31 ust. 1, albo przyjgcie przez

NIE

NIE
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Art. 49
ust. 9

Art. 50
ust. 1

Komisje  decyzji  zakazujacej  udzielenia
zamowienia na podstawie art. 31 ust. 2; lub

b) skutkiem duzej czeSci przegladow z urzgdu
dotyczacych zagranicznych wktadow
finansowych w kontek$cie postepowania o
udzielenie zamowienia, ktore nie podlegaly
zgloszeniu w rozumieniu art. 28 wust. 1 lub
wchodzity w zakres stosowania art. 30 ust. 4, bylo
przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej
srodki kompensacyjne na podstawie art. 11 ust. 2,
albo przyjecie przez Komisje decyzji naktadajacej
zobowigzania na podstawie art. 11 ust. 3.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 50 w celu skrocenia
terminbw na  przeprowadzenie = wstepnego
przegladu 1 postgpowania  szczegdtowego
okreslonych w art. 25 ust. 2 1 4 w odniesieniu do
zgloszonych koncentracji i w art. 30 ust. 2, 51 6w
odniesieniu  do  zagranicznych  wkladéw
finansowych w kontekscie postgpowania o
udzielenie zamowienia. Komisja moze przyjac
takie akty delegowane w celu skrocenia terminow
okreslonych w art. 25 ust. 2 1 4 oraz w art. 30 ust.
2, 516, w przypadku, gdy z praktyki Komisji w
stosowaniu niniejszego rozporzadzenia wynika,
Ze ocena moze zostaé przeprowadzona przez nig
w krotszym czasie.

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania
aktow  delegowanych podlega  warunkom
okreslonym w niniejszym

artykule.

NIE

NIE
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Art. 50
ust. 2

Art. 50
ust. 3

Art. 50
ust. 4

Art. 50
ust. 5

Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 i
5, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia
12 stycznia 2025 r.

Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 9,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia
12 stycznia 2025 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie p6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem
okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej
niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 49
ust. 1, 519, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna nast¢gpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w poOzniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na
waznosé juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja
konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez
kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 50
ust. 6

Art. 50
ust. 7

Art. 51

Art. 52
ust. 1

miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016
r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego
Komisja przekazuje g0 roéwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 49 ust.
1, 519 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak
1 Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady.

Komisja przyjmuje odrgbny akt delegowany w
odniesieniu  do  kazdego z  uprawnien
przekazanych jej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie roczne na
temat stosowania 1 wdrazania niniejszego
rozporzadzenia.

NIE

NIE

NIE

NIE
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Art. 52 |Najpozniej 13 lipca 2026 r., a nastgpnie co trzy NIE

ust. 2

Art. 52
ust. 3

lata, Komisja dokonuje przegladu swojej praktyki
w zakresie stosowania i  egzekwowania
niniejszego rozporzadzenia, w szczegodlnosci w
odniesieniu do stosowania art. 4,5 6 i 9 oraz do
progow powodujacych obowigzek zgloszenia
okreslonych w art. 20 ust. 3, art. 28 ust. 1121
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie, zalaczajac do niego, W
przypadku gdy Komisja uzna to za stosowne,
odpowiednie  wnioski  ustawodawcze. W
kontekscie tego przegladu Komisja sktada
sprawozdanie na temat zmian w stosunkach
migdzy narodowych w odniesieniu do systemow
kontroli subsydiow panstw trzecich.

W przypadku gdy Komisja uzna za stosowne
zalaczenie do sprawozdania odpowiednich
wnioskéw ustawodawczych, wnioski te moga
zawierac:

a) zmian¢ progdw powodujacych obowigzek
zgltoszenia okreslonych w art. 20 1 28;

b) zwolnienie niektérych kategorii danych
przedsiebiorstw z obowigzku zglaszania na
podstawie art. 21 1 29, zwlaszcza jezeli praktyka
Komisji pozwala na  zidentyfikowanie
dziatalnosci gospodarczej, w przypadku ktorej jest

NIE
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Art. 53
ust. 1

mato prawdo podobne, ze subsydia zagraniczne
zaktocg rynek wewngtrzny;

c) ustanowienie konkretnych progow
powodujacych  obowigzek  zgloszenia dla
niektorych sektorow gospodarki lub
zréznicowanych progow dla réznych rodzajow
zamoOwien publicznych, w szczegolnosci jezeli
praktyka Komisji umozliwia identyfikacje
dziatalnos$ci gospodarczej, w przypadku ktorej
istnieje  wigksze  prawdopodobienstwo, ze
subsydia zagraniczne zakldcg rynek wewnetrzny,
w tym w odniesieniu do sektorow strategicznych 1
infrastruktury krytycznej;

d) zmian¢ terminow przegladu 1 postepowan
szczegdtowych okreslonych w art. 25 1 30;

e) uchylenie niniejszego rozporzadzenia, jezeli
Komisja uzna, ze wielostronne zasady dotyczace
subsydiow zagranicznych zaktocajacych rynek
wewnetrzny sprawity, Ze niniejsze rozporzadzenie
stato si¢ catkowicie zbgdne.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do
subsydiow zagranicznych przyznanych w ciggu
pieciu lat przed dniem 12 lipca 2023 r., w
przypadku gdy takie subsydia zagraniczne
zaktocaja rynek wewnetrzny po dniu 12 lipca
2023 r.

NIE
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Art. 53
ust. 2

Art. 53
ust. 3

Art. 53
ust. 4

Art. 54
ust. 1

Art. 54
ust. 2

Na zasadzie odstgpstwa od wust. 1 niniejsze
rozporzadzenie stosuje si¢ do zagranicznych
wktadow finansowych przyznanych w ciggu
trzech lat przed 12 lipca 2023 r., w przypadku gdy
takie zagraniczne wklady finansowe zostaty
przyznane  przedsiebiorstwu  zglaszajacemu
koncentracj¢ lub wklady finansowe w kontekscie
postepowania o udzielenie zamoOwienia na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
koncentracji, w przypadku ktérych zostata
zawarta umowa, zostala ogloszona oferta
publiczna lub zostat przejety pakiet kontrolny
przed 12 lipca 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
zamoOwien  publicznych  udzielonych  lub
postepowan rozpoczetych przed 12 lipca 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenic wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 12
lipca 2023 r.

NIE

NIE

NIE

NIE

NIE
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisOw  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



Art. 54 Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 niniejszego NIE

ust. 3 |artykutu art. 47 i 48 stosuje si¢ od dnia 11 stycznia
2023 r., aart. 14 ust. 5, 6 1 7 stosuje si¢ od dnia 12
January 2024 r.

Art. 54 |Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 niniejszego NIE
ust. 4 |artykutu art. 21 i 29 stosuje si¢ od dnia 12
pazdziernika 2023 r.
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Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.

Przepis stosowany
wprost. Nie wymaga
przepisow  krajowych
stuzacych stosowaniu.



